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FINANZA E CIRCOLAZIONE IN ITALIA 


Il corrispondente del Times, un pubblicista egregio, e alla sua 
maniera anche amico del nostro paese, invoca cid che grazio- 
samente chiama la nostra autorita per dipingere coi pil foschi 
colori la situazione economica e finanziaria di questa cara patria 
nostra che ha resistito a ben altre prove e a ben altre difficolta. 
Non possiamo permettere questo uso delle cronache politiche e 
finanziarie della Nwova Antologia dall’ottimo uomo citate, poi- 
ché se, perrispetto ai lettorie a noi medesimi, siamo soliti a dire 
la verita, abbiamo anche la certezza che nessuna parola ci é mai 
uscita dal labbro, la quale significasse poca fiducia nei destini 
d'Italia o negli uomini che ora la reggono. E per non accredi- 
tare col silenzio queste due ipotesi ugualmente remote dall’ animo 
nostro che usciamo dall’usato riserbo esprimendo il pensiero di questa 
Rivista, che da tanti anni lotta per la coltura e per la grandezza 
nazionale, intorno alla presente situazione finanziaria ed econo- 
mica non lieta, ma tutt’altro che disperata, quale la vorrebbero 
dipingere certi piagnoni della politica che pur di tornare al po- 
tere non si ristarebbero dall’accumulare rovine sopra rovine. 

Certamente il corrispondente del Times ha in alcuni punti ra- 
gione ; si sono fatti in questi ultimi anni molti errori nell’economia, 
nella finanza e, diciamolo, anche nella politica, Giusto in questo mo- 
mento se ne espiano gli effetti, poiché di consueto i Ministeri 
parlamentari che seminano il male non hanno il tempo di racco- 
glierlo. E come succede ora in Italia, e lo dimostra la disinvoltura 
di qualche diario politico, hanno il coraggio di rimproverarlo ai 
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loro successori innocenti! Evidentemente la rottura dei negoziati 
commerciali con la Francia, l’ostilita del nostro massimo mercato 
economico non solo pel traffico delle merci, ma, quel che é piu, 
dei titoli e del denaro, le spensierate follie edilizie, la troppa fretta 
e non proporzionata ai mezzi contributivi e ai capitali disponibili 
nel costrurre ferrovie e nel dar la mano ad altre opere pubbliche, 
la larghezza di dotazione di tutti i pubblici servizi, ’aver voluto 
menare di pari passo, e alla massima esplicazione, le arti della 
pace e della guerra, l’aver peggiorato il disordine nella circola- 
zione non pit regolata da freni e non piu riscontrata dalle riserve 
metalliche, la rilassatezza delle parti politiche fomentante i favori 
di opere pubbliche consentite non secondo la necessita ma secondo 
le influenze e le clientele, tutti questi errori, vizi e guai dovevano 
produrre i loro funesti effetti. 

Aggiungasi la tendenza congenita in tutte le razze latine al- 
l’abuso del credito nel governo, nei comuni, nelle provincie, nei 
privati, della quale il malo esempio, scendendo dall’alto, si dilata come 
un contagio dappertutto. Da cid pigliano origine le sottili distin- 
zioni dei sofisti della finanza che crearono in Francia il bilancio 
straordinario alimentato dai debiti e in Italia le spese ultrastraor- 
dinarie, quelle per costruzioni di ferrovie, pel Tevere, pel risana- 
mento di Napoli, le quali, non potendosi fronteggiare con le en- 
trate effettive, per comodita parlamentari si misero fuori del conto, 
alimentandosi col credito, quasi che fosse indefinita l’attitudine di 
un popolo a indebitarsi e non trovasse un limite salutare e prov- 
videnziale nel malvolere dei creditori. Di questi errori ci piace dare 
soltanto tre esempi, che in sé contengono il carattere di tutti gli 
altri e riscontrano le asserzioni del grande giornale inglese. Sono 
per cosi dire gli error? tipici nella varieta della specie. 

Uno é quell’ artifizio delle pensioni per effetto del quale, quando 
si é voluto abolire il corzo forzoso con metodi meccanici e non or- 
ganici, per non aggravare i contribuentie poter annunziar in piena 
letizia la nuova fortuna, si immagind una Cassa, l’effetto della 
quale doveva essere, in fin dei conti, di sottrarre alle spese ef- 
fettive e di gettare sull’alienazione del consolidato, in media, una 
ventina di milioni all’anno, nascondendo per conseguenza una 
somma equivalente di disavanzo. Tuttavia il popolo e il parlamento 
non vedendolo, non toccandolo, questo disavanzo negavano, con- 
correndo cosi a fare venti milioni di spese di pid all’anno. Per 
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contro nel bilancio dell’esercizio 1892-93 tutte le spese per le pen- 
sioni figureranno nelle effettive, contribuendo a farne piu salda la 
compagine. 

L’altro esempio é tratto dalle costruzioni ferroviarie. Solevano 
gli antichi maestri della finanza, il Sella, il Minghetti, lo Scialoia 
ragionare in materia di costruzioni ferroviarie con calcolata pru- 
denza; anche in tempi di grandi disavanzi coraggiosamente die- 
dero compimento alle reti principali, ma proporzionando ogni anno 
i fini coi mezzi e curando che una parte della spesa soltanto si 
alimentasse coi debiti e l’altra si registrasse nella categoria delle 
effettive. Il che tratteneva gli eccessi e dava al capitale tolto a 
prestito il modo di trovar nell’opera ferroviaria il risarcimento 
dell’interesse e delle ammortizzazioni. 

La legge del 1879 tolse queste cautele, perd limitando la spesa 
a 60 milioni per le costruzioni ferroviarie non eccedeva le propor- 
zioni fra i mezzi e i fini, considerando la buona situazione finan- 
ziaria in cui allora si trovava il nostro paese. Ma crebbero le 
pretese cogli appetiti soddisfatti come succede sempre nei reggimenti 
parlamentari latini, dove i Ministeri dei lavori pubblici hanno tanta 
parte nella vita dei gabinetti. I primi disegni si allargarono, le 
leggi del 1881 e del 1882 ruppero le dighe, non si conobbero pit 
limiti e fra costruzioni e liquidazioni nell’assestamento del 1887-88 
si registravano nella categoria per costruzioni ferroviarie alimentate 
dal credito quasi 300 milioni. 

Dopo questi eccessi, ai quali non avrebbero resistito fibre di 
popoli ben pit: forti del nostro, parve gid un atto di relativa mo- 
destia lo scendere a 235 milioni nel 1888-89, a 139 nel 1889-90, a 118 
nel 1890-91, ogni anno attinti al credito. Quindi emissioni prima di 
rendita, poi di obbligazioni ferroviarie, che si screditavano a vi- 
cenda per la rapidita con cui siseguivano, e finalmente mutazioni 
di titoli; il 3 per cento lordo ferroviario mutato nel 4 per cento 
netto, i certificati ferroviari mutati in obbligazioni tirrene, quasi- 
ché fossero le forme in fallo e non la sostanza delle cose, non 
intendendo che cid che le finanze e l’economia nazionale doman- 
davano era di limitare insieme ai debiti le costruzioni. 

E tuttavia s’intesé cosi poco questa semplice e aurea verita 
che nello stesso anno in cui il Ministero presieduto dall’onorevole 
Crispi doveva registrare un disavanzo di bilancio di 234 milioni, 
il quale coi 235 milioni di costruzioni ferroviarie e col deficit delle 
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pensioni raggiungeva la cifra di 485 milioni, si osd far votare la 
legge sulle costruzioni ferroviarie, recante nell’ ordine finanziario 
gli effetti indicati nella tabella qui annessa, tolta dall’ Esposizione 
finanziaria dell’onorevole Perazzi del 3 febbraio 1889, la quale con 
numeri che ben possono chiamarsi dolorosi, dimostra i carichi 
futuri inevitabili della finanza italiana. 

Ora se non si fossero vincolate con contratti indissolubili le co- 
struzioni di ferrovie colle Societé e consumate le licitazioni per 
le cosi dette ferrovie tirrene, il Gabinetto presente avrebbe po- 
tuto pareggiare il bilancio, con facile coraggio diluendo, graduando, 
differendo i termini delle opere, come ha gia fatto per la parte di 
costruzioni ancor libera, quelle da compiersi direttamente dallo 
Stato. 

Per esse l’anno finanziario corrente recava una spesa di 102, 
ridotta a 82; nell’esercizio venturo dovra essere contenuta in 50 mi- 
lioni e giova augurarsi che si scenda pil gil, Ma rimangono legate 
al bilancio italiano le spese inevitabili delle convenzioni accennate 
sopra, per la responsabilita delle quali ci parrebbe che il corrispon- 
dente del Times dovesse fare nomi diversi, quantunque a lui cari, 
da quelli della presente amministrazione. 

Il terzo esempio é tratto dal disordine della circolazione. Una 
legge buona, e severa, quella del 1874, erasi rispettata in Italia 
fino al 1885, ma un brutto giorno si comincié a violarla senza 
modificarla; le banche d’emissione tratte dalla necessita e dalla 
noncuranza del Governo uscirono dai loro limiti e mano mano 
che tornavano dall’estero le cambiali edilizie e di altra specie, che 
pil non si volevano scontare dalle banche forestiere, ed esciva 
loro, affluito per togliere il corso forzoso, stante l’avversa vi- 
cenda dei cambi, il biglietto che é il segno del valore monetario 
si sostituiva al valore medesimo coll’acquiescenza dei Ministeri, i 
quali secondo l'usata flacchezza, piuttosto che modificare le leggi 
in conformita ai tempi, preferiscono lasciarle violare. Del resto il 
Taine ha descritto perfettamente questo metodo giacobino che 
adora i principi e li profana quotidianamente nelle applicazioni. E 
mentre modificando a tempo la legge del 1874 si sarebbero impe- 
diti opportunamente i disordini della circolazione, si giunse al 
punto che due volte, a due anni di distanza, il Governo diede ordine 
alle banche d’emissione per salvar le cosi dette imprese dell’ Esqui- 
lino e della Tiberina di emettere novanta milioni di carta non ga- 
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rantita, inaugurando in Italia il metodo, in verita poco raccoman- 
dabile, di salvar imprese private con la pubblica pecunia e di- 
screditando a loro profitto tutta intera la circolazione del paese. 
Le immobilizzazioni raccomandate dal Governo per alcune imprese 
non potevano esser dal Governo disdette per altre e il male da 
lui ordinato alle banche ha dovuto esser tollerato quando esse lo 
facevano per loro conto. Quindi si é assistito a quella burletta di 
circolari ministeriali che raccomandayvano alle banche i buoni co- 
stumi, le istigavano a purgarsi dalla licenza delle circolazioni il- 
legittime, sapendosi perfettamente dal Governo e dalle banche che 
queste raccomandazioni dovevano servire per uso pubblico e par- 
lamentare e che si poteva continuare nell’ incestuosita del peccato. 

Qual colpa, noi domandiamo di grazia al corrispondente del 
Times, ha il Gabinetto attuale in tutto questo? Quale impresa 
pericolante ha sovvenuto colla carta delle banche o ha tol- 
lerato si sovvenisse da esse? Questi uomini semplici capitanati 
dal Di Rudini che anche nella legge sulla circolazione si é limi- 
tato ad esprimere, secondo il corrispondente del Times, dei pii 
desiderii, hanno posto un limite alle emissioni che pia non si var- 
chera, perché come fu dimostrato nelle riunioni dei direttori delle 
banche d’ emissione e come il senso pratico avverte, quando si 
mette un limite superando il quale vi é una pena congrua (il dop- 
pio dello sconto, com’é nella presente legge, e non immaginaria 
e percid ineseguibile, cioé la confisca del biglietto, com’era nel- 
l’ antica legge) per non oltrepassare questo limite vi si sta sotto. 
E infatti si é@ visto anche la Banca Romana ridur la circolazione 
per conto proprio a 66 milioni in poco pit di un mese. Aggiun- 
gasi a questo limite la cura di rinforzare le riserve metalliche che 
gia crebbero da 417 milioni a 434 e saliranno a 450 fra breve per 
obbligo di legge, e l'avviamento a fare il registro delle immobi- 
lizzazioni per risanare i portafogli, programma omai definito nel- 
l'ultima legge e che sara esplicato nel nuovo disegno di riordina- 
mento bancario come il Governo ha pit volte annunziato alla 
Camera e al Senato. Aggiungasi la soluzione felice dell’antica que- 
stione della riscontrata che pareva sinora insolubile! 

Certo cid che si fece non basta e non é che un timido co- 
minciamento; ma in questo timido esordio, in queste pie espres- 
sioni del Ministero Di Rudini, per usare la non pietosa parola 
del corrispondente del Times, vi sono gia dei fatti compiuti di 
gran valore e che si possono interpretare nella seguente maniera. 
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Ogni impresa privata, per quanto grande e per quanto buona, 
prosperi o cada sulla sua responsabilité e non debba pit requisire 
a suo profitto la circolazione del paese. A che giova far altri- 
menti? L’ Esquilino e la Tiberina perirono nonostante gli aiuti del 
Governo. 

I doveri delle banche di emissione consistono principalmente 
nel far operazioni consone alla loro natura, cioé facilmente e 
rapidamente liquidabili, di carattere commerciale. Esse non devono 
sostituirsi a tutte le altre forme e a tutti gli altri ordinamenti 
di credito. Quindi gradatamente smobilizzando i loro portafogli e 
rinforzando le loro riserve metalliche, che poco a poco dal 33 de- 
vono portarsi al 40 per cento almeno, hanno I’obbligo di sorvegliare 
la circolazione metallica e far si che spunti alfine anche in Italia 
quel giorno in cui una lira di carta valga davvero una lira d’oro. 
Questo giorno non arridera al nostro paese se non quando all’equi- 
librio del bilancio dello Stato e della nazione si aggiunga il risa- 
namento delle banche d’emissione. Sono queste tre condizioni 
intimamente legate, le tre forme della stessa entita finanziaria ed 
economica. 

Avra il Governo il coraggio di andare a fondo nella riforma 
bancaria, di sprezzar interessi e pregiudizi pur di raggiungere si 
alta méta? Non abbiamo ragione di non crederlo, ma é qui dove 
la Nuova Antologia \o attende al varco. Poiché se i censori del- 
Yattuale Gabinetto fecero il peggio nella circolazione, non sarebbero 
assolti i ministri del Tesoro e del Commercio se si contentassero 
di non cadere nei peccati d’incontinenza dei loro predecessori; in 
tal caso, ugualmente incapaci di fare il male e il bene, meritereb- 
bero la pena, da cui essi uomini forti devono in particolar modo 
aborrire, quella di esser condannati al limbo coi bambini passando 
nella storia col nome dei Pier Soderini della circolazione italiana. 

Ma certo fu ben avvertito dai diari nostrani di vario colore e 
che non contrappongono la sete del dominio al bene del loro 
paese, che fu mal scelta quest’ora in cui si limitava la circolazione, 
la si muniva di forti riserve metalliche, si diminuiva la ragione 
dello sconto, che sembrava irrigidita e il Tesoro dello Stato 
restituiva 35 milioni alle banche per denunciarne il disordine. 
Oh! se il corrispondente del Times avesse parlato nel 1887 e 
nel 1889 quando s’aiutarono |’ Esquilino e le Tiberine, allora sa- 
rebbe stato la bocca della verita, ma come avviene ai buoni vecchi 
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si é svegliato troppo tardi; noi, come egli vede, in questo nostro 
sommario discorso non intendiamo ad altro che a proporzionare 
con equita le responsabilita e i torti, a rilevare gli errori di questa 
patria nostra, ma con quella parola dolce che corregge,.e che il 
corrispondente inglese, nobile intelletto, dovrebbe anch’esso ado- 
perare. Se il presente Gabinetto non sapra risolvere definitiva- 
mente il problema della circolazione ci staccheremo da lui e lode- 
remo l’onorevole Crispi, che non @ certo il nostro tipo di uomo 
politico, se sapra farlo. 

E qui ci corre l’obbligo di rettificare il senso di alcune altre 
nostre parole non bene intese dal corrispondente del Times. Certo 
noi siamo di quelli amici che traggono dal loro assoluto disinte- 
resse la sincerita e amano piuttosto avvertire che celebrare; il di 
della lode non é giunto per il Gabinetto che ci governa e percid 
abbiamo ammonito il Rudini e i suoi colleghi a procedere con 
maggior risolutezza nella via delle economie organiche, nella ri- 
forma degli ordini amministrativi e nel discentramento tanto atteso 
dal paese. Anche oggidi come nel passato é vero il motto celebre 
attribuito al Mordini che il malcontento non é politico ma am- 
ministrativo. 

Ma come negare che in pochi mesi s’introdussero nei bilanci 
circa 40 milioni di economie, dei quali solo sez attinti ai residui 
sulle spese ordinarie, come altrettanti se n’erano attinti sui bi- 
lanci dei precedenti Ministeri? Se in pochi giorni ministri per la 
maggior parte nuovi alla pubblica amministrazione seppero operare 
queste economie in bilanci gid prima tanto sottilmente investigati, 
cosicché il ministro del tesoro poté ricordare alla Camera, non senza 
ironia, il detto di un membro del Gabinetto Wellington: Nod abbiamo 
raccollo la messe delle economie e lasciate soltanto le spighe ai no- 
stri successor7; perché negare ad ess: l’attitudine ora che divennero 
piu esperti dei pubblici servizi di farne altri 30 milioni? Gia gia 
vediamo designarsi in Italia il nuovo partito contrario alle eco- 
nomie, che qualifica di micromani gli attuali ministri, irride a 
questa cura sottile del risparmio nel pubblico danaro e lascia 
sospettare, cid che nuocerebbe al credito del paese, che caduti 
i ministri parsimoniosi non resterebbe pid il posto in Italia che 
per un Gabinetto di prodighi. Noi ci siamo rivolti nelle cronache 
politiche e finanziarie della Nuova Antologia ai nostri amici del 
Ministero, intenda bene il corrispondente del Times l’alto senso 
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del discorso, e abbiamo detto a loro: ricercate e frugate nei 
bilanci colla lente dell’avaro e poi alzate ii vostro ingegno a 
tutte le riforme che significhino semplificazione, miylioramento 
degli organi amministrativi, osate anche tagliar dagli alberi fio- 
renti del nostro esercito e della nostra marina i rami secchi, ma 
non scotetene la solida compagine perché in essi é Panima della 
patria ed escirebbe da loro se troppo li si affaticasse l'antica ram- 


pogna del divino Poeta: 





Perché mi scerpi? 


Non hai tu spirto di pietade alcuno? 


Fate i conti delle previsioni delle entrate con onesta sobrieta ; 
salvatevi dalle illusioni del Gabinetto precedente che, tratto da spe- 
ranze omai tramontate, le stimd 75 milioni pid del vero nei cespiti 
principali; fate un bilancio da galantuomini, cioé un bilancio di 
verita, e se mancano ancora dei milioni per compiere il pareggio, 
allora, cercando le forme piu miti e pil blande dei balzelli, sal- 
vando la terrae il lavoro, gia tanto oppressi, rinforzate con 
una o due decine di milioni le entrate. Noi non vi condanneremo, 
ma vi loderemo; il popolo italiano si rassegnera quando veda 
non dalla megalomania ma dalla micromania offerta la prova 
della necessita di questi ultimi e non gravi sacrifici. Questo é 
il senso delle nostre parole che non lasciamo a nessuno la li- 
berta di torcere né in Italia, né in Inghilterra. E di completare 
con alcuni ritocchi tributari l’opera paziente e sagace delle eco- 
nomie non ci par davvero dubbia la necessita, i nostri amici non 
raggiungerebbero la méta e non provvederebbero alla restaurazione 
del credito pubblico se non ne fossero persuasi. Dopo gli inaspri- 
menti delle relazioni politiche, commerciali, finanziarie colla Francia, 
I’ [talia non ha pid la possibilita di usare e abusare del credito come 
faceva in passato, é costretta alla sobrieta e la salute le viene dalle 
radici del male medesimo. Se I’ estero avesse continuato a essere 
cosi prodigo di credito all’Italia come dal 1881 al 1888, invece di 
immobilizzare due miliardi nella inutile riedificazione di tante nostre 
citta ce ne avremmo impigliati quattro senza possibilita di salvezza! 
Il popolo italiano sa ora che non puo trovar salute che in sé me- 
desimo ricostituendo col lavoro, col risparmio, colla saggia ge- 
stione dejle sue finanze e delle sue economie cid che ha male im- 
piegato in pochi anni di giovanili spensieratezze. 
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Molto gli va perdonato perché molto ha amato e perché il 
fine che lo adescava era grande; ma oggidi é messo fra le eco- 
nomie e le imposte essendogli interdetto l’abuso del credito. I set- 
tanta milioni di economie introdotti dal presente Gabinetto in due 
esercizi finanziari gli risparmiano settanta milioni d’imposte ! | 

Si metta in mora il Governo di cercare altre economie; ma | 
gli si imponga nello stesso tempo di presentare un bilancio asso- 
lutamente pareggiato, non a forma di apparenza esteriore, ma di 
sostanza reale. Ora pare a noi che nonostante la calcolazione se- 
vera delle entrate legittimate anche dai buoni raccolti, la crisi 
industriale e la edilizia non permetterranno che le tasse sugli affari, 
sui consumi, sul movimento ferroviario, sui telegrafi gittino tutto 
cid che fu previsto nell’anno corrente; forse la previsione del- 
l’'anno presente si avverera per intero nell’esercizio futuro. 

Certo siamo lontani oggidi, ottimo corrispondente del Times, 
poiché anche di questa materia ragionate, da quelle previsioni su- 
perbe e fantasiose che opponevano la speranza dientrate improbabili 
a spese certe e consiglieremo i presenti ministri del Tesoro e delle 
Finanze a fissar le entrate sui conti consuntivi, cioé su cid che si é 
riscosso effettivamente, almeno per qualche anno. Anche qui non 
devono contentarsi di far meglio dei loro predecessori, devono fare 
assolutamente bene. Dall’altro canto anche contenendo severamente 
le spese vi sono gli effetti inevitabili delle ultime leggi ferroviarie, 
gli ammortamenti che si svolgono, i beni patrimoniali alienabili che 
scemano. Aggiungasi che anche ridotto l'uso del credito per le co- 
struzioni ferroviarie a 50 milioni ci parrad troppo considerando 
quelle altre in corso che si fanno dalle compagnie o per licitazione 
privata; aggiungasi che qualche cosa si dovra spendere per Roma e 
per alleggerire il debito del Tesoro. L’edificio principale del pareg- 
gio sierge gia e si ergera ancora piu sulla base delle economie, ma 
bisognera compirlo con qualche riforma finanziaria. Perd, se gli 
amici o gli avversarii politici del gabinetto additassero delle eco- 
nomie ragionevoli e ancora inesplorate, queste dovrebbero sempre 
pigliare il posto di qualsiasi altro inasprimento tributario, anche 
il meno duro. 

Tale ci pare il metodo piu corretto: fissare il fabbisogno del- 
la spesa minima, determinare cid che manca a raggiungere il 
pareggio in un bilancio nel quale non si distinguano pit le varie 
specie di spese, porre coraggiosamente dinanzi al paese il di- 
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lemma: 0 nuove economie o imposte. Se il governo con le sole 
economie non sapesse, e non lo potra, secondo noi, risparmiare 
qualche arrotondamento di balzello, e altri sappia risparmiarlo, 
si faccia avanti; é degno di governare il paese. Cosi sara iniziata 
una gara feconda nel bene e vincano gli uni o gli altri, il cre- 
dito pubblico guadagnera, imperocché, lo meditino bene i go- 
vernanti dell’oggi e gli aspiranti al governo, in cid ha ragione 
il corrispondente del Times, in fatto di finanze e di economie ab- 
biamo esauriti tutti gli errori e la generazione che illusa ne ha 
subiti gli effetti e mostra oggi di aver la virti di risorgere, im- 
punemente e forse senza danno irreparabile non potrebbe com- 
pierli una seconda volta. Ma noi abbiamo fede nella patria, nei 
suoi destini immortali e percid crediamo nel pareggio vero del bi- 
lancio e nella restaurazione sana del credito pubblico e privato: 
ci crediamo tanto pii che le amare lezioni dell’esperienza hanno 
insegnato a raggiungere questi tre fini supremi facendo I’ opposto 
di cid che si é fatto in questi ultimi anni. Abbiamo peccato per 
difetto di sincerita nei bilanci, per incontinenza di spese e per 
abuso di credito. La verita nella finanza, la parsimonia nell’ uso 
pubblico e privato del denaro, la fine delle emissioni, 0 la severa 
limitazione di esse, ci ricostituiranno decoro, opulenza, rigoglio 


di vita, 


La Nuova ANTOLOGIA. 
































FINANZA E CIRCOLAZIONE IN ITALIA 


ALLEGATO. 


Oneri dipendenti dai provvedimenti per le ferrovie complementari. 






















| Te | 
ai . | _— ‘ ———— Oneri lordi 
nteressi : ella 
ed — | costruzione ee 
Esercizi mento | dovuti complessivi 
| ammorta- | a Sagan alle Societa 
| mento | delle |“ Adriatica, 
iari | | 71i0n1 | : del 
finanziari | dei titoli | pining |Mediterranea ' 
| ferroviari | a licitazione | Sicula bilancio 
| (1) | privata a 
ee 3,800,000 > | > | 8,800,000 
1889-90. ..... _ 11,881,857 | 1,000,000 | > —--:12,881,857 
1890-91...... 17,46€,810 | 8,250,000 | 6,164,853 26,881,663 
| | } | 
ee | 22,566,810 | 5,760,000 | 3,910,984 37,227,744 
| | 
1992-98. ..... 26,091,810 | 8,250,000 18,223,139 | 47,564,949 
| 
ee 29,091,810 | 10,750,000 17,285,072 57,126,882 
| 
1894-95...... | 82,091,810 | 18,250,000 | ead 63,287,065 
eee | 84,941,810 | 14,500,000 , 22,066,926 | 71,508,736 
| | | | 
1006-87. ..... 41,358,294 | 18,964,918 | 28,475,641 | 83,698,853 
| | | | 
1897-98... . ..| 45,022,361 | 18,864,918 | 30,489,107 | 94,826,386 
| | 
| | | 
ae | 46,722,361 | peices, 28,689,107 | 94,276,886 
1899-900..... | 46,722,361 | setae 26,683,886 | 92,221,165 











(1) La liberta di modificare e diminuire, e sino a un certo punto, non 
é rimasta che in questa categoria; il resto é vincolato quasi interamente. 
Questa tabelld @ compilata parte sulla Esposizione del Perazzi e parte sui 
documenti della Commissione del bilancio. 
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Il easo di don Giovanni e don Garzia. 


I. Visitando le sale vasariane del palagio della Signoria in Fi- 
renze, specialmente quella che da Cosimo I s’intitola, perché vi 
sono dipinti i fatti pid segnalati della sua vita, danno nell’occhio 
al fregio della volta quattro medaglioni ovati, nei quali il Vasari 
riprodusse i ritratti principali della famiglia ducale. Eleonora di 
Toledo nel primo, il principe Francesco nel secondo, don Giovanni 
in abito nero @ prete e don Garzia nel terzo, don Ferdinando e 
don Piero nell’ultimo ; la moglie e i figliuoli di Cosimo. E questi 
ritratti parlano al riguardante, non ignaro delle storie de’ Medici, 
di memorie gloriose o sciagurate, di fatti lieti o mestissimi, non 
che di calunnie storiche; la storia anch’essa talvolta insinuando 
calunnie, e molto terribili perché durature. Le sembianze gentili 
di don Giovanni e don Garzia in particolare, giovanetti assai pro- 
mittenti, che ebbero fine cosi immaturo e quei che é peggio, mac- 
chiato d’orrenda fama, non bene ancora smentita. Appariscono, é 
vero, molto calzanti le giustificazioni che a sfatare la bugiarda 
leggenda ci dette, ora é piu d'un secolo, lo storico onesto e fedele 
del granducato mediceo (1); afforzate poi di nuove e valide prove 


4? 


dall’ infaticabile Domenico Moreni (2), e da quell’erudito uomo di 


(1) Gattuzz Rieuccio, Istoria del Granducato di Toscana al tempo della 
casa Mdici, Firenze 1881, cinque vol. in-4°. 

(2) Pompe funebri cevbrate nella Basilica di San Lorenzo dal secolo XIII 
a tutto il regno mediceo, Firenze, 1827 in-8°. 
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lettere che fu Giuseppe Aiazzi (1); ma nonostante gli argomenti di 
fatto e di critica messi in campo con lucidita ed efficacia mirabile 
da questi valentuomini, rimanevano ancora, non vuol negarsi, delle 
dubbiezze: tanto é difficile sradicare le false credenze, quando una 
tradizione fantastica le colorisce da secoli! Né i dubitosi in questi 
casi son da biasimare poi tanto: le loro esitanze giovano anzi alla 
ricerca del vero, assai meglio che le affermazioni sentimentali 
e i preconcetti avventati di chi parlae scrive di storia ripetendo 
i vecchi racconti, senza curarsi di accertarne I’autenticita ed il 
valore. Per chiarire dunque la bugiarda leggendaria narrazione e 
per conoscere intiera la verita, non v’era di meglio che interro- 
gare daccapo i documenti col lume di una critica spassionata e 
concludente. 

Ecco il resultato delle nostre investigazioni. Se, come ne ab- 
biamo fiducia, riusciremo a dileguare le ombre dalla mente dei 
savi; se la storia italiana del secolo XVI potra cancellare da indi 
innanzi questo nefando assassinio; la nostra fatica, non breve né 
grata, avra in sé bastevole ricompensa. Detergere la piii odiosa 
macchia dalla figura maestosa di Cosimo I de’ Medici, principe 
sagace e prudente, che primo, seguendo le orme del Machiavelli 
e del Guicciardini sulla formazione dei nuovi Stati, gettd in Toscana 
le fondamenta d’una signoria, assoluta si, dispotica fors’anche, ma 
forte, rispettata, e fino ad un certo punto indipendente, ci parve 
opera non indegna di studio amoroso e diligenza. 

II. Anche Cosimo riteneva, e lo attestano scritture di suo 
proprio pugno, che uno dei mezzi piu efficaci per ottenere la 
sicurta nell’interno dello Stato, fosse quello di escogitare nuove 
fonti di benessere in vantaggio del popolo (2). Certo questo si- 
gnore, per provvido che fosse, non andava oltre alle idee politiche 
e alle vedute economiche predominanti nell’ eta che fu sua; e 
d’altra parte ci parrebbe ridevole domandargli, noi, uomini del se- 
colo XIX, quei partiti e quegli ordinamenti che si stimano oggid) 
la panacea del benessere universale. E fatto perd indubitato che 
egli pensava seriamente a ristorare la Toscana dei danni patiti 
negli ultimi disastrosi anni della Repubblica Fiorentina, rispetto ai 


(1) Lettera al signor Ignazio Valletta a Parigi sopra quanto ha scritto 
il sig. cav. Alessandro Dumas intorno alla famiyia de’ Medici, ad illustra- 
ztone della R. Galleria di Firenze, Firenze 1842 in-8°. 

(2) Vedansi nell’Archivio Medicee i minutari del Duca, in ispecie gli 
autografi. 
Vol. XXXV, Serie III — 1 Settembre 1891. 2 
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commerci e all’agricoltura. Provano documenti non dubbi, com’egli, 
tra l’altre, intravedeva |’ idea felice di un bonificamento della Val- 
dichiana. Infatti a messer Antonio di Bettino da Ricasoli della 
Trappola, suo partigiano sfegatato, uomo duro se vuolsi, ma savio 
nel fondo e molto conoscitore de’ pi veri bisogni di quella pro- 
vincia, ingiunse di rappresentarli i mezzi piu efficaci a conseguire 
l’intento. E perché non molto dopo il Ricasoli venne a morte, il 
Duca, desideroso di affrettare l’opera utile, affidd il carico di queste 
ricerche a messer Giulio, figliuolo d’Antonio. La prima operazione 
eseguita allora (1551) fu una perizia generale delle Chiane, delle 
quali venne apprestata una pianta dimostrativa, corredata di am- 
plissima relazione. Questo lavoro singolare, serbato lungamente 
nell’Archivio del Magistrato dei Nove, sembra che non sia perve- 
nuto intiero fino a noi, ed é male, inquantoché sarebbe stato il 
pia valido argomento delle intenzioni del duca Cosimo in pro di 
quel desolato paese (1). Intenzioni benevole che si fecero in lui 
sempre pili vive, quando, avuta Siena, trovd anche in quel terri- 
torio guasti terribili da ristorare, piaghe sanguinose da risarcire. 
Nonostante la ricordanza di opere importanti e salutari tentate 
allora in pro della Valdichiana non ci fa difetto; e sappiamo di 
pil che non erano sostanzialmente dissimili da quelle eseguite poi 
con miglior fortuna dal figliuol suo Ferdinando I, e che, poste ad 
effetto su larga scala nel nostro secolo, ridussero quella cosi infe- 
lice contrada una ridente e produttiva provincia (2). 

A cosiffatto desiderio di migliorare le condizioni economiche 
e igieniche della Toscana, Cosimo accoppiava l’altro, a suo avviso 
anche di maggiore importanza, di assicurarsene il possesso. Oc- 
correva dungue apprestare con sollecitudine su quei confini, espo- 
sti agli attentati di nemici che potevano irrompere dagli Stati 
limitrofi, e attorno le coste della marina, insidiate dai pirati tur- 
cheschi, opere militari coordinate ed efficaci. Al quale intendimento 
suo si prestarono di buona voglia anche i signori piu affezionati 
al novello principato. Vengono infatti attribuite a questo tempo 
alcune fortificazioni, che si scorgono anche di presente al castello 
di Brolio, iniziate da Antonio e compiute da Giulio da Ricasoli, 




































(1) Di questa speciale perizia, corredata di amplissima pianta descrit- 
tiva, discorre a lungo Vitrorio FossomBronI nelle sue famose Memoric Idrau- 
lico-storiche della Valdichiana. Montepulciano 1835 in 8°. 

(2) Rimandiamo il lettore, tra l’altre, alla citata opera del Fossombroni, 
che di questi fatti ragiona distesamente e con piena competenza. 
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che ebbe da Cosimo la dignita baronale (1); fortificazioni che re- 
sero quel luogo, allora, uno de’ piu sicuri per chi dovesse far testa 
a nemici provenienti da quel di Siena (2). 

III. In sul cominciare del 1561, quando Cosimo tornd da Roma 
dove era stato in certo modo autore, cosi egli stesso scriveva di 
la ad Agnolo Niccolini, che Pio IV convocasse il Concilio, volle 
visitare partitamente la Valdichiana, poi la stessa Siena e le Ma- 
remme e Livorno e Pisa; dovunque iniziando quei lavori, creduti 
i piu necessari ed urgenti. In Valdichiana alcune colmate; a Siena 
e a Grosseto opere wmilitari, il forte degli Spagnuoli nella prima, 
un saldo guernimento di mura e dei mulini per approvvigionare 
le soldatesche attorno alla seconda. A guardia poi delle coste volle 
edificati saldi e spessi torrioni fino a Livorno, e lavori idraulici 
e di custodia per avvantaggiare quello scalo; fece all’Antignano 
piantagioni grandiose di viti, d’aranci e d’ulivi, e in Pisa appresto 
nuove galere per la sua marina; perché delle cinque che gia pos- 
sedeva, due s’erano perdute nell’acque di Corsica e due erano ri- 
maste preda del ‘Turco alle isole di Gerbak, presso la costa tu- 
nisina (3). 

Nell’autunno deli’anno appressu (1562), ricordando il Duca la 
sentenza del vecchio Catone, esser pi utile a quelle cose che si 
voglion fatte davvero, mostrar la fronte che la collottola, deliberd 
tornar di persona sui luoghi. Di pit che dovendo condurre a Pisa 
la duchessa Eleonora, la quale, oppressa da malattia di stomaco 
e di pulmoni, secondo le ingiunzioni dei medici, passava il verno 
in quella citta dal clima pit mite (4); un viaggio a Siena, di laa 


(1) Nel 1564 Cosimo I concesse ai Ricasoli la giurisdizione sopra la 
Trappola, Rocca Guicciarda e Sajona con titolo baronale. 

(2) Passerini Luie1, Genealogia e storia della fumiglia Ricasoli. Firenze, 
1861, in-8°, p. 201-2. 

(3) GatLuzz1, Opera cit., tom. I, p. 24. 

(4) Sanno quelli che conoscono la storia particolare della famiglia dei 
Medici, che Eleonora di Toledo, questa bella spagnuola ma di delicata tem- 
pra, dopo aver reso Cosimo padre di numerosa figliuolanza, divenne cagio- 
nevole. Da primo soffriva di stomaco a segno da non reggere i cibi pid 
delicati, e poi ammalo di polmoni cosi, che la tosse ostinata e sovente il 
sangue la soffocavano. I fisici di corte le ingiunsero di passare in Pisa l’in- 
verno, ed era quasi l’unica cosa che potessero ottenere da lei, che del ri- 
manente voleva medicarsi a suo modo, o meglio non medicarsi affatto; in 
questo solameute dando poco ascolto anche ai consigli amorosi e severi del 
marito. Chi vuol le prove di questi fatti, oltre le Memorie, i Diari e le 
Istorie che ne parlano, veda nell’Archivio Mediceo, tra gli altri, i carteggi 
del maggiordomo ducale Francesco Riccio. 
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Grosseto e poi lungo la costa fino a Livorno e Pisa, pareva uno 
svago pe’ suoi figliuoli minori, il cardinal Giovanni, don Garzia e 
don Ferdinando, giovanetti smaniosi come lui delle gite campestri 
e delle caccie. Il principe Francesco era di quel tempo presso Fi- 
lippo II in corte di Spagna, reputata la principale d’Europa, per ap- 
prendervi costumanze di signore e arte di regno. 

Invano i ministri pii affezionati del duca Cosimo e i fami- 
liari pit benaffetti tentarono dissuaderlo, non ultimo il suo pro- 
tomedico Baccio Baldini; mettendogli innanzi i sinistri della sta- 
gione, la costituzione piuttosto delicata dei giovanetti, che di sovente 
andavano soggetti alle febbri (1), e sopra ogni cosa quella ma- 
ligna influenza predominante, che dopo aver desolato gran parte 
dell’alta Italia, fatto capo anche in Toscana, attaccava in quel- 
l’anno un buon terzo della popolazione, mietendo non piccol numero 
di vite. Non era agevol cosa rimuovere questo mediceo da’ suoi 
propositi, ed ogni rimostranza fu vana. Robustissimo di tempra, 
poco temeva il morbo, credendo che col mutare della stagione 
avesse perduto della sua intensita. Pure questa malattia epidemica 
era un fatto positivo, generato in molta parte dalle terribili allu- 
vioni dell’Arno e del Tevere negii anni 1557 e 1558, e dalla ca- 
restia del 1559, eventi funesti che avevano corrotto l’ariae dan- 
neggiato i corpi umani. Ne discorrono distesamente tutte le Istorie, 
le ricordanze e i carteggi pubblici e privati d’allora, non che i 
libri speciali degli uomini della scienza. Chi bramasse di consultare 
in proposito questa congerie copiosa di scritture stampate e ine- 
dite, pud vederne lelenco ed un estratto amplissimo nella dotta 
opera del professore Alfonso Corradi di Bologna, Annaii dell’ Epi- 
demie occorse in Italia dalle prime memorie fino al 1850 (2): 
dove, non sapremmo dire se con maggiore erudizione o diligenza, 
sono cumulate, ordinate, disposte per tempi e con perizia di me- 
dico analizzate dall’illustre Autore tante e cosi peregrine notizie, 
da avvantaggiarne, e non poco, la storia e la scienza. 


(1) Pid d’una volta nei menzionati carteggi occorrono Je notizie delle 
febbri che assalirono, in pitt tempi e con maggiore o minore intensita, questi 
figliuoli del Duca e in particolare don Giovanni. 

(2) Bologna, Giamberini e Parmeggiani 1867 in 4°, vol. tre. — Di pre- 
sente il prof. Corradi ristampa l’opera sua con nuovi studi, giunte e corre- 
zioni diligentissime. Da me richiesto, egli s’ ¢ compiaciuto inviarmi il foglio 
di stampa della novella edizione in corso, dove si narra degli anni 1561-62, 
e in particolare dell’ep'demia catarrale che invase allora la Toscana. Di- 
scorre anche della malattia e morte di don Giovanni e don Garzia de’ Me- 
dici, avvalorando con l’autorita della scienza questa mia prova storica. 
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A mezzo ottobre adunque Cosimo de’ Medici, la moglie e i 
figliuoli, conducendo seco un numero ristretto di familiari, mos- 
sero da Firenze alla volta di Fucecchio, dove fecer sosta tre o 
quattro giorni (1). Seguitando poi le Maremme sino a Grosseto, 
quivi si fermarono piu giorni, esaminando il Duca le opere nuove 
di fortificazione, gid molto innanzi, e provvedendo perché venis- 
sero prestamente compiute (2). Indi a Castiglione della Pescaia, 
a Massa Marittima (3), a Campiglia, a Castagneto, a Bibbona e a 
Rosignano; alternando lungo la via la cura delle cose utili al 
piacere delle caccie. Né a lui, avvezzo fin da fanciullo alla vita 
campestre, gli strapazzi e la malignita dell’'aere recarono nocu- 
mento alcuno: non cosi ai figliuoli e alla moglie, che un dopo 
Paltro infermarono di febbri malariche perniciose. E fu questa, 
secondo il professor Corradi, la vera malattia che assali furiosa- 
mente i due giovinetti medicei, non gia l’influenza catarrale che 
allora predominava; la quale savia opinione egli basa sopra i do- 
cumenti contemporanei, che ci danno i sintomi ei fenomeni gior- 
nalieri, o come dicono i medici, la diagnosi degli ammalati. Ma 
procediamo con ordine, facendo innanzi un po’ di conoscenza coi 
nostri protagonisti. Giovera se non altro a cancellare alcuni errori 
pregiudiziali. 

IV. Giovanni de’ Medici era nato a Cosimo il quartogenito 
nel 28 di settembre 1543. Fino dai primi anni mostro intelligenza, 
spirito, carattere dolce e pieghevole. Che se tal volta, come sogliono 
i fanciulli, prendeva la bizza, subito la deponeva, tornando sen- 


(1) Di 1a scriveva il giorno 17 il cardinal Giovanni al fratello in Ma- 
drid: « Le dico che ci troviamo tutti nel medesimo bono stato di salute. 
« Siamo gia da tre giorni a Fucecchio, dove si piglia qualche fagiano; e 
« vi sono delli altri diporti come la sa, Posdomani al pia lungo dovremo 
« partire per la volta della Maremma, volendo Sua Eccellenza far quella 
« gita senza toccar per ora Pisa altrimenti; cosi potremo provare le caccie 
« di quei luoghi marittimi, prima che siano disturbati, come suole avve— 
« nire, da bestiami che vanno a svernarci.» Arch. di Stato di Firenze, Me- 
diceo, fil. 5084. 

(2) La mattina del 24 ottobre 1562 il Cardinale era sempre in piena 
salute. Tanto vero che scriveva da Grosseto una lettera al vescovo d’Arezzo, 
ambasciatore toscano in Spagna, rispetto alla collazione di una certa Badia, 
vacata per morte del Cardinal della Cueva, Mediceo, Leg. di Spagna, f. 4896. 

(3) Erano a Massa Marittima il 5 di novembre, come si deduce da una 
lettera del Duca stesso, scritta all'Ambasciatore summentovaio, in cui tran— 
quillamente si nota: — « Noi aviamo visitate queste nostre Maremme, e 
« dato ordine alla fortificazione di Grosseto, e di presente ci troviamo a 
« Massa per ritornare verso Pisa. » Cs. f. 4895. 
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z’altro ilare come prima. Le lettere del Riccio, maggiordomo di 
corte, scritte in pii tempi e a piu persone ne fanno piena fede (1). 
Posto insieme co’ fratellini allo studio della grammatica e delle 
lettere umane, sotto la scorta del valente maestro Antonio da 
Barga (2), presto avanzo pit degli altri, mostrando ingegno precoce 
e@ non comune. Il padre ripromettendosi molto da lui, lo desti- 
nava alla Chiesa, quasi sperasse rinnovellare in famiglia le glorie 
avite del papato. E Pio IV, eletto pontefice non senza il valido 
appoggio del duca di Firenze, in segno della sua speciale benevo- 
lenza, volle subito (il 31 di gennaio 1560) promuovere al cardina- 
lato don Giovanni, abbenché contasse appena 17 anni (3). Il car- 
dinale di Lorena Lodovico di Guisa e il cardinal camarlingo Ascanio 
Sforza, venuti in Firenze per fare omaggio a Cosimo, presentarono 
in nome del papa la berretta al principe, che ricevutala coi segni 
della maggiore sodisfazione e riverenza, recossi subito a Roma con 
la sua corte a prendere solennemente il cappello (4). « Di maturo 
« giudizio e savio pil che a quell’eta non si conveniva, e d’a- 
« spetto tale che pil grazioso di lui non si sarebbe agevolmente 
« potuto trovare, costumato e di bonta senza pari » (5), non é a 
dire se incontré nell’animo del mansueto e religioso pontefice, che 
postagli affezione particolare, lo voleva sovente presso di sé (6). 
Anzi compassionando le sorti di quei fuorusciti fiorentini, che 
spogliati d’ ogni avere, vivevano in Roma miseramente, in quel 
colloqui amichevoli molto glieli raccomando; istigandone del pari 
alcuni a visitarlo, affinché facesse al padre qualche buon ufficio 
per loro. Né vi si rifiutd il giovanctto, e non tutte inutili fu- 
rono le sue pratiche; ma implorar grazia per costoro era ardua 
impresa (7). Dedito intieramente alle cose del suo ministerio e 
agli studi, che continuava con amore in Roma, e pit d’ogni altro 


(1) Vedi nel Mediceo, i cit. cart. del Riccio. 

(2) Ciaconu, Vitae et gestae Rom. Pont. Komae 1657 in 1*. tom. III, 
col. 890. Maestro Antonio era fratello del celebre Angelo Bargeo che leggeva 
in Pisa. 

(3) Fu eletto Cardinal Diacono sotto il titolo di S. Maria in Dominica. 

(4) Cosi scriveva egli stesso a Lucrezia de’ Medici, sua sorella, duchessa 
di Ferrara, da Roma il 3 aprile 1560. 

(5) Apriani G. B., Istorie de’ suoi temp’. Firenze 1583 in 4° lib. XVI, 
pag. 637. 

(6) Pier Vettori, orazione funebre De Laudibus Joannes Medicis. S. R. 
E. cardinalis. 

(7) Lirra Pompgzo, famiglia Medici, tavola XIV. Possono consultarsi in 
proposito anche le lettere del nostro porporato. 
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quello delle antichita, divenne in breve accetto alluniversale. I 
piu insigni e provetti dignitari della Chiesa a simiglianza del papa 
ambivano d’averlo amico, visitandolo di frequente e facendolo segno 
delle loro vive premure (1). Don Giovanni s’era scelto a segretario 
l’abate Felice Gualterio aretino, assai culto e dabben prete che fu 
lo scrittore delle sue lettere, pubblicate in un grosso volume, dopo 
quasi due secoli; lettere che nel loro insieme fanno fede una volta 
di pit dell’ indole egregia e dei nobili e caritatevoli sensi del cardi- 
nale (2). In molte di esse si leggono amorose espressioni verso la 
madre, le sorelle e i fratelli, tra i quali vien ricordato carezzevol- 
mente e con particolare affezione Garzia. 

Ii 21 di gennaio dell’anno seguente fu creato da Pio IV ar- 
civescovo di Pisa; ma perche non raggiungeva l’eta prescritta dai 
canoni, ne piglid il possesso in qualita di amministratore perpetuo, 
facendosi rappresentare dal canonico Antonio da Catignano. E il 
giorno 9 di marzo fece il solenne ingresso in persona nell’episco- 
pato, con gran corteggio e pompa inusitata, alla quale Cosimo e 
la famiglia ducale vollero essere presenti (3). [1 pontefice, secondo 
che narra Pier Vettori (4), ammirando sempre piu la pieta’e la 
prudenza del nostro prelato, davvero maggiore degli anni, avrebbe 
voluto che senz’altro prendesse gli ordini sacri; ma il Duca vi si 
rifiuté allegando l’eta immatura del figliuolo. Fanno fede di cid 
anche le lettere dallo stesso don Giovanni scritte al padre nel 1562, 
ultimo della sua brevissima vita. 

Garzia nacque settimo dei figli di Cosimo il primo di luglio 
del 1547. Ebbe il battesimo tre anni dopo, il 29 di giugno del 1550 
in San Giovanni con sontuosa festivita (5), e lo tenne al sacro 
fonte in nome di Paolo IV, il vescovo di Vaison, Jacopo Cortesi 
da Prato (6). Anche questo fanciullo era di vago aspetto, d’in- 
dole aperta, vivace, ardimentosa, come ci dicono i ritratti e le 
memorie contemporanee. La madre, che lo ebbe carissimo, e i 


(1) Ctacconio e Prer VETToRI, loc. cit. 

(2) Lettere del cardinale Gio. de’ Medici, figltio di Cosimo I granduca 
di Toscana, non piit stampate. Roma per Antonio Rossi i752 in 4°. Furono 
tratte da un ms. della Barberiaiana a cura dell’abate Gio. Battista Catena 
e muovono dal 3 febbraio 1560. 

(3) P. Marret, Ecclesiae Pisanae historia, Lucca 1772, tom. II, p. 177. 

(4) Orat. cit. 

(5) Questo costume non era nuovo allora nelle famiglie principesche. 

(6) Figliuolo del celebre datario Tommaso Cortesi da Prato. Jacopo suc- 
cesse al padre nel vescovado di Vaison, ed ebbe poi da Giulio III il pa- 
triarcato d’Alessandria. Mori nel 1565. 
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precettori ne andavano temperando l’indole focosa (1). Il padre 
pero lo indirizzava alle armi, e mettendogli innanzi l’esempio del- 
Pavo invitto (2), auguravasi che il figliuolo sapesse imitarne le 
geste gloriose. Tredicenne appena, per invogliarlo delle cose ma- 
rinaresche, lo nomind ammiraglio delle galere che s’apprestavano 
in Pisa; ma dandogli per luogotenente Baccio Martelli, fiorentino 
di nobile lignaggio, prode ed esperimentato capitano di mare (3). 
Andato Garzia a Roma nel 1569 con la famiglia, il duca Cosimo 
lo presenté al Papa, che pure volle onorare il giovanetto del titolo 
di Comandante la marina pontificia, e con animo in progresso di 
tempo di tenerselo vicino e maritarlo con una sua nipotina (4). 

Ecco quel che le ricordanze del tempo ci serbarono con cer- 
tezza di questi due giovanetti Medicei, che uno storico straniero, 
senza addurre dell’asserto suo la benché menoma prova, vorrebbe 
rappresentarci, condotti da invidioso, ferocissimo odio scambie 
vole, al fratricidio! 

V. E adesso torniamo in Rosignano, dove lasciammo la mat- 
tina del 15 di novembre Cosimo e la famiglia. Stavano per muo- 
versi verso Livorno, quando al cardinale, che piu dell’ordinario 
erasi affaticato a caccia, pigliarono i brividi della febbre (5). Cosi 
scriveva il giorno 20 da Livorno al principe don. Francesco in 
Madrid il Duca stesso. E noi cediamo a lui di buon grado la 
penna, paghi di comprovarne la fedele narrazione con le testimo- 
nianze contemporanee. 


« Al Cardinale tuo fratello li piglid una febbre maligna la dome- 
« nica [15] sendo a Rosignano; e senza dire cosa alcuna, ancor che io 
« gliene domandassi, venne allegro e di buona voglia il lunedi a Livorno, 
«a cavallo, e senza che altrui s’accorgesse ch’ egli avesse male; né lui 
« ancora lo sentiva. Il martedi mattina [17], volendo partire per Pisa, 
« se li scoperse la febbre, e fu di tal qualita, che in termine di sei ore 
« da sé stesso non si poteva volgere per il letto. Il mercoledi se li trasse 


(1) Vedi i carteggi cit. dal Riccio e pid altre memorie d’allora. 
(2) Giovanni delle Bande Nere. 

(3) P. Matret, loc. cit. 

(4) Satviati Lionarpo, Orazione in morte di Don Garzia de’ Medict. Fi- 
renze, Giunti, 1562, in 4°. E questa la prima delle tre distinte parti in che 
la divise l’autore. 

(5) Il Cracconio nella sua cit. op. Vitae et res gestae Pontificum, asse- 
vera sulla testimonianza dell’OLpotno, che il cardinal Giovanni preso da 
sete ardentissima, bevve in casa d'un villano presso Campiglia dell'acqua 
infetta, che sviluppd ad esso la febbre. 
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« sangue per la vena, e pareva che respirasse; ma in poche ore tornd 
« a nuovi accidenti. Il giovedi parve che la materia volessi tentare la 
« testa, e fu alla sera. La mattina del venerdi, innanzi giorno, se li 
« appiccd le mignatte, e nell’unae nell’altra volta se li trasse ben due 
« libbre di sangue, con farli tutti li altri rimedii che si potevano, che 
« mai non ne mancano in casa, Il venerdi [20] notte a dodici ore pass 
« di questa vita (1) con quella bonta e cognoscimento di Dio, che pud 
« fare un vero cristiano. E veramente quell’agnolo, che cosi chiamarlo 
« bisogna, @ ora in luogo che voglia Dio collocare me a questo mede- 
« simo passo; perché di questo non ho bisogno d’altro testimonio che 
« la sua vita e la morte stessa, poiche m’ é morto nelle braccia. E resto 
« tanto contento di questo, quanto deve esser un vero cristiano, che da 
« Dio riconosce il tutto si come io fo. Voglio ancora che sappi che tua 
« madre, persuasa da me, resta contenta e conformata con Dio in questo 
« successo, per averli cosi persuaso, E questa volta non ha fatto come le 
« altre, perché mi ha creduto e si é in manco d’un ora consolata. Resta 
« ora che per tue lettere mi dia il medesimo contento, e che ti voglia 
« ricordare sempre che senza il temere Dio e riverirlo non siamo niente, 
« anzi polvere e cenere. Perd accetta questo successo come dato da lui, 
« si come fo io... Don Garzia e don Ernando hanno ancora loro un poco 
« di febbre, ma di mali salubri e si cureranno, e credo al fermo non sia 
« male di pericolo, e domani si condurranno a Pisa, ece. (2) ». 


Per le costumanze del tempo, poche ore dopo spirato, i me- 
dici e i cerusici ne aprirono il cadavere e lo imbalsamarono. Forse 
fu necessario affrettare ché questi morti di perniciosa si guastano 
prestamente. Condotta l’operazione secondo i metodi d’allora, i resti 
di don Giovanni de’ Medici, coperti con gl’indumenti della sua di- 
gnita, vennero chiusi in una cassa, foderata all’esterno di velluto 
nero, con una gran croce rossa di sopra. Recata in Pisa, ivi ebbe 
in Duomo il cardinale i primi solenni uffici, come portava il grado 
supremo che aveva goduto in quella diocesi. Poi a Firenze, dove 
giunse il martedi 24 di novembre a ore 20. Il Capitolo di San Lo- 
renzo ando a riceverlo a porta San Frediano, insieme ai frati del 
Carmine, nella chiesa dei quali venne deposto. Ivi stette fino al 
giorno dopo, in che tutto il clero di Firenze, secolare e regolare, 
raccoltosi in Santo Spirito, con grande pompa mosse a prenderla 
e la recd processionalmente in San Lorenzo. 


(1) Aveva diciannove anni e due mesi. 
(2) Mediceo, Registro n° 337. 
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« Seguiva il clero (dice una lettera del tempo) la corte del signor 
« Pavolo (1), e i gentiluomini tutti con le gramaglie, Doppo era la Corte 
« del Cardinale, che furono quaranta coppie, tutti coperti il viso, e gran 
« compassione tra gli altri mosse Barbino (2) che tanta via si strascicd 
« dietro uno strascico sei volte pit lungo di lui. Seguiva poi il corpo in 
« una cassa, ma di fuora nella bara appariva di getto, vestito da Dia- 
« cono Cardinale (3), e lo portavano i canonici di Santa Maria del Fiore. 
« Doppo al corpo era il signor Pavolo, con la gramaglia, in mezzo al 
« Luogotenente e uno Consigliere, Nel mezzo alli altri due consiglieri 
« era messer Alamanno Salviati; la terza coppia messer Bernardetto 
« de’ Medici et messer Alessandro (4); la quarta il Cavaliere de’ Medici (5) 
«e il conte della Gherardesca, tutti con le gramaglie. Seguirono poi 
« tutti i Magistrati sino a San Lorenzo, dove Monsignor di Volterra 
« disse la messa,e messer Piero Vettorio recitd l’orazione funerale, che 
« vi mando alligata con questa una stampata. E duronno l’esequie sino 
«a ventidue ore. E mentre che le si celebravano, venne un gentilomo 
« del signor Pavolo, che era in chiesa per onorarle, a dire a S. E che 
« l’illustrissima signora donna Isabella (6) s’era venuta meno per il do- 
< lore; e subito il signore si parti di chiesa per andare a racconsolare 
« quella signora, ecc. (7) » 

Durante l’esequie, aggiunge nel suo Diario manoscritto il La- 
pini, (8), la cassa fu collocata sotto la capanna grande (di pre- 
sente diciamo catafalco) ivi eretta a bella posta e coperta col 
padiglione ducale. 

VI. Torniamo a Livorno. Erasi appena la povera Duchessa un 
po’ calmata, che le sopravvenne nuova e pili acerba cagione d’af- 
fanno. Rammentiamoci che appena giunse la famiglia ducale da 


(1) Paolo Giordano Orsini, duca di Bracciano, genero di Cosimo I. 
(2) Dino di lacopo Barbini fiorentino, nano addetto alla corte ducale, fu 
d’ indole gentile, di garbato costume e d’ingegno potentissimo. Cosimo lo 
ebbe molto in grazia e con privilegio de’16 agosto 1565 gli dond una casa 
in Borgo Tegolaia, donazione confermatagli nel 1577 dal granduca Fran- 
cesco I. 

(3) Intendi, prima che la processione muovesse dal Carmine, fu posto 
sulla cassa, come usava allora, il simulacro di getto del cardinal Giovanni. 

(4) Suo fratello, poi Leone XI. 

(5) Don Giulio, figliuolo naturale del duca Alessandro. 

(6) De’ Medici figliuola di Cosimo. 

(7) Da una lettera dell’auditore Guido Serguidi al fratello Antonio in 
Spagna, scritta da Firenze il 27 dicembre 1562, della quale avremo a 
dire in seguito. 

(8) Anche di questo Diario del Lapini, avremo a intrattenerci fra breve. 
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Rosignano a Livorno, la febbre s’era posta addosso anche a don 
Garzia e don Ernando. Tenuta pero sulle prime cosa di lieve conto, 
tantoché gli ammalati e i medici stessi non se ne davano pensiero, 
mossero tutti insieme per Pisa. Ivi giunti, il male si fece grave. 
Garzia, che tutti tenevano per guarito e solo in letto a modo di 
precauzione, di nuovo fu assalito dalla febbre (il sabato 5 di di- 
cembre) e questa volta ardente, violentissima; tantoché al secondo 
parosismo, martedi 7, bisognd cavarli sangue dalla vena, circa sei 
once. E siccome, pensavano allora i medici, la materia voleva an- 
dare alla testa, il di seguente con le coppette gliene trassero altre 
quattr’once. Ma il male divenne sempre maggiore, spiegando i fe- 
nomeni stessi di quello che aveva ucciso il cardinale, fino al set- 
timo giorno, e nell’ottavo, che fu il sabato 12 di dicembre, a sera 
spiro, nella tenera eta di quattordici annie quattro mesi. La ma- 
lattia durd ben ventidue giorni, calma, come vedemmo, in sulle 
prime, perché Garzia era di fibra pi debole del fratello, ma fieris- 
sima e terribile negli ultimi giorni. Imbalsamato il suo cadavere e 
chiuso in una cassa, coperta di velluto nero, gli fecero nel Duomo 
pisano l’associazione; quindi lo recarono lunedi mattina [14] a Fi- 
renze, scortato da dodici cortigiani a cavallo; e qui, senza pompa 
solenne, che cid non comportava l’eta, in San Lorenzo gli vennero 
dal Capitolo celebrate l’esequie. 

La povera Duchessa, nel breve spazio che duro il male al car- 
finale, sofferse disagi e privazioni pil assai che non comportas- 
sero le condizioni della sua salute; non dipartendosi quasi mai dal 
letto del figliuolo, e senza prender cibo o bevanda di sorta. Con- 
dotta a Pisa cosi malconcia, le ricominciarono gli assalti della 
febbre, che da qualche tempo la tormentava, e con maggiore in- 
tensita e molestia. In questo peggioré Garzia, e venne agli estremi. 
Costretta Eleonora a rimanere in letto, lontana dal figliuol suo pre- 
diletto, si disperava agitatissima, non bastando a calmarla nem- 
meno le parole carezzevoli ma ferme del marito. E benché le ce- 
lassero pietosi che Garzia era spirato, ella se ne addiede e la feb- 
bre la prese con pil gagliardia, incominciarono i deliqui, insi- 
stendo la tosse incessante che le toglieva il respiro; in breve 
venne all’estremo. Fatta consapevole dello stato suo, volle in pre- 
senza del Duca, dettare le sue ultime volonta, con infinite bene- 
ficenze in pro dei servitori suoi, delle sue donne, dei monasteri e 
dei poveri. Tre di prima di morire, volle confessarsi e comunicarsi, 
e chiesta da sé stessa l’estrema unzione, spird tra le braccia del con- 
sorte in pieno conoscimento. 
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Domenica sera, a di 20 dicembre, venne in Firenze il suo ca- 
davere, che era stato esposto poche ore in Pisa nel palazzo du- 
cale, quindi imbalsamato e chiuso in cassa, coperta al solito di 
velluto nero e con la croce rossa di traverso. Fu recato in San 
Lorenzo (1) e posto sotto il catafalco grande con molti lumi, dove si 
canto il solito divino ufficio. Il giorno appresso a vespro incomin- 
ciarono l’esequie solenni, come a Duchessa di Firenze, che dura- 
rono tutto il martedi, e vi recitd l’orazione laudativa latina Piero 
Vettori (2). « Non ci fu simulacro (nota il Lapini) ma piena la ca- 
« panna di lumi, con copia grande di cera, e la cerimonia la fece 
« il vescovo de’ Nerli con quattro canonici di Duomo ». — 

Il fanciullo don Ernando che era rimasto in Pisa ammalato, 
fosse la tenera eta, la minor violenza del male o la buona ventura 
sua, andd innanzi quasi due mesi con le febbri, ma finalmente riu- 
sci a superarle. Cosi i fatti comprovati dai documenti. Uno dei 
quali, singolarissimo, é la lettera che il Duca, un giorno dopo la 
morte della moglie, scrisse in Spagna di proprio puzno al figliuolo 
maggiore per dargli conto della malattia e morte del fratello Gar- 
zia e della madre. Lettera scritta coll‘animo di dominare il proprio 
cordoglio, come si conviene per incuorare altrui, ma che rispec- 
chia nella frase schietta, nelle minute particolarita, nello stesso 
assieme della descrizione, la maggiore sincerita. Lettera bella e 
pietosissima, che acquista un grande valore storico anche dall’es- 
sere confermata in ogni pili grave circostanza di fatto, da piu al- 
tre autentiche testimonianze contemporanee. Vogliamo mettere 
sotto gli occhi del lettore la sua pil essenzial parte, certi che ce 
ne sapra buon grado. 


«... El caso @ questo, che doppo l’esser quel agnolo di don Garzia, 
tuo fratelio, stato malato 20 giorni, con dir li medici che qualche 
volta pareva lor netto; e stando per uscir di letto, li ricomincid una 

« febbre veemente e assai ardente, e al secondo porosismo li traemmo 


< sangue per la vena, circa 6 once; e non giovando, e volendo andar la 


(1) « Entrd (prosegue nella sua lettera l’auditore Serguidi) in citta a 
« mezz‘ora di notte, e alla porta furono invitati e andorono incontro tutti 
« i Quarantotto e i primi cittadini a cavallo. E dal Canto de’ Carnesecchi 
« sino a San Lorenzo, la cassa dov'era il corpo fu portata dal signor Giu- 
« lio de’ Medici, dal conte Clemente Pietra, dal signor Mario Colonna, dal 
« signor Ciro (Alidosi) e altri primi cortigiani, che tutti vennero accom- 
« pagnare il corpo con cento cinquanta torcie gialle. » 

(2) Laudatio Eleonorae Cosmi Medices Floren. et Sen. ducis, usoris 
ecc, Firenze, Torrentino, 1542 in 4°. 
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« materia alla testa, l’altro di susseguente di nuovo con appiccarli le 
« coppette, se li trasse per esse-altre 4 once. Crebbe sempre il male 
« sino al settimo, e nell’ottavo, come fu la volunta di Dio, ando al cielo. 
« Dico che andod al cielo, perché con un animo constantissimo non sol 
« ricevé la morte, ma come un San Paulino due di innanzi chiese la 
« confessione e comunione, e predicava la gloria di Dio alli circustanti; 
«e@ un giorno innanzi che morissi chiese l’estrema unzione, con parole 
« che ogni padre doverria desiderare d’aver di questi agnoli nella vita 
« eterna quando Dio é servito. Cosi morendo con un sentimento e al- 
« legrezza, come se quelle fussin le nozze del suo sponsalizio, ma con un 
« animo intrepido di sorta, che non alla morte ma alla gloria andava. 
« Ma come potro io finir questa lettera, dovendo ancor narrare cose di 
« maggior dolore in parte e di allegrezza nell’altra! Dico d’allegrezza 
«in chi, lasciato le cose mondane, risguarda sol il cielo e non la terra 
«ele sue miserie e vanita. Con l’aiuto divino ancor bisogna ch’io dica 
« di pit. La Duchessa per la battuta improvisa del mal del Cardinale 
« s’afflisse assai, pati assai disagio in que’ pochi giorni, e venuta in Pisa, 
« avendola assai consolata, comincid la sua cotidiana febbre a darle piu 
« molestia, e comincid a perder il gusto; pur s’andava trattenendo. In 
« questo compari la nuova malattia a don Garzia, e comincid a trava- 
« gliarla e a perder pit il gusto, e ancor a non volersi lasciar govern«r 
« da medici, come sai che era suo solito. Sopraggiunse l’aggravar di 
« don Garzia e poi la morte; la quale ancor che gliene tenessimo ce- 
« lata, era tanto l’ansia e ’1 non dormir che faceva, che ogni giorno 
« peggiorava; tanto da per se stessa disperandosi e affliggendosi, faceva 
« peggio che se saputa avessi la morte. Ma pur stando senza dirglielo, 
« sendo di quel grande spirito che era, s’accorse certo Jui esser morto; 
«onde ci parve meglio dirli che stava male assai, e con questo intrat- 
« tenerla, che negarli il tutto. Cosi alla fine da se stessa si comincid a 
« quietar nel di fuora, e dice che accettava per ben lesser morto don 
« Garzia; e ancor che se li negassi, mai volle accettar altro. Seguitd 
« questo tre giorni, poi li sopraggiunse una mala febbre, la qual in dua 
« termini cessd, e li restd le sue febbre con grande inapetenza. Ma com- 
« battuta da me si cibava molto pit che non aveva fatto per lo addietro, 
« e n’aveva di bisogno, perche nella morte de] Cardinale stette tre giorni 
« che quasi non mangid e non dormi. E sempre, sin da questa state, 
« ebbe quella tossa che sai li era solita, e or tanto pid, Onde aumen- 
« tando questo catarro tanto che comincid a levarli il poter ben respi- 
« rare, e la febbre perd diminuendo; non possendo durar molti giorni, 
«con un sentimento e valor straordinario, parlando sempre, confes- 
« sandosi tre di prima e comunicandosi, chiedendo un giorno innanzi 
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\’estrema unzione, e facendo prima un onoratissimo testamento in mia 
presenza; pensando cosi prima all’anima e poi a sua servitori, nelle 
mie si pud dir braccia rese |’anima a Dio; sendo stata due giorni con 
intero indizio, aspettando la morte, quasi sempre con il Crocifisso in 
mano, e stando a seder sul letto, e ragionando domesticamente della 
morte, come se fussi stato un negoziare; e sino all’ultima ora parld, 
> cognobbe tutti come se fussi stata in sanita. » 

« Si é trovato che il suo mal era lesser guasto il polmone e di 
lunga mano; onde considerato il disopra, e condonando in sacrifizio 
li dua tanto cari figlioli e la rarissima tua madre, a Dio; mi son con- 
solato con il suo volere, e con restarmi ancor tu e li dua altri tua 
fratelli, e la Duchessa di Bracciano, li quali con me insieme si tro- 
vano qui. E don Ernando si trova al sicuro del suo male con la grazia 
di Dio, perche le febbre son quartane e ancor che sieno tre, sono pi- 
ciole e senza alcuno accidente; anzi credo che presto qualcuna si par- 
tira. Consolati addunque e ringrazia Dio d’ogni suo volere, servilo e 
pregalo che t’indirizzi conforme al suo voleree che ti dia consolazion 
di questi successi, si come Lui sol lo pud fare. Ne io certo 6 trovato 
in questi casi altra consolazion che quella che Dio mi ha dato. Cosi 

‘fa ancora tu. Né creder che muoiamo sol noi in queste parte, per- 
che per tutta Italiaé morta una infinita di gente, ancor che gia cessa 
questa influenza, » 

« Il particular di queste malattie si scrive minutamente al Vescovo. 
E a quelli Signori nostri parenti dirai da mia parte, che l’amor portato 
in vita alla Duchessa, debbo ora mostrarlo tanto pit in morte, in 
servirli, quanto la sua memoria mai é per uscirmi dai cuore; onde 
non potendo impiegar in lei son obligato farlo in quelli che restano. 

« Ben desidererei non mi fussi rinnovato, con mandarmi a consolar 
« queste memorie passate, per che son troppe e troppo fresche; e aven- 
« domi consolato Iddio, li omini non posson arrivar a questo segno; 
« anzi pensando farsi l’uno si vien a far l’altro. E al signor Duca d’Alva, 
« sendo padre di tutti, bacerai le mani in mio nome, e li dirai che or 
«e sempre che mi comandi, per che servendolo sara la consolation 
« della perdita ch’io 6 fatto. E Dio ti conservi sano, e ti dia consola- 
« zione. Di Pisa, li 18 di dicembre 1562, 
« amorevol padre 
el Duca di Firenze » (1). 


VII. Laonde per le cose fin qui esposte rimane provato, prima: 
che il cardinal Giovanni de’ Medici, ammalatosi di febbri mala- 


(1) Archivio di Stato di Firenze, Mediceo, Cart. di don Francesco f. I. 
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riche in Rosignano, domenica 15 novembre 1562, mori cinque 
giorni dopo in Livorno, cioa il venerdi 20; secondo: che don Gar- 
zia e don Ernando presero le febbri a Livorno, le quali sulle prime 
non mostrarono gravita, ma si aggravarono condotti che furono 
in Pisa, e che il primo dovette soccombere il 12 dicembre;. terzo: 
che donna Eleonora spirava in Pisa il 17, condotta a morte da 
etisia polmonare, affrettata perd dalle febbri malariche e dalla 
perdita dei figliuoli carissimi. Questi fatti asserti nelle lettere ducali, 
ricevono, come dicemmo, ampia testimonianza da pid documenti. 

Il primo é un Diario, autografo, inedito fin qui, scritto da Ja- 
copo d’Agostino Lapini, cappellano di Santa Maria del Fiore, nel 
quale si discorre delle cose di Firenze, dall‘eta di mezzo fino al 
1596 in che moriva il suo autore. Nel secolo passato questo Dia- 
rio, noto del resto agli eruditi, faceva parte della ricca e copiosa 
collezione di mss, del marchese Giuseppe Pucci. Venduta da suoi 
eredi, passO in Inghilterra, e la rimase anche il Codice del La- 
pini, finché la fortuna non lo ricondusse tra noi nel recente 
acquisto dei Codici Ahsburnamiani. Nella parte che precede i tempi 
in che visse lo scrittore, il Diario, se vogliamo, é di piccolo pre- 
gio, ma ne acquista uno straordinario per gli avvenimenti sin- 
croni, tenuto conto dell’onesta diligenza di questo prete, che re- 
gistra senza reticenze né dubbiezze, tutte quelle cose che riesce 
a sapere di certa scienza 0 che vede co’ propri occhi. E tra le 
altre importanti, egli fa menzione giorno per giorno della malattia 
e morte di questi Medicei tra il novembre e il dicembre del 1562; 
e dell’esequie pid o men solenni fatte a ciascun di essi; alle quali 
egli, diarista, piglid parte col clero della Metropolitana; notando 
sempre con assai precisione le date e le circostanze principali dei 
fatti. Ora questi ricordi e queste date del Lapini, confermano le 
cose descritte nelle due lettere cosimesche, ignote allora a chic- 
chessia,e anche negli altri documenti, citati di sopra o che avremo 
occasione di ricordare; non che il racconto degli storici toscani 
d’allora e di poi, e dei biografi ducali, ai quali si negd di prestar 
fede fin qui, giudicandoli, al solito senza prove, mala gente sem- 
pre parziale e venduta. 

Il secondo documento sincrono di non dubbio valore é la 
lettera di Guido Serguidi, auditure della Nunziatura di Firenze e 
che fu poi vescovo di Volterra. Era fratello di messer Anto- 
nio che faceva allora in Spagna le prime armi come segretario 
del principe Francesco, e che poi divenne suo segretario di 
Stato. Guido per la dignité ecclesiastica che rivestiva nel tribu- 
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nale della Nunziatura uomo indipendente dal Duca, era bene in 
grado di saper la verita rispetto alle cose che succedevano in 
corte; e scrivendone particolarmente al fratello, non sappiamo 
comprendere qual movente aver potesse d’infingere e di mentire, 
Molto meno poi che queste finzioni e menzogne sue fossero con- 
formi nella sostanza al tenore delle lettere ducali, le quali nes- 
suno poteva averli mostrate. Volevamo pubblicarla nella sua in- 
tegrita, ma l’indole di questo periodico non lo comporterebbe, e 
dall’altro canto le parti di essa surriferite ci sembra che bastino 
a chiarirne |’importanza (1). 

Il terzo documento poi che novi vogliamo ricordare, abbenché 
posteriore di due secoli, é il Diario del cav. Francesco Settimanni. 
Sara una prova contradditoria, direbbero i legali, ma non senza 
opportunita, Il Settimanni avverso ai Medici, accoglie volentieri 
quello che trova a loro carico, senza vagliarne pid che tanto la 
veridicita della fonte. Racconta dunque sul serio il caso tragico 
di don Garzia, come gli venne trovato in quello zibaldone che 
s’intitola i Fait? Tragici, raccolta comunissima di scritture mss. 
anonime dei secoli XVII e XVIII, destituite la pil parte di fon- 
damento e di critica. Ma siccome aveva sott’occhio anche il Dia- 
rio del Lapini, che insaccd quasi tutto nel suo, non pud a meno 
di accettarne i dati sicuri cronologici, e lo fa senza addarsi che 
stiracchiando la sua narrazione leggendaria alla stregua dei tren- 
tadue giorni, che distano dalla morte del Cardinale a quella di 
sua madre, la rende per piu rispetti impossibile. 

Alla prima lettera di Cosimo, che partiva da Livorno per 
Madrid il 20 di novembre, ne tenne dietro una pel vescovo Mi- 
nerbetti, suo ambasciatore in corte di Spagna. Il principe e il ve- 
scovo risposero il 22 di dicembre. Il primo incominciava da scu- 
sarsi se rispondeva a quattro lettere insieme, de’ 4 e de’ 15 di 
novembre, del 1° e del 20 dicembre, ricevute in ritardo tutte in 
una volta (2). Poi mostrando al padre il suo dolore della perdita 
del fratello e pel grave turbamento della famiglia, conchiudeva: 
« Ho pero sentito infinito contento nell’intendere della buona sa- 
« lute di Vostre Eccellenze, e che don Garzia e don Ernando si 
«trovino senza febbre, con speranza (i restar presto liberi del 


(1) Tutti i documenti da noi raccolti sull’argomento, vedranno quanto 
prima la luce nell’Archivio Storico Italiano, 

(2) Ricordino i lettori le difficolta che in quel tempo e in quelle sta- 
gioni incontravano le comunicazioni tanto per terra quanto per mare. 
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« tutto; il che piaccia a Dio che sia. » Ma quando egli queste cose 
scriveva, anche Garzia ed Eleonora erano passati. 

E vuolsi finalmente notare che Cosimo insieme alla lettera 
inviata in Spagna il giorno 20 di novembre, mando anche la par- 
tecipazione della morte del cardinale ai suoi rappresentanti presso 
le diverse corti d’Italia e d’ Europa. Tra gli altri a Giovanni Strozzi, 
ambasciatore presso i padri del Concilio a Trento, e a Cosimo Bar- 
toli, residente a Venezia. Ora é da sapersi che lo Strozzi con dispaccio 
de’ 7 dicembre e il Bartoli col dispaccio de’ 9, cinque giorni, cioé, 
prima che spirasse Garzia, scrissero al duca la sinistra voce che 
correva nei luoghi di loro residenza, essersi i due fratelli Medici 
feriti a morte tra loro, caso o malizia che fosse, nelle cacce della 
Maremma; e che la fiaba proveniva da lettere di Roma. Anzi il 
Bartoli invid in un col dispaccio una copia dell’ Avviso, che subito 
sera fatto propalatore (usavano anche allora cosi i gazzettanti) 
della calunnia (1). 

VIII. Eccoci ora sul terreno della leggenda, Ci segua paziente 
ancora un poco il lettore e avremo finito. Facciamoci ad esaminarla 
insieme, e la vedremo dileguarsi come il fantasma d’un sogno pe- 
noso al primo svegliarsi. IL venerando Ludovico Antonio Muratori, 
quando negli anni estremi della vita dettava i tre ultimi volumi 
degli Annali @ Italia, quelli che vanno dal 1501 al 1794, s’ imbatte 
a dire di queste morti medicee. Non avendo documenti sicuri che 
facessero al caso suo, perché, com’é noto,i Medici gelosi de’ loro 
segretissimi archivi, pit d’una volta s’erano rifiutati alle dotte 
investigazioni del grande storico; fece il racconto secondo che 
asserivano i biografi e gli storici cosimeschi. Ma per serbarsi im- 
parziale, avendo anche sott’occhio i Quattordici Libri delle cose 
veneziane di Pietro Giustiniano e le Istorie de’ suoi tempi del 
francese Jacopo Augusto De Thou, scritture dettate latinamente e 


(1) Tutti questi documenti, taluno di proprio pugno del duca, tale 
altro di mano de’suoi ministri interni ed esterni, si serbano nei car- 
teggi @ nei minutari del Mediceo, in filze d’antica rilegatura e registrazione. 
Sarebbe dunque ridevole il metterne in dubbio l'autenticita diplomatica. 
D’altra parte a che pro la falsificazione? Gli archivi erano allora inacces- 
sibili. Tanto vero che mentre si trovano agevolmente negli zibaldoni e nei 
diari delle pubbliche biblioteche e negli archivi de’ privati, le memorie leg- 
gendarie, posteriori d’ un secolo, del caso di don Giovanni e di don Garzia; 
non un solo dei documenti originali fin qui mentovati venne mai alla eo- 
noscenza del pubblico, finché Pietro Leopoldo I di Lorena non aperse al Gal- 
luzzi I’ Archivio Mediceo. 


Vol. XXXV, Serie III - 1 Settembre 1891. 8 
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nelle quali, benché in modo assai diverso, si narra la strana no- 
vella, gli parve di non dover trascurarla, e lo fece riassumendo 
quel che ne scrisse il Tuano, il pid reputato de’ due scrittori, nel 
libro XXXII delle sue mentovate istorie. Non convinto perd nel 
suo fino criterio e nella sua coscienza intemerata di storico, con- 
cludeva con le solenni parole: Se questa sia verita 0 bugia nol so 
io dire. Schietta conclusione che 10 sdebita d’ogni responsabilita, 
la quale invece si riversa intera sul Giustiniano e sul Tuano. 

Pietro Giustiniano, senatore veneto, scrisse le storie della sua 
patria fino al 1575. L’opera, divisa in tredici libri, non é senza 
mende, che egli stesso in parte corresse nella seconda edizione (1), 
alla quale aggiunse anche tre nuovi libri. Nel primo degli aggiunti, 
il XIV a p. 411 si legge: 


« Un fatto nuovo ed insueto avvenne in Toscana. Giovanni cardinale 
« de’ Medici, giovanetto di grande spirito, era a caccia co’ due fratelli Er- 
« nando e Garzia e altri compagni. Avendo i loro cani inseguito assidua- 
« mente e addentato una lepre, Giovanni venne a contesa coi fratelli, per- 
« ché ciascuno attribuiva ai propri segugi l’onore d’avere afferrato il primo 


« la preda. Dopo le male parole, l’altiero e insofferente Cardinale dette 
« uno schiaffo a Giovanni, e questi non sapendo comportare I’ ingiuria, 


« tratta fuori la spada, apri ampia ferita nel femore a don Giovanni, che 
« ne moriva in poche ore. E un familiare di lui feri malamente Garzia. 
« Le spoglie dell’ ucciso figliuolo furono recate a Cosimo in un colle prede 
« di quella caccia malaugurata. Poco appresso anche Garzia periva per la 
« ferita toccatagli; cosicché quel padre infelice perdette in un tempo due 
« figliuoli per un fratricidio da lievissima causa partorito ». 


Ma come e d’onde traesse queste novelle il veneto scrittore 
ce lo dicono due importantissimi documenti: il dispaccio su men- 
tovato del Bartoli, e una lettera di monsignor Vincenzio Borghini, 
diretta il 23 di maggio del 1577 a Bartolommeo Concino, primo 
segretario di Stato del granduca Francesco I de’ Medici. Ivi rispon- 
dendo all’invito @attogli di esaminare le Istorie de’ suoi tempi, 
che Natale de’ Conti, altro storico veneziano d’allora, si preparava 


(1) La prima stampa delle Istorie del Giustiniano fu fatta a Venezia 
pei torehi di Comin da Trino nel 1560 in f°. La seconda, che porta per ti- 
tolo: Rerum Venetarum ab urbe condita ad annum MDLXXV, Historia, 
venne alla luce del pari in Venezia, dalla stamperia di Lodovico Avanzo, 
nel 1576 in f°. La terza edizione (Argentina 1611 in f°.) fu fatta sulla se- 

‘conda, aggiungendovi perd alcune altre operette dell’autore. 
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a mandare alle stampe in una seconda e pil corretta edizione (1), 
il Borgnini dopo pit e diverse censure savissime, esce in questa 
sentenza: « E per dare un saggio degli errori presi da lui per 
« colpa d’altri, a carte 196 b. egli scrive quella baia che il car- 
« dinal Giovanni de’ Medici, felice memoria, fusse ammazzato dal 
« fratello don Garzia, e esso poi da uno staffiere del cardinale; il 
« che egli piglia dall’ /sforia di Pietro Iustiniano, il quale, senza 
« considerazione alcuna dell’ ufficio d’ un grave e pesato scrittore, 
«la cavoé agevolmente da una gazzetta. » E in altra occasione lo 
stesso Borghini aggiungeva: « Questa é veramente una baia, perché 
« mori d’ una infermita presa nelle Maremme, e della medesima il 
« fratello e la madre; e il cardinale d’oggi(Ferdinando) si con- 
« dusse all’estremo; e morironvi altri cortigiani, e io vi Jasciai un 
« prete che io mandai 1a, chiamatovi da S. A. (2). 

Se dunque il Borghini non fosse stato certo della verita di 
quel che arditamente asseriva, come avrebbe osato d’ impugnare 
al Conti, uomo dotto e non toscano, un fatto tanto recente, che 
testimoni di vista e d’udito potevano contradirli? Invece le sue 
castigazioni furono accettate dallo storico veneziano d’assai buon 
grado; e si che egli non dedicava l’opera sua ai Medici! 

E a noi, quasi a tagliare il nodo gordiano, piace aggiungere, 
che una delle gazzelte mentovate dal Borghini, di quelle cioé che 
corsero allora in Venezia, mandatevi da Roma, e che il Giusti- 
niano latinizzd nelle sue Istorie, anche di presente si serba nel 
R. Archivio di Stato in Firenze. Avvertimmo gia che la mandava 
il Bartoli al Duca e che éin data di Roma il 5 di dicembre 1562, 
sette giorni prima (non sfugga al lettore) che morisse Garzia. 
Eccola: 


« Per Roma si é@ sparsa voce che don Garzia aveva ammazzato il 
« cardinale suo fratello, sendo venuto in scoruccio in caccia per conto di 


(1) Intorno alla Istoria dei suoi tempi, scrittain latino da Natale de’ Conti, 
veneto, lettere del granduca Francesco I de’ Medici, di Vincenzio Borghini e 
del Conti medesimo. — Giornale Storico degli Archivi Toscani. Firenze , 1863, 
in 8°, vol. VII, p. 56-66. 

(2) Anche in un avvertimento a Aldo Manuzio, che scriveva la Vita di 
Cosimo I, cosi s’espresse il Borghini: « Delle morti di don Giovanni e don 
« Garzia... fu la cagione universale una indisposizione presa nella pestilen- 
« ziale aria della Maremma; che pit se n’ammalarono de’ compagni di quella 
« gita, ed alcuni ne morirono oltre a questi due; e don Ferdinando vi fu 
« vicinissimo. Avvertendo di non se ne andare dietro alle gazzette, come 
« fece quel veneziano che scrisse quella favola di una questione, di che si 
« ride ancora > 


36 TRAGEDIE MEDICEE 


« un cane, L’ uno e I’altro asseriva il suo avere ammazzato la fiera; e che 
« in questa contesa avendo il cardinale incaricato un poco il fratello, con 
« trattarlo di fanciullo, don Garzia lo ebbe a male, e rispondendo altiera- 
« mente al cardinale, ne rilevd da esso uno stiaffo. D’onde don Garzia 
« tratto un pugnaletto lo percosse nella coscia e a sorte toccd il pesce. Che 
« il Cardinale, sentendosi ferito, diede di mano ad un paro di forbicette 
« da caccia, e parimente con elle feri don Garzia; e che il cardinale se 
« n’é morto, e don Garzia se ne stava nel letto ammalato. Che da quei del 
« Duca di Firenze, veniva scritto in contrario (1). » 


Quest’ultima parte della gazzettina non consuona con la chiusa 
del Giustiniano, che invece fa colpito Garzia per rappresaglia da 
un familiare del Cardinale. Ma é da sapersi che un’altra gazzetta, 
corsa allora per Roma, e di cui serbiamo autentica ricordanza, 
confermata dall’asserto borghiniano, diceva appunto cosi. E ne 
andavano attorno anche con altre varianti, che qui sarebbe lungo 
ripetere. Insomma é provato indubbiamente che la diceria nacque 
in Roma, e che pur di muovere scandalo, cicald in pid maniere, 
secondo la ferace immaginazione del gazzettante o di chi lo pa- 
gava. Nondimeno la leggenda contemporanea non ando pili la del 
fratricidio. Mai, si noti bene, un accenno della ferocissima vendetta 
affibbiata al duca Cosimo. Allora né le calunnie dei malevoli, né 
l’'ardimento dei menanti arrivarono a tanto! 

IX. Il Muratori pero s’attenne ad Jacopo Augusto De Thou, 
volgarmente il Tuano, storico francese delia seconda meta del se- 
colo XVI. I primi diciotto libri delle [storie universali de’ suoi 
tempi, che dal 1543 arrivano al 1560, furono impressi a Parigi 
nel 1604 (2). Accolti con molto favore in Francia, il De Thou con- 
tinuava l’opera a tutto l’ottantesimo libro, cioé fino al 1572, e 
prese a ristamparla tra il 1607 e il 1609 (3). Ne fece poi una terza 
edizione, pit compiuta e pit corretta, tra il 1609 e il 1614 (4). Ora 
in nessuna di queste tre stampe, condotte sotto gli occhi dell’autore, 
é narrato il caso leggendario di don Garzia de’ Medici. Nella prima 
non s’arriva col racconto all’anno 1562; nella seconda e nella terza 
é detto semplicemente (libro XX XI) che Cosimo de’ Medici perdette 
in quell’anno, in un medesimo giorno (!) due figliuoli, e poco appresso 


(1) Arch. Med. Legazione di Venezia, Avvisi. 

(2) Dalla vedova Mamert Palisson in f°, e nell’anno stesso in due vo- 
lumi in 8° 

(3) Presso Ambrogio e Girolamo Drouart, Parigi, in tre vol. in f?. 
* (4) Per il medesimo stampatore, in undici vol. in 12° 
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la moglie di malattia. E noto perd che il Tuano condusse dappoi 
queste sue Istorie fino all’anno 1607, cioé a tutto il libro cento- 
trentotto;e che intendeva a prepararne una nuova completa edi- 
zione, quando nel 1617 venne a morte. Soltanto nel 1620 Claudio 
Du Puy e Niccold Rigault, amici del defunto, pubblicarono a Gi- 
nevra coi tipi di La Roviére, in cinque volumi in folio, la com- 
pleta edizione di queste Istorie. La dissero Thouanus restitutus 
perché v’erano stati rimessi, luogo per luogo, i tratti soppressi 
nelle precedenti; cosi almeno affermarono questi editori postumi. 
Su di essa venne condotta nel 1733 la magnifica inglese del libraio 
Tommaso Carte (1), nella quale si trovano anche gli scritti minori 
dell’autore, in ispecie le Memorie, attribuite a lui stesso. E solo in 
queste stampe postume, e nella versione francese, pubblicata a 
Basilea nel 1742 (2), si trova aggiunto, in sul cominciare del 
libro XXXII, il racconto del fratricidio di Garzia, della successiva 
sua morte per mano del padre, non che di quella della Duchessa : 
una delle famose varianti che gli editori ci dicono ricavate dai 
mss. dello stesso Tuano. E perché non la stampo nelle precedenti 
‘edizioni l’autore stesso? Non si parli di speciali riguardi, ché egli 
n’ebbe pochi per tutti; né di temenza, poco o nulla avendo esso 
a temere dai Medici; di pit che addimostréd in varie occasioni 
animo saldo, anche contro i risentimenti che venivano di pit: alto. 
Egli é che questo storico, se procede sicuro discorrerdo delle cose 
francesi, che per l’alta condizione e le dignita che rivestiva, ebbe 
agio di conoscere bene addentro, non fu del pari cosi felice quando 
racconto le straniere. Dovette starsene il meglio delle volte alle 
relazioni degli uomini che stimava bene informati, 0 a qualche 
scrittore di dubbia autenticita; fatto oramai accertato dalla stessa 
critica francese. Sanno, a mo’ d’esempio, gli eruditi che seguendo 
Giorgio Buchanan, biografo inglese parziale e maledico, il Tuano 
si lascid andare ad accuse contro |’infelice Maria Stuarda, che la 
scienza storica odierna riconobbe ingiuste (3). E noto che nar- 
rando di Francesco I de’ Medici e della sua moglie Bianca Cappello, 
veneziana, prese sul serio la storiella della torta avvelenata. E 


(1) Londra, volumi sette in f°. 

(2) Histoire Universelle de J. A. De Thou, avee la suite par Nicolas Ri- 
gault, les Memoires de la vie de l'auteur, ecc. Undici vol. in 4°. 

(5) De Maria Scotorum regina totaque eius contra regem conjuratione, 
faedo cum Bothuelio adulterio, nefaria in maritum crudelitate et rabie, hor- 
rendo super et deterrimo ejusdem parricidio, plena et tragica plane historia. 
Londra, 1572 in 8°. Libello tradotto allora in inglese e in francese. 
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cadde eziandio in piu altri errori madornali, che lo mostrano male 
addentro nelle cose d’ Italia e anche in quelle della Germania. I li- 
belli infamatori che allora gli lancid contro il tedesco Gaspare 
Scioppio (1), sono da reputare indegne scritture di partito; ma 
non cosi tutte le censure che gli fece il gesuita Machaultus (2). 
Laonde l’aver trovato tra i mss. del nostro autore, anche l’aned- 
doto tragico di don Garzia, non sarebbe poi da maravigliare. Lo 
aveva inteso raccontare da persone che stimava bene informate; 
feriva una dinastia non troppo amata in Francia, e poi pre- 
stavasi tanto bene ad una di quelle narrazioni di classica maniera, 
che egli, secondo il vezzo del tempo, prediligeva; e non pote aste- 
nersi dal registrarlo nel suo magistrale latino... ma pure non lo 
stampo. Il regalo glielo fecero gli amici editori (in cid punto dissi- 
mili dagli odierni) i quali stimarono utile e bello stampare tutto 
quello che venne lor fatto di rinvenire nei suoi abbozzi, quando 
anche non v’aggiunsero del loro; senza por mente che non tutte 
le ricordanze e le prime note d’uno storico, son poi destinate a 
comparire nella definitiva compilazione dell’opera sua (3). 

Per noi senza oltrepassare l’esigenze del nostro tema, bastera 
di notare che pur prestando fede alle Memorie del Tuano istesso, 


l’autenticita delle quali non é per anco provata, nel 1573 quando 
egli venne in Firenze in compagnia dell’ambasciatore francese 
Paolo di Fois, e visité, come dice, condotto da Giorgio Vasari, al- 
lora ne’ suoi ultimi giorni, il palagio ducale; egli dubitava sempre 
della verita rispetto ai casi di don Garzia (4). Che se il silenzio 
opposto dall’artista cortigiano, alle indiscrete interrogazioni fat- 
tegli, fosse bastato allo storico siccome prova favorevole; perché 


(1) Lo Scioppio attaccd, com’é noto, in diverse scritture polemiche il 
Tuano, ma principalmente in quella intitolata: Gasp. Scioppii Scaliger Hi- 
pobolimacus ecc. Maguntiae 1611 in 4%; il quale ultimo libello fu arso a 
Parigi per mano del carnefice. 

(2) Jacobi Augusti Thuani Historiarum, libros notationes, ecc. auctore 
Joanne Baptista Gallo J. C. Ingolstadii 1614. La scrittura del Machaultus 
ando sotto questo nome. 

(3) Alla Francia manca pur sempre un edizione critica del Tuano, 
fatta con la diligenza che di presente si suole. 

(4) « De Thou vit encore a Florence George Vazari d’Arezzo, excellent 
« peintre et architecte, qui le conduisit partout. Il remarqua les portraites 
« de Jean et de Garcia de’ Medicis, fils du Gran-Due. Ayant su leur sort fu- 
« neste assez confusément, il pria Vazari en particulier de lui dire si ce 
« quwil en avoit appris étoit veritable. Celui-ci ne repondit que par un si- 
«ience qui marquoit assez la verité de ce qu'on disoit en secret, ecc. > 
Mémoires de J. A, De Thou. Collection Pelitot, Paris, 1823 in 8° tom. 37. 
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non racconto la favola nelle due edizioni del 1607 e del 1609? E 
adesso lasciamo a lui la parola. Ecco il testo della narrazione, che 
traduciamo fedelmente nel volgar nostro. 


« Mentre nell’assenza (del principe Francesco) il Duca con la mo- 
« glie e i famigliari si dette a visitare le coste dello Stato, lo colse 
« gravissima sventura domestica; la quale, con prudenza pari alle se- 
« verita, seppe occultare e vendicare. Aveva condotto seco il cardinal 
« Giovanni, che appena contava sedici anni, e don Garzia. Tra loro dalle 
« puerili gelosie era nato odio mortale. Ora essendo insieme alle cacce, 
« allontanatisi dalle genti del loro seguito, vennero alle mani, Garzia 
« afferrd Giovanni, e d’ indole truculenta com’era, a qualunque delitto pa- 
« rata, lo trafisse col coltello da caccia che portava a fianco. E tosto, senza 
« mostrarsi menomamente turbato, raggiunse i familiari. Terminata a sera 
« la caccia, né comparendo Giovanni, si dettero i suoi a ricercarlo per 
« la foresta, Poco appresso, trovando il cavallo scosso e seguendone le 
« orme, rinvennero nel folto della macchia il cadavere del giovanetto. 
« Cosimo che era in Grosseto, fatto consapevole del caso, subito venne 
« in sospetto dell’accaduto, e benché oppresso dal dolore seppe dissimu- 
« lare: comando a tutti il silenzio, e che a notte fatta trasportassero 
« il cadavere nella citta e segretamente nelle proprie sue stanze lo 
« deponessero. 

« Fece intanto divulgare che il figliuolo era stato colto da subita 
« acuta febbre, tantoché il trasportarlo era stato difficile; poi rimasto 
« solo, chiamd Garzia a sé e lo interrogd del fratello. Questi con fermo 
« volto, dapprima nego ripetutamente d’aver ucciso Giovanni; ma Co- 
« simo, fattolo appressare al cadavere, glielo scoperse innanzi. Il sangue 
« dell’ucciso alla presenza dell’uccisore sgorgd bollente dalla ferita. Vedi, 
« proruppe Cosimo, il sangue di tuo fratello ti accusa e chiede vendetta 
«a Dio e a me, Misero, che ho generato tali figliuoli! e pit ancora di 
« sopravvivere a loro! Imperciocché l’uno m’ é tolto per un immane fra- 
« tricidio, e l’altro son costretto a dannare a morte, se non voglio esser 
« tenuto giudice empio e senza equita. Certo ad un padre é delitto sve- 
« nare un figliuolo, ma sarebbe molto maggiore, tollerare la vita d’uno 
« snaturato, che uccidendo il fretello, s’apri la via al parricidio e allo 
« esterminio della propria famiglia. 

« Confessd finalmente Garzia, pur sempre affermando che Giovanni 
« lo aveva provocato, e non aver potuto difender sé stesso, senza ma- 
« nomettere l’assalitore. Cosimo che ben conosceva la natura mite di 
« Giovanni, tolse dal lato a Garzia il ferro fratricida, e brandendolo 
« ignudo, ho risoluto, disse, che muoia oggi stesso una peste domestica 
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che potrebbe generare anche magygiori delitti; abbenché io non possa 
vendicare la morte del mio figliuolo dolcissimo, se non con la morte 
di questo a lui tanto dissimile. Amo meglio di passare nella memoria 
de’ posteri da padre barbaro e senza pieta, che da principe ingiusto e 
imprudente. Ti sia conforto nel perdere la vita, della quale pit non 
sei degno, che la rendi a chi te 1’ ha data. Dopo di che Cosimo prego 
Dio d’approvare il fatto, concedendo al figliuolo colpevole, quel per- 
dono che egli, il pit infelice dei padri, domandava per lui; e senza 
altro caccid in petto a Garzia quel medesimo pugnale col quale questi 
aveva ucciso il fratello. 


~a na nrne5nreRzeR eR nmuR eR amR 


« E perché tanta sciagura, nota solo a qualche suo familiare, non 
recasse danno a sé ed al principato suo, sorto da ieri, volle sep- 
pellirla nel silenzio. Sparse la voce che i figliuoli erano morti un dopo 
l’altro, presi da fiero malore attaccaticcio; voce che le malattie con- 
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tagiose, in quella state fierissime, valsero non poco ad accreditare. 


a 


« Si celebrarono in seguito, e con gran pompa, magnifiche esequie 
ad entrambi, e fu Garzia con pubblica orazione ampliamente laudato. 
Non molto dopo Eleonora di Toledo moriva anch’essa, sia per natu- 
rale infermita dello stomaco, della quale pativa da un pezzo, sia pel 
dolore di tanto orrenda tragedia domestica, Cosimo, percosso in fami- 
glia e nel termine di brevi giorni, da queste tre morti, fu unicamente 
sostenuto dalla virtt e costanza sua. Tante disgrazie non furon capaci 
di abbatterlo. I negoziati gli tenner luogo di conforto; riprometten- 
dosi di torre via ogni ostacolo alle ambite regali nozze del suo pri- 
mogenito, le quali reputava efficacissime ad assicurare la propria 
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« fortuna ». 


Prima d’ogni cosa il Tuano non ferma la data dell’avveni- 
mento, e solo dalla conclusione del suo racconto apparisce che 
egli stimava avvenuto il viaggio di Cosimo con la famiglia sul cader 
della state. La qual cosa provano errata i documenti su esposti. 
A detta dello storico francese, la tragedia succederebbe in Grosseto; 
e noi sappiamo di certa scienza che tutta la famiglia ducale giunse 
a mezzo novembre e in buona salute fino a Rosignano. Secondo il 
racconto suo tutta l’azione, tranne la morte di Eleonora, si com- 
pendia in un sol giorno, né, date quelle circostanze di fatto, esser 
poteva altrimenti. Ma noi abbiamo luminosamente provato che 
dallo ammalarsi del Cardinale al decesso della Duchessa corse meglio 
d'un mese. Stando al Tuano nessuno nel bosco fu testimone del 
duello fraterno, e la stessa uccisione di don Garzia per mano del 
padre, ayvenne nei segreti recessi delle stanze ducali e senza te- 
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stimoni. Chi dunque dei pochi e fidati familiari che il Duca aveva 
condotti seco in Maremma, poté sapere nei suoi pit’ minuti parti- 
colari quella tragedia, e chi, saputala, osd rivelarla? E si che il 
Tuano afferma, Cosimo aver voluto ad ogni costo celare il caso! 
La circostanza poi del sangue che sgorga bollente dalla ferita del 
cadavere di Giovanni al cospetto del suo uccisore, non basta sola 
a stimmatizzare come favolosa tutta quanta la narrazione? Per via 
di prodigi non si tesse la storia. E qui senza il miracolo del sangue 
vivificato, Garzia non confesso e non convinto, perché nessuno 
era stato presente al fatto, usciva incolume dall’accusa. 

E per farla finita con le impossibilita del Tuano, d’onde, di 
grazia, egli conobbe i segreti intendimenti del Duca, non mai fin 
qui per alcun documento fatti palesi? Chi gli riveld mai quelle 
rettoriche romanesche declamazioni che fa pronunziare a Cosimo 
innanzi al morituro Garzia? Chi gli disse delle esequie solenni fatte 
ai due fratelli? Chi infine della pubblica orazione funerale detta 
per Garzia? Quella del cavaliere Lionardo Salviati, divisa in tre 
parti da recitarsi in tre distinti giorni, fu una esercitazione cor- 
tigianesca di questo retore, la quale non ha, come si direbbe 
nell’odierno linguaggio, nessun carattere ufficiale. 

X. Il Giustiniano adunque pesco con leggerezza il suo racconto 
nelle gazzette; ma d’onde trasse il De Thou la sua cantafavola? 
Vediamolo. Quest’ultimo esame ci condurra a duplice resultato, fa- 
cendoci scoprire del pari l’origine di questi avvisi o gazzettini di 
Roma. 

Anche prima della morte di Garzia, lo avvertimmo, le voci 
calunniose erano sorte e si scrivevano sfrontatamente (1). Ma per 
quante indagini accurate facessimo, non riuscimmo ad accertarne 
lorigine toscana; anzi tutti i documenti, tutte le lettere prove- 
nienti dal ducato, che ancora si serbano o di cui ci pervenne non 
dubbio ricordo, pubbliche o private che sieno, non danno il ben- 
ché menomo accenno di queste morti violente; ma sono invece 
tutte concordi nell’affermare che furon naturali la malattia e la morte 
de’ Medicei. Dall’altro canto, tutte le ciarle fin qui ventilate sul 
caso di sangue, vennero espressamente da Roma, né si seppe mai 
chi le scrivesse. Laonde ha da ritenersi che 1a propriamente ebbe 
origine e fu manipolata la novella; in quella Roma, allora asilo 
principale dei fuorusciti di Toscana. Infatti muovevano di la infi- 


(1) Lo dice chiaro la data dell’Arviso, 5 dicembre, e lo confermano i 
dispacci dello Strozzi e del Bartoli (7 e 9 dic.) che or’ora vedremo. 
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nite le lettere prima a Trento, perché fosse saputa tra i padri 
radunati a Concilio; poi a Venezia, dov’era un altro possente nucleo 
di fuorusciti che avrebbe saputo farne pro; e quindi in Francia in 
corte di Carlo IX, dove il figliuolo di Caterina de’ Medici, benché 
accattasse danaro dal ricco parente toscano, in fondo l’aveva in 
uggia a causa delle pretese materne, e perché lo sapeva tanto in- 
nanzi nel favore di Spagna. 

E questi fuorusciti di Toscana che dopo la elezione di Cosimo, 
i fatti di Montemurlo e la guerra di Siena, dimoravano numerosi, 
pit specialmente a Romae a Venezia, in Franciae in Germania; 
erano la pili parte gente turbolenta e riottosa, che stremata di forze 
per reagire, ricorreva alla maldicenza ed alla calunnia, armi spre- 
gevoli degl’ impotenti. Perseguitati a morte dal Duca, privati delle 
loro ayite sostanze, astretti a mendicare a frusto a frusto la vita, 
lunge dalla dolce patria in terre straniere, i pid lontani dai loro cari; 
in tanta miseria inferocivano. Serbare dignita nell’esilio solo pote- 
vano i savi uomini di virtt intemerata e anche i facoltosi, che erano 
i meno: la pid parte degli esuli soffriva passione durissima, e si sfo- 
gava, non potendo altro, a lanciare contro Cosimo ei suoi, contu- 
melie feroci, atrocissime accuse. Bene sapevano costoro che la goc- 
cia d’acqua se cade continua sulla pietra riesce a forarla, e l’opera 
distruggitrice non cessava mai un istante; fino a provocare I’ ira 
terribile del Duca e quella degli Agenti suoi, che all’occasione se ne 
vendicavano eziandio col pugnale. Infelice condizione di tempi! Chi 
prendesse a scorrere nell’Archivio Mediceo i dispacci dei residenti 
toscani d’allora, in particolare quelli di Roma, di Venezia e di Fran- 
cia, si farebbe presto ragione del lavorio coperto, ma continuo di 
questi esuli nostri, e ne troverebbe delle belle. Di pit: che i facoltosi, 
con loro e le aderenze potenti, si traevano dietro i poveri, inci- 
tandoli studiosamente, com’essi dicevano, contro il tiranno. 

XI. Fabbricata in onta a Cosimo la notizia del fratricidio e pro- 
palata con le lettere e le gazzette, subito spedite a Trento e a Ve- 
nezia, ben presto, fuori di Toscana, divenne voce comune. E benché 
lo Strozzi e il Bartoli facessero quanto era in poter loro per dissua: 
dere, coi fatti alla mano, i troppo creduli; alcuni per cocciutaggine 
maligna, altri per leggerezza, prestarono piu facile l’orecchio alla 
menzogna che al vero. S’immischiava in cid un tantino anche la 
politica. Tutti quelli che per una ragione o per un’altra erano av- 
versi alla nuova dominazione medicea, s’intende accoglievano la 
calunnia e ne muovevano scandalo. L’ambasciatore francese a Ve- 
nezia e un suo fratello, giovinotto poco prudente e ciarliero, rac- 
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contavano apertamente il preteso fratricidio, e per la condizione 
loro, davano alla ciarla non piccola autorita. Tantoché il Bartoli, 
che lo seppe, se ne quereléd gravemente, come di cosa poco degna 
dell’alto ufficio loro, né punto rispondente coi buoni termini di pa- 
rentado, che passavano tra la corte di Francia e il signor Duca 
suo padrone. 

Ecco i dispacci del Bartoli al duca. 


« Di Venezia alli 9 di dicembre..., Non voglio replicare il dispia- 
« cere che ho avuto del caso successo. Basta che dove non é rimedio, 6 
« dolcissima cosa ricorrere a Dio; il quale io ringrazio sommamente della 
« gran costanza dell’animo di V. E. Alla quale dira che siccome il caso 6 
« stato degno di compassione, cosi ancora é dispiaciuto in questa terra a 
« molti che ci sono di buona mente. Come ancora ce ne son di quelli 
« ch’hanno poco cervello, ch’ hanno delle cose da loro pari. Credo per 
« altra mia avere scritto il poco iudizio che dimostra qui l’oratore fran- 
« zese, il che segue ancora nel fratello, ch’@ qui seco; perché non ier 
« l’altro disse al signor Lepido Malaspina, gid servitore di V. E. e che 
« al presente sta in Verona, ma oggi si truova in questa terra, che ave- 
« vano lettere di Roma, come la morte del Cardinale era successa perché 
«don Garzia suo fratello, li aveva dato di un temperatoio, per parole 
« che avevano avuto insieme. II che riferendomi il signor Lepido, e pa- 
« rendomi non passassi senza carico del governo della famiglia di V. E.; 
« ancorché sia tanto fuor di squadra e del vero, non mi potetti tenere 
« che ieri non andassi a trovare lo imbasciadore, e non me ne dolessi 
« seco pur assai; dicendoli che la osservanza di V. E. verso la Maesta 
« Cristianissima e la Regina Madre, non meritavano che di casa Sua 
« Signoria uscissero simili voci e si spargessero per Venezia, citta troppo 
« libera nel parlare. E se bene io sapevo che era cosa falsissima, mi 
« dolevo che tal calunnia andassi in volta. Trovai lo imbasciadore che 
« non sapeva quasi che rispondere altro, se non che da sé mai era uscita 
« tal nuova, ma che |’aveva ben sentita dire ad altri; e che ce ne erano 
« lettere per Venezia. E promesse riprendere suo fratello quando cid 
« fussi. E partitomi che io fui da lui, e buon pezzo di strada lontano, 
« mi fece richiamare, e volle che io parlassi a suo fratello, il quale in- 
« sieme seco negd, dicendo non esser quel giorno uscito di casa. E faceva 
¢« instanzia, m2 cosi leggiermente, che io li dicessi il nome del signor 
« Lepido a chi egli lo aveva detto. Il che non mi parve di fare per non 
« commetter questo scandolo senza proposito; ché mi parve fare assai 
«a dolermene; che ben conobbi che detto fratello dello imbasciadore 
« al suo parlare, lo aveva detto, ma vergognandosi d’esser scoperto, lo 
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negava. Nella fine mi dissono che avevano in somma reverenzia le 
cose di V.E.e che per Venezia si dicevano molte cose che non erano, 
e che del loro Re ancora erano state dette molte falsita. E se la pas- 
sarono in questo modo; né mi parve di fare altro, se non di risen- 
tirmene in questa maniera, accid che si avvedessero che facevano male, 
e che V. E. ci aveva de servitori e delli amici >. 
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Proseguiva poi sull’argomento il giorno 16: 


« Scrissi ultimamente sopra la voce sparsasi qui per le lettere di 
Roma, quello avevo passato con lo imbasciadore di Francia, Di poi della 
medesima voce ce ne sono di Roma infinite lettere, con tanti particulari, 
che bensi pare che chi ha trovata questa cantafavola non abbia che fare 
e l'ozio e la malignita se lo mangi. Io ne ho avuto non piccolo dispiacere, 
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« e mi é venuta una si gran piena addosso di questa baia, come mi venne 
« alli mesi passati, quando usci voce che V. E. e Sua Santita avevano 
« mosso guerra a Ferrara. E prometto a V. E. che ho avuto che fare; e 
« se non che avevo due lettere, una dell’ Usimbardo e l’altra di ser Fran- 
« cesco Angelotti, che mi contavano molti particulari occorsi nella infer- 
« mita del Cardinale (1), le quali mostravo a molti curiosi per sgannarli ; 
« non so come li arei potuti certificare della verita. Perché ci sono aleuni 
« che pit voglion credere alla fama sparsasi universalmente e particolar- 
« mente che alla verita della cosa. Pure io non manco, con quella gravita 
« e vivacita che io so e posso, di dire ad ognuno la verita del successo; e 
« di dolermi anco che di Roma, da chi vuol poco bene a V. E, eschino si- 
« mili invenzioni, come altra volta ne sono uscite delle altre che il tempo 
« poi ha chiarito il fatto. E intendo che quel tristo di Medoro (2) l’ha 
« scritto della Magna (3). » 


Giovanni Strozzi poi scriveva al Duca il 7 di dicembre, che gia 
da cinque giorni si buccinava in Trento sempre per lettere e avvisi 
di Roma « che il reverentissimo cardinale era morto per ferita da- 


(1) Queste due lettere furono da me ricercate invano nei carteggi del 
Bartoli e altrove. Sembra che non sieno pervenute fino a noi, come del resio 
non ci pervennero quelle moltissime particolari, provenienti da Roma, 
nelle quali si diceva della tragica fine del cardinale. I documenti privati 
pur troppo andarono la pit parte dispersi, nascondendoci cosi tanta storia; 
anzi, sotto certi rispetti, la pid curiosa e importante. 

(2) Medoro Nucci aretino che stette molto tempo a Venezia e poi passd 
in Germania. Scrisse contro Pietro Aretino, e questi a sua volta contro di 
lui; ma se il Nucci ebbe gran dose della malignita di Pietro, gli riusci 
molto inferiore nell’ ingegno. 
(3) Mediceo, Leg. di Venezia, f. 2976. 
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tali da uno de’ suoi fratelli per occasione di caccia (1) » e che la 
novella faceva breccia presso quei Padri, i quali non sdegnavano 
immischiare alle conferenze teologiche e alla ragione di Stato che 
le vegliava, le notizie che andavano attorno. E gli avversari di 
Cosimo (lui consigliatore e fautore del Concilio ne avea non pochi 
tra coperti e scoperti), chiapparono a volo la velenosa storiella e 
ne menarono scalpore. 

Certo questi dispacci non potevano piacere al Duca; ma non 
fece premure ai suoi residenti perché se ne mostrassero offesi. 
Poco e breve rispose in proposito; nella sostanza: che le chiac- 
chiere degli oziosi e dei malevoli non si potevano impedire, e 
che le cose erano passate cosi notoriamente e in tanta luce di 
giorno, che non bisognava troppa fatica a chiarirle, né valeva la 
pena il difenderle. 

E pero indubitato che la notizia scritta in Germania e Francia, 
venne accolta anche 1a, creduta e propalata. Tra i francesi in 
particolare (dove all’orabra de’ gigli d’oro non pochi esuli toscani 
dimoravano) personaggi altolocati, avversi che fossero ai Medici o 
troppo credenzoni, ci prestarono fede come alla verita. Un di essi 
fu il vescovo di Verdun, frate Niccold Psaumé, uomo di non poca 
dottrina canonica, di tempra ardita e sostenitore caldissimo dei 
diritti della chiesa di Francia. Aveva preso notevol parte alle Ses- 
sioni del Concilio, come ne porgono testimonianza gli storici Pal- 
lavicino e Sarpi, non che altri documenti di pubblica ragione. Scrisse 
ancora una specie di Sunto,o diario che debba dirsi, delle cose 
principali trattate, e di quelle che in privato s’andavano ventilando 
tra i Padri; sunto non senza curiosita ed importanza. Ivi il vescovo 
di Yerdun, che aveva inteso parlare della morte violenta del Car- 
dinal de’ Medici, ne prese nota, cosi in punta di penna (2). Il De 
Thou pare che vedesse questo manoscritto; forse conobbe di per- 
sona il suo autore, e poté aver da lui particolari pit minuti sulle 
voci corse a Trento. Ma come riuscissero a fermarne le convinzioni, 


(1) Cs. Leg. di Roma, f. 4014. Questo dispaccio dello Strozzi fu pub- 
blicato per intiero dal Galluzzi. 

(2) Questo Sunto (Medullam votorum et sententiarum Patrum Concilii, ecc.) 
di Niccolo Psameo, fu stampato nel tom. I dell’opera: Sacra Antiquitatis 
Monumenta historica, dogmatica, diplomatica. Stivagii, Heller 1725 in f.° Ivi 
si legge (par. IJ, p. 367): «Huius mensis initio (gennaio) Pius IV duos 
« cardinales creavit admodum juvenes, unum nepotem cardinalis Mantuani 
« Legati, alterum filium Ducis Florentiae, qui jurgium habens cum fratre 
« paulo post obiit gladio, quem ferunt novem tantum annorum fuisse ». 
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prevalendo nell’animo suo alla notizia ufficiale che gia si conosceva 
in Francia, non riesce a comprendersi. Luigi di San Gaetano signor 
di Lansac, ambasciatore di Carlo IX al Concilio, diplomatico ac- 
corto e di non piccola abilita, inviava di la al suo padrone conti- 
nuati e fedeli dispacci. Ora in quello de’ 28 di novembre 1562 si 
legge: «...Un courrier de Rome a porté nouvelles de la mort du 
« Cardinal de Medicis, fils du Duc de Florence, d’un fievre pestilen- 
« ciale, qui ne luy a duré que quatre iours » (1). 

Né qui parra superflua l’'avvertenza che a questi dispacci 
francesi del signor di Lansac fanno riscontro preciso anche le no- 
tizie che Marsilio della Croce, agente della Regina d’Inghilterra a 
Venezia, inviava a Londra il 6 dicembre al segretario di Stato 
Giovanni Shers (2); notizie che in sostanza ripetono il Cardinale 
esser morto in pochi giorni di febbre, benché per Roma si dicesse 
diversamente. Era proprio un partito preso quello di contradire 
agli asserti dei meglio informati! 

Tuttavia, se riesce agevole il trovare nei fatti su esposti la 
fonte di questa prima parte della leggenda tuanesca, non possiamo 
dire altrettanto della seconda, |’ uccisione cioé di Garzia per mano 
del padre. E indubitato che nei primi cinquant’ anni dopo la morte 
del cardinal Giovanni, nessuno in Italia ne parld, nessuno vi fece 
la benché menoma allusione, nessuna memoria, manoscritta o a 
stampa, che noi sappiamo, ce ne venne serbata. Dove dunque n’ ebbe 
sentore lo storico francese? Bisogna per farsene ragione, lavorar 
seco di fantasia, immaginando che alcuna delle lettere mandate 
attorno dopo il caso, avyesse anche questo ricamo, ricamo al quale 
poterono dar pretesto le morti sopravvenute di Garzia e di Eleo- 
nora. Se Giovanni, negata I’ infermita, periva per man del fratello, ¢ 
questi pure non molto dopo soccombeva, dovette parer logico che 
fosse fatto morire. Dove, come e da chi? Dallo stesso barbaro geni- 
tore vindice inesorato del fratricidio. Né dopo la duplice strage, dive- 


(1) Instructiones et lettres des Rois tres-chrestiens et de leurs ambassa- 
deurs, et autres actes concernant le Concile de Trente; pris sur les originauc, 
et recuillies par Pierre Dupuy. Paris, Seb. Cramoisy 1654 in 4% 

(2) Calendar of State Papers, foreign Series of the reign of Elisabeth, 1562. 
Londra 1867 in 4°, pag. 521: — « Venice, dec. 6. In addition to the infor- 
« mation enclosed, states that on the 20th ult. the Cardinal de Medici (son 
«of the Duke of Florence) died at Leghorn of fever. His preferments have 
«been obtained by the Duke for another of his sons, who will be made a 
« Cardinal. » E a pag. 522: — « Rome, dic. 6. Intelligences from Italy... It 
« is reported that Don Garzia has killed the Cardinal his brother in a sudden 
« brawl». 
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niva impossibile la morte di dolore della Duchessa. Fermato il primo 
anello, la catena s’annodo da sé, e la favola ricevette il compimento 
romanzesco, a seconda delle tinte fosche della prima leggenda. 

XII. Nondimeno queste istorie latine, note a pochi, non sa- 
rebbero state bastevoli a rendere popolare in Italia questa tragedia 
medicea. Lo divenne essa nel secolo passato, in grazia della poesia. 
E non vogliamo gia alludere all’infelicissimo poemetto francese 
di M. Merd: Cosme de Medicis gran duc de Toscane, ou la na- 
ture outragée e vengée par le crime (1); né alla festa teatrale 
dell’abate Francesco Catani fiorentino, esponente la morte di don 
Garzia. Questo benedetto abate, che aveva la fregola di credersi 
poeta, immagind di scrivere la Real Medicide, cioé sette compo- 
nimenti tragico-medicei; ma per buona ventura sua e delle let- 
tere rimase ai due primi (2). Diciamo del Sofocle italiano che col 
suo Don Garzia, composto tra il 1778 e 182, rinverdi la ricor- 
danza del nefando racconto. E fu ventura che questa tragedia del 
conte Alfieri, abbenché ricca di scene belle e di concetti stupendi, 
non fosse delle sue migliori, infelicissima anzi dal lato istorico. 
Il popolo non trovandoci nulla che ricordasse la Toscana, i Medici, 
‘ambiente del tempo, Ja pose ben presto in oblio. 

La storia perd all’eta nostra ebbe miglior coscienza della 
poesia. Riguccio Galluzzi fu il primo che, corazzato di preziosi 
documenti, scese in campo a spezzare una lancia in favore del 
povero Garzia. Quest’abate volterrano, che fu nelle grazie del gran- 
duca Leopoldo I di Lorena, ebbe da esso il carico di scrivere im- 
parzialmente la storia della dinastia che lo aveva preceduto nel 
dominio della Toscana. E perché Il’opera riuscisse fedele e coscien- 
ziosa, gli archivi Medicei, fino allora inaccessibili a chicchessia, 
furono dal principe filosofo aperti al Galluzzi; che per anni, con 
diuturne fatiche, scelse e ricavé liberamente da quelle carte i mate- 
riali dell’opera sua. Rispetto a questo fatto di Giovanni e Garzia 
egli ebbe innanzi le lettere originali di Cosimo I (3) e le relazioni 
degli agenti suoi fuor di Toscana; e fece di esse ottimo uso nella 
sua Istoria; traendone la conseguenza che il racconto delittuoso 
era falso, 0, com’egli s’esprime, un romanzo. «Se il cardinale, 


(1) A Paris, 1774, chez Gueffier in 8°, di pag. 128. 

(2) La morte di don Garzia. In Firenze, Cambiagi, 1774, in 4°, e La 
morte di Francesco I e della Bianca Cappello, ivi 1778 in 4°, Ambedue senza 
il nome dell’autore. 

(3) La prima perd di queste lettere del duca al figliuolo, quella in 
data di Livorno, 21 novembre 1562, era gia stata pubblicata nelle Novelle 
Letterarie, anno 1779, col. 804. 
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« scrive, fu ucciso da don Garzia, o fu a caso, come si trova in 
« alcune memorie, e non vi era alcuna ragione per occultarlo; o 
« fu appostatamente, e piuttosto che fingere una malattia cosi cir- 
« costanziata, si poteva sempre sostenere esser successo per acci- 
« dente. In qualunque forma il Duca avrebbe confidato al re Fi- 
« lippo II la verita, siccome faceva di tutti li affari suoi pil segreti, 
« né avrebbe disprezzato con tanta indifferenza le voci del pub- 
« blico » (1). E Carlo Botta, poco amico de’ Medici, anzi smasche- 
ratore severo delle loro colpe, ma anche giusto nell’apprezzare i 
loro meriti veri; dopo aver narrato nella sua Jsloria d'Italia, il 
caso, secondo le dicerie che ne corsero, lo esamina pacato, lo di- 
scute imparziale, e quindi conclude: « Pare dunque a noi pit veri- 
« simile che l’orribile taccia data a Cosimo, sia piuttosto che un 
« fatto vero, invenzione di volgo; creduta poi o non creduta, ma 
« certamente scritta da uomini parziali; i quali attendevano pil a 
« inearicare un nemico dell’odio d’un mortale misfatto, che ad 
« esaminare i fondamenti del credere e a dar luogo alla verita (2). 
E il Galluzzi e il Botta non avevano potuto vedere i documenti 
tutti che noi riuscimmo a mettervi innanzi! 

Dopo di che se rimarra ancora qualcuno che voglia credere 
alla tragedia di don Garzia de’ Medici, lo creda pure a suo senno. 
La fede non si discute. Ma se le narrazioni leggendarie, di qualsi- 
voglia tempo o natura sieno, debbono essere vagliate con critica 
severa; se i documenti autentici fanno prova di fatto, e se infine 
la storia deve scriversi sulle fonti pil sincere, e non sopra i si 
dice delle gazzette, tutta questa sdrucita cantafavola bisogna met- 
terla da parte e per sempre. Che se rimanesse ancora qualche 
ostinato (l’ostinazione é un vizio difficilmente guaribile) a credere 
veridiche le gazzettine di Roma, i soli documenti che esistono in 
favore della leggenda, converrebbe che costoro si accontentassero 
di ritenere don Giovanni e don Garzia feriti in caccia tra loro a 
caso, 0 anche colposamente; ma Cosimo de’ Medici non sarebbe pit 
il padre snaturato che vendica un delitto, atroce si ma pur sempre 
giovanile, con una strage meditata, a cento doppi pit atroce; di- 
venterebbe invece un padre infelice, un principe prudente che 
cerca nascondere agli occhi del mondo una sventura domestica, 
uno sfregio alla dignita sua e allo splendore della famiglia. 


GUGLIELMO ENRICO SALTINI. 


{1) Tomo Il, p. 41. 
(2) Storia d’ Italia continuata da quella del Guicciardini sino al 1789. 
Lib. XII. 
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GIOVANNI MARRADI — ARTURO GRAF. 


Non intendo gia parlare di tutti i nostri poeti lirici contem- 
poranei. Taceré dei pid provetti, e da molti anni discussi e famosi; 
limitandomi a discorrere dei poeti della giovine scuola fiorita nel- 
l'ultimo decennio, e trattenendomi di preferenza su quelli che 
hanno piu distinta fisonomia, pid originali caratteristiche, e che 
gia esercitano una certa influenza sull’indirizzo della nostra poesia. 

Comincerd dai Nuovi Canti di Giovanni Marradi, pubblicati 
in elegantissimo volume dal Treves. Questa nuova raccolta di Versi, 
che il Marradi ha dedicata a Ferdinando Martini, comprende una 
quarantina di poesie di cui la nota predominante e caratteristica 
é il paesaggio — il sentimento della natura nelle sue relazioni con 
l’anima umana. Il Marradi descrive piu musicalmente che pitto- 
rescamente: ha pid vivo, pronto ed acuto il senso del ritmo e 
della melodia, che quello del colore e della forma. Il che non vuol 
gia dire che il colorito e la forma gli manchino, o che la sua 
poesia sia « verso che suona e che non crea ». Qualunque pensiero 
ed immagine musicalmente espressa, che abbia vero e adeguato 
ritmo melodico nelle parole, ha sempre qualche cosa di profondo 
e di buono anche nel suo significato. Il vero ritmico canto é, di- 
ceva Carlyle, l’eroismo della parola: a rigor di termine, si potrebbe 
sostenere che ogni vera poesia é, deve essere, musicale: altri- 
Vol. XXXV, Serie ITT — 1 Settembre 1891. 4 
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menti non é che prosa smozzicata in tante linee consonanti e uni- 
formi. Soltanto ricordiamoci che ci é differenza da musica a mu- 
sica... da quella delle Nozze di Figaro a quella della Pianella. 

Gran pregio del Marradi come poeta paesista é l’uso sapiente 
di certi epiteti che uniscono alla sensuzione un sentimento, e da 
cui resulta la vera impressione poetica; qualche cosa come il noctis 
signa severa di Lucrezio, l’amica silentia lunae di Virgilio. Pec- 
cato che, qualche volta, anche in questi Nuovi Canti, accanto al- 
l’epiteto etficace, coloritore e vivificatore, stona ed irrita qualche 
epiteto ozioso 0 comune. 

Nelle poesie intitolate Monienero, Monte Majella, Nella Valle, 
Sinfonia Umbra, Crepuscolo marino, Varcando gli Appennini, 
Ballata d’aulunno — il paesaggio @ sempre descritto da poeta; 
non vi é mai sovrapposizione o invasione di un’arte nel campo 
di un’ altra; mai soverchio sfoggio di tavolozza. Il poeta resta 
sempre poeta, e il paesaggio é visto con occhio umano nelle sue 
misteriose armonie con l’anima umana; e quindi ci appare vivente 
e come spiritualizzato. La natura 6 contemplata dal Marradi con 
quel raccoglimento religioso che essa ispira a tutti quelli che l’'amano 
e come uomini e come artisti; che nella solitudine e nella pace 
dei monti e dei boschi, o in faccia all’oceano o al cielo stellato, 
ascoltano l’eco divina che ascoltarono Pitagora e Virgilio, Pla- 
tone e Shelley, Dante e Victor Hugo. In generale i nostri giovani 
poeti sono troppo preoccupati degli effetti artistici e stilistici, del 
pubblico e del giornale: vivon troppo in un ambiente artificiale, 
mondano o letterario, e si sente che dipingono la natura, ma 
senz’amarla. La veggono, per cosi dire, attraverso i libri, la ri- 
guardano non come l’alma mater, non come il « vivente vesti- 
mento di Dio tessuto al sonoro telaio del Tempo» (Goethe) ma 
come un gran magazzino di motivi fotografici o pornografici. Nel 
Marradi invece si sente che ama la Natura; e la osserva e di- 
pinge con filiale esultanza. Una gioia lirica compenetra e scalda 
sempre il suo verso sonante ed alato. 

Il Marradi, lo ripeto, sente e ci esprime la religione della na- 
tura: sentimento comune a tutti i veri poeti contemplatori, cre- 
denti o non credenti — a Lucrezio e a Dante, al Petrarca e al 
Leopardi, a Lamartine ed a Shelley, a Heine e al Carducci. Anche 
il panteismo — che dico? anche l’ateismo, ha i suoi mistici. 
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Nel paesaggio poetico del Marradi vi é la gioia e la tristezza, 
le aspirazioni e i languori, gli entusiasmi ed il tedio dell’anima del 
poeta. L’antica serena Euritmia, nel suo felice equilibrio dei sensi 
e del sentimento, aveva visto troppo poco dell’immenso Universo; 
troppo poco amato, e troppo poco sofferto. Il riposo, la gioia pre- 
caria e limitata del Finito pid non ci basta. Abbiamo la tortu- 
rante aspirazione all’ Infinito: tutti — anche quelli che meno credon 
d’averla — anche quelli che sorridono di questa parola. Secolari 
dolori hanno umanizzato il nostro cuore; e nella Natura noi guar. 
diamo con una simpatia pid penetrante, con una visione pit in- 
tensa, quasi ignota all’antichita. Rousseau e Goethe, Shelley e 
Beethoven, Victor Hugo e Delacroix, hanno visto e ascoltato negli 
aspetti e nelle voci delle cose il tragico dramma e la triste e so- 
lenne musica dell’Umanita. 

L’ intuito, la simpatia con la quale l’uomo moderno guarda e 
contempla i vari aspetti della natura, dal cielo stellato alla mar- 
gherita dei prati, dall’Atlantico al pit umile ruscello dei campi, é 
elemento pil universale e caratteristico dell’arte moderna, Ce ne 
danno esempio egualmente scrittori d’ indole, di fede e di tendenze 
le pit diverse — Rousseau e Cowper, Chateaubriand e Victor Hugo, 
Goethe e Giorgio Sand, Lamartine e Leopardi, Wordsworth e Heine, 
Balzac e la Browning. Questo stesso elemento, predominante nella 
lirica, ha compenetrato anche il dramma, il romanzo, e la storia 
stessa (Carlyle, Michelet, Macaulay, Lamartine). Ha creato i pit 
jnsigni capolavori della pittura moderna; e trionfa perfino nella 
musica (Beethoven, Chopin, Wagner). 

L’artista moderno ci rappresenta sempre |’uomo in presenza 
e sotto l’influenza dei naturali oggetti, legato ad essi per mille 
vincoli di associazioni diverse. Se n’é abusato recentemente, e pit 
che altrove in Francia, dalla scuola naturalistica. L’ ultima con- 
seguenza fu di sottoporre la libera volonta umana, la personalita 
di ogni individuo, a inevitabili e ognipotenti influenze esteriori, 
concludendo, per logica conseguenza, col pessimismo e col fata- 
lismo. E anche oggi, ohimé! la cosi detta pittura d’ambiente, il 
paesaggio d’ogni genere, é la vera crittogama di certi famosi ro- 
manzi. 

Nessuna cosa prova, secondo me, cosi luminosamente il tiran- 
nico predominio della moda, quanto il moltiplicarsi dell’edizioni 
di alcuni romanzi francesi la cui lettura é letteralmente un supplizio 
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del buon senso e del buon gusto. In questi romanzi, un personaggio 
non muove passo se non si descrive che tempo fa, e di che colore 
sono le nuvole. Entra in una casa? Descrizione completa, dal tetto 
al cortile. Se per disgrazia poi va in campagna, il romanzo di- 
venta una vera georgica... Allora vien fatto di rimpiangere e di 
invocare certi vecchi romanzi, La Princesse de Cléves, Manon 
Lescaut, Adolphe, dove in cento pagine si trova appena una de- 
scrizione di cinque righe — e dove l’apparizione di una fila d’al- 
beri, o il canto di un uccello, 6 un avvenimento. 

Ma nei veri e grandi poeti e romanzieri paesisti, da Rousseau 
a Giorgio Eliot, da Wordsworth a Victor Hugo, la influenza, limi- 
tata nei suoi giusti termini, degli oggetti naturali, tende a calmare, 
rasserenare, o elevare lo spirito umano: il paesaggio rileva, non 
soffoga, la figura. E cosi é anche nelle poesie di argomento psi- 
cologico o storico del Marradi. 

Il pit delle volte la sua ispirazione @ impetuosa e sonante, 
come onda corrente da ricca e limpida vena: il numero del suo 
verso ci trasporta e c’inebria; e siamo come rapiti dal fascino 
della sua musica. Vedi ad esempio Sa/ulo primaverile, e questi 
versi di Sinfonia del bosco: 








« O bei castagni luccicanti al sole 
E mossi al vento con soavi ondate, 
O torrentelli fra selvagge gole 
Murmureggianti in limpide cascate, 
O cantilene delle poggiaiole 
Che a’ lunghi del meriggio ozi squillate, 
O respiro de’ boschi ampio e profondo, 
Com’ é dolce fra voi l’oblio del mondo! 


« Canta la gran boscaglia e freme al vento 
Nella quiete del giorno che muore, 
Come se in lei per magico portento 
Vibrasse di ben mille arpe il fragore: 
Come se mille flauti d’argento 
Sospirasser tra ’1 verde in pieno fiore, 
Alle prim’aure che il tramonto adduce 

Canta la gran boscaglia ebra di luce. 
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« Canta e freme di voli il verde occulto 
Che in ombre impenetrabili s’addensa, 
E ogni albero, ogni frasea, ogni virgulto 
Hanno una voce in questa voce immensa. 
E cresce I’ invisibile tamulto 
E squilla in sinfonia piena ed intensa, 
Fin che, gia vinta dal lunare incanto, 
Tace la gran boscaglia ebra di canto. » 





E nell’armonica foresta rigermogliano al poeta « dolci memorie 
che pareano estinte » — « e gli ricanta la boscaglia in fiore — 
quanti in essa penso canti d’amore. » 

Questa luminosa e quasi abbagliante poesia finisce con una 
bella pittura del bosco d’inverno. 

, L’ellera, intatta dai libecci, 


« Rampica dove i grandi alberi al cielo 
Ridon lieti di sol, bianchi di gelo. 
Ridono i lecci al sol, vecchia falange 
Di nuova gioventu ringiovanita; 

E le ragiade che la notte piange 
Ridono all’alba in candida fiorita. » 


In altre vi é pili sobrieta di tinte e di suoni, e pid sentimento 
e pensiero; e son le poesie del Marradi che pitt mi piacciono. Sono, 
in generale, fra le sue ultime, e percid a me pare che egli sia in 
vero progresso. Il paesaggio é¢ quadro al dramma interiore, e il 
vero soggetto é un sentimento umano. 


« Né mai vi miro di perpetui geli 
Inargentate, o rupi di granito, 
Senza che il cuore all’alto e all’ infinito 
Con novo intenso desiderio aneli! 
O vertici dell’Alpe intatta e bianca 
Da cui le inferiori onde dei monti 
Appaion come valli umili intorno; 
O altissimi ghiacciai dove si stanca 
La saltante camozza, ove a’ tramonti 

S’ indugia in lunghe iridescenze il giorno: 
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Sempre, sempre da questo imo soggiorno, 
Sospiro a voi, serenita superne, 

Ove il silenzio delle nevi eterne 

Confina col silenzio alto de’ cieli. » 


Versi elevati e puri come le bianche immacolate altezze che 
cantano! Questi altri invece son malinconici e tristi come una triste 
ultima giornata d’ottobre. 


« Quando il pallido Autunno d’ improvvise 
Tristezze aduggia e scolorisce il mondo, 
E piangono le pioggie alla campagaa ; 
Tutta l’alpestre via di fango intrise 
Cuopron le foglie, che stormian giocondo 
L’ inno dell’ albe in vetta alla montagna. 
E al faticoso viator, cui bagna 

Di pianto gli occhi una stanchezza nova, 

Ad ogni passo che in quel fango ei muova 

Sembra di calpestar sogni e speranze. » 

















Quercia abbattuta é, nel suo genere, veramente ammirabile : 
vi é una cosi felice fusione del simbolismo poetico coi primitivi e 
sacri affetti umani, che una volta letti, questi versi non si dimen- 
tican piu, e lasciano come un’eco dolce e benefica nei vostri cuori. 







« Tu giaci, 0 quercia! E quante volte, al blando 
Tuo rezzo verde che il villino ombrava, 
Vedesti i bimbi, in compagnia dell’ava, 
Saltar d’ intorno a lei, rosei vociando! 
Ed or che il verno addensa la bufera, 
Or che a colpi di scure, ad una ad una 
Cascarono le tue braccia sfrondate; 
Gioconderai d’alacri vampe a sera 
Le veglie della casa, ove raduna 
L’avola i bimbi a novellar di fate: 
Mentre le fisse in lei teste dorate 
Fra le penombre della calda sala 
Splendono al focolare, in cui s’esala 

Il tuo spirito antico, alto fiammando. » 
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L’ ultimo verso é veramente virgiliano: e questo gioiello di 
poesia potrebbe davvero dirsi perfetto, se non fosse un po’ guastato 
da quel verso: « Mentre le fisse in lei teste dorate. » 

Montenero é una serie di sonetti che compongono un poe- 
metto ove s’alternano la leggenda e la meditazione poetica. I ri- 
cordi si affollano nella mente del poeta, e rivivono nei suoi versi: 
la madre, il santuario, la tomba del Guerrazzi, Byron e Shelley, la 
Meloria, gli amanti suicidi, passioni e poesia, storia e paesaggio... 

Ecco il penultimo, un potente e veramente medievale sonetto: 


« Poi, quando giacque nel micidiale 
Cozzo il pisano orgoglio e la fortuna, 
I Genovesi in su la trista duna 
Abbatteron la torre alta e il fanale 


Della Meloria; e remigando, quale 
Spirital compagnia, muti per una 
Oscurita senz’astri e senza luna, 
Invasero d’un tratto il littorale; 


E il labronico scalo e le diserte 
Opere tue, Repubblica feroce, 
Ruppero, depredaro, arsero in caccia. 


E la Capraia e la Gorgona, incerte 
Di farti siepe all’Arno in su la foce, 
Sorgean, come dantesche ombre, 1a in faccia. » 


La storia ha ispirato spesso, e sempre felicemente, il Marradi. 
Io vorrei, in proposito, dargli un consiglio. Perché, invece di limi- 
tarsi a leggende e nomi medievali, non canta qualche gran fatto 
di storia moderna? La nostra epopea nazionale quanti maravigliosi 
argomenti potrebbe offrirgli! La Partenopea, la Giovine Italia, 
Roma, Venezia, Milano, Bologna e Palermo, dal Caracciolo ai Ban- 
diera, da Mazzini a Manin, da Garibaldi a Bixio! Carlo Alberto a 
Novara, Vittorio a San Martino, e il Duca di Genova, e i generali 
Piemontesi, e i volontari toscani e napoletani, e i Mille, e i poeti 
soldati, Poerio, Dandolo, Mameli.,.. Che magnifica e splendida va- 
rieta di soggetti per un poeta italiano ! 
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Lasciamo il pregiudizio che per rendere poetico un avveni- 
mento ci voglia il tempo, come la patina dei secoli sui marmi di 
una cattedrale, Da Eschilo a Victor Ugo, da Dante al Carducci, 
abbiamo insigni esempi di insigni poeti che hanno cantato avve- 
nimenti contemporanei. 

Io invito il Marradi e gli altri giovani poeti d'Italia a ispi- 
rarsi alla storia, e alla storia moderna. La lirica storica va rin- 
sanguata, e liberata dalle parrucche e dai fiocchi. Il Carducci ha 
gia dato gloriosamente l’esempio in molte sue Odi. 

« Se vi @ posto per i poeti in questo nostro mondo cosi af- 
follato, —scriveva la pil grande poetessa moderna, Elisabetta Brow- 
ning — la sola opera efficace che posson tentare é quella di descrivere 
la loro epoca e non quella di Carlomagno. Quest’epoca che vive con 
una rapidita vertiginosa di vita, epoca battagliera, febbrile, avida 
di nuovita e di scienza, calcolatrice e irrequieta, piena di aspira- 
zioni e di contradizioni, prodiga talora piu passione e pill entusiasmo 
fra gli specchi dei suoi salotti, che i paladini e le.dame di Carlo e 
di Arturo a Camelot e Aquisgrana. Voltar gli occhi con superbo 
disdegno dai nostri mobili, dai nostri usi, dai nostri abiti neri e 
dagli abiti delle nostre donne, per descrivere e rimpiangere le an- 
tiche toghe o i pittoreschi velluti, €é cosa veramente insensata. » 

— Ma che forma daremo a questa lirica-epica contempora- 
nea? — Qual forma? E credete che Victor Hugo, che Heine, che il 
Carducci, trattando argomenti storici moderni, si siano stillati il 
cervello a cercare la forma conveniente, secondo i precetti e le 
suddivisioni del Blair e del Montanari?... Che il Marradi esiterebbe 
un momento, quando davvero ispirato, a trovare la forma piu 
omogenea e pil adatta al soggetto? — Finiamola una volta con 
queste bizantine questioni di forma. Per creare la forma, fidatevi 
allo spirito; come fa la sovrana madre Natura. Dall’interno allo 
esterno — é la legge costante della Vita. Perché non dovrebbe 
esserlo anche dell’Arte, la quale é specchio ed espressione della 
Vita medesima?’... Ma passiamo ad altro poeta. 
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Arturo Graf potrebbe dirsi l’antitesi del Marradi. Ho qui la 
splendida terza edizione della sua Medusa, egregiamente illustrata 
dal Chessa, (Torino, Ermanno Loescher) e rileggendo queste lu- 
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gubri e terribili strofe dopo i luminosi versi del Marradi, mi par 
di uscire da un fiorito e soleggiato giardino, e di entrare in una 
tragica, aspra e forte selva dantesca, dalla luce verdastra e livida, 
dalle ombre sinistre e paurose. Il Marradi sereno e musicale si 
abbandona alla sua estasi lirica, e canta e inneggia all’ Ideale e 
alla Bellezza, al cielo ed al mare, ai campi ed ai boschi; ha qual- 
che cosa di Lamartiniano. La Musa del Graf é una tremenda 
sfinge granitica, una Medusa chiomata di serpi e dal vitreo sguardo 
pietrificante. Eppure essa ci attira magneticamente, perché 


« Its beauty and its horror are divine ». 


Il male del nostro secolo, nella sua piu recente forma che é 
il nichilismo morale, non ha mai trovato accenti di pil aspra ama- 
rezza, Accanto a certe poesie di Medusa, le pagine piu desolate 
e disperate di Leopardi e di Schopenhauer, di Baudelaire e di Le- 
comte de Lisle posson parer consolanti... E donde muove questo 
disperato dolore, questo lugubre monodramma? 





« Chiedi tu donde mova il disperato 
Dolor che m’urge e mi dilania il verso? 
Dalla terra e dal mar, dal turbinato 
Aere, dal cielo luminoso e terso; 


Dall’ ignivomo sol, dall’ increato 
Bujo, dall’ infinito ove sommerso 
Tutto disvien, dall’eterno passato, 
Dall’eterno avvenir, dall’universo ; 


Dai morti innumerati che in arcano 
Sonno per sempre giacciono, dai vivi 
Innumerati che piangono invano ; 


Da quest’anima mia, da questo cuore 
Ebro d’odio e d’amor, che il sangue a rivi 
Perde, e bramoso di morir, non muore, » 


Mai, credo io, la Welischmerz ebbe una definizione e una 
formula cosi spaventosamente precisa. 

Figlio di padre tedesco e di madre italiana, il Graf é nato in 
Atene. Cid forse spiega l’unione singolare che troviamo nelle sue 
poesie di qualita contradittorie e di inconciliabili pregi. Vi é la tri- 
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stezza vaga e crepuscolare, l’intensita di pensiero e di contempla- 
zione del nord — e la plastica precisione, il colorito e il rilievo, la 
visione netta e infallibile del mezzogiorno. Per cantar la sua Atene 
le caustiche e dolorose labbra di Medusa sembran bagnate da una 
stilla di miele d’ Imetto. 


« La citta dov’io nacqui é in Oriente 
Ad un monte marmoreo vicina, 
E vede di lontan, vasta, splendente, 
Stendersi dell’ Egeo l’onda turchina. 


Ebra d’aria e di sol, tacitamente 
Sogna un’antica vision divina; 
E fra le rose e fra gli ulivi sente 
Fremer non morta la sua gran rovina. » 


Altro curioso contrasto. Il Graf é un erudito. Si: l’autore di 
Medusa é@ l’'autore di dotti e coscienziosi studi storici e critici, 
altamente pregiati e autorevoli: é un impeccabile bibliografo, un 
indefesso ricercatore di documenti. (Studi sul Cinquecento, Roma 
nella immaginazione del Medio Evo, Ii Diavolo). 

Tutte le poesie che compongono Medusa potrebbero dividersi 
in tre sezioni: i paesaggi, i drammi, i monologhi. I paesaggi hanno 
un carattere sinistro ed apocalittico, sembrano acqueforti di Rem- 
brandt: nei drammi é distillato il succo di spaventose leggende, 
come in alcuni Fiori del made di Baudelaire: i monologhi sono 
angosciose e talora fantastiche e ironiche variazioni sopra uno 
stesso motivo — il mistero e il dolore dell’Universo. 

E di ciascuna poesia é pregio evidente l’originalita delle im- 
magini e dell’espressione. Per esempio, che cosa di pili comune 
che il sentimento della noia, della stanchezza morale? Sentite come 
il Graf rinnova questo vecchio motivo con la novita delle im- 
magini. 





























« Una quiete affascinata e stracca 
S’addensa e poltre nel mio cor, qual suole 

Nel fondo git di tenebrosa lacca 

Un’acqua morta che non vegga il sole. 











Da tutto ond’altri si rallegra o duole 
Il mio pensier, la vita mia si stacca. 
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Io sento svaporar tacita e cheta 
L’anima mia come un licor sottile 
Chiuso in un vaso di porosa creta. » 


Mai ombra di declamazione, mai un gesto rettorico o istrio- 
nico — ma una calma composta e glaciale; un manto profondo di 
neve sopra un nascosto e sobbollente vulcano. E cid da un’aria 
di aristocratica distinzione a queste poesie, cosi esenti da luoghi 
comuni d’ogni genere, cosi pure d’ogni ombra di /filisteismo, e, 
nel loro pessimismo, cosi reali e sincere. 

Ho ricordato Rembrandt, a proposito di questa Medusa. Veda 
il lettore se i versi seguenti non somigliano mirabilmente a una 
vecchia incisione del gran maestro Olandese., 


« S’apre sotterra affumicata e tetra 
La stanza nella selce aspra scavata, 
Reggon la volta bassa ed affogata 
Quattro pilastri di massiccia pietra. 





Da un angusto spiraglio a fior di terra 
Filtra del sol l’attenuato acume, 
E scorger lascia in pallido barlume 
Quanto la stanza nel suo grembo serra: 


Una confusion di strani arnesi, 
Crogiuoli e treppié, lambicchi e storte, 
Stromenti d’ogni forma e d’ogni sorte, 
Buttati a terra, alle pareti appesi. 


L’alchimista in un angolo é seduto 
Dentro un gran seggiolon di cuoio rosso ; 
Ha una zimarra di broccato in dosso, 
Ha in capo una berretta di velluto. 


Tutto egli par nella lettura assorto 
D’un vecchio zibaldon vergato a mano; 
Sembra che stia scrutando un grande arcano, 

E son pit di trecento anni ch’é morto, 
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Le vuote occhiaje trasognato sbarra ; 
Credo cerchi nel libro una ricetta; 
Gli sguazza il capo dentro la berretta, 
L’ossa aguzze gli bucan la zimarra, 


Nella destra scarnata ed aggranchita 
Stringe un’ampolla; un sedimento giallo 
Dentro v'appar; sul fragile cristallo 
Evvi scritto: Elisir di lunga vita, » 


E che magia di colorito unito a perfezione di disegno, nella 
Isola arcana! E che sensazione fisica delle nude altezze vertigi- 
nose, nello stupendo sonetto In Alio, che finisce con questo in- 
dimenticabile verso: 


« Son troppo solo e troppo in alto: muoio. » 






Il poeta @ come assediato dal pensiero della morte. Dapper- 
tutto la vede, l’ha sempre vicina, la sente in sé stesso. 


« Sempre, dovunque io vada, 
Il di, la notte, sento, 
Or frettoloso or lento, 
Seguirmi un passo, in casa e per la strada: 
E la Morte »... 


E torturato da questa Idea fissa: 


« Un chiaro, fisso, attonito pensiero 
Sempre confitto in mezzo della mente, 

Come un chiodo d’acciaio aspro e lucente 
Battuto a forza in un assito nero. » 


Talvolta si compiace nel contemplarsi come una vivente ruina: 


« Si pien d’anni son io, benché non anco 
Abbia canuto il crine o curvo il dorso, 
Che a risalir della mia vita il corso 

La memoria mi trema e mi vien manco. 


Dentro il mio cuor né brama, né rimorso, 
Neé duol, né sdegno ; abbandonato e stanco 

Giaccio qual nave in sull’aperto fianco 

Travolta, fuori d’ogni uman soccorso. » 
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Paesaggi sinistri e terribili o malinconici e accoranti, mi pa- 
iono in special modo Ultimo Sole, Paesaggio, Marina e Uccelli 
migratori. E due delle poesie pili caratteristiche e originali di 
tutto il volume sono Progenitore ignoto, e In Extremis. Forse in 
quest’ultima é@ nascosto, in parte, il segreto di tanta e si intensa 
ed assidua desolazione. 


« Chi sei? pallida il viso, e la disciolta 
Chioma fluente sino ai pié, chi sei? 
Non é questa, non é la prima volta, 
Donna, che tu ti mostri agli occhi miei. 


Ti conobbi? t’amai? chi mi ti ha tolta? 


Volge gran tempo gia ch’ io ti perdei? 
Il fantasma sei tu d’una sepolta 





Cara un tempo al mio cor? se’ tu colei? 


Che non favelli? un grave e tenebroso 
Oblio la mia dolente anima ingombra, 
E nei suoi lacci il bieco error la serra. 


Son quasi morto — eppur non ho riposo! 
Fammi aver, se tu puoi, la pace e l’ombra, 
Dammi la man, conducimi sotterra. » 


E il funereo volume, funereo e bello, si chiude con quest’apo- 
strofe che pare un singhiozzo: 


« Vietato il passo, e chiusa 

E la speranza ai vinti; 

Sia pace almeno, sia pace agli estinti, 
O Medusa, o Medusa! 

O mia lugubre Musa, 
Frangi la bruna cetra: 

Il mio povero cuor fatto é di pietra, 
O Medusa, o Medusa! 


Dai vari frammenti che ho citato, il lettore ha potuto vedere 
che la potenza e l’efficacia distinguono lo stile poetico di Arturo 
Graf — ma per ultima prova, e forse la pit decisiva, riporterd 
tre strofe della poesia Inferi ove son descrittii Titani nel formi- 
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dabile loro travaglio: é la visione di un gruppo colossale e vera- 
mente Michelangiolesco. 


« Ferve lor opra: con le man dal fondo 
Di nere cave strappano le antraci; 
Buttano intere nelle gran fornaci 
Le selve morte dell’antico mondo, 


L’aria di fumo e di faville ingombra 

Ne’ larghi petti sibilando scende; 
Mostruosa s’accorcia e si distende, 

Sulle pareti, dei gran corpi l’ombra. 
Alcun talora a rinfrancar |’anelo 

Petto, agli atri spiracoli s’appressa ; 

E sparsa indietro l’arruffata e spessa 
Criniera, insulta con lo sguardo il cielo. » 


E ora, respiriamo! L’aria che circola in questo mondo poetico 
di Arturo Graf non é per tutti i polmoni. Alla lunga, la lettura 
di Medusa diventa un incubo doloroso, affannoso. Per reazione, 
vien voglia di aprire un volume di qualche poeta che abbia sen- 
tito ed espresso eroicamente la gioia della vita — Goethe, Brow- 
ning, Walt Whitman: vien voglia di ripetere i versi famosi: 


Mein Vermiichtniss, wie herrlich, weit und breit! 
Die Zeit ist mein Vermiachtniss, mein Acker ist die Zeit. 


E questi altri del poeta di Paracelso e di Saul: 


How good is Man’s life, the mere living! how fit to employ 
All the heart and the soul and the senses, for ever in joy! 


Chi ha ragione e chi ha torto, fra pessimisti e ottimisti? Non 
interamente gli uni né gli altri. La Natura e PUmanita hanno 
due facce diverse: e secondo che il poeta guarda piu luna o 
l'altra di queste facce, la sua poesia diventa tenebrosa o rag- 
giante. 

E vero; la Natura ha le sue tempeste e le sue collere deva- 
statrici: vulcani e alluvioni, deserti e geli, contagi e veleni ; ma 
ha anche le aurore di maggio e i pleniluni d’ottobre, e il mare 


s 
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azzurro, e il canto dei rosignoli, e i fiori, e il prodigioso sorriso 
del sole. E vero; l’Umanita pare a momenti un serraglio di fiere : 
le vilta, le ipocrisie, i tradimenti, le ingiustizie, la tirannia, le 
rapine, la guerra, l’oppressione dei deboli, la schiaviti, la tortura 
dell’ infanzia, la tortura degli animali inferiori, ci mostrano il male 
trionfante: gli ospedali, le prigioni, i manicomi, ci mostrano il 
dolore perenne — ma é pur cosa umana la gioia del puro amore 
e della maternita, l’entusiasmo per I’Ideale, la fede religiosa, il 
patriottismo, le austere e ineffabili gioie del Lavoro, del Dovere, 
del Sacrifizio. Veri dialettici, poeti completi e geni di prim’ordine, 
son quelli che hanno contemplato e rappresentato egualmente i 
due aspetti, le eterne antitesi, della Natura e dell’Umanita — 
Dante, Shakespeare, Cervantes, Goethe, Browning, Victor Hugo, 
e altri pochi. 

Arturo Graf vede troppo esclusivamente la faccia sinistra 
delle cose: si direbbe che ha paura della luce e della speranza... 
Io auguro a questo sincero e originale poeta, che é pur sempre 
giovine, di potere un giorno ripetere a sé medesimo i versi ‘di 
Victor Hugo: 


Je me sens éclairé dans ma douleur amére 
Par un meilleur regard jeté sur |’Univers. 


Enrico NENCIONI. 
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IL CORO E LA CHIESA SUPERIORE 


DI SAN FRANCESCO IN ASSISI 


Vi sono impressioni che, una volta avute, restano tenaci e 
vivide nella fantasia, come se la causa che le ha prodotte tornasse 
quotidianamente a confermarle, impedendo che si offuschino o im- 
pallidiscano. Tale @ quella che lascia Assisi a chi sia salito sul bel 
monte coll’animo aperto ed avido di assorbire l’alta poesia dei 
ricordi sposata all’incanto del luogo, all’incanto di un’arte, che 
del luogo e dei ricordi stessi sembra riassumere in sé tutto il si- 
gnificato. Dalla fertile costa che sale 


Intra Tupino e l’acqua che discende 
Dal colle eletto del beato Ubaldo, 


scorre l’occhio per la verdeggiante pianura, solcata appunto da- 
gli argentei serpeggiamenti dei fiumi Tupino e Chiassi; limitata 
da un vasto cerchio di colli dolcissimamente profilati e punteggiati, 
con un accento pil immediato di vita e di gioia, da una moltitu- 
dine di castelli sparsi e di gruppi di case, tra i quali, di fronte, si 
discerne Perugia; resa infine pit pittoresca dell’alta mole del 
tempio dedicato a S. Maria degli Angeli ed alla Porziuncola, che 
gi in basso sembra vigilare alla protezione di quei luoghi consa- 
crati dalle pie leggende francescane. Il verde stesso degli uliveti 
aggiunge la sua nota discreta e mite alla sensazione di cal ma au- 
gusta, quale non sembra possa spirare da altro paese della terra. 
Penetrati nelle due chiese di S. Francesco, |’ inferiore e la supe- 
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riore, subito riconosciamo che ivi pure Assisi ha facolta di darci 
sensazioni affatto singolari. In quel santuario ogni cura del pre- 
sente svanisce. La soave figura del frate, che tanta orma di sé ha 
impressa nel mondo, occupa dapprima spontanea tutto lo spirito; 
le composizioni di Giunta Pisano, di Cimabue, di Giotto, dei Lo- 
renzetti, de’ Memmi, recano si evidente ed autentico il sentimento 
di un’éra lontana, che noi senza sforzo siam tratti a rivivere in 
essa ed a vagar blandamente tra le pure immagini del misticismo 
cristiano; a vedere fantasticamente i luminosi giri del Paradiso 
Dantesco. 

Nella calda penombra della chiesa inferiore, bassa, di mas- 
siccia struttura, ma spaziosa ed ardita, l’anima si raccoglie, e con- 
templando le nobili e profonde creazioni di Giotto sulle quattro 
vele della volta, nel mezzo della crociera, sente in sé stessa quasi 
riflesse tutte le pit alte aspirazioni del popolo medio-evale. Nelle 
pareti palpita energica la vita antica. Le opere dei grandi pittori 
fiorentini e sanesi, sulle quali discende parca la luce che trapassa 
dai vetri colorati, hanno tuttora un’eloquenza che altrove non é 
dato sentire. Invece nella chiesa superiore irrompe dalle alte: fi- 
nestre gotiche una luce chiara e diffusa. Sotto a quelle ampie 
volte sostenute da gagliardissime arcate ogivali; dinanzi a quel 
grande fascione pittorico, che, legando e facendo vieppit risaltare 
le funzioni di ogni parte organica dell’edificio, mostra, mirabilmente 
svolte da Giunta, da Cimabue e da Giotto le storie evangeliche, 
insieme con quelle della vita del santo; in mezzo a quell’accordo 
si puro di linee e di colori, il visitatore, se pur puo ripensare alle 
passioni che l’agitano nella vita abituale, le giudica meschine e se 
ne alleggerisce, vago di abbandonarsi, se non alla religione, almeno 
ad una indeterminata religiosita, che lo alletta con sembianze ri- 
schiarate d’una letizia serena e ineffabile. 

Ben si pud dire che il sentimento ispirato nei popoli dal pove- 
rello di Assisi fu come un nuovo soffio vivificatore; e il monumento 
che sorse, come splendido fiore, sulla tomba di lui, é la rappre- 
sentazione pit schietta dell’entusiasmo suscitato dai ricordi, allora 
recenti, del santo e delle sue dottrine di pace e di fratellanza, pre- 
dicate con coraggio, avvalorate coll’esempio, tra si gran numero 
di feroci e di oppressori. Quel monumento, degno di tant’uomo, 
libero e originale come lui, @ uno dei piii puri modelli dell’arte 
cristiana, meritevole di esser messo all’altezza di quanto i popoli 
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civili hanno immaginato di pit nobile nel tempo della loro vitalita 
pia feconda, quando vibrava spontaneo e possente il culto di su- 
blimi ideali. Non profusioni di dorature e di marmi, di decorazioni 
scultorie e architettoniche, come in altre chiese gotiche contem- 
poranee e posteriori, sorte in alcune citta d’ Italia e dell’ Europa 
centrale, fanno ammirata la chiesa superiore di San Francesco, ma 
la chiarezza e semplicita dell’organismo, ma la decorazione pitto- 
rica, che, mentre spiega, come le decorazioni marmoree negli an- 
tichi templi della Grecia, l’intendimento onde ledificio fu consi- 
gliato, e rende pit manifesta l’apoteosi del santo, sta in perfetta 
armonia e connessione colle linee architettoniche, si che a prima 
vista apparisce il convergere di tutti gli artisti ad una unita so- 
lenne, senza il cui suggello non sarebbe si preziosa questa gemma 
dell’arte; la quale, per grande fortuna, ha traversato i secoli degli 
arbitrii e delle stravaganze quasi inoffesa, e se qualche macchia 
le fu fatta, come vedremo, ora é stata lodevolmente cancellata. 
Gregorio IX, dopo avere ratificata l’aureola di cui il consenso 
popolare avea gia cinta la testa di S. Francesco, affidé a frate Elia, 
gia grande amico del santo ed uomo di attivita e di energia ve- 
ramente straordinaria, l’incarico di questa costruzione; la quale 
sappiamo ch’era gid compiuta e servibile nel 1236; poscia si diede 
subito mano alle opere di pittura, le quali durarono sino al ter- 
mine del secolo XIII. Le indagini pid premurose non hanno ancora 
guidato gli studiosi ad accertare il nome dell’architetto. Correano 
tempi in cui l’entusiasmo artistico e ascetico riempiva talmeute 
un nobile e fecondo spirito da non lasciar posto al desiderio di as- 
sicurare il nome alla curiosita dei posteri. Ma che importa che 
l'architetto fosse un Lapo Tedesco o un Lapo Lombardo o lo stesso 
Giunta Pisano, come, per alcune affinita di stile colle opere dei 
grandi scultori pisani, inclina a credere un giudice assai sottile, il 
mio amico Giuseppe Sacconi? Di cié si pud rimanere convinti: che 
questo tempio, sorto come di getto in pochissimi anni, in uno dei 
periodi pit felici della societa cristiana, la quale, conscia ormai di 
sé stessa, era consolata da facili ed alte ispirazioni, a cui l’arte 
rispondea docile; sorto in onore di una delle piii miti e simpatiche 
figure di santo, che all’ardore della fede e del misticismo aveva 
aggiunto un vivo amore per la natura, con cui egli affratellavasi 
teneramente, considerandola quale opera mirabile di Dio; questo 
tempio rispecchia appunto e lo stato di feconda agitazione degli 
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spiriti, e il nuovo caratteristico impulso dato all’arte e alla civilta 
dalle dottrine di san Francesco; e manifesta quella perspicuita di 
concepimento e quel giusto senso della misura, che sono doti pro- 
prie del popolo italiano in ogni grande esplicazione della sua vi- 
talita. 

Nel ripensare ai guasti toccati alla maggior parte degli edi- 
fici cristiani, alle aggiunte che spesso li sfigurano, alle sovrappo- 
sizioni di un vacuo lusso decorativo, alle modificazioni che talora 
ne intaccano profondamente l’organismo, si sente come piu vene- 
rando ne divenga questo tempio pervenutoci (l'ho gia detto) quasi 
inalterato; e l’ombrosa gelosia che altri vi porti la mano audace 
a trasmutarlo (sentimento ancora possibile parecchie diecine di 
anni fa) si cambia per noi nella compiacenza tranquilla di esser 
giunti ad un periodo di cultura tale e di alto rispetto per l’anti- 
chita, che ogni trepidazione di questa specie é esclusa. Ma sarebbe 
stata sorte troppo singolare che il tempio di S. Francesco fosse 
rimasto affatto immune da alterazioni. Dobbiamo essere contenti 
che alcune di queste siano state lievi e facilmente riparabili. 

Allorché si deliberé che il tempio superiore servisse anche da 
Capitolo generale dei frati, ai fianchi del trono papale, addosso alle 
pareti della tribuna ed a quelle della crociera, fuorché da una parte, 
fu posto un coro intagliato in legno, opera, secondo attesta I’ iscri- 
zione, di Domenico da Sanseverino, compiuta nel 1501, dopo dieci 
anni di lavoro da che era stata commessa dal padre Sansone da 
Brescia, generale dell’ordine. Siamo dunque al pieno rinascimento; 
ma l'artista, forse per desiderio di conformare Il’opera sua allo stile 
dell’edificio, ebbe preoccupazioni che ne avvilupparono la libera 
esplicazione: volle, almeno in parte, fraseggiare il gotico, che oramai 
non era pili linguaggio vivo e spontaneo per alcuno, e fece cosa, 
certo ricca e pretensiosa, ma secca, povera di composizione e sten- 
tata nel taglio. Il coro consta di centodue grandi stalli, nello stile 
del Rinascimento, ma coronati da cuspidi e guglie che mal rispon- 
dono alla decorazione di essi. L’autore certo senti l’impaccio, se 
non che pensd forse che il sentimento di tal disagio non si sa- 
rebbe comunicato allo spettatore, distratto dalla ricchezza degli 
intagli, delle tarsie, delle finte tarsie, dei colori. Il lavoro é colos- 
sale, e, ad ogni modo, convien anche dichiarare ch’é relativamente 
pregevole; ma non regge al confronto di altri lavori consimili 
eseguiti nella stessa Italia centrale, ov’é notevolissima la larghezza 














68 IL CORO E LA CHIESA SUPERIORE 


e la spontaneita di concetto e di esecuzione. Citerd ad esempio il 
coro della chiesa medesima inferiore di S. Francesco, quello del 
duomo di Siena, quello di Santa Maria Nuova di Perugia, quello del 
duomo di Ascoli Piceno. 

Anteriormente a quest’opera del Sanseverinate, secondo le in- 
dagini fatte dall’architetto Sacconi, il quale alla genialita dei con- 
cepimenti artistici unisce uno studio appassionato degli antichi 
monumenti ed una rara chiaroveggenza nell’ interpretarli, doveva 
esserci un altro coro, ma solamente nell’ interno della tribuna; 
giacché ivi soltanto fu trovato il muro greggio e senza traccia di 
arriccio, mentre in tutte le altre parti, sotto al coro di Domenico 
da Sanseverino, si scoperse la finta tappezzeria che gira intorno 
alla chiesa, sotto alla grande zona pittorica monumentale, che, 
incominciata da Giunta e proseguita da Cimabue con le storie 
evangeliche nella tribuna e nella crociera, fu finita da Giotto con 
la storia della vita di san Francesco lungo tutta la nave. Nel 
muro greggio della tribuna nessun buco fu visto, né apparve in- 
dizio che mai fosse stata interrotta la continuita regolare della 
superficie: sicché pare lecita la congettura che, non di marmo 
come il trono papale, ma di legno dovesse essere l’antico coro alto 
soltanto fino alle pitture di Giunta e, presumibilmente assai sem- 
plice, qual si conveniva alla semplicita e poverta prescritte dalla 
regola. Doveva essere composto di banchi con spalliere tangenti 
ai fasci di colonne e terminanti superiormente con una linea oriz- 
zontale, che rispondesse quieta a tutti i motivi della decorazione 
pittorica; e giudicando da qualche monumento sincrono, si pud 
pensare che la forma non fosse troppo dissimile da quella del coro 
che il Rohault de Fleury (1) ha potuto vedere e disegnare in 
Santa Chiara nella stessa Assisi. Nei di solenni, quando il papa 
interveniva, e sugli stalli del coro sedevano prelati, potranno an- 
che essere state appese delle stoffe alle spalliere, in modo che tal 
decorazione si collegasse con la tappezzeria dipinta sotto le storie 
intorno a tutta la chiesa, anzi la continuasse. 

Il coro del Sanseverinate, che non solo fu sostituito al pri- 
mitivo, ma ingombro tant’altra parte della chiesa, fu una vera 
calamita, che non si potrebbe abbastanza deplorare, se non fosse 
stato si facile il porvi rimedio. Innanzi tutto con offesa aperta 


(1) La Messe, vol. Ill, pag. 161. 
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della logica furono tagliate, per adattarlo, le basi dei fasci di co- 
lonne, mutilando cosi le ossa del magnifico organismo, E da no- 
tare poi che questo coro sporgea di tre metri e mezzo dalle pa- 
reti, tanto della tribuna come della crociera a cui era addossato ; 
e non solo la finta tappezzeria, ma nascondeva pure dietro alle 
cuspidi ed alla conca sulla quale esse sorgono, gran parte delle 
pitture di Giunta e di Cimabue, con assai poco rispetto, anzi con 
palese irreverenza al monumento e alla decorazione, che del mo- 
numento fa parte integrale; senza dire che quella linea terminale, 
cosi mossa e accidentata, e quelle cuspidi strette e quella sec- 
chezza e quel tritume decorativo erano la pid stridente antitesi 
dell’ ampiezza e dell’ austerité di masse ond’é si nobile ledificio. 
Si aggiunga che la collocazione di questo coro rese necessario 
spostar l’altare. Questo originariamente era stato eretto nel mezzo 
della crociera (cid é stato accertato dal rinvenimento delle fon- 
dazioni antiche), sulla stessa verticale che ascende dalla tomba 
del santo e dall’altare della chiesa inferiore. A lasciarlo li sarebbe 
manczto lo spazio sufficiente tra esso e i nuovi stalli del Sanse- 
verinate; sicché fu trasportato all’ imboccatura della crociera 
stessa, sotto lultima arcata della nave, 

Non vi sono tracce nella chiesa superiore, né vengono a soc- 
corso documenti scritti, per poter affermare che tutta la vasta 
parte della chiesa formata dalla nave traversa e dalla tribuna 
fosse chiusa, all’ imboccatura della grande nave, da una iconosta- 
sis, composta di una trave sorretta da colonne alzate su di un 
parapetto, con plutei marmorei decorati, com’era l’uso, con ric- 
chezza e finezza di scalpello; alla quale stesse dinanzi e prossimo 
l’ambone. E un quesito che nasce facilmente a chi ripensa, per 
non uscir dall’ Italia, agli esempi di tali chiusure nella basilica di 
Torcello, in quella di San Marco di Venezia, nella chiesa parroc- 
chiale di Rosciolo, in San Pietro in Albe; e i documenti ci assicu- 
rano che ve n’era esempio anche nell’Abazia di San Clemente a 
Casauria (1) e nella cattedrale di Grado (2). 

L’iconostasis, come vedremo, doveva essere piuttosto nella 


s 


chiesa inferiore di San Francesco. Nella superiore essa @ invece 


(1) Cfr. P. L. Caton, L’ Abasia di S. Clemente a Casauria, Estratto dal- 
l'Archicio storico dell’arte, Roma, 1891, pag. 9. 
(2) Caprin, Marine di Grado, pag. 224-229. 
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appena adombrata da una semplice trave di legno sostenuta da 
due mensoloni, di legno pur essi, incastrati sulle due pareti della 
nave maggiore, e precisamente nel cielo di due storie dipinte da 
Giotto: luna rappresentante il pazzo che stende il tappeto sulla 
via innanzi a san Francesco ancor giovinetto; l’altra il miracolo 
operato da san Francesco dopo la sua morte, pel quale fu chiarita 
l'innocenza di un vescovo imputato di eresia. E indubitabile che 
questi mensoloni reggenti la trave innanzi alla crociera furono ivi 
messi prima che Giotto dipingesse le pareti, giacché il pittore vi- 
sibilmente ha disposto le sue composizioni pensando alla loro pre- 
senza; e poi, se fossero stati messi dopo, dovrebbero all’ intorno 
vedersi tracce rompenti la continuita e l’omogeneita dell’affresco. 
Si consideri anche che le loro decorazioni policrome sono del se- 
colo XIII. Sopra il mezzo della trave forse grandeggid il Crocifisso 
di Giunta Pisano, dipinto nel 1236, in cui a pié della croce ve- 
deasi figurato frate Elia in atto di preghiera; ai lati la madre di 
Dio e san Michele arcangelo. Non credo di andar lontano dal vero, 
giudicando che in tal modo si sia voluto lasciar libero tutto lo 
spazio della chiesa per le grandi folle, che, specialmente nelle so- 
lenni ricorrenze, dovevano affluirvi, e per le processioni, che gira- 
vano forse intorno all’altare posto, come ho detto, in mezzo alla 
crociera; ed uscendo per una porta rientravano per l’altra; giacché 
l’ingresso di questa chiesa superiore di San Francesco é binato, 
come si vede in altre chiese romaniche e gotiche. Per darne qualche 
esempio, notero il San Trofimo ad Arles, la Santa Marta a Tara- 
scona, la Sant’Anastasia a Verona. Percid era naturale che l’al- 
tare, su cui si esponevano preziose reliquie (1), non restasse in- 
difeso. 

Quest’altare é di grandi proporzioni, e ne é gemina la mensa, 
cosi che dalla parte del coro vi officiava soltanto il papa, dall’altra 
qualsiasi sacerdote; ha i parapetti decorati da fasce di mosaico, 
secondo la maniera detta comunemente cosmatesca, e si eleva su 
di un largo piano rettangolare, a cui si accede per quattro gra- 
dini ricorrenti all’intorno. Fra il terzo e il quarto gradino s’ in- 


(1) Fra queste é da notarsi la reliquia del velo di Maria, donata da 
Francesco Maria degli Orsini, di cui si sa che fu portata in processione 
Vanno 1368 in occasione di una grande pestilenza. (Cfr. Patomes, Storia 
di san Francesco di Assisi, pagg. 117 e 119, n. 18. 
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nalzava (e vi fu ricollocata dopoché l'altare fu ristabilito nel vec- 
chio suo posto) una chiusura formata da colonne con capitelli 
dorati, sopra basi e piedestalli di pietra bianca; sui capitelli si 
adagiava un architrave di marmo bianco adorno di fasce di mo- 
saico intrecciate; negl’ intercolonni era disposta una cancellata di 
ferro su bassi parapetti di marmo rosso, detto mandolaio di As- 
sis?, i quali dovevano legare fra loro i piedestalli bianchi. Era una 
chiusura bella nella semplicitaé del suo aspetto, soprattutto ben 
proporzionata ed armoniosa pel ricorrere delle sue linee orizzon- 
tali e per la ben combinata policromia con la decorazione della 
chiesa. 

Una simile chiusura cinge anche l’altare maggiore della chiesa 
di Santa Chiara, pure in Assisi, la quale, edificata nel 1257, ha la 
stessa pianta e ripete quasi l’organismo e le forme medesime della 
chiesa superiore di San Francesco. Se non che la chiusura in santa 
Chiara, perché posteriore a quella in San Francesco, ha capitelli di 
tipo nettamente gotico. In quest’altra i capitelli, pur variando l’un 
dall’altro per forme or corinzie or composite, sono pero tutti imitati 
dal classico, benché del loro esemplare non abbiano pit la ben‘cal- 
colata proporzione, né la sapienza del taglio. Sono tozzi e non molto 
piacevoli, con fogliami di acanto o di ulivo assai sminuzzati e sca- 
vati grossolanamenate col trapano; sostengono abachi di marmo 
bianco molto espansi ed alti e di rozza sagomatura; accusano in- 
somma la maniera che, non solo si diffuse a Roma coi marmorari 
romani (basti ricordare ad esempio il capitello composito sopra la 
colonna ritorta per il cereo pasquale dinanzi all’ambone dell’ Evan- 
gelo nel coro della basilica di San Clemente), ma domino larga- 
mente in tutta l’Italia centrale e meridionale, durante i secoli XII 
e XIII. Invece le basi delle colonne, molto larghe, con un toro 
assai depresso e con la scozia d’una curvatura assai risentita e 
profonda, richiamano un motivo non infrequente nelle opere di 
Giovanni Pisano. Le ferree cancellate, a ricci e nodi bellamente 
disposti, accusano pensieri decorativi e abitudini tecniche che do- 
minarono nel secolo XIII, e forse apparvero alquanto prima. Si- 
mili sono appunto i caratteri stilistici della grata di ferro per la 
quale santa Chiara e le sue compagne si comunicavano, traspor- 
tata poi da San Damiano nella chiesa di Santa Chiara, Si noti perd, 
a schivare equivoci, che soltanto i cancelletti nel mezzo delle quattro 
facce della chiusura hanno conservato la loro originale autenticita. 
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Tutte le altre parti della cancellata possono dirsi o rimaneggiate 
con danno o rifatte del tutto in tempi posteriori. 

Gia fin da quando Domenico da Sanseverino immagino la sua 
opera macchinosa, l’altare dovette essere rimosso e ricostruito, 
come si é detto, sotto l'ultima arcata della nave maggiore, ove é 
stato sino ai giorni nostri, e poiché la chiesa superiore non ser- 
viva piu, come prima, alle grandi funzioni, la chiusura dell’altare, 
non essendo necessaria, divenendo anzi un ostacolo alla vista del 
coro che si stava costruendo, ed un sensibile ingombro dopoché 
al coro era stato dato tanto spazio, fu trasportata intorno all’al- 
tare della chiesa inferiore; ove fu disposta a simiglianza dell’altra 
che si vede in S. Chiara, per separare la tribunae la crociera dal 
resto della chiesa. Quindi si spiega un documento dell’anno 1493 
(cioé posteriore di due anni all’inizio dei lavori per l’adattamento 
del nuovo coro nella chiesa superiore) tratto dal Libro di spese, 
che si conserva nell’archivio di S. Francesco, il quale mostra che 
furono dovute provvedere 1259 libbre di ferro per la ferrata o 
cappella di Sanlo Francesco, occorse certo pei rimaneggiamenti 
e per le aggiunte a cui ho accennato, non per fare I’ inferriata in- 
tera, ché a tale ipotesi, oltre le ragioni di stile, si oppone il fatto 
che l’inferriata intera pesa assai di pil. Similmente si spiega un 
passo del Vasari nella vita di Arnolfo di Lapo. Ragionando della 
chiesa di sotto, egli scrive: « intorno al detto altare sono grate 
di ferro grandissime, con ricchi ornamenti di marmo e di mu- 
saico » (1); si osservi che il Vasari notava appunto cid che aveva 
veduto dopo che da pii di mezzo secolo era avvenuto il cambia- 
mento. In seguito furono poste quattro statue dorate sugli angoli 
della chiusura, e l’architrave fu intonacato di stucco, e su vi si 
dipinse un’iscrizione relativa a san Francesco. Levato lo stucco, si 
scopersero le tracce del mosaico, di cui scrisse il Vasari. Queste 
figure aggiunte e quest’imbratto di stucco furono opera posteriore 
agli anni in cui lo scrittore aretino layorava alle sue Vile, ma 
non posteriore al 1580, giacché un certo frate Ludovico da Citta 
li Castello, morto appunto in quell’‘anno, ne fa menzione in uno 
scritto che ancora si conserva. 

Pare strano che vi sia chi, senz’aver visto prima I’ imbratto 








(1) Vasari, V’e, ediz. Sansoni vol. 1°, pag. 261; ediz. Le Monnier, vol. 
1° pagg. 246-247. 
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di cui parliamo, simile a quello che ancor deturpa |’architrave 
della chiusurain S. Chiara, stimandolo parte della decorazione ori- 
ginaria, ne rimpianga la perdita. E quasi pitt strano pare che, 
allargando a limiti non consentiti da ragione il valore del docu- 
mento del 14%3, a cui ho accennato, vi sia chi giudichi opera del 
Rinascimento tutta la cancellata, e la dichiari fatta apposta per 
l’altare della chiesa inferiore, quasiché sotto i pontificati di In- 
nocenzo VIII e di Alessandro VI potesse esserciun artista che ri- 
vivesse cosi pienamente, cosi quietamente, in an'epoca artistica 
tr amontata, spregiata dai suoi contemporanei, e sagomasse in quel 
modo, e scolpisse quei capitelli! Poter immettere ogni energia 
dello spirito nel rifacimento d’uno stile architettonico antico, fino 
a simularne tutte le sembianze, é facolta del tempo nostro, deter- 
minata da due cause, l’una positiva, l’altra negativa: un amore 
dell’erudizione che pud divampare fino all’entusiasmo, e la man- 
canza di un chiaro e afferrabile ideale artistico. E dopo tutto 
questo resterebbe a verificare, supposto che ai viventi di adesso 
fosse possibile, se i posteri non distingueranno i prodotti d’un’arte 
viva da quelli di un’altr’arte che s’é mossa per virti galvanica. 
Ma il fatto che si adempie sotto i nostri occhi é nuovo nella sto- 
ria; ed ogni pensatore sorridera di chi pud figurarsi che il Rina- 
scimento, preparato da un succedersi graduale di cause energiche, 
potesse nel momento della sua maggior forza e del suo maggior 
tri pudio, compiacersi di volgere lo sguardo indietro e, rinunziando 
alle sue conquiste e a tuttocid ch’era oggetto della sua adorazione 
appassionata, rimettersi al punto dond’era partito, come un uomo 
in piena virilité che riprendesse i balocchi della sua fanciullezza! 

A rendere compiuto il discorso relativo a questa cancellata 
mi conviene aggiungere che essa primitivamente ehbe senz’alcun 
dubbio le basi, i parapetti o stilobati di marmo rosso ed i pilastrini 
di pietra bianca sotto le colonne, come si vedono e nella chiusura 
in S. Chiara ein quella della cappella di S. Caterina di Alessan- 
dria, nella chiesa inferiore di S. Francesco. Se tali analogie pos- 
sono ingenerare la convinzione che lo stesso partito di stilobatie 
di pilastrini dovess’essere anche qui, se ne pud dedurre nuovo ar- 
gomento per ritenere che la destinazione primitiva della cancel- 
lata fosse la chiesa superiore, alla quale soltanto, reintegrata, essa 
pud proporzionarsi. Certo parve necessaria. la soppressione dei 
parapetti e dei pilastrini, per ridurre l’altezza della chiusura e per 

















74 IL CORO E LA CHIESA SUPERIORE 


adattar questa alla meglio in quella chiesa bassa, sotto alle quat- 
tro vele della volta, che Giotto decoré delle sue meravigliose al- 
legorie. 

Pertanto, se fu buon pensiero, rimosso il coro del Sanseveri- 
nate, riportare questa chiusura al vecchio suo posto, coloro che 
diressero il restauro, disgraziatamente non s’accorsero di quella 
soppressione; e siccome cosi mutila la cancellata parea tozza sotto 
quelle volte cosi ampiamente sfogate, giudicarono che fossero state 
tagliate le colonne, e aggiunsero a ciascuna di esse un’ appendice 
che all’incirca corrisponde alla presumibile altezza della parte 
soppressa. Cosi una buona proporzione fu conseguita, ma pur 
troppo non coi mezzi che un pil attento esame della questione 
avrebbe dovuto suggerire. Del resto, quella povera chiusura dove 
patire altre modificazioni ancora nel suo adattamento all’altare 
della chiesa di sotto, in ispecie un allargamento; quindi i tagli 
dell’architrave verso |’ ingresso e verso la tribuna ed altre altera- 
zioni ed aggiunte che sarebbe troppo difficile rintracciare con ordine. 

Nella chiesa inferiore doveva stare originariamente, tra la 
nave e la crociera, una specie d’ iconostasis 0, piuttosto, jubé, come 
lo chiamano i francesi, innanzi al quale si ergevano i relativi am- 
boni. li questi restano preziosi avanzi, impiegati, parte, a deco- 
rare il basso delle pareti nella cappella Pontano costruita l’anno 
1320; parte, incastonati nel pulpito. Si componea questo jubé, 
molto probabilmente, d’un parapetto alquanto alto e di pilastrini 
con capitelli, dei quali uno solo, povero superstite d’ una famiglia 
distrutta, si pud indicare. E di pianta quadrangolare, scolpito in 
una sola faccia con fogliami trattati in modo che lo fanno somi- 
gliare ai capitelli della chiusura ricollocata nella chiesa di sopra; 
i quali (cid sia detto ad ultima prova della loro autenticita ori- 
ginaria) furono imitati in pittura da Giotto nelle finte colonne 
frammesse alle composizioni relative alla vita ed ai miracoli di 
san Francesco. Il suddetto capitello quadrangolare, caduto dal suo 
posto il giorno della santificazione di san Stanislao di Cracovia (15 
settembre del 1253), senza che danneggiasse alcuno, fu appeso alla 
volta della chiesa inferiore, dove tuttora pud vedersi, a ricordo 
del fatto, che parve miracoloso. (1) Quando nel 1320 si apri nella 


(1) Cfr. Crisrorant, Storia d'Assisi, libro II, c. XIX; Fratini, Storia 
della basilica d’ Assisi. 
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navata di destra la cappella Pontano, il jwbé e gli amboni dovet- 
tero esser tolti. Visi sostitui forse una semplice cancellata di ferro, 
roentre i marmi servirono ad altri usi 0 andarono dispersi. 

Tali, secondo un accurato esame fatto insieme con I’architetto 
conte Sacconi, furono probabilmente le mutazioni subite da quelle 
parti di cui fin qui ci siamo occupati; parti che, opportune du- 
rante alcun tempo pei bisogni del culto o delle riunoni capitolari, 
non ebbero tuttavia un nesso necessario con |’ integrita dell’edificio 
che non potevano gravemente offendere. Cambiamenti che abbiano 
nociuto all’organismo architettonico, possono dirsi soltanto quelli 
che furono operati nella chiesa inferiore intorno al 1300 per l’aper- 
tura delle cappelle. Ma furono cambiamenti che, seguendo cosi 
dappresso la costruzione originaria, le si innestarono senza disar- 
monia. Ogni edificio ha una storia le cui orme sarebbe spesso im- 
provvido cancellare, soprattutto se il cancellarle non ha neppure 
a sua difesa la patente dissonanza degli stili. 

Ma non s’invochino, per carita, le ragioni della storia per dire 
che il coro di Domenico da Sanseverino dovesse essere mantenuto 
nella chiesa superiore. Alla storia precipuamente importa che il 
principale non sia sacrificato all’accessorio; che ove eccelso sin- 
golarmente fu lo slancio dell’ ingegno, la compiacenza estetica che 
ne deriva, ci sia serbata intera, perché la storia é custode vigile 
di tutti gli atti dell’ingegno, né i grandissimi permette che appa- 
iano in misura scemata, per l’importuna presenza di superfetazioni 
che li contraddicano, che falsino gl’intendimenti originari di chi 
creo il miracolo d’arte, che ne contaminino la purezza, che ne fra- 
stornino petulanti la sublime euritmia, che ne mutilino le essen- 
ziali parti organiche, che si arroghino il diritto di nascondere pit- 
ture ov’ é scritta la pagina iniziale di uno svolgimento dei pid stu- 
pendi che l‘umanita abbia visti. Si vuol forse assegnare alla storia 
la parte di non fare alcuna distinzione tra la varia importanza 
delle cose? Siamo nel campo delie arti, vivaddio! ossia di cid che 
ha diritto di esistere e d’ interessare alla storia unicamente per le emo- 
zioni che suscita nelle anime nostre. Che |’eloquenza delle arti non 
sia inceppata! che la sua influenza sulle anime sia pienamente 
adempiuta! Ecco il responso che si deve attendere dalla storia. Il 
tempio di Assisi ha valore indicibilmente alto; esso é quanto di 
pit liberamente, di pi sanamente ispirato I’arte cosiddetta gotica 
abbia prodotto in Italia. Quella chiesa superiore par cosa aerea, 
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impaziente di librarsi in alto, avida di avvicinarsi al cielo, del 
quale si direbbe che quel secolo di veggenti abbia inteso di tra- 
sfondere in essa una qualche immagine; e pare che abbia poca ma- 
terialita corporea, come il santo dai cui resti si eleva, quasi fiore 
dal seme. E la casa spiritale dell’amore e della luce, vista in una 
estasi, dove il sole abita come in sua propria dimora; é un vero 
portento: non si finirebbe mai di ripeterlo; e percid non si pud pa- 
tire che la mirabile visione sia offuscata. Chi condanna la recente 
rimozione del coro, non cerchi almeno trascinare nel ragionamento 
analogie coi casi di altri templi: questo caso é unico. Se la chiesa 
e il coro si potessero impersonare, dovrebbe dirsi che la-loro con- 
vivenza non era possibile per éncompatibilita di carattere. Questa 
incompatibilita i’ha sentita il giudizio fine dei critici, e sono stati 
separati. 

La storia non ha assolutamente alcuna ragione di dolersene; 
innanzi tutto perché, dopo la separazione, la bellezza del tempio 
é ridivenuta trionfale, qual la voleva chi n’ebbe la concezione; in 
secondo luogo, perché il coro del Sanseverinate infine era un mo- 
bile, non un innesto architettonico, il cui allontanamento fosse 
divulsione da lasciar piaga. Ben esso, sacrilego, aveva impiagato 
il monumento, segando alla base i begli steli aggruppati e aspiranti 
allaltezza; ma oramai le ferite sono rimarginate, e non ne par- 
liamo pit. Oltraccid il coro non é distrutto, né manomesso, né al- 
terato in qualsiasi modo. Chi vuol vederlo, vada nella grande sala 
detta dei musici, e lo trovera intatto e custodito con ogni cura. 
Qui non é dunque il caso di materiali dispersi: tutto é conservato. 
La storia non ha perdite da registrare; in che é offesa? Essa scri- 
vera che nel 1873, per proposta di un uomo che ha verso di lei al- 
tissime benemerenze, |’ illustre G. B. Cavalcaselle, dopo un parere 
favorevole della Giunta permanente di belle arti adunatasi il 14 de- 
cembre del 1872, il ministro Scialoia permise la rimozione del coro, 
é poi col coraggio della convinzione difese il suo decreto in Parla- 
mento, quando il bel cielo d'Italia, avvezzo a risonar di ciance e 
d’ ingiuste querimonie, si empié di nuovi lamenti, che penetrarono 
anche nel chiuso di Montecitorio in forma d’interpellanza. E qual- 
che lamento rinasce, non so perché, di quando in quando, e ve 
n’ ha di recentissimi, senza l’eccitamento dei quali quest’articolo non 
sarebbe stato scritto. E sempre si parla di diritti della storia, qua- 
siché potess’ esserne incurante l’uomo che propose ed esegui quella 
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rimozione, e che alla storia ha consacrato tutta la vita. Incurante 
della storia chi ha sostenuto incredibili fatiche per essa, delle 
quali restano in istampa testimonianze insigni? Chi fin dal 1863 
primo traccid in Italia norme per la conservazione dei monumenti, 
la saviezza delle quali 6 oramai universalmente riconosciuta? Se si 
vuole che i diritti della storia sieno rispettati fino allo scrupolo, 
si ponga nella sala dei musici una lapide che ricordi a che fine il 
coro fu fatto, dove posto, quanto tempo é rimasto nella chiesa, 
quando ne fu tolto. Perché la storia non dimentichi che la chiesa 
fu convertita in sala del Capitolo generale dei frati, ora special- 
mente che a tal uso non serve pid, occorre forse la materiale e 
perpetua presenza del coro? Non sempre le esigenze della storia e 
quelle dell’estetica sono inconciliabili; e dee reputarsi fortunata oc- 
casione questa in cui si é potuto concedere integralmente all’una e 
allaltra cid che a ciascuna apparteneva. 

Restituire la cancellata all’altare della chiesa di sopra, cui 
evidentemente appartenne, é stato conseguenza della rimozione del 
coro; sicché é superfluo prenderne la difesa. Piuttosto, mi piace ag- 
giungere ancora qualche parola, acciocché non si creda che io di- 
sconosca la massima, secondo cui, nel restaurare antichi monu- 
menti, si devono rispettare le modificazioni che a grado a grado i 
secoli vi hanno apportate, perché ogni modificazione ed aggiunta 
sono altrettante pagine di storia meritevoli di essere conservate. 
Per esempio, molti palazzi pubblici italiani prendono fisonomia da 
numerose sovrapposizioni, da logge e finestre disuguali di dimen- 
sione, disuguali di stile, or aperte ora murate, ad intervalli dispa- 
ratissimi; da statue di santi o di monarchi che campeggian» in quel 
disordine, da iscrizioni, da stemmi di tutti i tempi; e questa fisono- 
mia é molto bella, perché rende l’immagine di una storia agitata. 
Chi volesse ricondurre questi monumenti alla forma primitiva fa- 
rebbe opera degna di biasimo, perché dopo taute mutilazioni, non 
sempre é facile determinare qual fosse questa forma, e poi perché 
distruggerebbe il significato che tali edifici hanno per noi; strap- 
perebbe quasi a brano a brano la carne da un corpo, la cui nu- 
trizione é stata fornita da ciascun secolo, e che di tutti porta le 
impronte. Organismi ov’ era si ricca la vita, sarebbero ridotti sche- 
letri spaventevoli. Quanto alle chiese, certo é che molte di esse 
non sono in condizioni assai dissimili da quelle dei palazzi sud- 
detti; anch’ esse rappresentano il riassunto dell’opera di pit secoli, 
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né v’ é cautela che sembri sufficiente allorché si tratta di restau- 
rarle. Tali sono, per non addurre che pochi esempi, S. Marco e la 
chiesa dei Frari a Venezia, S. Maria in Ara Coeli a Roma. Ivi é 
una serie continuata di modificazioni, ognuna delle quali ha con- 
tribuito a dare al tempio un tipo particolare, che sarebbe insen- 
sato distruggere, perché su di esso tutte le opere varie dell’ eta 
passate sembrano ricambiarsi un sorriso d’amicizia. La storia, tro- 
vandovi i documenti autentici di fatti molteplici, ha tutte le ra- 
gioni di volere che nulla si elimini o si sfiguri in tali monumenti; 
nei quali l’estetica stessa pud compiacersi, perché anche da un 
complesso di varieta, significative tutte e cospiranti ad una sin- 
tesi grandiosa, germina la bellezza. Ma in questo scritto si é in- 
teso dimostrare che tal teoria non aveva applicazione nel tempio 
di Assisi, ove i secoli sono passati rispettandone l’unita originaria, 
tanto che ad esso non é possibile altro genere di bellezza se non 
quello che nasce dalla perfetta fedelta al venerando suo tipo pri- 
mitivo. Solo l’appiccicatura di un mobile contaminava questo tipo. 
Hanno portato il mobile altrove, e hanno fatto bene. 


GIULIO CANTALAMESSA. 
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BOZZETTO TOSCANO 


Git per la scesa ripida delle vigne, tra le querci, che sapean 
tante storie, quanti nidi di filinguelli e d’avérle aveano avuto tra 
le foglie, scendeva il vescovo in calesse; e dietro era il branchetto 
de’ preti, dal proposto al cappellano del Carmine, mentre le piccole 
campane lanciavano, di 14 dalla Nievole, la vocina pettegola su 
per la poggiata, chiamando. La croce del campanile brillava sotto 
la sferza diagonale del sole, e le macchie d’ontani, sopra, e i ci- 
pressi d’ intorno, davano alla chiesetta bianca l’aspetto di conchiglia 
marina. Il ponte si cominciava a perder nell’ombra ; delle fornaci 
s’intravedean le tettoie di mattoni rossi, infocati; e piu 1a, le 
gore placidamente perfide de’ mulini, rispecchianti il canneto, die- 
tro gli stanzoni delle macine, che in quel giorno posavano. 

La chiesetta era illuminata e stipata: fuori, il curato, impa- 
ziente, toglieva i nastri dalla fronte de’ ragazzi, cresimati alla pro- 
positura; e sul sagrato erboso gruppi di contadini ciarlavano. 

— Passera la Nievole?.. Verra di per la viottola? 

Veniva di per la viottola curva, infatti. Pit lunga, ma piu 
sicura. 

Cinque o sei giovinotti, in ciarpe accese e camicie di bucato, 
aocchiavano con aria di pretesa un crocchio di ragazze, all’angolo 
del muro, sopra al bottaccio. 
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Ci pareva un mazzetto di fiori campestri, dal colore acceso del 
trifoglio al pallidone della madreselva. 

Una bruna era piu 1a, in disparte, seduta sul ciglio, l’occhio 
perduto pe’campi, il sole basso sui capelli raccolti. 

Parlar di lei nella Nievole, era, da tempo, come parlar d’una 
matta, scappata da Bonifazio! (1) 

Ed era quasi da matto il tentativo di ricostruire da quella 
figura magra, quasi sparuta, dove la canizie aveva cosi precoce- 
mente spadroneggiato, dove la ruga aveva l’eloquenza del dramma, 
la bimba bella, fresca, slanciata come una daina, che col trillo 
delle sue risatine superava il rumore delle macine, che spargeva 
pe’campi la musica de’suoi stornelli ingenuamente innamorati. 

Quando il calesse, fatti gli ultimi sbalzelloni sul pendio erboso 
della viottola, fu fermo davanti alla chiesuola festante, la gente 
si pigid d’intorno, e il vecchio prelato s’alzd a stento, benedi~ 
cendo e sorridendo dolcemente, come dal benessere dell’ idillio che 
lo circondava. 

Anche la bruna s’éra scossa, a un tratto, e s’era avvicinata. 
lo la guardavo; e in quel viso, quasi sempre chiuso e irrequieto, 
s’era diffusa come una luce di malinconia ineffabile, mentre era 
volto al vecchio vescovo, che scendea sorretto e vacillante. 

Egli aveva ottant'anni. Proprio laggit, n’eran passati tanti 
dacche non c’era stato! Forse l'ultima volta ella s’era inginoc- 
chiata bimba davanti a lui, e, con un vergine tumulto nel suo cuori- 
cino, aveva sentito sulla guancia la mano di lui, sudata ma giovane, 
che ora le aveva tremolato, pid scarna, sotto le labbra. La testa 
bianca di monsignore s’era curvata su di lei; ella avea incontrato 
quegli occhi dolci, dove con la bonta pareva ci fosse scritto che 
l'avean riconosciuta; e poi... s’era ristaccata da tutti e s’era riallon- 
tanata git per la redola de’ mulini, come fuggendo la piccola festa 
e il canto, che, coll’odor dell’ incenso, venia fuori libero pei campi 
di granturco dorato. 

Tre o quattro giovinottelli, fermi sul sagrato, la guardarono 
dietro, scrollando la testa. 

— Chi é quella? — domandai io, avvicinandomi. Ma quasi si- 
curo che la memoria non mi tradiva. 


(1) Manicomio fiorentino. 
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Essi mi guardarono; poi si guardaron tra loro, stringendosi 
nelle spalle. 

La chiamavan la matta. Non ne sapevan di piu. Loro eran 
d’Avaglio. 

— E !l’Angela de’ Mulini — disse una donna inginocchiata un 
po’ pit in 1a, alzando il capo e interrompendo le litanie. — 

Ci avevo dato. Era di molto cambiata; ma le ingiurie, fatte 
dalle angoscie alla persona di lei, non eran bastate a cancellarne 
la ricordanza. Essa invece avea fermato un po’ su di me lo sguardo 
pieno di tristezza, ma non aveva dato segno palese di avermi ri- 
conosciuto. 

Ma quando, il giorno dopo, m’imbattei in lei, per la via grande 
del ponte, ed essa mi salutd e quasi mi sorrise, io me le feci in- 
contro, come mosso da una tenerezza istintiva. 

— O Angela! —dissi— non mi riconosci? 

— Ieri, fu cosi, in confuso — mi rispose — Poi ho saputo che 
era Lei. 

— Ti ricordi bene di me? 

Ella fece di si, col capo, gli occhi liberi da ogni fosca espres- 
sione, e come illuminati dal passato. 

Era una bella fatta d’anni! Eppure, nulla pareva averne ri- 
sentito. Accanto a noi, la Nievole dormiva, sotto al cortinaggio 
de’ suoi macchioni, odoranti di more, e ne’ suoi recessi non era 
turbato il silenzio che da qualche chiocco di frusta o dalla voce 
de’ barrocciai, in distanza, sulla via biancheggiante. La lucertola 
strisciava, e si posava la codetta, pigolando, sui massi inerti, come 
se fossero li da secoli,e la montagna non li avesse dati e l’acqua 
travolti, con fracasso orrendo di alberi schiantati e di mura crol- 
late, cambiando il verde idillio delle rive in un dramma: nella sua 
mutezza, terribile; nella sua impotenza, pietoso. 

Nulla era mutato, da quando io andavo, col mio fattore, ai 
mulini, e lei era una bimba tutta scarduffata e infarinata, tra le 
macine che mugliavano; e io ero un frucandolo da pigliare a fru- 
state. 

— Sono invecchiata, vero? — disse lei — Ma dovevo esser 
morta. 

— Perché? 

Mi guardé come stupita; e l’occhio suo, triste e profondo, 
parea volesse dirmi: 

Vol. XXXV, Serie III — 1 Settembre 1891. 
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— Come! Ma lei non sa, dunque? Non conosce la mia storia! 

Io ne sapevo; ma cosi, moltv incompletamente, come un di- 
scorso fatto e dimenticato, né pid né meno di tanti altri. 

Eravamo alla viottola, che scendeva lungo il bottaccio, gor- 
eogliante tra i puleggi odorosi. Il canneto alto e la chioma degli 
ontani, che l’acqua lambiva, fuggendo, ci togliean da un lato la 
vista della strada bianca, e delle fornaci e de’ passanti. Anche dei 
mulini si sentiva il rumore, ma non si vedea il movimento e l’an- 
dirivieni de’ barrocci sull’aia. Di sotto, invece, il paesaggio s’apriva 
e rideva, nella serenita di quel pomeriggio tiepido e quieto. 

Io mi fermai, sedendo, e invitando l’Angela a sedere. 

— Raccontami — dissi. 

— Che vuol che le racconti! E che gusto ci puol trovare Lei, 
cosi istruito, a saper le malinconie d’una povera diavola come 
ime! Tanto, o non lo sa che son matta?! Lo dicon tutti! 

— Io non la penso come gli altri, Angela. Se no, t’avrei scan- 
sata, e non m’interesserei a te: ne convieni? 

Lei tacque, e sedé. Aveva un leggiero tremito sulle labbra: 
il seno le si sollevd, come per un pianto interno, che fosse per 
rompere un silenzio lungo e penoso. 

— Si ricorda di Pietro Vinci? — disse a un tratto, risoluta. 

— Un giovine alto? bruno? di Serravalle ? 

Ella annul vivamente. 

— Mi rammento di averlo trovato a’ Mulini, pid d’una volta, 
e che si divertiva colla frusta a farmi i pizzicotti nelle gambe. 

— Fece peggio a me. Le frustate me le diede nel cuore! 

— E’ morto? 

Lei mi guardo. 

— Che ne so, io? Quella gente li ammazza: non muore! 

Un lampo passo negli occhi dell’ Angela, e la fisonomia di lei 
si contrasse, da giustificare la strana voce corsa intorno al suo 
povero intelletto. 

— Veniva di fatto a’ Mulini, come ha detto Lei. Ma, lui uomo 
e io bimba, per un pezzo non s’era accorto di me, che per dirmi 
« Tirati in 14! » quando il barroccino arrivava, o per toccarmi 
colla frusta, ripassando, mentre svoltava sulla via e io tornavo 
di per acqua. Poi, a poco a poco, comincid a buttarmi gli occhi 
addosso. [o venivo su come una canna. Avevo una testa di capelli 
che mi passavan la vita, Un giorno, lui fermd il barroccino, lag- 
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git alla colonna del miglio, e mi disse che avevo belli anche gli 
occhi, e... Che vuole! ... L’abitudine di vederlo, le maniere da si- 
gnore, la presenza, le parole che mi diceva tutti i giorni, quando 
niente niente potea fermarmi, fecero si che io m'addiedi presto 
di volergli bene. E, intanto, le cose mi si mutavano davanti agli 
occhi. Quando lui arrivava, mi pareva che il mi’ piccolo mondo 
brillasse tutto di sole: quando se n’era andato, restavo li, rinciuc- 
chita, come tra estranei, a contare i giorni el’ore e i minuti. Ero 
troppo bimba, per esser furba. Se n’era accorto lui, e se n’accor- 
sero anche i miei. Ma io ero cotta come un tegolo, e a momenti 
la testa mi girava pid delle macine... Fu in uno di que’ momenti, 
che lui s’abuso... 

— Infame! — fini col singhiozzare;e poi tacque. 

Tacque, e piegd la testa sul seno, dov’era la piena de’ ricordi 
ineffabili, strozzati dal tradimento. 

Io la lasciai sfogare, cosi, mentre l’orecchio subiva la carezza 
delle cento naiadi vagabonde, discorrenti sotto a’ velluti delle erbe 
e dietro alle ceppe degli ontani, come incurvate ad un bacio. Il 
fucile mi giaceva accanto, e il mio sguardo si perdea giii lontano, 
dove l’amplesso di tante cose umili e belle finiva, dilagando nella 
quieta pianura. Serravalle tagliava audace, e la gran torre, come 
incoronata da una lieve nuvolaglia, perdea l’austerita sua nel 
bagno del sole. 

— Dopo, non ci vidi pil, per un pezzo — seguitd lei — Sotto 
la benda che m’era calata sugli occhi, lui seguitava a far arrivare 
come una musica di parole, che pareva non dovesse mai finire: e 
se qualche momento la benda accennava a smoversi, iui mi ce la 
ribadiva co’ giuramenti e co’ baci di Giuda. 

— Ma tu li credevi tutti? 

— Eh! Se ci credevo? O non lo sa come accade? Sara stato 
innamorato anche Lei! 

Io non potei trattenere un sorriso che valeva molte storie. 

— Ci credevo tanto, — riprese lei — che lasciai i miei a pian- 
gere e scappai. 

— Brava! — mi venne fatto di esclamare, con accento stupida- 
mente cattedratico. 

— Tant’ era! — Ribatté — Il male era fatto. E poi... Glie I’ ho 
detto: ero cieca. 

— Andai dove lui volle. Feci quel che a lui piacque. Ogni tanto 
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due fantasmi mi passavan davanti, mi s’aggravavan sul petto, nei 
sogni, con la maledizione negli occhi, rossi dal piangere: il mi’ babbo 
e la mi’ mamma. La mia casa, la mi’ aia, e tutto il mio loguccio verde 
mi riappariva un po’, stretto tra le morse della fatalita, e rispariva. 
Ma oramai ero pil forte de’ miei sgomenti. Qualche cosa s’era mu- 
tato in me, da cosi a cosi: qualche cosa che mi s’agitava nelle vi- 
scere, che mi facea battere il cuore fitto fitto, che mi facea veder 
tutto bello, sincero e buono. I fantasmi non c’eran pil, da che sen- 
tivo la mi’creaturina con me. Quando glie l’avevo detto — ero al- 
lora da una sua parente a Firenze — lui m’ aveva risposto: « Ti 
sposo. » 

Nel parlare, ora, pareva che essa avesse scosso la strana scorza 
della sua rustichezza angosciosa; e come il corpo le si raddrizzava, 
quasi ringiovanito e vibrante nel ricordo vivo di quelle intime 
gioie, cosi nel viso, che non pareva pil quello, le risplendeva il 
raggio soave della maternita. 

Io avevo tutto osservato, e ogni malsana curiosita era stata 
in me ridotta al silenzio. Pensavo: La chiamano matta! 

Lei mi sorprese cogli occhi divagati. 

— Vede! lo noio. 

E fece per alzarsi. Ma la trattenni, risoluto. 

— No; tu sbagli. Racconta. 

— Venne il gran giorno; e il sorriso della mi’ bimba mi ripagd 
di tutto: delle sofferenze patite; della vergogna d’essere in mani 
sconosciute; de’ rimorsi roventi, che mi facean chiamare a uno a 
uno tutti i miei di casa, come tanti angioli e santi del paradiso; 
e perfino dello sgomento di morire maladetta. Solamente, lui non 
mi diceva pit « ti sposo!» E io non gli chiedevo piu nulla. La mi’ 
bimba era li che rideva. 

— Ma una volta lui mi propose quel che una bestia non avrebbe 
avuto il coraggio di fare. Metter la mi’ creaturina la nel bug/ione, 
finché e’ non m’ayesse sposato. Anche perché la gente non mor- 
morasse e i miei non arrivassero a saper tutto. « Il mondo é in- 
fame! » concluse. 

Allora la benda mi cascé. 

Io lo ricordo come se fosse ora: mi sentii come ritirar tutto 
il sangue addosso: gli spalancai gli occhi in faccia, e stringendo la 
mi’ bimba, che avevo al petto: 

— Che gente! Che miei!... Che mondo?! — urlai, con tutta la 
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rivolta dell’anima — Il mi’ mondo é questo!... Enon c’é altro in- 
fame che te! 

— Lui indietreggid... ma rise; e diede un’occhiata di congiura 
alla su’ degna parente. — Io sentii che tutto era finito. Sentii la 
rovina dell’onor mio, il buio del mio ayvenire, la vergogna della 
colpa, la distruzione de’ mi’ diciott’anni. Me n’'andai, cosi, colla 
mi’ povera innocente, da quella casa, dove avevo tanto sperato e 
sofferto, e duve non avevo pil che vedere. Poco sapevo fare; ma 
mi buttai a far di tutto, dove trovavo; purché la mi’ piccina non 
soffrisse. E la sera, quando mi rannicchiavo, tutta stronca, in quel- 
Yangolo di lettuccio, che una buona ragazza mi cedeva, e vedevo 
la mi’ creaturina addormentata, allora si, mi tornava tutto alla 
mente, e piangevo. 

— Un giorno mi sentii chiamar per nome. Mi volto: era Neno 
della Bolognola. Lo conosceva? 

— Mi pare. 

— M’era parsa la voce d’un angiolo. E un angiolo era, di fatto... 
Povero Neno!... Sul primo, non ebbi voce. Ma appena mi si snoddé 
la gola — Neno! — dissi! — Neno!... Venite di 14%... E i miei? 
— Tutti vivi. — Allora il pianto mi scoppid dagli occhi, li in mezzo 
alla via, e la piccina apri i suoi, come spaurita. Neno guarddé 
ben bene la bimba e me. Capi... Non disse nulla: ma era bianco 
come un morto, e parea che vacillasse. 

— E quel che fu Neno per me, da quel momento, non lo so 
neanche dire! Lui non m’abbandono piu. Lui mi risparmi6 fatiche, 
confessioni, vergogna. E tutto questo rispetto impose anche alle 
brave persone, dove mi meno per tre giorni, e dove e’ veniva a 
vedermi mattina e sera. Solo, a quando a quando, guardava me 
e la bimba, in un modo cosi dolente, che mi facea tanto male. 

— Una sera arrivo pid allegro, come se avesse superato degli 
ostacoli, e mi disse a bruciapelo: — Andiamo... Venite via! —Io 
feci un sobbalzo — Dove? — gli domandai: — Come: dove?! —A 
casa... — Ei miei? — Non ci pensate — ribatté lui — E il viag- 
gio?.. — Non ci pensate — Io non seppi pit né pensare né dire, 
Non era pit! la volonta brutale quella a cui ora obbedivo; ma 
una volonta dolce, generosa, che sentiva di riposo e di perdono. 

— Arrivai qua di notte. Non vedevo nulla: eppure mi pareva 
che al palpito del mi’ cuore rispondesse come un palpito di tutte 
le cose addormentate in questo mi’ piccolo mondo di bimba. Mi 
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pareva che anche la mi’ creaturina dovesse capire che qui ero 
nata, e che qui avevo una gran colpa da farmi perdonare: non 
quella d’averla messa al mondo, ma d’aver voluto bene a un in- 
fame, che ci avevya abbandonati. 

— E cosi, da quel buio, Neno mi spinse, a un tratto, dentro 
la mi’ vecchia cucina illuminata, e io mi trovai davanti al mi’ babbo 
e alla mi’ mamma... invecchiati di vent’anni! 

— Per pit giorni duré a parermi un sogno: e sogno avrei 
voluto che tutto fosse stato. Ma il sorriso della mi’ bimba, quel 
sorriso che avea vinto su tutti, mi diceva anche che un sogno 
non era. 

— E fu allora, quando e’ mi vide sicura e perdonata e- quasi 
felice; fu allora che, laggii al muro del bottaccio nuovo, dove si 
era a ragionare, Neno si chetd, a un tratto, mi piegd il viso tra 
le mani, e mi disse, piangendo: — Angela! Angela! Io v’ ho voluto 
sempre un gran bene!.,. Un gran bene!... — Io lo rialzai su, e gli 
lessi negli occhi, meglio di quel che lui sapesse dire, tutto quello 
che avea sofferto, in silenzio, di gelosia, d’avvilimento e d’abban- 
dono. E dopo tutto questo, non m’aveva odiata, m’aveva seguita, 
aiutata, consolata, e mi voleva il suo gran bene, tale e quale, come 
se fossi stata sempre quella... che non ero pil, e che non potevo 
piu essere! 

— Pensai di molto a questo — riprese l’Angela, dopo un mo- 
mento — Anzi, solamente a questo. Non mi facevo una ragione 
d’ aver sacrificato un’anima simile, a uno che d’anima non ne 
aveval... Poi... 

E si fermé ancora un istante. 

—....Poi, mi s’ammaldé la bimba, e... gli strazi che patii li ac- 
canto a quel lettuccio, né Dio, né gli uomini |’hanno saputo mai. 
Eran morsi al cuore, eran preghiere disperate; eran lunghe, eterne 
notti, col cervello in fiamme, col fiato sospeso su quel visino in- 
nocente, che pativa, e che mi diceva: — Addio!... — Addio|... dopo 
che l’avevo salvata, scappando; e con lei, e per lei, e stretta a 
lei avevo avuto il coraggio della mi’ colpa, e il perdono de’ mi’ vec- 
chi, e la ragione d’esser vival... Fu tutto inutile! Pregai, piansi, 
mi dibattei, offersi a Dio tutto il mi’ sangue: ...ma la mi’ bimba 
mori. 

L’Angela tacque ancora. L’angoscia, viva come in quei triste 
giorno, le aveva stretta la gola. La matta era completamente 
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sparita e come vendicatain quel grande, ineffabile dolore ma- 
terno. 

— Povera Angela! — feci io, intenerito da quell’angoscia. E 
locchio mi corse ancora laggitl, per le spalle del poggio brullo, 
dove luceano i detriti, come denunzia degl’interni tesori geologici ; 
finché le vigne rompeano la calvizie, e le casette, in gruppo, of.- 
friano al sole, che declinava, la fronte bianca intorno al ponte 
della salita. — Povera Angela ! 

— Lo dica! lo dica! ché é una gran verita — singhiozz6 lei 
— E scusi, sa! Ma la piaga sanguina sempre, e bisogna che pianga. 

Io le presi una mano e glie la strinsi. Lei si sforzd a sorri- 
dermi di tra le lacrime. 

— Racconta. E dopo? 

— Ci ho pit poco da raccontare. Dopo.... non m’importd pit 
di nulla. Il mondo mi parve finito con la mi’ creaturina, quantun 
que Neno badasse a dirmi, con quel su’ solito accento persuasivo: 
- No... no! —Io lo guardavo. Sapevo quel che voleva dire. Ma 
que’ risvegli eran peggio. Sfuggivo tutti. Anche la mi’ casa, con 
tutto il bene che ci aveo ritrovato, m’era ridoventata come vuota, 
da che la mi’ piccina non ci rideva pil. Io sentivo che mi strug- 
gevo: m’ero fatta secca allampanata, come se avessi mangiato le 
lucertole. Lavoravo com’un uomo, gill nel mulino, pur di sbalor- 
dirmi e non pensare. 

— Neno, che veniva a veglia, mi rimproverava lavoro e la- 
crime — Volevo proprio morire e far ridere la gente? — E si cer- 
cava tutte le buone ragioni git nel cuore, e me le diceva con tanta 
passione, che mi pareano ed eran carezze — ché lui di quell’altre 
poco sapeva farne, e mi voleva proprio bene a modo suo, tanto 
che mi lasciava pid tranquilla, e m’addormentavo nel pensiero di 
avere un amico vero. La stessa immagine del mi’ angiolino volato 
in Paradiso era associata alla sua. Lui l’aveva vegliato giorno e 
notte, come me. Aveva vestito il cadaverino tutto di bianco; lo 

aveva ricoperto di fiori, l’'avea accompagnato al camposanto |... 
Povero Neno! 

Chind ancora il capo; poi lo rialzO, a un tratto, e mi guarddé 
in modo, che, in quell’ombra, gia forte pel tramonto, intorno a noi, 
le vidi guizzare come una luce sinistra negli occhi. 

— E tutto quel tesoro di bonta e di affetto, lo sa Lei come 
fini? Lo sanno tutti!! 
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Scrollai la testa. Volevo ormai udir da lei, fino in fondo. 

— Erastata una giornata piovosa —riattaccé lei; ma conla voce 
pid cupa, quasi cavernosa, e lo sguardo fisso — Anche i giorni 
avanti era piovuto. Mi sentivo un’oppressione sul cuore. Tutti i 
pensieracci mi si serravano addosso. A finestra aperta, m’arrivava 
dai poggi dell’Alteto e di Casore un muglio sordo, che avevo tante 
volte sentito, quando minacciava la piena. Sull’argine, di fatto, ci 
era gente. Ma la Nievole era asciutta; come qui. Lei sa, che faa 
un tratto!... La sera venne Neno. Fu, se era possibile, anche pit 
buono e piu garbato del solito. Aveva portato dell’ova di giornata, 
e certo cacio fresco del Montale, comprato al mercato di Pistoia. 
Volle che ne mangiassi. Anche i mi’ vecchi ne mangiarono; e il 
buon umore tornd, nel mentre che lampeggiava, da veder tutto, 
fuori, e poi il buio si rifaceva pit pesto. Verso l’argine si sentivan 
delle voci. — Sapete chi ho visto a Pistoia? — fece di scatto Neno. 
Io lo guardai — Pietro Vinci. Ma é@ invecchiato, da non parer pit 
lui! — L’aveva detto, cosi, sicuro, come di fatto era, che si trat- 
tava di persona morta e seppellita, per me. Tanto vero, che quella 
sera io tenni con Neno un linguaggio chiaro, che non ci fossero 
malintesi, e capisse che volevo bene a lui solo. 

— Quando Neno s’alzo, diluviava — Non andate — feci io. — 
Dormirete con Nanni — rincalzarono i mi’ vecchi — Magari, git, 
accanto al granaio. Questa non é serata da ripassar la Nievole — 
Mi’ padre messe la testa fuor della finestra e la ritird — Siete 
matto ?! — disse. Ma Neno, tra le su’ grandi virti, aveva il difetto, 
che quando voleva, voleva. L’accompagnai sull’uscio, col lume; ma 
il vento soffiava, e la strisciata scialba di luce non s’allungava, 
nell’aia, che pochi passi. Di laggii, dall’ultimo incerto chiarore, 
Neno si gird e mi disse, come faceva sempre: — Bonanotte, Ange- 
lina... Sognatemi!— E mi parve ch’e’ mi buttasse anche un bacio... 
Poi spari nel buio. 

Ella rimase un po’ li, coll’occhio perduto nell’ombra densa 
degli ontani, che cominciavano a irrorarsi di guazza notturna. Poi 
senti il bisogno di scuotersi, e s’alzd, di scatto. 

M’alzai anch’ io. 

— Non ho da dirle altro... che quel che dissero a me! [Io non 
vidi pit nessuno. Sentii una voce che diceva: — Neno I’ha portato 
via la piena — E, tre giorni dopo, sempre a traverso allo sbalor- 
dimento che m’avean lasciato le convulsioni, quest’altra: — Lo 
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hanno ritrovato in Padul di Fucecchio, a ridosso d'un ciglione, vi- 
cino al Lagaccio. Ci pareva murato ! 

— Per pit d'un anno, non mi feci neanche pid, il Signor me 
lo perdoni, il segno della croce. O come vuol che credessi pit in 
Dio, nella Madonna e ne’ santi??... Cosi, comincio il curato-a spar- 
ger la voce ch’ero matta! 

S’era all’angolo de’ Mulini, e s’era fatto tardi. 

— Consdlati, Angela, e vivi —le dissi, commosso davvero — 
Devi esser giovine! Quanti anni hai? 

— Ventidue — E sghignazzo. 

Poi, rizzando la testa, e mostrandomi i capelli bianchi, 

— Non vede? 


ORAZIO GRANDI. 























LE CONTROVERSIE DEL SOCIALISMO 


IN INGHILTERRA 


An Inquiry into Socialism, by Tuomas Kirxup, London, 1888 — Socialism 
in England, by Sipney Wess, London, 1890 — Fabian Essays in So- 
cialism; edited by G. B. Suaw, London, 1891 — A Plea for liberty; an 
argument against Socialism and socialistic legislation; edited by Thomas 
Mackay, London, 1891. 


La diffusione crescente delle dottrine socialistiche in Inghil- 
terra é un fatto incontestabile e degno di particolare considera- 
zione. Alla pil attiva propaganda delle idee, alla pit larga e libera 
discussione delle varie quistioni sociali corrisponde I’ istituzione di 
societa numerose, che con diversi modi mirano allo stesso scopo. 
Nella terra classica delle liberta individuali questo risveglio del 
socialismo nelle sue forme pid concrete e pili. pratiche presenta 
caratteri speciali ed esercita una grande attrattiva. Non si tratta 
gia di speculazioni pit o meno felici e d’ingegnose argomenta- 
zioni teoriche, ma di proposte particolari e di elaborati disegni 
intorno a un nuovo e migliore ordinamento della societa. La so- 
stanza delle idee é desunta principalmente dagli scritti del Marx, 
del George e dello Schaffle, molto diffusi e commentati fra tutte 
le classi in Inghilterra; e nondimeno esse acquistano significato 
piu preciso e l’impronta del carattere eminentemente pratico del 
popolo inglese. E sia che si parli di ore di lavoro o di scioperi, sia 
che di proprieta fondiaria o di capitale, campeggia sempre il me- 
desimo concetto di una trasformazione lenta, graduale, opportuna 
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delle vigenti istituzioni individuali in « collettive », variabile secondo 
i casi e le circostanze diverse. Un « collettivismo » opportunista é 
la base comune e la meta lontana di tutte le tendenze socialistiche 
in Inghilterra; e mentre ha le sue radici profonde nella potente or- 
ganizzazione delle classi lavoratrici, s’intreccia variamente con tutte 
le quistioni e riforme di legislazione sociale, di elezioni politiche, 
di associazioni operaie e via dicendo. Ne le discussioni rimangono 
isolate o senza effetto immediato nel campo della dottrina e della 
opinione pubblica; ma suscitano risposte e dibattiti interessanti 
da parte di coloro che difendono il presente regime sociale, fon- 
dato sulla liberta individuale e sulla concorrenza. 1] contrasto fra 
i due principii e sistemi dell’ « individualismo » e del « collettivi- 
smo » non potrebb’essere pili spiccato; e la lotta é piena d’inte- 
resse, feconda di studi, progetti, controversie, che hanno un grande 
valore pratico. 

Il rapido progresso del socialismo in Inghilterra si comprende 
facilmente, ove si tenga conto di alcune circostanze precedenti, 
che ne costituiscono l’apparecchio pit efficace. Anzitutto possono 
rintracciarsi tendenze pit o meno socialistiche nella politica e 
nella legislazione inglese fin dal principio di questo secolo (1). E 
benché ogni movimento popolare di tal genere, come ad esempio 
il Cartista, fosse sopraffatto in sul nascere dal predominio incon- 
trastato del regime capitalistico; pure non mancarono attacchi e 
acerbe critiche contro di esso e da parte dei « socialisti cristiani » 
e da parte dei seguaci del Carlyle e del Ruskin, e perfino da parte 
dei positivisti, che non si peritavano di manifestare le loro anti- 
patie riguardo le vigenti istituzioni e dottrine economiche. Ma cid 
che pil rileva si é, che in Inghilterra si trovano durante questo 
tempo i precursori piu notevoli del socialismo teorico; e non solo 
l'Owen, a cui si riannoda lo sviluppo delle istituzioni cooperative, 
cosi vaste e importanti, ma il Tompson, il Bray, I’ Hodgskin ed altri, 
dai quali principalmente attinse il Marx gli elementi teorici delle sue 
dottrine. Nessuna meraviglia quindi che le stesse dottrine, una 
volta che furono messe alla portata del pubblico, ritrovassero in 
Inghilterra facile accoglimento e rapida diffusione. Si agviunga a 
cid, che nelle stesse teorie degli economisti classici, e specialmente 
in aleune conclusioni e dichiarazioni dei piu autorevoli o pit co- 


(1) Socialism in English Politics by W. Clarke — in Political Science 
Quaterly, December, 1888. 
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nosciuti fra di loro, come lo Stuart Mill, vi erano le condizioni 
favorevoli alla propaganda socialistica (1). E infine le crescenti 
difficolta del sistema economico dominante e i conflitti d’ interesse 
fra le varie classi sociali, soprattutto fra capitalisti e proprietari 
fondiari, gli effetti disastrosi della recente depressione industriale, 
gli scioperi formidabili, la mancanza di lavoro e simili han dato 
energico impulso al progresso del socialismo. Lo stesso intervento 
dello Stato, benché necessario e opportuno, reclamato dalle stesse 
classi dominanti per alleviare quei mali e lenire i contrasti, e la 
approvazione di molte leggi sulla proprieta fondiaria e sulle in- 
dustrie, che dovunque suonerebbero come un’aperta violazione dei 
principii di liberta individuale e di libera concorrenza, non han 
fatto che promuovere e favorire il movimento socialistico (2). Cosi 
sulla base larga del collettivismo invadente e per contrapposto alle 
tendenze piu radicali ed ardite, ne é venuta quell’idea vaga di 
un socialismo pacifico, moderato, che si fa strada nelle pid alte 
sfere sociali. « Noi siamo tutti oramai socialisti », disse nella Ca- 
mera dei Comuni Sir W. Harcourt. E dichiarazioni simili sono 
state fatte dal Chamberlain, dal Churchill e dallo stesso principe 
di Galles. 

Ma qualunque sia il significato e l’importanza di queste opi- 
nioni e tendenze, egli é certo che il socialismo propriamente detto 
ha ricevuto negli ultimi dieci anni una organizzazione, di cui in 
Inghilterra prima non vi era esempio. La spinta é venuta dal noto 
libro del George, il quale ottenne un successo straordinario, per- 
ché era conforme al predominio delle classi industriali, avverse 
alla rendita fondiaria, ben conosciuta in Inghilterra dopo le ce- 
lebri indagini del Ricardo. E cosi venne fuori il concetto della na- 
zionalizzazione della terra (Nationalization of the Land), che ac- 
quistd molto favore e per alcuni anni formd |’argomento principale 


(1) H. Sioewick, Economic Socialism — in Contemporary Review, Novem- 
ber, 1886. Afferma, forse un po’ troppo assolutamente, che le dottrine della 
Economia Politica, lungi dall’essere contrarie al sucialismo, formano le pre- 
messe, da cui sono dedotte le teorie e proposte socialistiche. 

(2) J. K. Ineram, Political Economy — in Encyclopaedia Britannica, 
1886, vol. XIX, p. 382: « The numerous socialistic changes made by Act 
of Parliament, joined with numerous others presently to be made, will by 
und by be all merged in State Socialism, swallowed in the vast wave which 
they have little by little raised. » Queste energiche espressioni meritano di 
essere considerate da coloro che s’ illudono sui fini e sugli ultimi risultati 
dell’opera riformatrice dello Stato. 
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delle discussioni economiche. Fu questo uno degli articoli del pro- 
gramma, col quale venne fondata nel marzo del 1881 la « Demo- 
cratic Federation » per opera dell’Hyndman, di Herbert Borrows, 
di Miss Taylor, e coll’appoggio del Cowen, deputato democratico 
al Parlamento inglese per Newcastle-on-Tyne. Indi nel settembre 
del 1883 cambid nome in « Social Democratic Federation » e di- 
venne un centro attivo ed efficace di propaganda socialistica, E 
dovuto all’energia e all’operosita indefessa dei capi di questa so- 
cieta, se, nonostante le gravi difficolta, i pregiudizi e gli errori, il 
socialismo in Inghilterra acquisté cosi largo terreno e una pre- 
ponderanza su tutto il movimento democratico nazionale. Fondata 
da un piccolo numero di persone colte, é divenuta in poco tempo 
un corpo democratico e popolare di grande importanza, a cui ap- 
partengono la maggior parte di coloro, che sono devoti alla causa 
delle classi povere e del socialismo. Si compone di un comitato 
centrale residente in Londra e di trenta sottocomitati sparsi per 
la stessa Londra e per le pit grandi citta. Ciascuno di essi eser- 
cita un’attiva propaganda per mezzo di pubblicazioni e letture po- 
polari, di meetings e simili. E della sua influenza crescente si hanno 
continue prove nelle elezioni locali, negli scioperi e nelle adunanze 
popolari, di cui € anima John Burns, il capo pratico del partito, 
del quale l’inspiratore teorico é |’ Hyndman (1). La societa pos- 
siede un periodico settimanale: « Justice » che ha la pit larga dif- 
fusione, e in cui vengono esposte dottrine, le quali vengono de- 
sunte in sostanza dai libri del Marx, e si distinguono per uno spic- 
cato carattere collettivista e per un tono di amaro sarcasmo e 
aperto ripudio dei principii cosi del partito conservatore come di 
quello liberale. 

Un‘altra vasta associazione popolare in Inghilterra é la « So- 
cialist League » fondata nel 1883 da W. Morris, ch’era uno dei 
membri attivi della « Social Democratic Federation. » Le differenze 
sono di metodo e di applicazione. Perocché questa lega ammettendo 
il principio del collettivismo, ossia la proprieta e la direzione pub- 
blica degli strumenti produttivi, insiste energicamente sulla op- 
portunita e necessita, che cid avvenga per opera di amministra- 
zioni locali o comunali, liberamente associate in piu vasti aggregati. 
Per tal guisa essa si oppone alla tendenza verso l’accentramento, 


(1) E autore dell’opera: The Historical Basis of Socialism, London, 1883, 
e di molti altri scritti di propaganda socialistica. 
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propria dei collettivisti; ed é aliena dall’intromettersi nelle que- 
stioni della politica militante. Ma mentre espone e caldeggia un 
ideale di societa, ch’esercita grande attrattiva su molti studiosi, 
non ha seguito e grande influenza nelle classi popolari, alle quali 
appare priva di carattere pratico e della forza necessaria per le pit 
importanti riforme sociali (1). 

Una posizione diversa da quella delle due pit grandi asso- 
ciazioni socialistiche, dette di sopra, occupa la « Fabian Society » 
la quale mira, non tanto ad una azione pratica, quanto ad una 
propaganda teorica, che possa servire di apparecchio ai muta- 
menti futuri. Fondata nel 1883, abbraccia membri appartenenti a 
tutte le altre societa, e si compone di alcuni capi operosi e colti, 
che meglio servono al suo scopo. Essa da letture in numero con 
siderevole, in tutte le riunioni, nelle quali é@ possibile introdurre 
il socialismo sotto qualunque forma; e le sue discussioni quindi- 
cinali sono molto utili per formulare e adattare i principii so- 
cialistici alle condizioni attuali della societa nostra. L’ influenza 
ch’essa esercita é pili reale, che apparente, in quanto che dipende 
dalla partecipazione dei suoi membri a tutto il movimento rifor- 
matore, e dall’opera loro eflicace nelle Universita, nel giornalismo 
e nell’insegnamento della economia politica. Non é certo un corpo 
numeroso e non aspira neppure a diventarlo in avvenire. Ma Il’ im- 
portanza del cOmpito, che si é assunto e che ha esercitato finora 
egregiamente, si manifesta nella trattazione accurata e corretta 
di alcuni argomenti economici, e soprattutto nell’avere posto in 
rilievo il concetto ora predominante della graduaie evoluzione 
della societa. 11 concetto @ svolto nella raccolta di saggi, dianzi 
citata; la quale forma una completa esposizione del socialismo 
moderno in Inghilterra nella sua fase pi recente e pil matura. 
Essa componesi di otto monografie, detta e da scrittori ben noti 
nel campo teorico e pratico. Le relazioni del socialismo colla scienza 
economica e colla morale sono trattate da Bernardo Shaw e Sy- 
dney Olivier; la sua evoluzione nella storia e nella politica inglese 
da Sydney Webb; i suoi effetti sulle parti politiche in un pros- 
simo avvenire dal Bland; le conseguenze sull’ordinamento della 


(1) 11 giornale della lega ¢ il «Commonweal » che ha minore diffusione 
della « Justice » ma che contiene articoli molto pregiati, anche per merito 
letterario. Le dottrine sono esposte in vari opuscoli, e specialmente in quello 
del Morris, True and false Society, London, 1888. 
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proprieta e dell’industria dal Wallas e da Annie Besant; e il pe- 
riodo di transizione dall’ordine vigente a quello della democrazia 
sociale dallo stesso Shaw. Oltre di cid, gl’intenti pratici e la pro- 
paganda efficace dell’associazione si manifestano in altri scritti 
popolari e numerosi, in cui sono raccolti dei fatti o discusse qui- 
stioni speciali, come quelle del pauperismo, della proprieta, delle 
ore di lavoro e simili (1). 

Non mancano altri centri di propaganda, sparsi in vari luoghi, 
e forme diverse di socialismo, da quello anarchico di Kropotkin 
al cosi detto cattolico o cristiano (2). E da per tutto si manifesta 
un’avversione profonda al presente ordine sociale e il riconosci- 
mento piu schietto dei mali, ch’esso arreca al maggior numero 
degli uomini e dei contrasti inestinguibili, che alimenta e mantiene 
fra le varie classi. 

Per altro anche scrittori moderatissimi ed economisti orto- 
dossi ammettono candidamente, che il predominio dell’ indivi- 
dualismo é divenuto eccessivo, e i suoi effetti disastrosi (3). Ed 
inoltre l’azione stessa dello Stato e il tenore di molte leggi, sancite 
di recente in Inghilterra, sia per limitare il diritto di proprieta, 
restringere il potere del capitale e assorbire mediante una pil 
forte tassazione, una parte del profitto e della rendita, sia per 
sostituire alle imprese private le amministrazioni pubbliche, esten- 
dere il céOmpito della carita legale, della educazione pubblica e 
simili, costituiscono la riprova migliore di quel che si é detto (4). 

Ma cid che pid importa sié la diffusione delle idee socialisti- 
che nei maggiori centri industriali, fra le classi operaie meglio 


(1) Wess, Socialism in England, p. 39. 

(2) Per cid che riguarda il « socialismo cristiano » é notevole la « Guild 
of St. Matthew » vasta associazione, retta dal Rev. Stewart Headlam, e avente 
per organo la rivista mensile: « The Church Reformer, » Si veda in propo- 
sito anche l'articolo: Christianity and Socia’ism by the Dean of Wells (E. 
A. Plumptre), nella Contemporary Review, November, 1889. 

(3) H. S. Foxwett, The Claims of Labour, Edinburgh, 1886, p. 249: 
« We have suffering for a century from acute outbreak of individualism, 
unchecked by the old restraints, and invested with almost a religious san- 
ction by a certain soulless school of writers.» — J. K. INcram, Political 
Economy — in Encyclopedia Britannica, 1886, vol. XIX, pag. 382: «It is in- 
deed certain, that industrial society will not permanently remain without 
a systematic organization. The more conflict of private interests will never 
produce a well-ordered commonwealth of labour. » 

(4) Fabian Essays, p. 51-53. 
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organizzate e pit prospere. Cosi, per esempio, nei distretti minerari 
del Northumberland, dove la popolazione lavoratrice per mezzo 
di forti associazioni, di societa cooperative e simili ha potuto ac- 
quistare una posizione agiata tanto da esser detta 1|’« aristocrazia 
del lavoro », é stata molto attiva ed efficace la propaganda della 
« Social Democratic Federation » e della « Socialist League ». Nu- 
merose ramificazioni furono stabilite con organizzazione locale, e 
ascritti ad esse molti membri fra gli operai. E 1’ influenza pratica 
loro si é manifestata in alcune elezioni vittoriose cosi fra le stesse 
associazioni come fra le amministrazioni locali. 11 movimento so- 
cialistico in questi distretti, e specialmente a Newcastle ha assunto 
il carattere di un partito operaio di azione con programma poli- 
tico-sociale e mezzi acconci per farlo valere. E la cosi detta « La- 
bour Party » a cui appartengono il Graham, il Champion, il Burns 
Tom Mann, J. Keir Hardie, T. R. Threlfall, Alessandro Stewart, dei 
quali alcuni rappresentanti di associazioni operaie. E pud conside- 
rarsi come il prodotto della insoddisfazione popolare di tutti i par- 
titi e delle istituzioni vigenti. Perocché da una parte la politica « li- 
berale » delle classi medie (middle class politics) e da un’altra la 
condotta astensionista delle Trades Unions rendevano praticamente 
inutili tutti gli sforzi per ottenere miglioramenti sostanziali e du- 
revoli nell’ordine sociale. Rinforzato in questa guisa il « movimento 
operaio » esercita un’ influenza considerevole sulle elezioni, sui di- 
segni di legge per le ore di lavoro e simili. Esso ha ricevuto un 
grande impulso negli ultimi due anni dai seguenti fatti: dal suc- 
cesso ottenuto in Londra nelle elezioni all’ ufficio municipale delle 
scuole e al consiglio della contea; dall’esito favorevole del congresso 
internazionale delle Trades Unions a Parigi; e sopratutto dalla serie 
di grandi e vittoriosi scioperi, organizzati e diretti principalmente 
dal Burns Fra questi il pit esteso e importante fu quello degli 
operai dei docks, che sono annoverati tra i pid comuni e pit de- 
boli, vero residno dell’ intiera popolazione lavoratrice. Ma guidati 
dal Burns, dal Tillet e dal Mann, che seppero abilmente procurare 
loro in poco tempo appoggi e sussidi considerevoli, ottennero un 
completo successo (1). 

Il risultato morale pii notevole di tali fatti e specialmente 
della potenza crescente del partito operaio é un mutamento essen- 


(1) Wess, Socialism in England, p. 53 — Eom. Vincent, The Discon- 
tent of the Working Classes — in A Plea for Liberty, p. 204-208. 
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ziale nell’ indirizzo della politica militante. A poco a poco il centro 
di gravita dell’ intiero sistema sociale va spostandosi, e passa dalle 
classi medie alle classi lavoratrici. Il partito liberale, disse il Glad- 
stone nel 1885, é diventato rapidamente partito delle grandi masse 
di operai. E benché cid non sia intieramente esatto, e le parti po- 
litiche, democratiche e radicali, non siano libere dai pregiudizi e 
dalle tendenze tradizionali; pure é vero, ch’esse vengono attratte 
dal partito operaio, e o si trasformano in esso 0 ne subiscono la 
influenza. E cosi il concetto socialistico é divenuto in Inghilterra 
un elemento importante di tutto il movimento politico e sociale 
inglese e precisamente quello che segna la meta, a cui tende ac- 
costarsi via via nell’avvenire. 

Ora di questo concetto e delle discussioni a cui ha dato luogo 
fra gli scrittori e politici inglesi, vogliamo fare una breve espo- 
sizione per chiarire i motivi dell’odierno movimento popolare, An- 
zitutto bisogna distinguere il socialismo in sé stesso, nelle sue linee 
fondamentali e generali dalle proposte speciali, dai programmi di 
opportunita e dalle tendenze piu o meno socialistiche delle varie 
scuole militapnti. Socialismo, economicamente parlando, significa ap- 
propriazione collettiva della rendita e del profitto congiunta a rimu- 
nerazione individuale del lavoro, qualunque siasi, della mente e 
del braccio. Politicamente parlando esso implica direzione e sinda- 
cato collettivo e indi amministrazione pubblica di tutti gli stru- 
menti di produzione, capitale e terra. E moralmente parlando, esso 
esprime il riconoscimento effettivo della eguaglianza fraterna con 
l’obbligo per ciascun individuo di render personalmente servigi od 
eseguire lavori e la subordinazione agli scopi e al bene della societa. 
Non é in sostanza un sistema ideato da scrittori utopistici, un pen- 
siero escogitato da questo o quell’individuo; ma l’espressione ge- 
nuina della coscienza popolare, il risultato dei pid grandi muta- 
menti, avvenuti nell‘ordine sociale. E una trasformazione incipiente, 
ma graduale, pacifica e democratica della societa, effetto neces- 
sario della sua evoluzione storica (1). E pero le esigenze della 


(1) Lo stesso Hynpman (Historical Basis of Socialism, p. 305) scrive: 
«J am aware that there are some who suppose that our present bourgeois 
arrangements must be totally distroyed and others substituted almost at a 
blow. But however successful a revolution might be, it is certain that 
mankind cannot change its whole nature all at once. Break the old shell: 
certainly, but never forget the fact, that the new forms must grow aut of 
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propaganda e |l’influenza che vuolsi esercitare sulla legislazione e 
sulla politica, essendo determinate da condizioni particolari di 
tempo e di luogo, rendono diversi i programmi e gli scopi spe- 
ciali delle varie associazioni socialistiche. Si comprendono per- 
tanto alcune concessioni e transazioni, che sarebbero in contra- 
dizione col principio; ed emerge il carattere pratico, realistico di 
un movimento popolare, che nonostante le incertezze, i contrasti 
ed anche gli errori, ha tanta parte nella vita morale della nazione 
inglese. 

Il programma che meglio si informa al concetto sovraccen- 
nato @ quello della « Fabian Society » composta di socialisti. 
« Essa mira ad un riordinamento civile in cui la terra e il capitale 
siano emancipati dal possesso d’ individui o di classi e adoperati 
in comune a beneficio di tutti. In questa guisa soltanto i vantaggi 
naturali e acquisiti del paese possono essere ripartiti equabilmente 
fra l’intiero popolo. Pertanto la Societa agisce nel senso di otte: 
nere l’estinzione della proprieta privata dei terreni, e quindi della 
appropriazione individuale, sotto forma di rendita, del prezzo pa- 
gato per l'uso della terra e per i vantaggi di posizione e di fer- 
tilita. Parimente la Societa agisce nel senso di trasferire alla co- 
munita il capitale industriale, che pud convenientemente ammini- 
strarsi in comune. Perché é dovuto al monopolio esistente finora 
dei mezzi di produzione, se i miglioramenti industriali e l’accu- 
mulazione della ricchezza disponibile hanno arricchito sempre piu 
la classe dei proprietari, rendendo in pari tempi i lavoratori di- 
pendenti da essa per la semplice sussistenza. Mettendo in atto 
queste tali misure, la rendita e il profitto saranno aggiunti alla 
rimunerazione ordinaria del lavoro, le classi oziose, che ora vi- 
vono mediante il lavoro degli altri dovranno necessariamente scom- 
parire, e l’uguaglianza e utilita generale saranno praticamente 
conseguite e mantenute dall’azione spontanea delle forze econo- 
miche con minore limitazione della liberta personale, che il sistema 
odierno non consente. Per raggiungere questi scopi la « Fabian So- 
ciety » fa assegnamento sulla diffusione delle dottrine socialistiche 
e sui cambiamenti politici e sociali che ne conseguono. Ed essa 
cerca di promuoverli mediante la propaganda delle idee e delle 


the old.» E cid dovrebbe bastare per togliere alcuni pregiudizi correnti sui 
caratteri e sui criteri del movimento socialistico, preso nelle sue linee piu 
generali. 
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cognizioni circa i rapporti fra gl’ individui e la societa nel senso 
economico, etico e politico. » 

E questa una semplice esposizione di principii o la descrizione 
di una meta ideale, senza indicazione dei mezzi acconci e delle mo- 
dificazioni necessarie per raggiungerla quando che sia. E quantunque 
abbia non lieve importanza per lo svolgimento del socialismo e la 
crescente propagazione delle sue massime, non pud formare la di- 
visa di un partito d’azione, che ha fini determinati da conseguire, 
e cerca di tradurre in atto quelle massime gradatamente nelle con- 
dizioni speciali di luogo e di tempo. Ecco perché le altre associa- 
zioni socialistiche inglesi, aventi carattere pratico si propongono 
scopi immediati, pit particolari, e un completo programma politico 
e sociale, conforme allo stato presente del vivere nostro. Ecco 
perché la « Social Democratic Federation » ha determinato i capi 
principali della riforma, a cui dedica tutti gli sforzi, nel modo se- 
guente: costruzione obbligatoria di sane abitazioni operaie; edu- 
cazione obbligatoria di tutte le classi; giornata normale di lavoro 
di otto ore o meno; tassazione cumulativa dei redditi superiori a 
un certo minimo, che non ecceda 300 lire sterline; avocazione delle 
ferrovie allo Stato, e sindacato municipale delle imprese private 
del gas, dell’acqua e dei tramways; stabilimento di una banca na- 
zionale; estinzione del debito pubblico; nazionalizzazione della terra 
e organizzazione d’imprese cooperative agricole e industriali. E i 
mezzi per recare ad effetto questo programma sarebbero eletto- 
rali e politici, come il suffragio universale, la rappresentanza pro- 
porzionale, l’abolizione della Camera Alta e le sessioni annuali della 
Camera dei Comuni, l’estensione del potere e delle funzioni eser- 
citate dalle contee e simili (1). 

Qualunque sia pero l’efficacia di questi mezzi pratici pel rag- 
giungimento del fine, e per quanto differiscano le opinioni degli 
stessi socialisti intorno ad essi e intorno ai disegni opportuni di 


(1) Wess, Socialism in England, p. 14, 45-46.Uno programma simile 
ed anche pid particolareggiato pubblico la « Labour Electoral Organiza- 
tion » di Newcastle, che ha particolare importanza, perché si considera come 
l’esempio tipico della « Labour Party.» In esso fra molti punti speciali cam- 
peggiano il suffragio universale, colla indennita ai deputati, la nazionaliz- 
zazione della terra, una completa legislazione del lavoro, che ‘ssi la gior- 
nata di otto ore, riformi le leggi dei poveri mercé l’assicurazione pubblica 
degli operai e simili, l’avocazione allo Stato delle ferrovie e di altre opere 
pubbliche, e molte imprese e attribuzioni, assegnate ai municipi. 
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riforme sociali, le linee fondamentali e la meta ultima del socia- 
lismo nella sua forma attuale rimangono invariate. Cid che ne 
distingue meglio il carattere concreto e segna un progresso con- 
siderevole verso le forme precedenti é «la trasformazione d’ogni 
capitale privato in capitale collettivo; » o per meglio dire l’appli- 
cazione del principio collettivo ai soli « mezzi di produzione. » Con- 
trariamente ai pregiudizi di molti ed anche alle idee di antichi 
scrittori, il collettivismo non esclude la liberta individuale e non 
il possesso privato della ricchezza di consumo, come non esclude 
il matrimonio, la famiglia e le differenze che naturalmente passano 
fra individui e individui. Tutto cid che forma un vasto campo in 
cui si svolge la libera attivita di privati, rimane immutato. Ma se 
al possesso privato del capitale e della terra si sostituisce la pro- 
prieta comune e con essa la organizzazione pubblica del lavoro e 
la distribuzione del reddito nazionale, si avra un'‘unica classe di 
produttori, invece dei capitalisti e dei salariati. In tal caso vi sara 
un sistema sociale di produzione, regolata dallo Stato e sussidiata 
da un capitale collettivo; e lo Stato organizzando il lavoro nazio- 
nale, dovra dirigere la formazione, il trasporto e la ripartizione 
dei prodotti, secondo il principio del valore, adeguato al loro costo 
o alla quantita relativa di lavoro che vi s’impiega o si esegue. In 
breve il socialismo nella forma moderna di collettivismo implica 
soltanto proprieta comune della terra e del capitale,o di tutti gli 
strumenti della produzione e quindi organizzazione nazionale del 
lavoro, lasciando libero l’acquisto e l’uso individuale della ric- 
chezza (1). E i motivi della invocata trasformazione, accennata dai 
socialisti inglesi, sono desunti dallo stato presente della societa, dai 
mutamenti avvenuti nel regime industriale, dagli effetti rovinosi 
che ne derivano sulla popolazione lavoratrice e dalla necessita 
crescente di arrecarvi rimedio mediante un ordinamento piu effi- 
cace ed equabile della economia. 

Nessuno, dice il Clarke, potra contrastare queste quattro pro- 
posizioni: che colla proprieta privata dei mezzi di produzione, la 
liberta individuale, come era intesa dai filosofi e riformatori del 
secolo decimottavo, dev’essere sempre pili ristretta, diventando im- 
possibile e assurdo l’individualismo assoluto nelle condizioni eco- 


(1) Per lo svolgimento di questo concetto si veda l’importante opuscolo 
dello ScHaFFLE, assai divulgato e commentato in Inghilterra: La Quintes— 
senza del Socialismo; trad, di A. Roncali, Genova, 1890, p. 40 e segg. 
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nomiche attuali; che cid é riconosciuto dai politici pit avversi o 
indifferenti alle mutazioni e riforme sociali; che il capitalismo ir- 
refrenato tende sicuramente all’ oppressione delle classi inferiori, 
come il feudalismo e la schiaviti antica; e che il rimedio non pud 
essere che di carattere socialistico, essendo indispensabile l'avo- 
cazione della rendita e del profitto a beneficio del lavoro (1). La 
forma moderna della proprieta privata, soggiunge lo Shaw, non é 
che un diritto di partecipazione al prodotto dell’industria nazio- 
nale senza lavoro; e si fonda sopra l’equivoco di scambiare i beni 
prodotti coi mezzi di produzione, applicandosi a questi un potere, 
incompatibile col benessere generale dei consumatori, che non sono 
produttori. [1 socialismo tende a riavvicinare questi due termini, 
attribuendo al lavoro l’intiera ricchezza che deriva da esso e fa- 
cendo scomparire quei redditi, che se ne sono distaccati (2). Il si- 
stema industriale moderno, scrive |’ Olivier, tende a sconvolgere 
la posizione e l’ordine delle classi sociali; espelle i lavoratori agri- 
coli dalle campagne; toglie agli operai le migliori qualita e atti- 
tudini artistiche; e per mezzo della incessante competizione muta 
le occupazioni e distrugge |’ impiego in varie industrie a non pochi 
individui. Il regime della fabbrica, la macchina e il commercio in- 
ternazionale hanno reso impossibile la produzione individuale, e 
preparato il terreno al sistema cooperativo, il quale valga a con- 
ciliare le condizioni dell’esistenza coi dettami della morale sociale. 
Tutte le idee ele aspirazioni del nostro tempo sono favorevoli al 
socialismo, che invade e domina la societa moderna. Esso non segna 
che uno stadio transitorio nel progresso indefinito della civilta, ma 
uno stadio in cui gli uomini vengono sottratti da uno stato di 
ignoranza e di debolezza e avviati verso un avvenire di prospe- 
rita e di potenza (3). Il socialismo, dice il Kirkup, non é@ che un 
ideale di ordinamento economico e sociale; un ideale perd intie- 
ramente conforme alle esigenze del progresso morale, industriale 
e politico, e alimentato dalle pit fortie spiccate tendenze del tempo 
nostro. Noi ci muoviamo e dobbiamo muoverci nella direzione del 
socialismo, di un socialismo purificato da tutto cid che vi ha di 
arbitrario, di artificioso e di strano nel suo svolgimento storico. 
Le nostre speranze nel futuro dipendono dagli incrementi della 


(1) Fabian Essays, pag.77 e segg. 
(2) Fabian Essays, p. 26 e segg. 
(3) Fabian Essays, p. 122, 127. 
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educazione popolare e democratica e dalla estensione delle forme 
cooperative, che costituiscono la migliore é pit desiderabile co- 
stituzione della societa (1). Non vi ha dubbio, afferma il Webb, 
per ogni studioso del pensiero e della politica inglese, che |’ In- 
ghilterra é destinata a diventare sempre pit « collettivista » a mi- 
sura ch’essa progredisce nell’ accumulazione delle ricchezze, nel- 
l’ingrandimento delle imprese industriali, nei poteri meccanici con- 
giunti a tendenze democratiche. L’ individualismo 6 oramai sep- 
pellito, e il futuro immediato é il socialismo progressivo, di cui 
nessuno pud prevedere le forme definitive e il pieno assetto (2). 
«Io sono socialista, scrive la signora Besant, perché credo nella 
evoluzione sociale, e conosco i difettidella presente civilta, in cui 
la poverta dei lavoratori é e deve continuamente essere parte in- 
tegrante del sistema vigente di produzione e distribuzione. Il socia- 
lismo, da me professato, si fonda sulla conoscenza dei fatti, sullo 
studio dei risultati che inevitabilmente derivano dall’ordinamento 
economico attuale. Io sono socialista, perché nessun altro sistema 
reclama l’abolizione d’ogni monopolio delle cose che sono assolu- 
tamente necessarie alla vita degli uomini, come la terra e il ca- 
pitale, ed esige sovra di esse il sindacato e possesso comune; per- 
ché nessun altro sistema ammette che la ricchezza prodotta sia 
divisa esclusivamente fra coloro che la producono, e rende in tal 
guisa l’industria veramente libera e i lavoranti indipendenti, so- 
stituendo la cooperazione alla divisione attuale di classi» (3). E il 
Morris dice che nell’ordine presente della economia, i capitalisti 
hanno il potere nel possesso monopolistico dei mezzi di produzione 
di spingere i poveri ad un lavoro che supera il compenso, limitato 
a cid, ch’é indispensabile per la sussistenza. Fra gli altri mali ne 
deriva un consumo grande di forze, vuoi a cagione degli aiuti e 
sussidi di varia specie di cui abbisognano i capitalisti per conser- 
vare illoro monopolio, vuoi per le grandi spese improduttive delle 
classi pid ricche. Per togliere questo antagonismo cosi rovinoso 
ed oppressore del maggior numero é necessario un mutamento della 
societa, conforme alle tendehze del tempo nostro, fayorevole ad 
una elevazione delle classi inferiori, ad una pil equa distribuzione 
di ricchezza e di potenza fra gl’ individui. [1 socialismo ammette 


(1) Kirxup, An Inquiry, p. 186-88. 
(2) Wess, Socialism in England, p. 132-33. 
(3) Why J am a Socialist, by Anniz Besant, London, 1886. 
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che il possesso e i’uso della ricchezza sia conferito a chi l’ha pro- 
dotta; ed esige che per ognuno sia libero l’acquisto dei mezzi di 
produzione, ossia che la terra e il capitale siano di nuovo congiunti 
al lavoro. Ogni lavoratore dovra avere la parte di prodotto corri- 
spondente al lavoro eseguito; e in un opportuno regime coopera- 
tivo, regolato dallo Stato ed unito alla proprieta collettiva del 
capitale e della terra, sar’. pil efficace e feconda la produzione, e 
giusta, razionale la distribuzione (1). 

Contro un movimento cosi esteso e ravvivato dalla pit attiva 
propaganda si é naturalmente accentuata l’opposizione delle classi 
dominanti. E non solo fu costituita in Inghilterra una « Liberty 
and Property Defence League » associazione conservatrice, com- 
posta di proprietari e di capitalisti, collo scopo di respingere « gli 
attacchi » mossi dalla prevalente democrazia ai « diritti di pro- 
prieta; » ma gli argomenti favorevoli all’individualismo sono an- 
cora sostenuti da molti che appartengono alla scuola dello Spencer. 
Se non che mentre lo Spencer, individualista, ammette la « nazio- 
nalizzazione della terra, » in opposizione ai sostenitori della « pro- 
prieta privata» si contraddice, dichiarando nel fatto impossi- 
bile l’effettuazione di quel disegno riformatore per opera di qua- 
lunque governo (2). Oltre di cid i fautori dell’individualismo al- 
l’antica maniera, benché grandemente scemati in Inghilterra, nelle 
loro polemiche contro i socialisti ed anche contro i promotori 
delle leggi sociali e dell’ingerenza governativa, non avvertono 
semplicemente, che cid che chiamasi « liberta individuale » si trova 
in effetto grandemente menomata, se non del tutto distrutta per 
il maggior numero degli uomini, nell’ordinamento attuale delle so- 
cieta, in cui predominano le grandi imprese accentrate e le mac- 
chine, e in cui il capitale signoreggia l’intiera classe lavoratrice. 
Ed é appunto da cid, che ha preso le mosse il movimento demo- 
cratico socialista, inteso a ristaurare per tutti una liberta effettiva, 
a rialzare il carattere e la dignita dell’umana natura. In questa 
parte la tesi del socialismo, come fu esposta di sopra, é davvero 
incontrovertibile, perché alla liberta del maggior numero giova 
meglio del regime dominante qualunque ragionevole sistema col- 
lettivista. E gli argomenti che si arrecano in contrario sono 
fondati sulla falsa premessa, che il socialismo debba distruggere 
ogni diritto e ogni iniziativa individuale. 


(1) W. Morris, True and false Socialism, London, 1888, p. 10-17. 
(2) Wess, Socialism in England, p.80. 
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Pertanto finché la controversia si aggira intorno ai rapporti 
normali fra gl’individui e la societa, intorno ai fini e all’assetto 
migliore del consorzio civile, le dottrine del socialismo difficilmente 
possono confutarsi o respingersi. E due punti devono considerarsi 
in esse come accertati, e come importanti conquiste della scienza 
e della civilta. Da una parte la dimostrazione completa dei danni 
provenienti dal sistema industriale moderno, i contrasti inevita- 
bili e crescenti fra le classi sociali, la tirannia dei pochi a svan- 
taggio dei molti, le offese continue, permanenti alla stessa liberta 
degli individui, e la depressione economica e morale della grande 
massa dei lavoranti: e da un’altra parte gli accenni significanti e 
le tendenze divinatrici ad uno stato avvenire, che meglio raffigura 
il pid rimoto passato, e in cui, cessate le guerre intestine, l'atti- 
vita degli individui, sostanzialmente libera, si sposi alla pit larga 
comunanza e solidarieta sociale. Non vi ha dubbio che le aspi- 
razioni pi spiccate del tempo nostro sono verso questo ideale, a 
cui si accosta sempre pit la societa presente. Ed é certo che in 
un dato ordinamento collettivista, limitato ai soli « mezzi di pro- 
duzione » ed opportunamente ideato, si effettua nella sfera pit 
vasta la conciliazione fra la liberta individuale e |’ interesse co- 
mune. Epperd cadono a vuoto le obbiezioni che sogliono farsi al 
socialismo su questi punti, 0 si risolvono negli equivoci meno scu- 
sabili. 

Rimane la questione dei mezzi pratici e dei modi opportuni 
di recare ad effetto qualunque disegno socialistico, ossia la que- 
stione delle sue applicazioni e del suo svolgimento naturale. Ed é 
qui dove la controversia ha la massima importanza e difficolta; 
e dove si manifestano gli errori, le incertezze e le debolezze, cosi 
dei socialisti, come dei loro oppositori. Mentre gli uni mostrano 
su questo punto le pit gravi discrepanze, perché o si affidano 
senzaltro al corso fatale della evoluzione storica, o affermano 
semplicemente la necessita di una trasformazione sociale, senza 
curarsi di entrare nei particolari e dimostrarne il processo natu- 
rale, oppure improvvidamente cercano di tradurre in atto le loro 
idee con mezzi violenti e artificiali, facendo « ritroso calle » con 
la natura e con la storia; gli altri, giudicando il socialismo da un 
punto di vista ristretto ed astratto, lo dichiarano impraticabile, 
come se i suoi principii dovessero recarsi ad effetto nelle condi- 
zioni presenti della societa, lasciando intatte le attuali relazioni 
di diritto e di fatto. Certo le dottrine socialistiche, prese nella 








LE CONTROVERSIE DEL SOCIALISMO IN INGHILTERRA 105 


loro generalita e spogliate da tutto cid che presentano di acci- 
dentale e di arbitrario, non sono conformi allo stato presente 
della civilta, e non appaiono neppure consentanee a certe attri- 
buzioni e tendenze della natura umana. Ma nulla di pili falso che 
giudicare di un sistema qualsiasi e della sua praticabilita da cir- 
costanze particolari di fatto, che sono proprie di un dato tempo, 
di uno stadio transitorio della evoluzione sociale, ch’é retto da 
principii diversi, e corrisponde ad un sistema opposto. Ea un di 
presso come trasportare una pianta in un terreno e clima diffe- 
renti, non propizi alla propria vegetazione, per giudicare della sua 
vitalita e robustezza. Nondimeno gli argomenti che sogliono op- 
porsi al socialismo, e che in Inghilterra son posti in rilievo dai 
suoi oppositori, si possono riassumere nel modo seguente: che la 
proprieta collettiva del capitaie e della terra, invece di distrug- 
gere il proletariato renderebbe proletari tutti quanti i cittadini; 
ch’essendo in potere dello Stato la direzione e amministrazione 
delle imprese industriali, diverrebbe estremamente difficile, com- 
plicata e costosa, quando non fosse in alcuni casi impossibile ; 
che ancor piii difficile o al tutto inattuabile sarebbe la distribu- 
zione del prodotto fra i singoli produttori, secondo il criterio 
generalmente invocato della quantita di lavoro eseguito; e che 
in ogni caso non si avrebbe quella corrispondenza fra |’approv- 
vigionamento delle merci e i bisogni della popolazione, che il si- 
stema vigente assicura (1). Or bene, non @ difficile dimostrare 
come questi ed altrettali argomenti non valgono a menomare la 
importanza e l’efficacia delle dottrine socialistiche, e non possano 
costituire una vera confutazione o critica razionale di esse. 
Anzitutto bisogna osservare che molti fatti della nostra vita 
quotidiana stanno recisamente contro le affermazioni sovraccen- 
nate. Da una parte l’estensione considerevole e il successo inspe- 
rato delle societa cooperative, segnatamente in Inghilterra; e da 
un’altra parte la pid larga sfera delle amministrazioni pubbliche, 
anche in materia di economia sociale, con risultati che corrispon- 
dono alle piu rigorose esigenze della utilita comune, ci forniscono 
le prove dirette di una effettuazione conveniente del principio 
collettivista in limiti pid o meno ristretti. Il socialismo non do- 
vrebb’essere, in ultima analisi, che una generalizzazione di queste 


(1) The Jmpraticability of Socialism by Epw. Stantey Ropertson — in 
A Plea for Liberty, p. 35-41. 
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forme di imprese collettive all’intiero processo produttivo, diffe- 
rente nelle sue applicazioni, secondo la natura dei singoli casi. E 
come dimostra l’esperienza, non é esclusa la possibilita di otte- 
nere sia per mezzo degli organi pubblici, sia per mezzo di soci 
cooperatori una produzione sufficiente ed un’equa distribuzione. 
Esistono vari modi e possono escogitarsene altri con cui si ot- 
tiene quel risultato; né la quistione si considera oramai come in- 
solubile in circostanze e casi determinati. Che se le difficolta che 
si frapponevano all’applicazione del collettivismo, sotto qualsiasi 
forma, furono rimosse a mano a mano nei casi anzidetti, perché 
non dovrebbero rimuoversi anche negli altri coll’andare del tempo 
e con maggiore perseveranza e abilita? Certo é che le prove at- 
tuali, il diffondersi del sistema cooperativo e delle imprese pub- 
bliche e lo stesso movimento socialistico formano per le classi 
oOperaie una grande scuola, in cui imparano a scansare gli errori 
commessi ed acquistano migliori attitudini e nuove disposizioni e ten- 
denze. Di guisa che dalle difficolta ancora esistenti non si pud ar- 
gomentare contro la pil estesa applicazione del principio sociali- 
stico, senza commettere un grave errore di lozica; stanteché dif- 
ficolta simili furono gia vinte in casi particolari, ed altre maggiori 
potranno essere superate nell’avvenire. E poi uno strano abbaglio 
il credere che i produttori, solo perché sia abolita la proprieta 
privata dei terreni e dei capitali, debbano diventare tutti pro- 
letari; mentre l’effetto immediato del collettivismo @ appunto 
quello di distruggere il proletariato e ogni distinzione fra pos- 
sessori e non possessori, fra capitalisti e salariati. Ed anche qui 
l’esperienza ci pud fornire una qualche prova dello stato in cui 
si trovano i produttori indipendenti, e della differenza enorme che 
passa fra i lavoratori associati e quelli salariati dal capitale. Ma 
se anche dovessimo prescindere da ogni fatto e da ogni esperienza, 
se fosse pure dimostrata la impossibilita pratica di qualunque di- 
segno socialistico, non sarebbero percid pit valide e concludenti 
le argomentazioni de’ suoi oppositori. Perocché la necessita di una 
trasformazione sociale ha acquistato oramai l’evidenza e i carat- 
teri di una legge storica: ed emerge da una serie di fatti incon- 
testabili, dai continui e crescenti dissidi di classe, dalla grande 
sperequazione nel riparto dei beni, dal contrasto spiccato fra le 
pit alte aspirazioni, i desiderii pi ardenti ed elevati della popo- 
lazione lavoratrice e le sue condizioni pid disagiate, pid incerte 
e disastrose. Il sistema vigente di produzione e distribuzione ora- 
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mai si dimostra sempre pit deficiente, rovinoso, impari allo scopo, 
a cui dovrebbe servire, e va logorandosi in mille guise, negli 
attriti incessanti che alimenta, nello sperpero di forze a cui da 
luogo, nelle disuguaglianze che accresce e rende insopportabili. 
Ne vi ha dubbio ch’esso é travagliato da interno malore, e tende 
a trasformarsi in quel senso che corrisponde precisamente al con- 
cetto del collettivismo. 

Ma su questo punto non mancano incertezze e deficienze con- 
siderevoli nelle dottrine correnti del socialismo, qual’é professato 
dai suoi migliori seguaci, e possono rivolgersi ad esso altre criti- 
che pit fondate e calzanti. Senza entrare nei particolari pit minuti 
della questione o risalire ai principii pit astratti e controversi che 
segnano le divergenze principali fra il socialismo e l’economia po- 
litica, noi limitiamo Ja nostra attenzione a cid, ch’é praticamente 
pit importante e che forma l’argomento principale di discussione, 
cosi in Inghilterra come altrove. Dalle cose dianzi discorse intorno 
alle dottrine socialistiche si raccoglie, che in esse campeggia que- 
sto concetto, quale premessa e fonte prima d’ogni trasformazione 
sociale: i mezzi di produzione devono essere proprieta collettiva, 
mentre ogni altro hene o ricchezza di consumo pud o dev’essere 
proprieta individuale. E il significato attribuito a questo principio 
fondamentale da uno dei suoi pi sagaci interpreti é, che, « biso- 
gna creare a poco a poco tali condizioni economiche, in cui sia 
reso impossibile il possesso privato della terra e l’accumulazione pri- 
vata del capitale » (1). Quand’anche dovesse darsi una indennita cor- 
rispondente ai possessori espropriati e rimanesse libero per tutti il 
risparmio, come il consumo della ricchezza, sarebbe ugualmente 
impossibile la proprieté privata del capitale e della terra. Peroc- 
ché essendo i mezzi di produzione un bene comune, un possesso 
collettivo, verrebbe esclusa per i privati qualunque possibilita di 
trasformare la ricchezza risparmiata o superflua in possesso ca- 
pitalistico o fondiario. O in altri termini scompare nelle condizioni 
supposte quel processo, in virti del quale si é formata storica- 
mente la proprieta privata dei terreni e dei capitali;e la ricchezza 
perde quel potere di acquisto speciale o produttivo che oggi pos- 
siede nella rendita e nel profitto, restando, qual’é naturalmente, 
un semplice mezzo di soddisfare bisogni umani. 

Per intendere meglio il significato e la portata di questo 


(1) ScHAFFLE, La Quintessenza del Socialismo, p. 31-33, 83. 





108 LE CONTROVERSIE DEI, SOCIALISMO IN INGHILTERRA 


principio basta risalire a quei tempi primitivi della storia o ri- 
volgere lo sguardo a quei luoghi di coltura incipiente, in cui 
esiste la proprieta collettiva delle terre, e il capitale ha scarsis- 
sima oO nessuna importanza. Poiché la massima parte dei lavora- 
tori 6 o pud essere fornita dei mezzi di produzione, e questi 
formano un patrimonio comune degli individui o delle associa- 
zioni in cui vivono, a nessun privato riesce di affermare un di- 
ritto esclusivo sulla terra © di appropriarsi il capitale necessario 
all’ industria. Le condizioni naturali di uguaglianza, proprie di 
quelle societa non permettono la formazione di un potere in- 
dividuale, che si fonda sull’esercizio del lavoro altrui, e che da 
luogo ad una profonda scissione di classi sociali. E insomma il pro- 
cesso capitalistico é@ impossibile, perché non esistono quelle diffe- 
renze fra terre e terre, fra possesso di beni presenti e beni futuri, 
che danno ai mezzi di produzione un carattere privilegiato e di- 
sforme. Ecco perché, eccetto i casi di violenza, non vi é rendita e 
non vi é profitto, e perché capitali e terre devono essere necessa- 
riamente proprieta comune. In tanta uniformita di condizioni eco- 
nomiche, in cui a ciascun privato é aperta la via all’acquisto degli 
elementi produttivi, non pud concepirsi ragionevolmente che al- 
cuni possano disporre del lavoro altrui, ed altri si assoggettino a 
prestare |’opera loro per un compenso minore. Ora immaginando 
condizioni simili in un avvenire qualunque della societa, e presup- 
ponendo che gli strumenti di produzione siano sempre proprieta 
dei produttori, ogni potere del capitale, come oggi esiste, dovra 
cessare, perché sara resa impossibile l’accumulazione capitalistica, 
che ha per fondamento un certo dominio sul lavoro altrui. Né pud 
esservi dubbio che tale é il fine a cui mira l’ umano consorzio, il 
quale tende ad accostarsi sempre pit ai suoi primordi; come é certo 
che i termini estremi della evoluzione sociale debbono rassomi- 
gliarsi per qualita e caratteri, quantunque differiscano grandemente 
nelle forme e proporzioni quantitative. 

Posto cid si comprende facilmente la gravita ed importanza 
del problema, che ne deriva, e che s’impone alla mente dei politici 
e degli economisti. In qual modo possono crearsi 0 nascere spon- 
taneamente quelle condizioni uniformi di vita, in cui gli elementi 
produttivi diventano proprieta collettiva, e in cui scompare il po- 
tere cosi vasto del capitale? In qual modo vengono tolte le diffe- 
renze esistenti, economiche e territoriali, da cui rampollano il 
profitto e la rendita, e, colmate per cosi dire quelle grandi lacune, 
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il prodotto si ricongiunge intieramente al lavoro? Sono qui le mag- 
giori deficienze della dottrina socialistica, la quale appare come 
campata in aria, costruita sovra un’ ipotesi astratta, e incapace di 
darci la dimostrazione del modo, onde avviene naturalmente la 
trasformazione invocata della societa. Cid che pit importa si é pre- 
cisamente di riannodare le fasi successive della evoluzione al prin- 
cipio da cui dipendono, chiarirne i motivi reconditi e dimostrarne 
il processo necessario. I] socialismo fallisce al suo scopo; perché o 
propone un’ ideale per l’avvenire della societa, ma senza dettarne 
la legge di attuazione, senza accennare alle circostanze di fatto 
in cui deve necessariamente effettuarsi; oppure agendo intempe- 
stivamente vuole recare ad effetto i suoi dettami nel presente, in 
condizioni non propizie e si pone in contradizione con la realta. 
E difatti la teoria del valore, commisurato alla quantita relativa 
di lavoro, che, secondo i socialisti, é il principio fondamentale, non 
solo dello scambio di prodotti, ma della distribuzione, sarebbe con- 
sentanea ad uno stato sociale, in cui esistono le condizioni uniformi 
sovraccennate, ma nella societé nostra s’infrange nella esistenza 
e grandezza della rendita e del profitto. Similmente qualunque ‘ten- 
tativo improvvido di recare ad effetto massime socialistiche in 
tempi e luoghi che non presentano le condizioni favorevoli, rimane 
frustrato da opposte tendenze. E come le piccole proprieta fon- 
diarie sfuggono di mano ai coltivatori, non si tosto si accentua il 
processo dei compensi decrescenti o differenziali, che da luogo alla 
rendita e richiede pit larghe e intense colture, cosi i capitali non 
rimangono in possesso dei lavoranti, quando diventano pid grandi 
e complicate le basi delle imprese industriali. E finché perdurano 
tali condizioni della economia, in cui prevalgono le differenze di 
territorio e di possesso, tutti gli sforzi per cambiarne l’assetto de- 
vono essere vani. Il capitale, quand’ anche fosse distrutto violen- 
temente, risorgerebbe incontanente dalle sue ceneri, e la proprieta 
comunque attaccata ed offesa avrebbe sempre un incrollabile fon- 
damento. Ma se invece mutano simili condiziopi e si va ristabi- 
Jendo quella uniformita nello stato della economia, ch’ é l’apparec- 
chio necessario del collettivismo, il predominio di esso diverra ine- 
vitabile e sara un progresso naturale, una fase ulteriore della 
evoluzione sociale. 

Ora intorno a questo mutamento che si prepara nell’avvenire 
della societa possono dirsi molte cose pit o meno probabili e di- 
scutibili. Cid che vi ha di certo si é ch’ esso medesimo é nel suo 
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insieme |’ effetto immancabile di quelle cause che hanno prodotto 
l’ordinamento sociale vigente. Lo svolgimento naturale della eco- 
nomia, pervenuto a un certo grado, in cui assume le pil grandi 
dimensioni quantitative, si trasforma nei suoi caratteri o nelle forme 
qualitative. E questa una legge propria del processo generale di 
evoluzione. Di guisa che lo stesso aumento incessante della popo- 
lazione, non corrispondente alla produttivita differenziale e decre- 
scente dei terreni, che prima produsse la rovina delle comunita 
medievali e diede origine alle istituzioni individualistiche moderne 
e al trionfo del capitale privato, ora ne apparecchia via via la di- 
struzione. A misura che si accrescono i danni e i contrasti del 
sistema economico dominante, diventa maggiore la necessita di 
restaurare le forme collettive della economia; le quali trovano il 
terreno propizio nell’aumentato potere dello Stato, nell‘organismo 
pid forte ed esteso delle imprese industriali, nella pil grande sem- 
plificazione delle funzioni economiche. E come un tempo le diffi- 
colta crescenti della produzione, la divisioune del lavoro e le 
macchine hanno espulso i lavoranti dal possesso della terra e del 
capitale; cosi ora e in appresso la scemata produttivita della terra 
e la prevalenza dei poteri meccanici nelle industrie tendono a 
raccoglierli in potenti associazioni, e ristabilire il connubio fra il 
lavoro ed i mezzi di produzione. Quando sara generale l’applica- 
zione delle istituzioni cooperative, ossia quando il lavoro trovera 
nelle grandi imprese meccaniche e pubbliche il modo di eserci- 
tarsi liberamente e uniformemente, senza ostacoli e differenze ar- 
bitrarie, la vittoria del collettivismo sara incontrastata. 

Ed inoltre si pud dire con certezza che il mutamento sociale 
anzitutto dev’essere interamente conforme alla grande legge econo- 
mica del minimo mezzo o del maggiore compenso; ossia deve dare 
risultati che costituiscono un incremento di produttivita e di ric- 
chezza per il maggior numero degli uomini. Cid che la storia ci 
dimostra riguardo alle precedenti trasformazioni economiche, deve 
affermarsi a fortiori per quella che si prepara nell’avvenire. Usu- 
fruire nel miglior modo le forze individuali e i mezzi esistenti di 
produzione, rendere pit efficace l’attivita e minore il consumo degli 
elementi produttivi, ed estendere al maggior numero d’individui 
l’operosita utile e l’uso equabile della ricchezza; ecco il cémpito 
e la ragione intrinseca del nuovo ordinamento economico, ch’é 
l’aspirazione del tempo nostro. Ed anche su questo punto le dot- 
trine del socialismo presentano le pit gravi lacune e deficienze. 
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Com’é possibile che, abolita la concorrenza individuale, e tolto ap- 
parentemente |’ impulso fortissimo dell’interesse privato, possano 
gli uomini adempiere bene le funzioni produttive della economia so- 
ciale? La dimostrazione di questa tesi, ch’é di capitale importanza, 
non é@ ancor data dai socialisti. «Se il socialismo, osserva giusta- 
mente lo Schaffie, non é in grado di conservare tutti i lati vantag- 
giosi della odierna /iberta di lavoro e di operosita privata, aggiun- 
gendovii swoz propri innegabili, cioé ordine e sindacato reciproco 
del lavoro, disciplina razionale, pid rigida, assoluta cessazione d’ogni 
lavoro eccessivo e dell’abbandono delle donne e dei fanciulli, impe- 
dimento d’ogni abuso dell’interesse privato, soppressione dell’ozio 
e della vita improduttiva e parassitica, prevenzione d’vgni corrom- 
pimento, cessazione del lusso soverchio, dei reati contro la pro- 
prieta; se il socialismo non sapra conciliare tutto cid, esso non avra 
né speranza né diritto di essere posto in atto. Poiché tutti i van- 
taggi sovraccennati potrebbero cambiarsi in altrettanti danni, 
quando si avesse uno stato di lavoro forzato, mantenuto da forze 
puramente meccaniche, e quando non fosse concessa ampia sfera 
d’azione alla liberta individuale » (1). Il verosi é che la liberta: di 
lavoro e la pit grande varieta di attitudini e occupazioni indivi- 
duali possono disposarsi alla proprieta collettiva dei mezzi di pro- 
duzione, la quale non esclude il libero e diverso uso ed acquisto 
della ricchezza. E in questo concetto sono compresi tutti i modi 
escogitabili, che assicurano la maggiore efficacia dell’ industria e 
l’impiego piu conveniente delle forze produttive. Il socialismo 
com’ é professato comunemente, quantunque accenni allo stato della 
societa futura, é destinato ad essere travolto nella corrente della 
vita umana. Ma nelle forme concrete di questa societa rivive lo 
stesso pensiero, e ad esse mettera capo il movimento democratico 
che dal socialismo riceve ispirazione ed impulso. 


G. RiccA SALERNO. 


(1) Scuarrie, La Quintessenza del Socialismo, p. 78-79. 
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AI TEMPI D’ISABELLA D’ESTE 


III. 


I buffoni mantovani che appartengono piu specialmente al se- 
colo XVI palesano gia una certa decadenza, dovuta forse alle con- 
tinue angustie e peripezie politiche di que’tempi. II pid notevole tra 
i buffoni di quel periodo sembra essere stato il nano Morgantino; 
ma di lui e di altri suoi simili intendiamo discorrere nel capitolo 
seguente. 

Nei Gonzaga non era spento il desiderio di trastullarsi coi 
buffoni, ed il marchese Francesco, malato, scriveva di villa alla 
moglie il 3 ottobre 1508: « Laudamo ben che V. E. meni secho 
« qualchuna de le sue buffone, acid che per virti lor possiamo 
« ridere, poiché la sorte nostra ce veta il star allegro spontaneo », 
Qui si tratta di femmine giullaresse e non tarderemo molto a ve- 
dere chi potessero essere. Per ora constatiamo solamente che se 
il marchese aveva bisogno di ricorrere ad esse, la sua corte non 
doveva pia aver dovizia di eccellenti buffoni, come per lo innanzi. 

Lodovico Meliolo, fratello dell’orefice e scultore Bartolomeo 
chiamato da Sigismondo Golfo facetiarum non insulsus inventor, 
era scalco alla corte mantovana. Il Castiglione nel Cortegiano 
(L. Il, cap. 89) lo annovera frai burloni pit noti; il castellano di 
Mantova Gio. Giacomo Calandra lo dice « patre de le facetie ». 
Il Meliolo ebbe famigliarita con quella eccelsa dama che fu Antonia 
del Balzo, moglie di Gianfrancesco Gonzaga del ramo di Bozzolo, 
alla cui corte, come scriveva Margherita Cantelma a Isabella il 
15 novembre 1507, non si invecchiava mai: e infatti Antonia stessa, 
che mori quasi centenaria, pote fornirneriprova manifesta. Varie 
lettere buffonesche del Meliolo ad Antonia noi conosciamo, alcune 
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delle quali, scritte nel 1502, sono in un latino maccheronico e 
spropositato, un’altra sembra parodia delle profezie degli astrologi. 
Quantunque non di rado sconcie, quelle lettere venivano lette a 
Gazzuolo innanzi « a tuta la societa ». Per darne un saggio rife- 
riremo poche righe scritte il 22 giugno del 1502: « Ngo intellexio 
« che dominacione vestra bibi aquarum multarum et proficiat vobis 
« quia ego veniam cito... Ego sum infirmus quia guttorum destru- 
« xit amorem ». I] Meliolo era malatissimo di gotta ed a sua con- 
fessione s’era buscato questo male con vizi innominabili. Col buf- 
fone Galasso sembra avesse qualche intrinsichezza, perché lo no- 
mina spesso non senza deferenza. Le sudicerie che scriveva agli 
amici di Gazzuolo, ed anche, nel 1505, al marchese di Mantova, 
sono veramente strane anche in quei tempi di liberissimi costumi. 

A dimostrare come l’'umor gaio dello scalco Meliolo non ve- 
nisse meno neppure nei momenti pid critici, vale il ricordo di una 
sua burla divenuta celebre, alla quale i Gonzaga presero vivo 
interesse. Nel 1506 la peste infieri a Mantova per quasi sette mesi, 
e Francesco Gonzaga si ritird a Gonzaga, Isabella a Sacchetta, 
mentre al governo della citta rimase il prode Alessio Beccaguto, 
che con la sua energia soldatesca evitd mali maggiori. Non sembra 
vero che in quei giorni tristissimi in cui la citta era desolata dal 
morbo, e la marchesa, con nobile slancio, vendette le sue gioie per 
sopperire ai bisogni pil urgenti; non sembra vero che da qual- 
cuno si avesse il capo alle celie. Eppure i cortigiani racchiusi in 
corte si divertivano a veder burlare dal faceto Meliolo un sem- 
plicione di nome Pietro Cattaneo, tipo degno di stare in compa- 
gnia con Calandrino, con maestro Simone, vittime di Bruno e di 
Buffalmacco, e con quel celebre Grasso legnaiuolo, di cui narra il 
Manetti (1). Il Calandra, per rallegrare la marchesa, le notificava 
le inesauribili trovate del Meliolo alle spalle del pover’omo. Gli si 
fecero pervenire da Urbino delle lettere falsificate, nelle quali il 
Cattaneo era creato primo scalco di qnella corte. In altra lettera, 
della duchessa d’Urbino, il Cattaneo era pregato, siccome uomo di 
santissima vita a dire alcune « orationi votive, le pit longhe e piu 
« superstitiose del mondo », onde il dabben uomo, non potendo 
uscire a motivo della peste, si rinchiudeva « ogni di per bon spacio 
«in loco secreto a dir migliara de pater nostri e ave marie, non 


(1) Chi voglia vedere una preziosa raccolta di panzane date a bere ad 
uomini dolci di sale consulti Garzoni, L’hospidule dei pazsi incurabili, Ve- 
nezia, 1617, pp. 21-22. 
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« senza effusione di molte lagrime, le quali anche ha per commis- 
« sione di spargere.» Non cessavano i giorni di poi a giungere 
lettere simulate al Cattaneo, da principi e personaggi cospicui, ed 
egli le prendeva tutte sul serio con infinito sollazzo de’ cortigiani. 
Ma il Meliolo andé anche pil in 1a nella sua burla: egli finse che 
la duchessa d’Urbino avesse eletto il Cattaneo a vescovo della sua 
citta. Dopo il primo sbigottimento per tanto onore, il semplicione 
accetto e comincié a firmarsi Petrus Cattaneus Episcopus Urbini. 
Un tamburino della guardia, simulando di venire a posta da Roma, 
recava all’ imbecille il breve apostolico del suo episcopato, e la crea- 
zione del nuovo vescovo fu celebrata con suoni di campane e spari 
di artiglierie, mentre i pizamorti (o monatti) portavano per le strade 
a centinaia gli appestati. Lungo sarebbe il riferire le innumerevoli 
e sempre nuove befle, con cui lo spiritoso Meliolo tormentd quel 
baccellone fatto vescovo da burla, Il marchese medesimo non ri- 
fuggiva dal farsi complice di quello strazio. Ora si fingeva di dar la 
corda per sentenza del vescovo ad alcuni che avevano mormorato 
di lui, ora gli si faceva guarire per miracolo un rattratto, e gli si 
dava a credere che in quel mentre le campane di Santa Croce 
sonassero di lor posta, ora l’arcangelo Gabriele con boccaccesca 
irriverenza gli compariva, ora lo si induceva a ridar la salute con 
certo suo olio ad un fante che fingevasi ferito a morte, e tante e 
tante altre celie, facetissime, nonostante la volgarita loro, che in un 
prezioso carteggio mantovano ci sono serbate (1). Se la peste non 
cessava, v’é da giurare che il Meliolo avrebbe promosso quel bag- 
geo al cardinalato e alla tiara. 

Di Mantova, o del Mantovano, non é@ improbabile fosse quel 
fra Serafino, che il Castiglione si degné d’introdurre come inter- 
locutore nel Cortegiano, ed in un luogo (L. II, cap. 89) associé 
nientemeno che a fra Mariano (nel che fu seguito dal Garzoni) ed 
in un altro celebré come fecondo ritrovatore di giuochi sempre 
nuovi (L. II, cap. 31). Non é@ inverosimile che sia quel desso che 
il Pistoia nomina con Galasso nel sonetto molto conosciuto, in cui 
si lamenta di un tristissimo desinare: 

Cenando, Fedel mio, iersera in corte 
m’apparecchiar Serafino e Galasso 
una tovaglia lavata col grasso, 
che mostrava la mensa per le porte. 


(1) Tale carteggio si pud vedere riferito da A. Luzio, nell’articolo La 
peste a Mantova nel 1506 e ¢ sollazzi della corte, in Gazzetta di Mantova, 
XXV, 7 e 14. 


s 
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Ma si badi, che se questo Serafino pud essere identificato col nostro 
buffone (nel qual caso non gli disdirebbe la compagnia del noto 
Galasso), non cosi é da pensare dell’altro Serafino, cui nel Corte- 
giano (j.. Il, cap. 67) dicesi inviato un altro sonetto del Pistoia, a 
noi non pervenuto. Quest’ ultimo Serafino vi si cita come morto, 
quindi non pud essere il buffone, ed é invece probabile si tratti del 
poeta Serafino Aquilano. Comunque sia, é certo che fra Serafino, 
quantunque mantenesse relazioni con i Gonzaga, non soggiorno in 
Mantova lungo tempo, o per lo meno non vi divenne famoso. Un 
caro amico nostro, che pubblicd or ora notizie interessanti di 
lui (1), fece conoscere una sua lettera da Brescia del 19 giugno 
1502, diretta ad Enea Furlano, dalla quale si rileva che allora fra 
Serafino era da poco tempo lontano da Mantova. Ma poscia egli 
lascid la Lombardia, e teatri principali delle sue gesta furono Ur- 
bino e Roma. Da Urbino egli scriveva a Isabella, e ne riceveva 
risposte cosi piacevoli per lui, che un giorno, dice egli, « subito che 
« io l'ebbi letta (la /ettera della Marchesa), corsi in camera della 
« S. Duchessa, che alhora quasi sua S.# era levata, et questo fu el 
« giorno de carnevale, et tanto saltai in quella camera, che tutte 
« quelle donne credevano che fossi impacito ». Una volta (nel 1505) 
le scrisse persino da Gubbio una lettera in versi maccheronici, in 
cui vanta la citta eterna e rammenta tutta l’eletta comitiva ur- 
binate, che figura nel Cortegiano (2). Roma peraltro doveva es- 
sergli fatale, perché ivi toccava certe ferite, che gli lasciarono il 
segno per tutta la vita, e poco manco non lo spedissero all’altro 
mondo. 

Su questo fatto rilevante, che sinora appena sera intravve- 
duto, siamo lieti di poter pubblicare una lettera assai esplicita per- 
venuta al marchese di Mantova: 


Tll.™° patron mio obs.™° 


Eri di sera che fu venere el R.™°Car.'¢ nostro, el S. Zuane, el 
S. Zuanfrancesco Orsin et Augustin Gisi et Fra Sarafin et io cenas- 
simu da Monsignor de Nerbona: dapd molte materie fate per Fra Sa- 
rafin et aver dito malle de Segnori, de Cardinali, de Madone, del Papa 
et infra le altre sue materie el se mise una fritada in testa. Dapd que- 
ste pacie l’ora era di andar a casa, e se aviasimo e dietro a nui venia 
Augustin Gisi e fra Sarafin con cinque famigli con le spade, Subito nui 


(1) V. Cran, Fra Serafino buffone, nell’Archivio stor. Lombardo, vo- 


lume XVIII, 406 sgg. 
(2) Questa e la precedente lettera furono stampate dal Cian. 





116 BUFFONI, NANI E SCHIAVI DEI GONZAGA 


intrati in monte Zordano fu asaltato Augustin Gisi da dui, ma per quello 
se dice questi non voleva far noia ad Agustino, solo voleva fra Sara- 
fino, e cosi se mise in cercha al pater e li dete due gran cortelate su 
la testa et un altra suso una man, credo sia la destra, e li butd via 
quatro deti neti e solo li restd el gamaut cioé el dito grosso. Fato 
questo Agustin Gisi corse in casa sua qual era li vicina e comincid a 
cridare Gisi, Gisi, tanto che fra suoi famigli et altri s’adund 25 ho- 
meni e vene in monte Zordano dicendo che li era venuto quelli aveva 
dato a fra Sarafino, e trovd uno de li nostri palafreneri e lo cacid fina 
ne la mia camera. Io che andaseva a letto sentendo sto remore subito 
con li mei pigliasimu l’arme con alchuni altri de la famiglia e fu- 
simu a le man con loro talmente che i caciasimu fino in Banchi e fe- 
risimu quatro di loro, uno credo morira: li altri chi a due chi tre 
ferite, e se non fusse stato asai di nostri che stramezava per mia fe 
pochi ne scapava che non fusse sta morti. In questa matina Agustin 
Gisi ha fato far gran scuse col R™° Cardinale nostro: in verita in un 
tratto come fu cridato Mantua Mantua fu li apresentato pit de 200 ho- 
meni armati de questi vecini sencia la nostra famiglia. 

El Papa 4 mostra de aver molto aceto che sia stato ferito fra Sa- 
rafin, non so la causa, se ten che fra Sarafin morira per aver quelle 
ferite de la testa molto grande..... 


Adi 10 aprile 1507 in Roma 


LupEviIco DE Campo SAMPIERO. 


Il povero frate buffone in realté non mori, ma la lezione fu 
acerba. « Fra Sarafin guarise, scriveva il 16 aprile lo stesso Campo 
« Sampiero, ma li resta solo un dito de la man drita, li altri é 
« moci fina ai nodi di sopra. » Pare dunque certo che principale 
cagione di quella rappresaglia fosse la lingua troppo tagliente del 
frate, tanto é vero che anche Giulio II, il quale malgrado la sua 
fierezza era di solito ben lontano dallo sdegnare i buffoni, ebbe 
piacere che a Serafino fosse incolta sciagura. L’andare sparlando in 
pubblico « de cardinali, de madone, del papa » non era certo cosa 
molto prudente; meglio sarebbe stato che il dabben frate si ac- 
contentasse sempre di scherzi triviali ma innocui, come quello de- 
gno di fra Mariano della frittata che si calcava sul capo. Anche 
il marchese di Mantova non doveva avere troppo buon sangue 
con fra Serafino, perché al cardinale Gonzaga, che gli diede pure 
relazione del ferimento, rispondeva secco il 20 aprile 1507: « Pia- 
cemi haver inteso il caso di fra Serafino. » 


‘ 
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Ora é@ tempo che ci occupiamo anche di quelle buffone che 
secondo un documento del 1508 gia riferito Isabella aveva intorno 
a sé. Come fra queste potessero esservi delle schiave nere, meglio 
vedremo in seguito. Ma é indubitato che v’erano anche altre donne, 
per semplicita o pazzia destinate a trastullare i signori. -L’ uso 
delle buffonesse non fu cosa insolita, del resto. Si conosce una 
Paoletta, buffona della regina di Napoli nel sec. XV (1). Molti anni 
pit tardi, nel 1574, Enrico III di Francia ebbe in una citta no- 
stra «un poco di trattenimento, vedendo una donna, di quelle ba- 
« gatelliere, fare alcuni salti et ballare » (2). Margherita di Valois, 
la sorella di Francesco I, teneva al suo servizio madamoyselle 
Savin, detta la folle de la reyne de Navarre (3), ed oltraccid 
un’altra buffonessa di nome Cathelot. Caterina de’ Medici ne aveva 
una che si chiamava la Jardiniére. Enrico IV predilesse una giul- 
laressa di nome Mathurine, cosi celebre, che vari libri satirici 
corsero sotto il suo nome. Essa mori nel 1627 (4). Fin nel secolo 
scorso ne viveva un’altra in Sassonia (5). 

Alla corte mantovana ottenne rinomanza una Giovanna, che 
é comunemente designata con l’appellativo di, matta. Alberto Pio, 
il colto signore di Carpi, col quale i Gonzaga ebbero relazioni con- 
tinue, fino a promettergli in moglie una figliuola naturale del mar- 
chese Francesco, fu colui che invid Giovanna a Mantova nel 1502. 
Costante era stata l’amicizia di Alberto con la marchesa, che in- 
tercedette presso il padre ed il fratello affinché il Pio riacquistasse 
nel 1500 il dominio, di cui per malaugurati difsensi famigliari lo 
avevano privato (6). Naturale quindi che Alberto non trascurasse 
occasione di far cosa gradita a Isabella. Ci @ pervenuta la lettera 
con cui egli accompagnd a Mantova Giovanna matta: 


(1) D’Ancona, Origini *, \J, 361”. Il d’Ancona si attiene alle cedole di 
tesoreria pubblicate dal Barone. Da esse estrae pure unadiscreta menzione 
dei buffoni napolitani B. Crocs, J teatri di Napoli, 1891, p. 23. 

(2) De Notsac-Sotertt, Jl viaggio in Italia di Enrico III re di Francia, 
Torino, 1890, p. 234. 

(3) Branroéme, Oeuvres, ediz. Lalanne, IX, 681. 

(4) Vedi Canet, Op.cit., pp. 180-81 e 189-97. Per Mathurine, anche 
GazEav, Op. cit., pp. 121-25. 

(5) FLoEGEL, Op. cit., p. 293. 

(6) Per tuttocid vedi le Lettere inedite det signori Pio di Carpi ai prin- 
cipt Gonzaga, inserite dal BraGutRotii nelle Memorie storiche sulla citta e 
sull’antico principato di Carpi, vol.1, Carpi, 1877. 
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Tims et Ex™® Madama mia 


Vene la Zoanna matta, quale mi commise la Ex. V. li dovesse man- 
dare, che li sarra presentata da questo mio exhibitore: la quale se li sarra 
a piacere et a delectatione quella la potra tenire. Se anche no, sempre potra 
rimandarla al suo volere e parere; li facio perd intendere che cosi a la 
prima non dimostra la virtu de la sua wateria... 


Carpi die XXIIII aprilis 1502. 
Servitor 
ALBERTUus Pius de Sab[audia]. 


La marchesa gradi assai quel nuovo trastullo, che le veniva 
nella corte, e si affretté a ringraziarne il Pio con tali espressioni 
che ci levano ogni dubbio circa l’ufficio e le attitudini di quella 
Giovanna: 


D»2° Alberto Pio de Sabaudia 


M~ ete, Havendo la S. V. quel bono iudicio che |’ ha in le cose grande 
et honorevole, non é da maravigliare se |’ ha anchora in cose basse: perhd 
che ’| judicio che |’ ha facto de la Zoanna matta non poteria essere stato 
megliore, essendo veramente de sorte da pigliarne piacere et spasso gran.™° 
A nui non solamente satisfa molto, ma etiam allo Il/m™° Sr nostro consorte, 
et tanto pit che de li gesti et spetie de la matteria sua assimilia assai a la 
bona memoria del Mattello... 


Mant. XXVIII aprilis 1502. 


Un’altra giullaressa, di genere alquanto diverso, fu Caterina 
matta. Quella povera scema trovavasi prima alla corte Estense, ove 
godeva la protezione di Lucrezia Quando la Borgia venne a morte 
il 24 giugno 1519, Caterina desideré di recarsi a Mantova. Alfonso 
d’Este scriva all’Equicola, il 15 luglio di quell’anno, che la Caterina 
matta « quando la Duchessa stava cusi male, ne faceva uno corotto 
«et pianto cusi grande, che non Ja potevamo atasentare. Et come 
« la vide che la mancava, se menava intorno pensando per vedere 
« al caso suo, et ne teneva pur dicto in suo lenguaggio: Alfonso, 
«la sorore é morta, mandame da la Ciabella to sorore, et qui mai 
« ha restato sin tanto che li ho dicto si si. Siché sua S."* veda il 
« suo instincto naturale de tenir memoria che la gli facea careze, 
« che l"havea pensato dove redursi. » E difatti Caterina si ridusse 
presso la buona marchesa, la quale alcuni giorni dopo dovette 
chiedere al fratello certo ritratto di lei, perché troviamo che Alfonso 


‘ 
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il 26 luglio le rispondeva: « Mi piace che Catherina ve dia cogni- 
« tione de le singulare virtih sue cum quella recreatione mi pare 
« comprehender sia grandissima. Del suo ritratto non so parlare, 
« faré de far vedere de ritrovarlo, ma presto potete satisfarli d’un 
« altro. Ma se attenderete a li soi appetiti, sard assai, perché ogni 
« di gli ne nascono de novi.» Una lettera precedente, scritta da 
Bernardino Prosperi a Isabella il 9 luglio 1519, ci da minute infor- 
mazioni intorno alle qualita ed ai vizi di quella mentecatta, di cui 
Alfonso in sulle prime non era troppo disposto a privarsi: « Ho 
« solecitato, dice egli, il factor Don Alphonso de le Galane et Don 
« Hieron. Ziliolo a parlar de la Catherina matta al S."*, et questa 
« mattina essendoli tornato per intendere quello ha facto cum ra- 
« cordarli che ’] me era cignato che dicta Catherina era dimandata 
« da altri, me rispose esser vero, ma che 1 S.** quasi haveva de- 
« liberato tenirsela per sé et farla vestir da homo per esser com- 
« pagnia piacevole et non inutile ad una camera né suspecta che 
« l'habij a dir cosa che oda ni veda far, et che sua S."™* restava 
« contenta de compiacerne la Ex. V. et che l’aveva ordine de farli 
« fare certi panni et de mandargela accompagnata come la fosse 
« una damisella et che fra dui di ge la inviaria... Ma sapia la S. V. 
« che lei ge venira volentieri, perché doppo la morte de la sua Deda 
« pil’ volte ha dicto che Fonso la doveria mandare ala sua Deda 
« Marchesa et che la non voleva star fra quelli puti che mal la 
« lassavano vivere... Credo che V. S. sapia de li modi et costumi 
« suoi et che ogni pocho vino la rescalda et fa zornear come una 
« bella regaza et ogni pocho pit la fa furiosa de menare le mane 
« e trar quanto ge viene inanci in faza et contra de chi se li trova 
« senza riguardo alcuno et senza rispecto de persona, et dice quanto 
« se li presenta a la bocha. Et se veruno ge dira: passa l’aqua, se 
« alza li panni tonda sino dove po’ et fa mostra di tuto il suo. A 
« questo acto la Duchessa, se lo intendeva, ge ne faceva dar la 
« penitentia in modo che pur alquanto se ne guardava. Ma ad una 
« cosa bisogna advertirli perché la é ladra et absconde quanto la 
« po’ robare et sia de qual vaglia se voglia; poi chi la piglia cum 
« bone parole dicendoli: putina mia, dime dove hai posto tal cosa, 
«la se conduce dove lei I’ha abscosa, che sera in qualche buso o 
« cantone et fagela trovare. Questo ha facto pil volte et maxime 
« de una cadenella d’oro quale roboe a la p.* Duchessa. » Malgrado 
queste cattive qualita, dovute, pid che altro, a deficienza di mente, 
sembra che Caterina rimanesse a Mantova presso la marchesa, se 
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a lei si riferisce una notizia data il 17 aprile 1525 da Paolo Ar- 
duino: « La Matta é@ anchor a Quistello et sta benissimo. » 

Al sentimento nostro di uomini civili ed umanitari ripugna 
quest’uso indecente di trastullarsi con le stranezze dei pazzi e con 
le scempiaggini d-gli idioti. Oggi ancora certi infelici scimuniti 
fanno per le vie la delizia del popolino; ma ogni persona bennata 
e gentile d’animo deplora cotesto mal vezzo. Nel medio evo invece 
i personaggi pid ragguardevoli prendevano grande diletto alle bag- 
gianate dei poveri di spirito ed alle uscite, talora involontaria- 
mente argute, dei pazzi (1). Mentre lantichita circondava il pazzo 
di rispetto e attribuiva le sue stranezze ad una ispirazione supe- 
riore ed arcana; i tempi di mezzo se ne servivano a scopo di pia- 
cere e di riso, né é del tutto mal fondata l’ipotesi che in origine 
i buffoni fossero veri mentecatti (2). La Rinascenza, che in tanti 
costumi privati ed intimi serbava i vestigi della barbarie medio- 
evale, continud in questi apprezzamenti, e noi possiamo trovarne 
l'indizio anche nei detti arguti e nelle bizzarrie e sciocchezze di 
pazzi, che registransi nelle raccolte di facezie, segnatamente in 
quelle del Poggio e del Domenichi. Per quello che i pazzi dicevano 
si soleva aver sempre una certa curiosita, ed il Poggio narra il 
motto frizzante con cui morse l’arcivescovo di Colonia un matto 
ch’egli teneva carissimo (fac. 216) e altrove riferisce la sagace ri- 
sposta che diede un pazzo a certo cavaliere fiorentino, la cui mo- 
glie lo aveva rimpinzato di cibo (fac. 219). 

Pit che ci inoltriamo nel secolo XVI meno copiose ci si pre- 
sentano le notizie di buffoni. Quello fra essi che maggiormente si 
distingue é un buffone del giovane Federico, il figliuolo primoge- 
nito di Francesco e di Isabella. Egli era soprannominato Pre’ Stefano. 
Il 24 agosto 1516 Ippolito Calandra narra a Federico, che Pre’ Stefano 
si distinse con sue buffonerie alle corse di S. Leonardo. Ivi « fece 
« molte cose da ridere, tra le altre se vestite da molinaro et corse 
« cum li molinari, et quando lui corea il buttava de la farina adosso 
« alli putti et homini tutti: gli putti se li missono a trarli de la 
« polvere et gli ne fu tratta tanta che lo hebbeno a sufochare. Da 
« poi lui andette a vestirsi da femena et corse cum le p... et volse 
« esser l’ultimo, et poi se acompagné cum quella p... che era stata 
« ultima et comincid a pianzere et a far de li suoi voltazi che lui 
«sa fare, che ‘| faceva crepar da ridere ognun; et fece molte 

(1) Vedi A. Scnuttz, Das héfische Leben zur Zeit der Minnesinger, 


II ediz., Leipzig, 1889, I, 207-8. 
(2) Cfr.CanEL, Op. cit., pp. 17-19. 
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« altre cose tutte da ridere, che fu uno gran spasso a la gente ». 
Con questo documento assistiamo ad uno de’ grossolani spettacoli 
popolari, che erano cosi frequenti allora, ed a cui prendevano in- 
teresse anche i personaggi pill cospicui. A Roma, sin dal tempo di 
Paolo II, che « amplid la festa dello carnelevare », oltreché le corse 
dei cavalli, dei bufali e degli asini, avevano luogo quelle dei gar- 
zoni, degli ebrei e dei vecchi (1). In seguito quelle corse, fatte per 
lo pit a ludibrio di disgraziati, crebbero di numero e di varieta. Nel 
tripudio carnevalesco romano del 1513, descritto in rima da Gianja- 
copo Penni, corsero giudei, giovani e zitelle, e nel 1519 pare cor- 
ressero uomini ignudi (2). Né le altre citta d’ Italia erano in questo 
da meno di Roma. La turpe corsa delle meretrici, cui prese parte 
buffoneggiando Pre’ Stefano, era in uso da gran tempo a Mantova 
ed a Ferrara. Nel 1495 la marchesa Isabella, dando prova di gen- 
tilezza, volle fosse mutata in una corsa di giovani contadine; ma 
l’antico costume, che si prestava a Dio sa quali commenti sboccati, 
pare riprevalesse dipoi. 

Nel 1518 Federico era in Francia, e di la ricorreva di continuo 
per denari alla povera madre, che non sapeva a che santi votarsi 
per soddisfarlo. Le scrisse anche di mantenere Pre’ Stefano; ed 
ella di rimando il 13 aprile: « Mi hai anche scritto che vogliamo 
« vedere di far dare la spesa a Pre’ Stephano tuo servitore, nel 
« che volentieri haveressimo compiaciuto al desiderio tuo, quando 
« sapessimo fare de li miraculi faceva N.S. Jest Christo, che 
« con poco pane et mancho pesce satiette cinque millia persone. 
« Ma non sapendo fare come sua M* non potemo con 28 0 30 
« stara di frumento, che si é ritrovato qui del tuo, et con 8 0 9 
« carra di vino de Friuli... far le spese a tante boche de le tue 
« sono rimaste qui... M.*° Francesco de’ Vigilii havea anchor lui 
« dimandato la spesa, ma non se gli é potuta dare ». Sarebbe day- 
vero stato curioso che in quelle strettezze si fosse provvisto ad 
un buffone, mentre si negavano le spese al benemerito precettore 
di Federico, Francesco Vigilio! Comunque fosse, peraltro, abbiamo 
indizio che quel Pre’ Stefano non era, secondo i gusti almeno del 
tempo, un giullare dozzinale. Essendosi egli recato a Ferrara nel 
1525, il duca Alfonso lo rimandava il 14 novembre a Federico con 
questo lusinghiero attestato di soddisfazione: « Io rimando alla 
« Ecc. V. Pre’ Stephano e la ringratio cordialmente de la como- 

(1) Inressura, Diario di Roma, ed. Tommasini, p. 69. 


(2) Vedi A. Apemotio, Al:ssandro VI, Giulio II, e Seone X nel carne- 
vale di Roma, Firenze, 1886, pp. 45-46 e 81. 
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« dita ch’ella mi ha fatto de un tal suo servitore, degno vera- 
« mente di servire ad ogni gran Principe, perché oltra le sue pia- 
« cevolezze che bastano per dar spasso ad ogni gran corte et per 
« tener festante et in piacer una compagnia, esso ha ancho ingegno 
« da possersene valere in altre occorrentie. In summa io resto 
« optimamente satisfatto di lui, et ne sento obligo a V. S. IIl.™*, la 
« qual priego che mi perdoni se cosi longamente |’ho tenuta senza 
« esso Pre’ Stephano ». 

Di Pre’ Stefano si parla pure in un’ altra lettera, assai curiosa, 
scritta nel 1522 da un usciere faceto, anch'egli una specie di buf- 
fone, che portava lo strano nome di Crocifisso. E una lettera buf- 
fonesca, scritta mezzo in versi(o diciamo meglio in rima) e mezzo 
in prosa e diretta all’assente Federico, che era al campo. Non é 
qui il luogo di illustrarla compiutamente; diremo solo che essa ci 
sembra preziosa, sia per la notizia di persone e di edifici che porge, 
sia per la forma bizzarrissima e degna d’ un vero buffone. Ne tra- 
scuriamo solo poche righe, che contengono un ragguaglio di cro- 
naca scandalosa. 


Ill.™° et Ex™° Signore mio et Patrone obs.™° 


Mille salute alla buona gratia de V. Ill.™* S. Qualche volta son stato 
a caza ed a piaceri col nostro sig. Aloisio et Bellino, non cessa sua Sig." 
alementarsi cum mestissima lingua, Del caso strano a ciascun noto e in- 
teso: Fiera fortuna perché |’hai si offeso. Io lo conforto perché scio lo 
amati Patiencia é la virtu de tribulati. 

Visto ho el dissegno et fabrica alla Tiresia porta Dove cum mente 
acorta Ben si comprende la superba impresa Apta al contrasto de ogni 
grande offesa, Vostra inclita cita de cid si gloria, Concorevi vostro fide- 
lissimo populo non altrimenti che si suole li veneri de martio a l’anti- 
quissimo phano del Divo saetato Sebastiano. 

Magro é per noi e stretto il Carnesale E vostra Signoria cangid del 
male Che essendo quella si da noi lontana Non cura feste la gente man- 
tuana. Si fa oration per voi a Dio e Santi, Pur qualche spose fanno i mer- 
chadanti, Rari balli, de maschare nulla via nulla, solum una festa ha fatto 
la Duchessa de Urbino, Cortesan non faceva el Pelegrino, Vostri stafferi 
stanno il giorno in piaza, e la sera a ballar cum la Pallaza, cosi per lor 


si sguaza, non scio se altro se faza, 

M. Hyppolito Calandra accompagnato da varie compagnie ma lo Al- 
degato tanto fa il bravo e al largo passegiare Apena apena se li pud 
acostare, 
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Hora é gionto lo R.™° Mons. Cardinale sano e gagliardo cum tota fa- 
milia Dio el conservi anni centomilia. 

Visto ho il signor Costanzo in caretta che la sua fama corre alla staf- 
fetta. Stanno sul guanto a casa di M.™* Laura dove si vive, giocasi ben da 
bere e meglio da manzare. Felice che il bon tempo scia pigliare. . 

M. Angelo del Buffalo capitanio dignissimo di lui non posso se non 
dir benissimo: solicito passeggia in Santa Agnese Dove fiamma amorosa 
il cuor li accese 


Tanta vaghezza ha del figliol che canta 
Che tutto el mondo si |’ honora e avanta. 


Qui é il Moretto gia gran capitano Che alla guardia del ponte assai 
fu vano: Nel so giocar di scacco e’ |’ha mal tratto Che voi datto li haveti 
un scacco matto. Stassi mo’ a consigliar de lo accidente Cum Alexandro 
magno locotenente. Ma el chiachiarare e il dolersi de voi Poco li giova 
al danno de ambi duoi, 

Questa sera ho visto el ridiculoso pre Steffano dinanti alli M™ de le 
intrate dove al primo sguardo in habito de pavonazo lo pensai novo pro- 
curatore: Vidilo che l’havea piene le mani De scartabellie apresso dui 
villani, 

Da Goyto nasce tanta gentileza Che ciascaduno il thesorero apreza. 
Vi sono picture varie assai et belle Me pare un Paradiso cum le stelle: 
Aere alegro et li@ bona vernaza Spero anchor vostra Signoria si sguaza. 

Non ha Cypri giardin né tutto i] mondo Come é hora a Marmirol vago 
e jocondo: Gioco da balla spacioso e bello Tal chi é nobilitato quel ca- 
stello, o Signor caro e bello, Spero che ne haverai consolatione Quando 
ritornerai a Ja masone. 


Dal Pinzanfara nostro citaredo goffissimo non posso haver costrutto 
Che tutto el giorno o il Calandra o i] Lonico Solicita narrando el mal an- 
tico. Se vogliono saper suo mal da vero Dice son rotto e mostrali el bra- 
ghero. Questo é il suo pensiero. 


Gionta é l’artilaria a hore 23 de questo giorno, Mercore dico o mio 
signor adorno: Homeni donne putti preti e frati Son per vederla cum 
gran fretta andati. 

Eravi in persona la II!* Mad™ Vostra madre su la piaza de S,* Pietro 
in caretta. Bella cosa era el jubilo et gaudio del populo e gentilhomini. 
Le aquistate in segno de victoria portavano Di busso ornata girlandetta 
in testa Dil che ciascuno ne facea gran festa. 

Del signore mio caro Sigismondo Mi alegro perché |’é sposo iocondo 
et se era furibondo Spero che in breve se non sta lontano Dai conij me 
potra toccar la mano. 
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Signor Conte Nicola: De haver la cappa la speranza é fuora Pur quando 
a lui piacera Crucifixo la cappa si metera. 

Signor Ill.™° gratia de Dio son assai ben pervaluto Del mal francios 
che si me havea sbatuto. Ma io ho gran bisogno de dinari perché li ho 
spesi in far boni ripari, Io starei molto pid contento apresso V. Ill.m™ 
Signoria affatioando la persona mia. Ma io ho in casa un vechio, ben che 
me sia grato a cosa vechia pur li puza il fiato, 

V.S. se aricordi che li son fidelissimo servitore et bramo spargere 
el sangue proprio a commodo de V., Ill.™#S. alla cui gratia me rico- 
mando sempre. 

Ex Mantua XXVI febr, 1522. 
Ser®* fideliss™° CruciFIxo. 


D’un altro buffone, che dovette fiorire in quel turno a Man- 
tova, ci ha serbato memoria solamente Baldassare Castiglione. In 
una sua lettera a Federico, scritta da Roma 1’8 luglio 1524, egli 
partecipa: « L’altra mattina giunse qui all’ improvviso per le poste 
« Ambrosio, che mi fece molto maravigliare. Io lo condussi al 
« Papa e Sua S“ ne ebbe grandissimo piacere, e cosi tutta la Casa, 
« tanto pit perché il Papa adesso sta rinchiuso in Belvedere con pochi 
« et ha bisogno di spasso, e perd Sua S“ ha fatto restar li Ambrosio. E 
« benché il poltrone conosca il favore, pure sta mal volentieri rin- 
« chiuso. Alla prima giunta incontrandosi con m. Jacomo Salviati gli 
« addimando s’egli era Pasquino, poi si mise in fantasia che m. Au- 
« gustino Foglietta fosse il Conclave. Ha detto tante ciance che é 
« stato un miracolo, e credo quando tornera da V. Ex. ne dira 
« altrettante » (1). Di quel buffone mantovano Clemente VII fu assai 
soddisfatto, durante la forzata clausura dovuta all’ imperversar 
della peste. Il 20 luglio ’24 il Castiglione riscriveva: « Ambrogio 
«non dice ancor di partirsi, e sta in grandissimo favore del 
« Papa, il quale gli ha fatto fare una bella roba di broccato d’oro 
« e velluto morello alla francese, ed un bel saglio pur del mede- 
« simo, e giuppone pur cosi, e belle caize abigarate del medesimo 
« broccato e velluto morello con una berretta di velluto cremosi 
«con dentro suo gran pennacchio; poi camiscie di cortina lavo- 
«rate d’oro non gli mancano, scarpe di velluto, guanti profu- 
« mati, e fazzoletti orlati d’oro: ed Ambrogio non fa mai altro che 
«dire al Papa della invidia che gli avera Giorgio Pusterla, quando 





(1) Casticuions, Lettere, ed. Serassi, I, 127. 
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«sara a Mantova. Il Papa se ne piglia gran piacere, et hagli 
« fatto venir Maestro Andrea dipintore vestito da Pasquino, e 
« hanno passato infinite baie » (1). Qui vediamo comparire accanto 
ad Ambrogio un facetissimo spirito, di cui la memoria fu rinfre- 
scata di recente (2), i! pittore veneziano maestro Andrea, apprez- 
zato, pid come buffone certamente che come artista, da Leone X 
e da Clemente VII, autore del Purgatorio delle cortigiane, pit 
volte lodato per le sue buffonerie da Pietro Aretino in compagnia 
dello Strascino, morto in malo modo da certi Spagnuoli durante 
il sacco di Roma. 

Alservizio particolare di Isabella sembra fosse, nell’ultimo decen- 
nio della vita di lei, un buffone chiamato Polo, o ser Polo. Di lui v’é 
una lettera sottoscritta Pol Bolognes servilor de Mma de Mantoa, 
indirizzata dall’ospedale di Mantova il 16 settembre 1529 alla mar- 
chesa Isabella, che era allora a Venezia. La lettera é in dialetto 
bolognese, male scritta e punto chiara. Pare che il buffone fosse 
malato alle gambe. Allora perdé era in « bon termene », onde rac- 
comanda alla padrona di mantenergli la promessa « de far un par 
« de calce de pel de can de coram, perché le ten sald la pel che 
« ne s’po sgrafignar », e la prega umoristicamente di portargli da 
Venezia « una tazza da donna de parto » e «uno sachel de qual- 
« chosa, 0 speci, 0 pepero». A questo proposito vogliamo non si 
trascuri l’importanza che ha I’uso dei dialetti nei documenti buf- 
foneschi. Non @ per ignoranza che i buffoni scrivevano e parla- 
vano volentieri in dialetto. I dialetti si prestano in singolar modo 
al ridicolo e tutti rammentano come li sfruttasse gid nel secolo XV 
e nel XVI la nostra commedia popolare (3). Il Gonnella, dice il Ban- 
dello, sapeva imitare tutti i dialetti d’ Italia, ed oggi ancora questa 
qualita di riprodurre sulla scena vari dialetti é fonte di risate 
inesauribili: tanto é vero che certe tendenze dello spirito umano 
si modificano, ma non si cangiano sostanzialmente. — Del buffone 
Polo, per rifarci a lui, non si hanno molte altre notizie. Isabella 
lo teneva carissimo, onde il 18 aprile 1532 lo richiamdé da Fer- 
rara, ov’era stato vari mesi, cosi scrivendone al duca: « L’Ex. V. 
«si ha goduto gia X mesi sono il mio sier Polo, et io come desi- 
« derosa di satisfarla et di compiacerle in tutte le cose che per 
« me si possono, volentieri ne son restata priva. Hora desiderarei 


(1) Castietiong, Lettere, I, 133. 
(2) Cfr. V. Rossi, Lettere del Calmo, pp. 385 sgg., e specialmente una 
nota illustrativa alle cit. Pasquinate, pp. 105 sg. 
(3) Vedi Rossi, Lettere del Calmo, p. LX VII, n. 4. 
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« di goder anch’io la mia parte della sua pazzia, et tanto pit ha- 
« vendo da andare ai bagni, dove haverd grandissimo bisogno 
« d’intertenimento. Perd la prego » ecc. La buona marchesa, non 
lontana dalla sessantina, cominciava ad essere cagionevole di sa- 
lute, e nella fastidiosa cura di Abano, che aveva in animo d’in- 
traprendere, le facezie del suo buffone potevano sollevarle lo spirito. 

Questo € quanto sappiamo dei buffoni mantovani nei primi 
quattro decenni del secolo XVI, oltre i quali le nostre ricerche 
non si spingono. Molti rapporti con giullari forestieri non vi fu- 
rono, né apparisce che Isabella od i suoi avessero relazione con 
Camerino e con Borso, indicati con qualifica di buffoni nei regi- 
stri del cardinale Ippolito d’Este dell’archivio di Modena, né con 
Iacopo Calcagnino buffone che mori a Milano di mal francese il 
10 ottobre 1523 (1). Invece un « Gianicho spagnolo, qual fa pro- 
« fessione de boffono, homo veramente virtuoso et gentile et per 
« suo paro assai dilectevole » passé da Mantova nel 1516, rima- 
nendo nell’agosto alcuni giorni presso la marchesa. Forse era il 
medesimo « boffon spagnolo » che nel 1508 in Roma cantava all’im- 
provviso un inno di lode al cardinale Ippolito d’Este « et quello 
poneva sopra tucti signori del mundo » (2). Ma del resto di buf- 
foni spagnuoli, segnatamente alla corte ferrarese, non vi fu mai 
penuria. Gia nel 1498 (1° ottobre) Isabella rimandava al padre 
uno « spagnolo piacevole », che aveva molte virti, perché era 
« sempre occupato o nel sono o nel canto, hor nel ballare, hor nel 
« ragionare » (3). E i lettori rammenteranno che quando la mar- 
chesa fu a Ferrara nel 1502 per le nozze di Lucrezia Borgia, ben 
tre buffoni spagnuoli le si fecero intorno e ne ricevettero regali. 
Pit tardi, nel 1528, quando Renata di Francia entro in Ferrara 
sposa ad Ercole II, precedeva il corteo « Diego spagnolo buffono 
« sopra un dromedario con abito risibile » (4). 


(1) Cfr. Morra, Morti in Milano dal 1452 al 1552, nell’Arch. stor. 
lombardo, XVIII, 266. Codesto Calcagnino era forse figliuolo di quel buf 
fone Calcagno, che nel 1480 stava presso Bona di Savoia, ed é rammentato 
dal Morta a p. 41 dei Musici? 

(2) Lettera di Lodovico da Fabriano ad Ippolito d’Este, in data 26 lu- 
glio 1508. Archivio di Modena, Dispacci degli oratori estensi a Roma. 

(3) Archivio di Modena. Lettere di principi esteri. 

(4) B. Fonrana, Renata di Francia, Roma, 1889, p.77. Non manche- 
remo di notare tra i giullari di fuori che ebbero qualche famigliarita coi 
Gonzaga un « Giorgio Carleto dito piacevole del Monferrato » che proba- 
hilmente @ il Georgius miles placibil:s, di cui si trovano altre menzioni nel 
carteggio monferrino, Codesto Giorgio, il 3 febbraio 1500, supplicava da 


s 
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Coll’ormai troppo celebre fra Mariano Fetti i rapporti dei Gon- 
zaga furono cordialissimi. Durante gli anni che Federico giovinetto 
stette a Roma ostaggio di Giulio II, dal 1510 al ’13, i fedeli cor- 
rispondenti Grossino e Stazio Gadio molte volte ebbero ad infor- 
mare Isabella e il marito delle gesta di fra Mariano e di altri 
buffoni di Roma, addetti alla corte del papa o alle case de’cardi- 
nali, o a quella del magnifico Chigi. Insieme con questi partico- 
lari, abbiamo a stampa anche una lettera curiosissima che fra Ma- 
riano stesso dirigeva il 10 gennaio 1519 al marchese di Mantova (1). 
Quella lettera accenna a rapporti diretti anteriori e infatti gia 
nel 1514 l'arcidiacono di Gabbioneta chiedeva per fra Mariano al 
Gonzaga sussidi di denaro per i paramenti della sua prediletta cap- 
pella di San Silvestro, e rammentava che « li anni passati » il suo 
signore lo aveva regalato d’un « palio» (2). Nel suo soggiorno a 
Roma di quell’anno e di parte del seguente, Isabella ebbe indub- 
biamente a godere delle facezie di fra Mariano. Lo stesso arcidia- 
cono di Gabbioneta, scrivendo al marchese il 19 gennaio 1515, 
narra un incidente avvenuto alle corse, per cui Isabella stette 
« tuta sopra de sé et mezo malcontenta... ma le facetie de fra Ma- 
riano ge la fece spassare ». 

Chiudiamo questo capitolo col nome d’ un buffone straniero 
divenuto famosissimo e quasi popolare anche ai di nostri. Jacopo 
d’Atri partecipava da Blois alla marchesa Isabella il 24 gennaio 
1510: « Io ho fatto fare un schizo de la testa de Tribolet matto 
« dil Re, che molto somiglia et mandardlo. » La Gonzaga di ri- 
mando il 3 febbraio: « Haveremo grata la testa di Tribuletto. » 
Tre giorni dopo il D’Atri la mandava, accompagnandola con queste 
linee: « Ve mando il ritratto naturale de Tribuletto, quale il Re 
« ha facto fare de relevo de petra cotta che pare vivo, et factolo 
« mettere in uno andito che va dal castello al zardino. » Igno- 
riamo se codesto ritratto in terracotta del celebre buffone francese 
sussista ancora e se ve ne siano altre notizie. A ogni modo, é 
curioso il vedere con quanto interesse un nobile cortigiano di 


Mantova il marchese che gli regalasse un po’ di frumento e di vino « con 
« el quale me possa vivere insino a Pascha perché alora pigliard mio viazo 
« inverso Napolle, dove io tengo pratica havere bono recapito apresso la 
« S. M.ta del Re Federico.» La, egli aggiunge, « fard altro ufficio che de 
« boffonare. » 

(1) Luzto, Federico ostaggio, pp. 69-71. 

(2) Docum. edito dal Cian nell’ articoletto cit. su Fra Serafino buffone 
dell’Archirio storico lombardo, XVIII, 407. 
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Mantova si prendesse cura di inviare alla marchesa la riprodu- 
zione di quel ritratto. Feurial, detto Triboulet, buffone di Luigi XII 
e di Francesco I, lascid tali vestigia di sé nella storia e nella 
letteratura, come forse nessun altro giullare. Egli ebbe la fortuna 
di comparire nei versi del Rabelais e di essere il protagonista di 
un dramma romantico di Victor Hugo, Le roi s’amuse, che offri 
al nostro Verdi il soggetto per un’opera in musica popolarissima. 
Il Triboulet peraltro di V. Hugo, alquanto declamatore nonostante 
la potenza del suo pathos, il buffone per forza, che esclama 
(atto II, sc. II): 


O rage! étre bouffon! o rage! étre difforme! 

Toujours cette pensée! et, qu’on veille ou qu’on dorme, 
Quand du monde en révant vous avez fait le tour, 
Retomber sur ceci: Je suis bouffon de cour! 


e che volendo vendicare nel sangue del suo re il disonore della 
propria figliuola, finisce col procurare la tragica fine di quest‘ul- 
tima, il Triboulet pleurant des pleurs de sang sous son masque 
rieur, non é che una fantastica trasformazione idealista del Tri- 
boulet storico, come tutto il dramma dell’Hugo @ una vera ca- 
lunnia di Francesco I e della sua corte. Il Triboulet vivo e vero 
fu ben diverso da quello: egli fu un gran piacevolone senza ma- 
lignita, che faceva ridere pili ancora con la sua presenza grottesca 
che con l’arguzia dello spirito (1). Un contemporaneo, Jean Marot, 
cosi lo dipingeva: 


Triboulet fut un fol, de la teste escorné, 

Aussi saige a trente ans que le jour qu’il fut né, 
Petit front et gros yeux, nez grand, taillé a roste, 
Estomac plat et long, hault dos a porter hoste, 
Chacun contrefaisoit, chanta, dansa, prescha, 

Et du tout si plaisant qu’onc homme ne fascha. 


Non é improbabile che Isabella conoscesse di persona Tri- 
boulet, o ne sentisse molto a discorrere, quando Luigi XII seco 
lo condusse in Italia. 


IV. 


Trastulli umani non molto dissimili dai buffoni erano i nani. 
Questi avevano per lo piu il segreto di far ridere della loro per- 


(1) Cant, Op. cit., pp. 99-122; Gazgau, Op. cit., pp. 72-84. 
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sona piccina e rachitica, da cui non di rado sprizzava anche uno 
spirito pronto e vivace. — 

L’uso dei nani é molto antico. I Romani li tenevano in gran 
conto e presso di loro vebbe il barbaro costume di creare dei 
nani artificiali costringendo i bambini in una fasciatura molto ser- 
rata, che ne impediva lo sviluppo (1). Il medioevo tenne pure in 
onore quelli esseri mostruosi, li abbiglid con ogni cura, li usd 
come servi e come guardiani. Si narrano meraviglie di un nano 
Zercone, che si assideya alla mensa di Bleda, fratello di Attila, e 
lo seguiva alla guerra chiuso in una armatura accomodata al suo 
dosso (2). Durante il rinascimento i nani non perdettero il favore 
dei prinsipi. Nel secolo XV acquist6 celebrita un nano di Renato I 
d’Angid, re di Sicilia, chiamato egli pure Triboulet, come il buffone 
di Francesco I, che possediamo ritratto in una medaglia da France- 
sco Laurana (3). Riusci a farsi amare dall’anima fiera del connesta- 
bile di Montmorency il nano Tony, di cui parla anche il Brantéme (4), 
ed il costume di tenere dei nani crebbe sempre pid in Francia nel 
secolo XVI, come mostrano i documenti prodotti dal Canel (5). 

Pil forse che altrove furono i nani favoriti in Italia. Narra 
jiagio di Vigenére di aver assistito in Roma, nel 1566, ad un 
banchetto del cardinal Vitelli, che era servito da trentaquattro 
nani di statura piccolissima, e quasi tutti deformi. Francesco 
Sforza, nel secolo precedente, si divertiva con un nano di nome 
Biagio e Ludovico il Moro ne possedeva uno chiamato Jana- 
chi (6). La marchesa di Mantova Barbara di Brandeburgo rac- 
comandava nel 1458 alla duchessa Bianca Maria Sforza « Beatri- 
sina de’ Gatti da Pavia matre de messer Francischino mio nano » (7), 

(1) Cfr. FLoKGEL, Op. cit., pp.507 segg. 

(2) Gazeau, Op. cit., p. 47. 

(3) Vedi Heiss, Les mddaitleurs de la Rénaissance (I. Laurana et P. da 
Milano) Paris, 1882, pp. 15-16. 

(4) Oeuvres, III, 342-44. 

(5) Op. cit, pp. 130-34 e 255. Caterina de’ Medici amava assai il nano 
Peretto, e la sua morte ayvenuta nel 1544, la afflisse grandemente, perché, 
dice Jacopo Guidi in una sua lettera di recente pubblicata, «< era garbatis- 
«simo et bellissimo», e aggiunge: «il Re si dice ch’ hebbe a dire che 
«haria voluto pit presto perdere tutta la guardia de’ suoi arcieri che Pe- 
« retto ». Vedi Ferrat, Lorenzino de’ Medici, p. 310 nm. ove si trova pure 
un’ interessantissima attestazione sul buffone Brusquet. 

(6) Morra, Musici alla corte degli Sforza, pp. 42-43, ed anche Archivio 
stor. lombardo, 1, 485. 

(7) Morra, Op. cit., p. 43. 

Vol. XXXYV, Serie III. — 1 Settembre 1891. 
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e nel grande affresco di Andrea Mantegna, che decora la maggior 
parte della cosi detta Camera degli sposi in corte vecchia a Man- 
tova, vedesi ancora accanto alla marchesa Barbara, frammezzo a 
gentiluomini ed a paggi, una nana, sicuramente ritratta dal vivo. 
I nani e le nane, del resto, che facevano la delizia delle corti- 
giane (1) insieme coi pappagalli ed i cagnolini, compaiono pit di 
una volta nei nostri dipinti del rinascimento. Nell’affresco di Gau- 
denzio Ferrari, per citarne uno, che si ammira nella chiesa di 
S. Cristoforo in Vercelli, rappresentante i re Magi venuti a ren- 
dere omaggio al Salvatore neonato, vedesi dipinto sul davanti un 
nano caratteristico dalla grossa testa. In Mantova stessa si addita 
alla curiosita dei visitatori del palazzo ducale un appartamentino 
dai vani piccolissimi, a cui si accede per una scaletta dai gradini 
larghi e bassi, che la tradizione vuole fosse la dimora dei nani. 
Cotesto appartamento é peraltro posteriore ai tempi d’ Isabella, 
perché fa parte della corte nuova. 

I marchesi nostri, a cui volentieri torniamo, erano troppo in- 
formati a tutte le costumanze dei tempi loro perché potessero far a 
meno dei nani. Fin dal 1495 troviamo una curiosa letterina in dia- 
letto, che dirigeva al marchese il nanino Antonio da Trento: 


La V.S. m’ha mandato a dire che agni mud la vol avira far mig 
e se la V. S. che se ne ge mand un alter che la me far depenze in 
su una targeta per traditor, E ne voi per nient avi a far cum la V.S.,, 


s’el ne fus cosi grand la V.S. fari ben; e prig senper mesir domenedi 


per la V. S. che la faga vegnir sana a ca, e fo a mita de gandui e de 
ferlin cum Lecabru, e n’om un centener de gandui e du centener de 
ferlin e zugava cum el tos e si zugava cum el lustrisi mesir Zoan da 
Gonzaga e si dun Bernardin m’ insignava a inparar a cantar. Mesir don 
Bernardin vegnerav volontira in camp e faresev mei da farl vegnir la 
da fal dir messa, e che m’arecomand a la V.S. Mi no altr l’ha fata. 
Mantoa a ot di de maz del mili quater cent novanta cent. 


El voster nanin ANTONI 
DA TRENT e cetera, 
E la va in man a lustremi signor nostro 
da Mantoa e se l’é guardador del 
re e se le capitani gene-al del duca 
de Milan, 


(1) Vedi Bore1, Annal: Gio':tin’, p. 1i8, n 2. 
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Questa letterina riesce oscura a noi, come riuscira certamente la 
lettore. I gandui sono forse le ghiande o i nocciuoli per giuocare 
ed i ferlin sono monete di piccolissimo valore (1). Comunque sia, 
il nanino ricompare poi pil di una volta nei documenti mantovani. 
Nel 1512 giungeva da Roma a Mantova il conte Lorenzo Strozzi, 
al quale i Gonzaga e specialmente la marchesa fecero accoglienza 
festosissima, tanto pil che egli recava notizie diffuse dell’amato 
primogenito, Federico. Abbiamo una serie di lettere gustose che lo 
Strozzi scrisse a Federico stesso, descrivendogli minutamente tutte 
je cortesie che i suoi genitori gli prodigavano. In una lettera del- 
I’8 novembre si legge: « Il Nanino mi dimandé asai di V. S. Io 
« lidise che V. S. haveva uno asinino de la tal sorte et che V. S. 
« voleva che io lo facessi ponere in una valige in gropa de un 
« cavallo, ma che la valige era troppo piena che non se poteva ca- 
« pire. Oh come stetelo de mala voglia dicendo: Se io donasi tri 
« soldi al primo cavalaro che va la, credeti che ’l me lo portasi ? 
« Assai li fu da ridere de questa baia, et io non mel potevo spi- 
« chare d’atorno. » Essendo venuto a Mantova in quei giorni il 
duca di Milano, il nanino, scrive lo Strozzi il 13 novembre, « era 
« vestito da vescovo, che pareva la pid bella cosa del mondo... et 
« vine ad incontrare il Duca con gran cirimonia che non fu me- 
« diocre piacere, anzi da ridere ad ognuno. Finito da ogni canto 
« il convito, el Nanino comparve vestito da gentilhomine venetiano, 
«con la breta ordinaria a la venetiana, che fu de gran piacere. 
« Levate le taule et spazata la salla, se comincié a dare in le pive 
« etarinfrescarsi la festa gagliardamente. El duca se pose a sedere 
« con Madama, et Veschontino, un certo bufone de che V. S. nedeve 
« havere noticia, comencié a fare certi soi fati d’armi variati 
« molto, che fu de gran piacere a tuto el spetaculo. » II Viscontino 
doveva essere un giullare milanese, venuto col duca. Qualche 
giorno appresso troviamo il nanino far prodezze non comuni alla 
caccia, Egli fu legato « acerta strope... acid non fugisse » e poi fu 
fatto uscire dal bosco un capriolo. « El capriolo, informa lo stesso 
« Strozzi il 25 novembre, dete per mezo dove staya dito Nanino 
«et lui a sorte buttando le mane non so come nel saltare del 
« caprio resté a cavallo et animosamente se tenne, et passd per 
« tuta la gente che stavano a vedere, che durd un pezo questo tal 


(1) Questo ci suggerisce il gentilissimo bibliotecario di Trento dottor 
Francesco Ambrosi, il quale pure ci assicura che la lettera non é scritta 
in veruno dei dialetti trentini. Egli ritiene probabile che il nanino abbia 
fatto uso di uno dei dialetti lombardi contermini al Trentino. 
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« piacere: che se per mala sorte non fosse stato che l’Ongaro li 
« lassé un certo cane, il quale volendo pigliare el caprio piglid el 
« Nanino in una spalla e lo tird a terra, et subito il dito Nanino 
« piglid il cane nel colaro e lo tene li fermo, et ando a la volta del 
« caprio, che gid mentre che l’era a cavallo et corendo con li diti ha- 
« veya li ochi cavati al caprio, che fu una notabile cosa da vedere ». 
Non c’é che dire, il nanino si comportd animosamente, e tutti pos- 
sono imaginare quante risate dovessero accompagnare il suo eroi- 
smo, che poteva costargli caro. 

Il nanino non era, a quanto sembra, una pasta di zucchero, 
giacché in quel medesimo anno 1512, pochi mesi prima della festa 
ora accennata, ci imbattiamo nel Copialettere de! marchese in una 
lettera minacciosa a lui diretta dal suo padrone: 


Nanino, havemo inteso li mali portamenti toi li et quanta prosum- 


ptione et temerita usi in battere li compagni et dirgli di villane parole, 
onde ni pare che tu non sei niente megliore li di quello che é Schips 
qua. Perd ti recordamo che havemo ferri, manette et musarole per il 
bisogno tuo et di brevi se Dio vora ni trovaremo insieme et ni sforza- 
remo trovare remedio alia insolentia tua. Altre cose pit diffusamente 
a bocca ti dira maestro Clristophoro da parte nostra, che non ti scri- 
vemo, al quale prestarai fede quanto a noi medesimo, 
Maat, 24 luglio 1512. 


Come il Mattello amava parodiare i frati, il nanino era valente 
nel mettere in caricatura i preti. Lo abbiamo pur veduto poc’anzi 
abbigliato da vescovo. Il 14 dicembre 1515 narra Amico della Torre 
a Federico che a S. Sebastiano, il giorno avanti, per divertire il 
marchese e la marchesa, « si disse una solemne messa li in camera, 
« che fu il Nanino, apparato da sacerdote, et disse quella di nostra 
« Donna, et lo evangelio fu quello di la genelogia sua: la qual 
« missa lui disse cum tanto ordine et bene, ch’io ho udito di le 
« misse da preti che non l’hanno celebrata cussi perfectamente, in 
« modo che M¢ vostra matre et il S.%* vostro patre cum tutti li 
« circumstanti ne piliorno grande spasso.» E in tutto questo non 
un sospetto solo che le follie del buffone, secondate dal riso com- 
piacente dei signori, fossero una irriverenza verso quella religione, 
di cui sorviveva a quel tempo poco pit che la forma esteriore. 

Al nanino prendeva speciale interesse il giovane Federico, come 
appare dalle continue informazioni di lui che al futuro marchese 
e duca di Mantova sono dirette. Meglio ancora cid si rilevera da 
una gustosissima lettera del nanino stesso a Federico, che cre- 
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diamo pregio dell’opera riferire intera. Il documento genuino, fa- 
migliarmente scherzoso, per quanto non tutte le allusioni siano 
chiare, caratterizza irapporti del nano coi Gonzaga meglio di qual- 
siasi nostro commento: 


Signor Federico, per questa mia notifico a V. S. come lo Tll.™ S, 
vostro padre me ha electo suo primo unigenito figliolo per li mei boni 
deportamenti ed benemeriti, e spero quando V. S. sara gionto a Mantua 
che quella se ritrovara in grandissimo erore pensando di essere tri fra- 
telli e poi essere quatro, e pegio che V.S, non é per haver altro dil patri- 
monio se non Belzoioso al quale a questa hora é manzato le intrate et 
fitto per l’avenir poco avareti per essere tempestato, si che V. S. facia nova 
provisione circha al viver suo. Io mi saria pur alquanto inclinato a par- 
tecipare de lo amore e gratia ho com el Signor nostro padre, ma V. S. 
me ne fa fuger la volia perché quella me ha promesso una chinea e 
niente ho visto, né quella se la buta perhd drieto a le spale perché 
omne promissum est debitum, e non fati perhd come haveti fato deli 
cani mandati a lo Ill.™° S. nostro padre che sapemo perhd che |’é stato 
la maesta del Re e non V.§., ma quelli dui haveti mandato al M® m, 
Ludovico sapemo bene lo aveti fato atid facia lo rofiano com Sua Si- 
gnoria per haver qualche polidro a la venuta vostra. Questo pensiero vi 
andara falito perche il sig, nostro padre @ volpe vechia et a la barba 
bianca e longa a mezo al petto: l’é reo vender a chi le conosce, io 
spero che sareti recambiato secondo sara stato li presenti per vui fati a 
sua Ill™@ S, Se’l secorso mio non vi aiuta son certo quella fara male. 


Apreso io mi ritrovo una raza al par de quella del sig. nostro padre: cosa 
che son certo non ha V.S., da la qual gli 0 cavato dui poledri belis- 
simi li quali se li havesse voluto vendere ne ho trovato cinque livre de 


i’uno, ma li 0 reservati se per caso V. S, non ne potesse havere, secondo 
el pensier fato de participar eum quella, purché la chinea venga a casa, 
Nec alias, a V. S. me aricomando, tutti ve aspetamo cum grandissimo 
desiderio, eccepto el S. nostro padre perché V. S. sia decaduta asai dil suo 
amore, lontan da ochio, lontan da core. 
Data in Mantua die 16 januarij 1517. 
NANINUS 
frater vester 1U™ Principis primogenitus. 


Pochi sono gli indizi del nanino, che ci rimangono negli anni 
successivi. Nel 1522 la marchesa lo condusse seco a Ferrara, come 
si ricava da una lettera dell’ Equicola dell’ 11 ottobre di quell’anno. 
Isabelia gli aveva procurato una compagna, che fu detta la na- 
nina. Paola Arduina il 17 aprile 1525 informa la sua signora che 
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« la Nanina sta tanto bene et 6 tanto bona quanto sia mai stata », 
ed il 16 maggio dice che « di continuo é in cianciare. » Il 15 gen- 
najo 1528 la stessa Arduina scrive: « Lo Nanino et Nanina stanno 
« bene. » Quando l’anno appresso la marchesa andd a Bologna per 
assistere alla coronazione di Carlo V, ordind il 27 dicembre che le 
mandassero da Mantova la nanina. Ed é assai probabile che da 
questi due piccoli personaggi di sesso diverso nascesse la razza dei 
nani, cui Isabella pose tanto amore. Troviamo infatti nei copia- 
lettere questo significantissimo biglietto a Diana d’ Este, dell’ 11 set- 
tembre 1532: «Io promisi gia quatro anni sono a M.™ I]l™ Renea di 
« voler dare a sua Ex. el primo frato che uscisse della raza delli mei 
« nanini, dico de femina: et come V. S. sa, hormai sono dui anni 
« che nacque una putina,la quale anchora non da speranza di dover 
« restare in tutto cossi piccola come @ la mia Dellia, nondimeno 
« senza alcun dubbio rimanera nana, et perché é hora in termine 
« che senza guida é atta da sé sola andar per tutto sicuramente » 
chiede se debba mandarla. O che Renata non accettasse quella 
nana, 0 che Isabella ne avesse per le mani un’altra, l’'anno dopo 
ci ricorre una lettera da Ariano della moglie di Ferrante Gonzaga, 
nuora della marchesa, che suona cosi: « Il m.'° di stalla del S." mio 
« consorte é arrivato con la bella Nanina insieme che Y. Ex. s’ha 
« degnato mandarmi: la venuta della quale mi é stata di tanta 
« sodisfatione che non é cosa di ch’io m’ havesse possuto allegrare 
« piu per adesso che per la presentia di lei, si perché io non ho 
« trovato cosa alcuna in essa disforme dalla bonississima relatione 
« che mi @ suta data de’ fatti suoi, come anchora per vedere che 
«la Ex. V. non lassa che fare per tenermi sodisfatta in cid che 
«ella sa ch’io desideri. Alla quale, oltra i debiti ringraziamenti 
« che le mando di si bel suggetto come é questo che mi vien dato 
« da essa di pigliarmi recreatione, cosi come ho gia incominciato 
«a fare, per la bona creanza et bei atti di questa figliuola, baso 
« infinite volte le mani di tanta memoria quanta io veggo che la 
« tiene di me. » (25 ottobre 1533). 

Si saranno accorti i lettori come la marchesa in quel tempo 
mostrasse prediligere una Delia nana, che pare fosse di statura 
piccolissima. E certo la medesima che nel 1538, quando Vittoria 
Colonna trovavasi a Ferrara, sfoggio agilita e grazia danzando 
alla presenza dell’'austera marchesa di Pescara. « Di poi entrando 
«in certi balli saltO in mezzo Morgantino con la signora Delia et 
« fecero cose grandi delle lor personcine », narra un testimonio 
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oculare di quella festa di commiato, cui Isabella stessa assisteva (1). 
Morgantino e Delia allietarono l’ultimo decennio della vita della 
illustre marchesana. Morgantino é nome bene indovinato per un 
nano. Il gigante reso popolare da Luigi Pulci prestd il nome suo 
a piu d’una persona (2); ma nessuno poteva portarlo in pit ridi- 
cola maniera di un nano. L’affibbiare a’ nani per celia nomi di 
personaggi rinomati per forza e per grandezza fu cosa non rara. 
Un nano della regina di Francia del 1579 chiamavasi Rodomonte, 
un altro Mandricardo; a Firenze ebbe celebrita un nano mediceo 
che rispondeva egli pure al nome di Morgante, ed ebbe l’onore di 
esser ritratto dal Bronzino (3) e cantato in una madrigalessa ed 
in un epitaffio dal Lasca (4). 

Il Morgantino mantovano fu nel 1527 a Roma con la marchesa: 
lo apprendiamo da un registrino di spese fatte in quell’ anno, 
ove risultano, sotto il 16 gennaio, « para due di scharpe compre a 
Morgantino nano » e sotto il 6 aprile « altre tre para scarpe per 
« Morgantino nano di Madama Ill.™*» Tre anni dipoi Morgantino 
era a Venezia e vi faceva s) bella prova di sé, che tutti ne erano 
ammirati. Abbiamo in proposito una lettera notevole alla mar- 
chesa, la quale senza dubbio di quella fortuna del suo nano fa- 
vorito si sara compiaciuta assai. 


Tll.™2 et Ex.™ S$." et patrona mia sing.™ 

Ho visitato Mons. R.™° Pisani in nome di V. Ex. si come la me com- 
misse: sua S,"i@ m’ ha visto voluntieri per rispetto di quella et son stato 
seco uno pezzo, sempre ragionando di lei che ni sente voluntieri. Gli 
ricercai poi Morgantino per condurlo a V, Ex. Sua S. R.™ me disse che 
lo volea tenere anchor qualche giorni et poi lo mandaria accompagnato 
da persone discrete e che gli haveria rispetto. Io ho visto esso Morgan- 
tino quale sta benissimo e lo trovai che andava a schola dove dice aver 


principiato d’andarvi ogni giorno. Il di che si fece la festa ello stete 


su! burchio con uno bastone in mano, che quelle gentildonne et genti- 


(1) Luzio, Vittoria Colonna, nella Rivista storica mantorana, |, 32 n. 

(2) Vedi il son. 228 del Pistoia nell'ediz. Renier. 

(3) Manni, Veglie piaceroli, V, 105 segg. 

(4) Vedi Rime burlesche di A. F. Grazzini, ediz. Verzone, pp. 317 e 640, 
Presso Cosimo III granduca di Toscana acquistd pure gran nominanza un 
nano gobbo di nome Cristoforo, di cui il Redi fece la storia in certe sue 
quartine satiriche pubblicate dal Manni, Veglie piacevoli, V, 103, e sul quale 
il Redi stesso scherz) in una canzonetta di recente messa in luce. Cfr. IMBERT. 
Il Bacco in Toscana, Citta di Castello, 1890, pp. 181 sgg. L'Imbort pubblica 
pure (pp. 185 sgg.) una canzonatura del medico Gian Andrea Moniglia, po- 
sta in bocca dal Redi al nano Cristoforo. 
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lomini hebbeno altro tanto piacer di lui quanto di la festa, che tutti gli 
faceano carezze et stavano stupefatti in considerare la persona sua, et 
danzd con esse molto legiadramente di modo che lui era pid guardato 
che altro vi fusse: cosi mi é stato referto. Ad esso Morgante dissi quanto 
la Ex. V. me commise circa il non volere obedire niuno: ello ardita- 
mente me rispose alia presentia de mu!ti del p'*, R.™° che era li per 
solazzo et :on per fare gli serviti] che a loro appartenea, di che ognuno 


se ne arise... 


Jac. MALATESTA. 


Nelle gite amenissime che Isabella gid vecchia faceva sul 
ago di Garda, in compagnia delle sue damigelle e di alcuni fidi 
cortigiani, il nano Morgantino non doveva mancare. Di quelle 
escursioni del 1535 ci parla Marcantonio Bendidio in una serie di 
lettere, serbate in un cod. Capilupi ed in uno della Biblioteca uni- 
versitaria di Bologna. 11 nano piacevole offriva anche allora con- 
tinuo argomento di trastullo. Ora prende parte a balli popolari; 
ora lo cingono di fiori e di fronde e lo fanno danzare (ché que- 
sta sembra fosse la sua speciale abilita) « et cosi fece sulla riva 
«tanto leggiadramente, che tutti questi del paese stupivano: fece 
«ancho un poco di moresca et quattro buffonerie venetiane, et 
«fu licentiato ». Un giorno, nel viaggio da Cavriana in carrozza 
« sopragionse a Je spalle una pioggia profusissima, di sorte che 
«se Morgantino non smontava come fece et entrod in cocchio, 
« senza dubbio annegava come un bel pulcino »(1). In quel medesimo 
anno 1535, a’ 22 di dicembre, la eccellente marchesa fece testa- 
mento. Quest’ atto pubblico @ una nuova e splendida conferma 
lella bonta e gentilezza dell’animo suo. [ legati a pro dei servi, 
delle damigeile e di tutte le altre persone del seguito mostrano 
juanto affetto Isabella nutrisse per loro. In quel novero non sono 
limenticati i due nani, Morgantino e Delia: «Item essa signora 
« Testatrice di buon cuore raccomanda Morgantino al prefato Ill. mo 


S. Duca, et quando non potesse o non volesse stare con sua 


Ex., vole che li dia seuti cinquanta per ogni anno fino che viva. 
« Et similmente molto raccomanda la Delia alla Ill.ma S.ra Du- 
« chessa sua nuora, volendo che quando non volesse o non po- 
« tesse stare con sua Ex. che quella li dia scuti cinquanta ogni 
« anno fino che vivera ». 


(1) Ferraro, De! viaggio fatto dalla march, Isabella d’Este Gonzaga a 
ana ed al logo di Garda nel 1535, Mantova, 1878, pp. 19, 37, 43. 
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Cid che accadesse in seguito di Morgantino e di Delia igno- 
riamo. Lodovico Domenichi riferisce: « La moglie del duca Fran- 
« cesco Maria di Urbino aveva una nanina, la pil bella creatura 
« che si vedesse mai, et cercava di maritarla con un altro nano. 
« Ora un giorno disse alla nanina, che si chiamavya madonna 
« Delia, che si contentasse di tor marito, perché ella cercava di 
« dargliene uno simile a lei ». E qui segue la risposta della Delia, 
che sebbene spiritosa non pud essere riferita in queste pagine (1). 
Noi rammenteremo invece, seppure fa di mestieri, che la moglie 
di Francesco Maria della Rovere, era Leonora, figliuola di Isa- 
bella Gonzaga. Nulla quindi di pit verosimile che la Delia della corte 
Urbinate sia la medesima nana che allieté gli ultimi anni della mar- 
chesa di Mantova, 


V. 


Da ultimo non va trascurata in questo nostro studio una 
classe di persone, che d’ordinario era impiegata ad uso ben di- 
verso da quello dei buffoni e dei nani, ma che non senza motivo 
crediamo di poter collegare ad essi trattando di Mantova, Inten- 
diamo accennare agli schiavi ed alle schiave. 

Dotte ricerche moderne hanno posto in chiaro come la schia- 


vitui domestica rifiorisse in Italia nel secolo XIV e continuasse nel 
XV, per poi diminuire e spegnersi nel XVI. V. Lazari e F. Zam- 
boni illustrarono il commercio degli schiavi a Venezia e nella 
marca Trevigiana; S. Bongi segnatamente quello di Lucca, mentre 
il traffico de’ Genovesi fu illustrato dal Cibrario e dal Belgrano; 
quello de’ Fiorentini da G. Miller, da A. Reumont e da A. Zanelli, 
e quello siciliano da C. Avolio. Nell‘Archivio di Stato fiorentino si 
rinvenne, e si illustro, un importante registro della vendita di 
schiavi, che dal luglio 1366 va sino al marzo 1397. Si osservé gene- 
ralmente il gran predominio delle schiave sugli schiavi, predominio 
che si spiegd con gli usi svariati e non sempre onesti in cui le 
schiave, per quanto d’ordinario butterate dal vaiuolo e magagnate, 
potevano impiegarsi. E con ragione si rammentarono a questo 
proposito due sonetti di Antonio Pucci, in uno dei quali egli in- 
veisce contro le schiave che nella famiglia usurpano il posto della 
moglie, e in un altro sferza la immoralita dei mariti, trastullantisi 
con le fancelle che lusingar li sanno con lor arte, La tratta degli 
schiavi d’ambo i sessi si svolse particolarmente sulle coste del mar 


(1) Vedi Domenicni, Facezie, Venezia, 1599, p. 39. 
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d’Azof, e vi presero parte principale i Genovesi, i Pisani ed i 
Veneziani. Caffa e la Tana erano gli empori degli Italiani anche 
per questo tristo genere di mercanzia (1). Siccome in quelle regioni 
le popolazioni tartare sono le pil numerose e importanti, da esse 
provenne la parte maggiore degli schiavi e delle schiave; non si 
peraltro che non ve ne fossero anche dei popoli vicini, quali i Cir- 
cassi ed i Russi del sud. Una gentildonna fiorentina del quattro- 
cento diceva che le schiave tartare « sono per durare fatica van- 
« taggiate e rustiche. Le rdsse, cioé quelle di Rossia, sono piu 
« gentili di compressione e pit belle; ma, a mio parere, sarebbon 
« meglio tartere. Le circasse é@ forte sangue; benché tutte l’ab- 
« bino questo » (2). Nella seconda meta del secolo XV peraltro, e 
nel XVI, saccheggiata la Tana dai Mongoli, perduta Caffa, caduta 
Costantinopoli, il commercio sul Mar Nero passé dai Cristiani nei 
Turchi, onde diminui I’ importazione delle schiave tartare e cir- 
casse, e divenne pil frequente quella delle serbe, delle bulgare, 
delle greche e delle albanesi. In Sicilia, per ragioni che facilmente 
s’intendono, predominarono schiavi di razza etiopica, né vi manca- 
rono Arabi, Egizi, Tripolini. 

Chi prendesse a studiare le novelle, le facezie, le poesie, le 
commedie della nostra rinascenza vi troverebbe molto da spi- 
golare rispetto agli schiavi di quel tempo, come pure chi esami- 
nasse le tele dei pittori di scuola veneziana, segnatamente di 
Paolo Caliari, che amo tanto d’introdurre, con altri amminicoli, 
anche le brune teste dei negri nelle sue ricche e grandiose com- 
posizioni. Da schiave di Slavonia e non da altri apprese proba- 
bilmente il Pistoia quelle parole slave, che introdusse in un dia- 
logo osceno di certo suo sonetto (Triv. n.° 72). Le cortigiane, che 
avevano sempre predilezione, nella lor vita disoccupata, per le 
cose esotiche e bizzarre, tenevano spesse volte delle schiave al 
loro servigio, e quel curioso tipo di prete spagnuolo che fu Fran- 
cisco Delicado, tratteggiando un bellissimo quadro dei costumi di 
Roma nel cinquecento, introduce appunto a parlare una schiava 
negra di una cortigiana di Roma (3). Né solo le cortigiane, ma 
tutte le pil ragguardevoli dame del tempo avevano qualche schiava 


(1) Cfr. G. Heo, Le colonie commerciali degli Italiani in Oriente ne! 
medisevo, trad. Miller, Venezia 1866-68, II, 44-47 e 55 segg. 

(2) Guasni, Lettere di Alessandra Macinghi negli Strozzi, Firenze, 1877, 
p. 475. 

(3) Devicapo, La Lozuna Andaluza, edizione Bonneau, Paris, 1888, I, 
208-10. 


s 
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nel loro seguito. Cosi nella lista della compagnia che fu data per 
suo servizio a Isabella d’Aragona, quando nel 1488 andé sposa a 
Giangaleazzo Sforza, sono registrate tre more bianche schiave, 
septe schiave nigre, tre schiavi negri (1), e molto probabilmente 
schiave erano quella Sammaritana e quella Camilla greca che Lu- 
crezia Borgia portO a Ferrara da Roma nel 1502 (2). Vuolsi rap- 
presenti Lucrezia un ritratto di nobile dama, riccamente vestita 
e acconciata, la quale tiene la destra sulle spalle d’un moretto, 
che la contempla. II ritratto é opera del Tiziano e trovasi oggi 
nella raccolta Cook (3). Un poeta napoletano, Berardino Rota, 
scherzava in versi su di un suo schiayo negro, cui aveva dato il 
bizzarro nome di Amov, (4); un altro poeta, dell’ Italia superiore, 
Niccold da Correggio, introduceva nel Cefa/o la serva di Procri, 
che ha l’atteggiamento malfido, svogliato, lascivo delle famulae 
antiche. Che qui Niccold abbia ritratto le abitudini morali di 
quelle schiave, che solevano circondare le grandi signore dei 
tempi suoi, non ci pare dubbio, giacché nel III atto fa dire a 
Procri: 


Io andaro fra questo mezzo a casa 
et vedro come ben vadan le cose; 
la sciocea fante sola e qui rimasa, 
Circassa é lei, che son tutte vitiose, 


Jacopo Burckhardt, che sull‘uso degli schiavi in Italia ha una 
nota piena di rinvii originali e importanti, asserisce recisamente 
che « nell’Alta Italia non yerano schiavi » (5). Cid non ha or- 
mai pil’ bisogno di confutazione; ma un solerte frugatore dell'ar- 
chivio milanese Il’ha in parte confermato, or non é molto, per 
quel che spetta alla Lombardia, ove non gli avvenne di trovare 
notizia se non di schiavi importati da altra regione (6). La cosa 
sarebbe bizzarra davvero se la Lombardia, in quell'uso generale, 


(1) Vedi Rosmini, Storia dt Milano, 1V, 250-51. 

(2) ANTONELLI, Lucrezia Borgia cit., p. 90. 

(3) Vedi CavaLcasELLz e CrowF, Tiziano, ed. it., 1, 155 segg. Il ritratto 
& riprodotto dall’Yriarte, Aufour des Borgia, Paris, 1891, p. 124. 

(4) Lumproso, Memorie italiane del buon tempo antico, Torino, 1889, 
pagina 77. 

(5) Civilta del Rinascimento, II, 22, n. 2. 11 curioso é che tale atferma- 
zione ricompare nelle posteriori edizioni accresciute dal Geiger, sino all‘ul- 
tima del 1885, sebbene i lavori speciali sugli schiavi, che in tali edizioni 
aumentate si citano, ne siano la pit patente negazione. 

(6) E. Morta, nel Bollettino storico della Svizzera italiana, VII, 171 
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facesse eccezione; ma i documenti che noi stiamo per addurre 
mostreranno chiaramente che a Mantova almeno gli schiavi orien- 
tali furono usati, e non poco. 

Venezia era pur sempre, alla fine del secolo XV, l’emporio 
pit. ricco di schiavi. {1 frate Felice Faber di Ulma, che la visitéd 
nel 1488, dice, nell’ Evagalorium, d’avervi trovato gran copia di 
schiavi specialmente slavi «e ben tremila Etiopi e Tartari ven- 
derecci » (1). Di la, anche per ragione di vicinanza, é naturale che 
i Gonzaga ritirassero i loro schiavi. La marchesa Isabella, che era 
avvezza all’uso degli schiavi dalla Corte ferrarese (2) d’onde pro- 
veniva, volle procurarsi, fin dal 1491, una moreita. Fin dal primo 
maggio di quell’anno ne scriveva al suo corrispondente veneziano, 
Giorgio Brognolo, ingiungendogli di comperare una moretta « che 
«non habia pit de quatro anni, né manco de uno e mezo»; 
e poi tornava a scrivergli il 4 giugno: « habiati a memoria de 
«la moretta, la quale non voressimo passasse per niente due 
« anni, se ben ve havemo scripto de pil, et voressimo fusse pit 
« negra che possibile fosse ». Alle insistenze della marchesa che 
tornava a scrivergli di cid il 14 giugno, perché ne’suoi desiderii 
giovanili soleva essere impazientissima, rispose il fido Brognolo il 
21 giugno come segue: « Ho cerchato cum ogni diligentia per aver 
«una morelia che fusse al proposito suo, et erami stato proposto 
« una de etade de circa quatro anni molto negra et ben facta, non 
« gia da vendere ma figliola de uno barcharolo, per el quale ha- 
« vendo io mandato heri et parlatoli de questa sua putta me ha 
« facto intendere che molti di fanno el M® oratore ferrarese ge ne 
«ha facto gran caza: havendo poi parlato cum sua M“® quella mi 
« ha ditto che la Ex. de Madama vostra madre procura el me- 
« desimo cum lui, che fa la Ex. V. cum mi; et che non potendo 
« havere altramente questa putta ha conducto el padre et la ma- 


(1) D’Ancona, Viaggio di M. de Montaigne, Citta di Castello, 1889, pa- 
gina 614. 

(2) Ce lo attestano vari documenti dell’Archivio di Modena. Nel Re- 
gistro di spesa della Camera ducale trovasi indicato sotto l'anno 1479 il 
vestiario somministrato agli schiavi e alle schiave della duchessa di Fer- 
rara. Né mancano documenti anteriori. Il 26 ottobre 1422 l’infelice Parisina 
fa pagare lire otto di marchesini «a madona Catellina schiava » probabil- 
mente resa a liberta: I'll febbraio 1434 si fa un pagamento «a Lucia 
schiava; » il 25 dicembre 1441 @ concessa esenzione dal dazio a Jacobo Ma- 
gnauini, che aveva comperato una schiava da Taddeo Ariosti per ducati 32; 
il 31 maggio 1444 il marchese di Ferrara condona a Giovanni di Mazanti 
la meta della gabella da esso dovuta alla Camera per aver venduta una 
schiava a Pietro Zuli di Firenze, 





Al TEMPI D’ ISABELLA D’ESTE 141 


« dre cum uno figliolo maschio apresso questa femina a li servicij 
«de la p* M«® vostra madre, et che la mogliere é grossa in sei 
« mesi in modo che la Ex. Sua potera dire de havere una raza de 
«mori et poteranne cum tempo fare parte a la Ex. V.. cum la 
« quale ho voluto fare questo pocho discorso acid che la intenda 
«cum quanta difficulta si posseno haver more et maxime de cussi 
« tenera eta...» Fra madre e figlia, adunque, s’era stabilita una 
curiosa gara per avere codesto frutto infantile della razza etiopica, 
che a Venezia non si trovava facilmente, perché, come vedemmo, 
vi si mercanteggiava specialmente di schiavi orientali bianchi. — 
Tre giorni dopo, il 24 giugno, il Brognolo aveva trovato il fatto 
suo: «Io ho posto sottosopra tutta questa terra per ritrovare una 
« moretta per la Ex. V., et tandem ne ho trovata una a I’ hospi- 
« tale de la Pieta de etade de dui anni o pocho piu, la quale é 
« moito negra, ma la ha due conditioni: l’una che la ha el corpo 
«un pocho grossetto che denota periculo de hidropisia, l’altra per 
« quanto m’é refferto da la Priora de l’hospitale sono circa sei 
« mesi che la cascé de la cuna, la qual caduta fu de natura che 
« da l’hora in qua non si ha mai potuto firmare su li piedi, in 
« modo che ho dubitato che la non rimanga stropiata. » Vedra di 
farla curare dal suo medico, e se risana la mandera, « conoscendo 
«io la difficulta, anzi impossibilita che é a ritrovare in questa 
« terra una mora di quella eta ». Quanto al prezzo, « bastara fare 
« qualche elemosina ad esso hospitale. » Il 9 luglio mandava la mo- 
retta, che aveva fatto curare in casa sua, ed era perfettamente 
«in gambe. » 

Accompagno la moretia a Mantova la moglie stessa del Bro- 
gnolo, e Isabella, che aveva allora diciassette anni, fu soddisfattis- 
sima di quella specie di balocco e le venne subito desiderio di pro- 
curarle un compagno maschio: « La donna vostra, riscrive al 
« Brognolo il 16 luglio "91, giunse heri sera et hozi é venuta qua 
«a nui et ce ha portato la moreita, la quale et de negreza et de 
« fateze ne satisfa pid che non haveressimo saputo desiderare. Se la 
« se libera mo’ de le gambe, come speramo, la teniremo in delitie 
« et pigliaremone gran recreatione. La donna vostra rasonando con 
« nui ne ha dicto essere in casa de uno zentilhomo uno moretto 
« che alacta anchora, qual dice havere dicto uno M™ Agustino es- 
« sere pur tropo bello. Se cosi é che ‘l sia de summa beleza, apo- 
« statelo per nui, et poi avisatine a che tempo sera da deslactare o 
« se poteria havere; ma non essendo ben negro et bene proporzio- 
« nato, non ne fati mercato né conventione alcuna ». 11 23 luglio 
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il Brognolo risponde: « Hozi mi ho facto portare a casa quello mo- 
« reilo del quale parlé la donna mia a la Ex. V., el quale de fateze 
« non porria essere pili bello che ’] se sia: vero é che ’] non é in tutto 
«negro come é la moreita de la Ex. V. et per questo rispecto 
« sono stato de apostarlo come la mi ha scritto. El patrone d’esso 
«lo lassaria per dece ducati et non mancho, et lo faria alactare 
« finché se reinfreschasse l’aere, che poi si poria mandar per tutto, 
« avisando la Ex. V. che ’] comincia a andare et é tutto alegretto... » 
Queste informazioni non erano tali da far svanire la voglia alla 
marchesa. Infatti il 7 agosto notifica al Brognolo che « aposti » il 
moretto, se anche non é di quella « negrezza » che la moretta ac- 
quistata. Ci mancd poco per altro che quel moretio. le sfuggisse 
come apprendiamo da una lettera del Brognolo del 10 settembre, 
ove dice che quel bambino «é stato a gran periculo di perdere 
« la ventura sua, perché quello gentilhomo dal quale lo havea apo- 
« stato per dece ducati...ne havea facto contracto cum uno citta- 
« dino de questa terra per 15, cosa non gia conveniente a uno pare 
« suo, come li ho fatto intendere: per tri zorni sono stato in grande 
« affanno de questo caso, pur tandem de commissione di Sig" Capi 
« di X heri mi fu portato a casa esso moretto... El putto é desla- 
« tato in tutto et manza bene ». Ma ebbero troppa fretta a levargli 
il latte, per cui il povero bimbo ammalo e si dovette curarlo. A 
questo attendevano con ogni premura, nel settembre "91, il Brognolo 
ela moglie sua: « La Ex. V. non ha a dubitare, scriveva Giorgio, 
« che per la Cecilia et per mi non se li habia quella cura che se ‘l 
« fusse nostro figliolo. Et perché esso non é@ anchora baptizato, 
« havria a caro intendere che nome se li haa mettere, che subito 
lo farré far christiano ». Su questo particolare non abbiamo altre 
informazioni. Il 24 settembre Isabella orJina al Brognolo di portar 
seco il moretfo, ovvero di affidarlo a « persona discreta », che lo 
meni a Mantova. 

Dopo aver riferito e riassunto questo carteggio, di cui a nes- 
suna persona colta sfuggira la somma curiosita ed importanza, fer- 
miamoci un momento. { documenti addotti ci parlano chiaro: quei 
more(li non erano destinati all’uso cui si riserbayano di solito gli 
schiavi e le schiave. Essi non dovevano essere addetti al disbrigo 
delle faccende piu umili della casa: la marchesa Isabella non 
chiede mai se quelli schiavetti siano «di buon sangue », come 
faceva Alessandra Strozzi, ma vuole solamente che siano graziosi, 
ben formati, nerissimi. E per una curiosita, adunque, per un or- 
namento della corte, per un sollazzo che ella li desidera, non al- 
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trimenti che i nani ed i buffoni. Cid apparisce ancor pit palese 
da un’altra lettera della marchesa. Il 10 giugno di quel medesimo 
anno 1491 Teodora Angelini, una delle damigelle della Gonzaga, le 
aveva scritto informandola che Anna Sforza dormiva con la sua 
negra, allora indisposta. « Et sapia V. S. che dicta negra é in 
« magior favor che mai perché ha incominciato a balbotare, che 
« mai fu tanta zentileza, quanto é a audirla. Intenderia volentiera 
« come fa la negra de la S. V. et se zanza et come lei l’hainla 
« gratia sua. » Isabella risponde: 


M* Theodora, Havemo cum summo piacere lecto le lettere vostre, 
1e quale per esser copiose ce sono state gratissime et maxime inten- 
dendo che la IlJ™= M@ Anna piglia tanta recreatione de la sua moretta, 
Nui anchora non poteressimo esser pili satisfacte de la nostra, se la fusse 
pit negra, perché essendo stata nel principio un poco desdegnosetta é 


poi venuta tanto piacevole de parole et atti, che existimamo se farra 
la megliore buftona del mundo et speramo haverne piacere.... 
En Palatio nostro Portus, XIIII junij 1491, 


Dal quale documento due fatti risultano evidenti: che ancor 
prima dell’acquisto di quella tal more/ta a Venezia (la quale non 
giunse a Mantova che nel luglio '91) Isabella possedeva una schia- 
vetta gid grandicella, che avrebbe solamente desiderato pil nera; 
e che il motivo di essere contenti di quei poveri esseri era la loro 
grazia infantile, il loro fare inusato e talora ingenuamente ridi- 
colo, per cui una moret/a poteva divenire «la migliore buffona 
del mundo ». 

Tale uso buffonesco degli schiavi, se non il piii comune, era 
tuttavia ben lungi dall’essere nuovo o singolare. Presso i Romani 
una parte degli schiavi era destinata a divertire i padroni. Costoro 
erano musicanti, mimi, ballerini, giocolieri, acrobati. In pieno cin- 
quecento in Italia quel fastoso uomo del cardinale Ippolito de’ Me- 
dici, che nel lusso della corte profondeva assai pil di quello che 
le sue entrate, quantunque considerevoli, non comportassero (1), 
teneva un vero serraglio di schiavi, per pura grandigia e trastullo. 
Verano Numidi, Tartari, Etiopi, Indiani, Turchi, ecc., che tutti in- 
sieme parlavano pit di venti lingue (2). Uno di quei Turchi anzi, 
nel 1533, fuggi a Mantova, ove il Gonzaga lo fece « ritenere et in- 
« catenare », consegnandolo poco appresso al suo padrone. Di cid 


(1) Vedi Domenicn, Facesie, ed. cit., p. 178. 
(2) P. diva Elogia vir. bellica virt. Uustrim, Basilea, 1575, p. 309-10, 
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lo ringrazia in nome del cardinale Ippolito, il 10 dicembre '33, Fa- 
brizio Peregrino, agente mantovano a Roma. Non altrimenti ac- 
cadde d’una schiava, che era a Venezia in casa Priuli, e che si 
rifugid nel 1535 presso la marchesa di Mantova. I] 23 giugno di 
quell’anno scriveva B. Agnello al Calandra per riaverla, ed é certo 
che la Gonzaga non avra mancato di farla ricondurre. Codeste fughe 
di schiavi ci fanno pensare pietosamente alla triste vita che dove- 
vano condurre quei poveretti, esposti talora ai soprusi ed alle pre- 
potenze di padroni bizzarri od avidi, che sfruttavano senza mise- 
ricordia le loro qualita o le Joro forze, per trastullo o per lucro. 
I moreltie le morette comprati ancora bambini crediamo fos- 
sero adoperati quasi sempre a scopo di ornamentoe di sollazzo, 
salvo poi a farne uso diverso quando fossero convenientemente 
cresciuti in eta. Che Isabella non rimanesse paga a quelli che gia 
possedeva lo dimostra la commissione da lei data il 13 febbraio 
1499 a Donato de’ Preti di acquistare a Venezia un moretto piccolo, 
spendendo da 25 a 30 ducati. Donato si diede subito d’attorno ed 
andé a vedere due moretli, ma per essere troppo carie « non in 
« tutto ben formati », non istrinse il contratto. Ne compro invece 
un altro «che ha qualche principio de lingua et costumi italiani 
«et non @ cosi grezo come sono quelli altri, che mai non son le- 
« vati de la nave et son quasi nudi. Ho tolto questo solo, el quale 
«ha molto pid zentile aiere che alcun de quelli... Costa ducati 
« vinteotto d’oro et ho fatto fare la carta autentica in buona 
« forma. » Né manca indizio che i Gonzaga procurassero siffatta 
mercanzia anche ad altri. Leggesi infatti nel copialettere del mar- 
chese una lettera di lui a Giorgio Brognolo, in data 18 gennaio 
1497, nella quale da ordini per l’acquisto d’una morelta da spedire 
alla Montpensier: « Desiderando la Ill."* M.* Chiara sorella nostra 
«una moretia de quattro ia sei fin in octo anni, per alevarsela a 
«suo modo, volemo che faciati cercare li per Venetia se ‘I ci fosse 
« alcuno che ne hayesse una di quella eta, che volesse acconciarla 
« honorevolmente, et li proponiati il partito et contentandosi la man- 
« dareti in suso. » 
Gli indizi di schiavi cresciuti e destinati al servizio domestico 
0 militare non sono copiosi nei documenti mantovani. Tuttavia 
sappiamo che nel 1493 il marchese Francesco mando un sonetto 
sottoscritto da lui medesimo alla consorte per mezzo di un suo 
moro, che la marchesa, nella risposta del 16 maggio, dice va « facto 
in bataglia monoculo », perché probabilmente, combattendo al 
fianco del suo signore, aveva perduto un occhio. Ed il 2 agosto 
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1534 Andrea Doria regalava da Genova al duca di Mantova « doi 
« negri... non per quel che vagliono, ma per segno di mia serviti 
« et accioché goda parte del frutto che fanno le gallere et homini 
« soi», perd che da Mantova fossero di continuo spediti a Genova 
i condannati al remo (1). Parecchi anni prima, il 26 giugno 1522, 
troviamo che la vedova di Sigismondo Cantelmo, Margherita, la 
quale fu amica affettuosissima ad Isabella, fino a lasciarla erede, 
morendo, del suo, offriva da Ferrara alla nostra marchesa una 
mora, « che pochissimo tempo é che fu presa in Barbaria... pol 
«havere da 16 in 17 anni ed é bellissima persona... ben fatta 
« quanto é possibile... Ha bello volto, salvo che ha el labro de sotto 
« della bocca grosso; per quello che io posso comprendere ha in- 
« zegno da imparare ogni cosa, ma adesso non sa far cosa alcuna. 
« El mercadante ne domanda 50 scudi; volendola V. S. li piazera 
« avvisarme subito.... La mora non beve vino; dicono essere don- 
« zella, et per quanto posso comprendere demostra essere cosi, a 
« me pare naturalmente essere discreta ». Era quella l’eta in cui 
le schiave solevano essere maggiormente apprezzate, mentre il loro 
prezzo diminuiva d’assai quando erano inferiori ai 12 anni ovvero 
passavano i 30. A Firenze valevano in media, nel sec. XIV, dai 30 
ai 40 fiorini d’oro e solo in casi eccezionali toccavano i 60, il che 


equivale rispettivamente a 1,200, 1,600 e 2,400 delle nostre lire, 
séguendo il computo approssimativo del Peruzzi, che valuta il fio- 
rino d‘oro 40 franchi. Durante il sec. XV le schiave incarirono 


VI. 


Eccoci pertanto al termine del nostro lungo cammino. Al let- 
tore accorto e benevolo non sara sfuggita l’importanza che hanno 
i numerosi documenti addotti per la storia del costume nel nostro 
rinascimento. Tipi diversi di buffoni e di nani sono passati sotto 
i suoi occhi, alcuni pregiati pel loro spirito pronto e disposto alla 
celia, altri per le loro facezie volgari, 0 per la mostruosita grot- 
tesca della persona, o per la ingenuita bambinesca. Nel novero si 
rinvennero eziandio veri pazzi e scemi di mente, come Giovanna 
e Caterina, il che non deve far troppa meraviglia quando si tenga 
presente avere il cardinal Raffaele Petrucci inviato a Leone X per 
buffone un cretino di nome Andrea « fere amentem et ad risum 


(1) Docum. pubblicato da A. Bertotorri nel giornale mantovano J! 
Mendico, an. 1891, n. 4. 
Vo!. XXXV, Serie III — 1 Settembre 1891. 10 
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« promoventem », come dice il Tizio, che se ne scandalizza, ed 
essersene il pontefice gaudente in singolar modo dilettato (1). Ve- 
demmo anche usati a scopo di sollazzo gli schiavetti neri, d’onde 
ricavammo, contro l'asserzione del Burckhardt, che in Mantova, e 
aggiungasi puranco in Ferrara, la schiavitu fu in vigore non meno 
-he altrove. Di cid, del resto, poteva offrire argomento anche un 
altro fatto. Nel soffitto di quella magnifica Camera degli sposi, che 
| Mantegna fresed verso il 1474 in Corte vecchia a Mantova, am- 
miransi frammezzo a genietti araitamente scorciati e ridenti cinque 
teste di donne, che forse erano serve di casa, perché hanno tutta 
‘apparenza di ritratti. Una di esse é una negra in costume orientale. 
A ben comprendere quell’eta cosi ricca d’opere d’arte gran- 
jiose e squisite, compiute fra lo strepito dell’armi e la tortuosita 
una politica falsa ed egoistica, quell’eta cosi piena di contenuto 
storico e psicologico, di mecenatismi illuminati e di brutalita, di 
ntrasti d’ogni genere nel pensiero e nella vita, servono egregia- 
mente tutti i particolari domestici e personali, che sfuggono di so- 
lito alla storia togata. L’archivio Gonzaga ha il pregio di conser- 
‘arci una copia stragrande di questi particolari, e noi credemmo 
pen fatto di ridarli qui sempre con le parole stesse che ci forni- 
vano i documenti, ritenendo che quella forma schietta e genuina, 


sebbene non sempre corretta, servisse meglio d’ogni altra a rappre- 
seatare i fatti ed i sentimenti del tempo con la forma del tempo. 
Moderneggiando e riassumendo, avremmo potuto risparmiare tempo, 
spazio e fatica; ma l’impressione dei lettori non sarebbe certo 


stata cosi viva né cosi schiette e parlanti sarebbero risaltate le 
figure nel quaro. 
Povere figure, in vero, di esseri deformi, privi talvolta di li- 
berta, abbandonati allabbrutimento, condannati al sacrificio della 
gnita umana per distrarre i signori dalle gravi cure della malfida 
politica o sollazzare le dame disoccupate e voluttuarie. Povere 
figure, il cui ricordo ci empie l’animo di mestizia, pensando quanti 
dolori segreti straziarono forse quegli infelici frammezzo ai lazzi e 
alle burle con cui si guadagnavano il pane. Questo brutto retro - 
scena i documenti non ce lo svelano; ma lo indoviniamo noi, uomini 
di un’eta progredita e pietosa,e ci sentiamo alteri delle istituzioni 
liberali, dello spirito pubblico nobilitato, della civilté nostra, che 
ha sbandito per sempre tanti usi crudeli e insensati. 


(#ime) ALESSANDRO LUzIO — RODOLFO RENIER. 


(4) C. Mazzi, La congrega de: Roszi di Siena, Firenze 1882, |, 73. 
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Grandi feste a Mondovi — Continua il lavoro del Ministero per l'attuazione 
delle economie — Notizie d’Africa — Un discorso del Presidente del 
Consiglio — Necessita d’una azione pit vigorosa dinanzi a!l’opinione 
pubblica — Uno sciopero a Milano — Congresso socialista a Bruxelles 
— La squadra francese a Portsmouth — Grandi manovre e loro impor- 
tanza — Manovre in Austria — L’Imperatore di Germania guarito — 
Fine della guerra del Chili — Probabili mutamenti nel Brasile — Gli 
avvenimenti della China. 


J] 23 agosto fu giorno fausto per tutta Italia, e faustissimo per 
Mondovi, vaga e fortissima terra del Piemonte. Quivi nelle prime ore 
del mattino convennero da tutte le terre e paesi vicini migliaia e mi- 
gliaia di persone, certo assai pitt di quelle che vi si recarono quando 
nel 1500 primamente si diffuse la notizia che la Madonna di Vico avesse 
fatto miracoli. Vi si recarono da ogni parte d’ Italia uomini segnalati e 
cospicui, membri del Senato, deputati al Parlamento, magistrati degli 
ordini principali e generali dell’esercito, Alle nove vi giunse il re Um- 
berto col conte di Torino suo nipote, con tre ministri di Stato, il 
presidente del Consiglio, il ministro guardasigilli, il ministro della guerra, 
il ministro della Real Casa, il primo aiutante di campo che porta il 
nome d'una famiglia che, sono gid due secoli e mezzo, era ai servigi di 
Casa Savoia, e molti ufficiali del seguito, 

Monsignor Poggi, vescovo della Diocesi, fu col Re dalle prime ore 
del mattino fino alle pid tarde del pomeriggio. La citta, ornata in tutte 
le vie di bandiere e festoni, e tutta gremita di popolo, accolse il Re con 
inesprimibili manifestazioni di gioia ravvivata dal suono delle bande 
musicali e da quello delle campane : e il Re, dal canto suo, mostrossi 
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con tutti nella parola e negli atti inondato di schietta e purissima gioia. 
Udi la messa in duomo, e si reco poi, seguito da una lunga schiera di 
carrozze, prima a Vicoforte, borgata grossa e gentile, e poscia al San- 
tuario, ove sorge la Basilica che Carlo Emanuele I duca di Savoia or- 
dind e commise al suo ingegnere della milizia, il Vetozzi da Orvieto, 
e che fu poi condotta a termine da Francesco Gallo. 

Sulla piazza del Santuario, un’ora dopo il mezzogiorno, fu scoperta 
ed inaugurata la statua in bronzo del Duca Carlo, opera monumentale 
scolpita dal Della Vedova, ideata e pagata da cittadini liberi d’ Italia, 
dei quali fu capo, guida ed anima Pietro Del Vecchio, deputato al Par- 
lamento, Tutta la festa del giorno 23 e la rassegna della milizia alpini 
passata dal Re trassero origine ed opportunita dalla inaugurazione di 
quella statua. E fu davvero festa grande e magnifica, festa lieta e con- 
solante ch’ebbe eco in ogni angolo della penisola e nei paesi lontani. 
Giovano a quando a quando queste grandi solennita patriottiche, poiche 
valgono a tenere alto lo spirito della nazione, e ad animar questa a 
virili propositi. 

Tutti i ministri, pressati dalle istanze del Presidente del Consiglio 
e del ministro del Tesoro, hanno continuato assiduamente il lavoro in- 
teso ad introdurre nella pubblica spesa le maggiori possibili economie. Al 
Ministero di agricoltura e commercio, la revisione attenta su tutta la 
spesa ha permesso di limitarne aleune. Con lodevole coraggio furono 
diminuiti i sussidii a scuole industriali e commerciali messe su con 


grande pompa ma tuttavia vuote d’utili risultati. Si ¢ potuto altresi fare 
un risparmio molto notevole sulle spese di stampa, portate negli ul- 
timi anni a proporzioni addirittura irragionevoli. Il ministro delle finanze, 
onorevole Colombo, ha tagliato davvero sul vivo ed ha potuto rispar- 


miare dai tre ai quattro milioni. Sono state abolite le gratificazioni in 
massa che si solevano dare ai pubblici funzionari di grado elevato, 
nessuno dei quali, per dire il vero, é sopraccarico di lavoro, ed un buon 
taglio fu fatto su quelle che chiamano medaglie di presenza, ed erano 
veri e propri soprassoldi dati a pubblici fuazionari che fanno parte di 
giunte speciali, e che, quando lavorano in queste, non lavorano pia 
uel loro ufficio, e non sono percid meritevoli di doppia paga. Pasquale 
Villari, ministro dell’ istruzione pubblica, é sceso fin nei pid minuti parti- 
colar: dell’ azienda ch’egli dirige, ed ha potuto introdurvi considerevoli 
risparmi. Si sono trovati funzionari i quali avevano saputo accomodarsi 
il nido tanto bene, da buscarsi fra indennita, gratificazioni e altro sino il 
doppio dello stipendio a cui per legge hanno diritto, E stato soppresso 
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l’ufficio del segretariato generale, che non aveva pit ragione di essere, 
e si sono fatti coraggiosi tagli sui capitoli dei sussidi, dati il pit delle volte, 
non ai pit bisognosi, ma ai pit procaccianti. Ogni ministro concorre lo- 
devolmente in questa paziente ricerca delle economie, ed ognuno né fa pit 
che pud, Ed intanto si annunzia che fra tutti hanno concordato alcune 
riforme organiche di grande momento, che saranno presentate al giu- 
dizio della Camera appena riaprira le sue sedute. Questo lavoro dei 
ministri, dico quello delle economie, é sommamente ingrato, giacché in 
fin dei conti si tratta di togliere denari a chi, per lungo uso, aveva 
costume e comodita di riceverne, e che ora, per esserne privato, grida 
e schiamazza. Percid é necessario che sia alacremeate confortata e ap- 
plaudita dall’opinione pubblica l’opera dei ministri, i quali devono es- 
sere, se mai, piuttosto rimproverati di far poco che troppo. 

Sciaguratamente hannovi molti in Italia i quali amano solo le cose 
fatte alla grande; e quando sentono parlare d’economie introdotte qua 
e la nei bilanci, s’inalberano come se si trattasse di cosa indecorosa 
e vile. Costoro vorrebbero che non si badasse a misura: e che si dese 
sero pit. visibili e clamorosi segni della grandezza nazionale, spendendo 
di pit, se anche si spenda in follie o nel pascere piante parassite. Ac- 
ensano gli attuali ministri di grettezza, di dappocaggine e peggio, ed 
amano di descrivere |’Italia come giunta adesso ad uno stato quasi di 
pitoccheria, Contro le insensatezze di questi tali, deve ad ogni patto e 
vigorosamente reagire la pubblica opinione, formata dalla massa dei 
contribuenti migliori. Essa deve schierarsi dalla parte dei ministri e so- 
stenerli nel loro faticoso cammino. E tanto pit dee farlo, imperocché 
la méta é ancora lontana, e non potra essere raggiunta davvero senza 
nuovi ed energici sforzi. “ 

Dove pur troppo é@ ancor molto difficile di persuadere il pubblico 
che debbono farsi economie ragguardevoli é sulle spese d’Africa. Coloro 
i quali, falsando il primitivo concetto della nostra spedizione, hanno 
trascinato il paese a spendervi meglio che 100 milioni, adesso che si 
parla di mettere tutto sopra una via pit modesta, non si danno pace, 
e vanno predicendo le piu grandi sventure alla patria e le vergogne 
maggiori se non si torna a spendere come si spendeva prima. 

Due fatti recenti danno lena a costoro di continuare la loro pro- 
paganda. L’imperatore Menelik ha fatto pagare in Aden un anno prima 
che ne avesse l’obbligo due rate del prestito ch’ egli si fe’ fare dal- 
\’ Italia quando qui venne in suo nome Ras Makonnen, E dall’altra 
parte vuolsi che Ras Mangascia, Ras Alula e Debeb, cessate le antiche 
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discordie, si siano rappattumati, ed ora intendano di procedere d’amore 
e d’accordo. Il primo fatto, dicono gli allarmisti, prova che il Negus Ne- 
gesti é tutto contro di noi, e vuole quanto pid presto pud svincolarsi 
da ogni obbligo verso I'Italia. Il secondo rivela che avremo presto sulle 
spalle tutti i capi pit riputati del Tigre, i quali verranno a disputarci 
fino il possesso di Massaua. 

Anche qui spetta al pubblico imparziale e calmo, non solo di di- 
fendere il Ministero, ma di far udire chiaramente che nulla gli sarebbe 
tanto molesto, quanto il veder ricominciare in Africa una politica ge- 
neratrice di pericolose avventure. Non bisogna avere nessuna ripugnanza 
a riconoscere che il dissenso con Menelik lo siamo andati a cercare noi 
col lanternino, sia colle nostre sconfinate ed assurde pretese per la fron- 
tiera, sia con quel malaugurato articolo del trattato di Uccialli, il quale, 
buono a poco per sé medesimo, mise sottosopra la Corte del Negus 
e inanimi |’Imperatrice a cercare ogni mezzo per nuocerci, E quanto ai 
capi del Tigré, bisogna intendere che se noi non andremo a molestarli 
al di la delle ragionevoli frontiere che scegliemmo e che con le armi 
nostre ci procurammo, neanche loro, dentro di quelle, oseranno assalirci. 
Nella questione d’Africa, l'Italia deve assolutamente far senno, e di- 
chiararsi tutta della parte di coloro che mostrano d’averne. Piaccia 
altrui o non piaccia, si deve intendere che per le presenti condizioni di 
Italia, la questione é@ anzitutto questione finanziaria. Anche quest’anno, 
quando dovra pure esser presentato alla Camera il bilancio consuntivo 
dell’esercizio 90-91, si vedranno apparire spese grosse, non mai pre- 
vedute prima per gli stanziamenti per l’Africa, le quali, poiché erano 
state fatte, si sono dovute conteggiare e pagare. Trattasi di otto o dieci 
milioni in pit delle spese previste e stanziate. Non @ possibile che il 
paese vegga cosi manomessi e sconvolti i suoi ordini costituzionali, e 
si mantenga in seno una piaga sempre aperta e di cui nessuno é in grado 
di misurare l’entita e la larghezza. Il Ministero ha dichiarato pid volte 
e solennemente che per Africa non si debbono spendere pit che otto 
milioni l’anno, A nostro avviso dovrebbero bastare, con le rendite pro- 
prie della colonia, cinque o sei; ma vada per gli otto, purché questa 
cifra non sia mai sotto nessun pretesto e con nessuno artifizio di conta- 
bilita oltrepassata. Su questo argomento delle spese d’Africa e del modo 
di reggere ed ordinare la colonia, sarebbe opportuno ch: il Ministero 
chiarisse, tante sono le dubbiezze nate, le sue intenzioni, 

Il Presidente del Consiglio avra agio ed opportunita di farlo in un 
discorso che, secondo le voci che corrono, sara pronunciato a Milano. 
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E desiderabile ch’egli lo faccia al pit presto, ed anche meglio sarebbe 
se insieme con lui o dopo di lui parlassero gli altri ministri. La vita 
politica italiana, tanto @ verbosa e prolissa quando le Camere sono 
aperte, altrettanto diviene vuota e campata in aria a Parlamento 
chiuso. Allora i ministri vivono interamente appartati dalla opinione 


pubblica; e poiché il vero non si sa mai, corrono le pit assurie e 
sciocche dicerie, A noi mancano quei contatti faeili e pronti che gl’ In- 
glesi hanno col pubblico, e mercé i quali gli uomini principali espon- 
gono essi i termini precisi d’ogni questione, ed inducono cosi il popolo 
inglese a non uscire da quelli, 11 Ministero che per tanti titoli é meri- 
tevole della pubblica lode, incorrerebbe nel biasimo se, durante l’au- 
tunno, non muovesse in paese una corrente d’idee sensate e ragione- 
voli; e se, fermato bene il suo programma, non obbligasse il pabblico 
a esaminarlo per quello che é. Né giova credere che a far questo basti 
un solenne discorso, pit o meno solennemente fatto dal Presidente del 
Consiglio, in una citta cospicua del Regno. Fu gia detto che in politica 
la sola figura rettorica che veramente giova é la ripetizione. La mede- 
sima cosa affinché penetri nelle masse, vuol essere ripetuta pit volte ed 
in piu luoghi. Pertanto, se ii Ministero vorra davvero e nobilmente pro- 
curarsi il favor popolare, ch’é il massimo fondamento di quello parla- 
mentare, converra che in questi mesi si adoperi a spiegare bene le sue 
idee, a concretarle con ogni maggior diligenza, e a dimostrare ch’esse 
sono al presente le pit adatte a ben condurre le faccende pubbliche. 
Tanto pia é@ necessario che il Gabinetto prenda esso la direzione di 
questo movimento, quanto pit é manifesto che i fautori di novita spet- 
tacolose e di riforme ultra-rivoluzionarie non danno tregua, e si argu- 
mentano di poter rifare il mondo a modo loro. 

Per dire il vero, da qualche tempo a questa parte, il partito ra- 
dicale italiano sta molto tranquillo. Dell’annunciata agitazione pel rin- 
novamento della Triplice Alleanza non si fece pit nulla, O che i ra- 
dicali abbiano stimato che non valesse la pena d’ agitarsi per un 
fatto gia compiuto ed irrevocabile, o che non abbiano voluto mettersi 
alla pari col Vaticano, ostilissimo alla Triplice, fatto @ che sono stati 
e stanno queti. E forse cid dipende anche dacche il maggior numero 
dei radicali pid in vista, sta compiendo grado a grado la sua evoluzione 
per liberarsi dalla taccia di essere un partito inconcludente fuori del- 
l’orb‘ta delle istituzioni nazionali. Ma per contrapposto i socialisti si 
affannano ogni giorno pit a dimostrare la loro personalita el a farsi 


innanzi con pretese sempre nuove econ fatti sempre pit clamorosi. Ed 
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é senza dubbio dovuto ai capi di quel partito, lo sciopero testé nato 
a Milano, e non ancora finito mentre scriviamo. 

E in quella citta una officina meccanica, detta 1’ Elvetica, dedita prin- 
cipalmente alla costruzione delle locomotive. Al pari delle altre industrie 
consimili, sofferse molto negli ultimi anni, giacché ad un tratto si alle- 
stirono in Italia assai pit locomotive di quelle che ne occorrono pel 
nostro consumo. All’ Elvetica @ bastato l’animo di vincere la gara in una 
fornitura bandita dalla Rumania, e di assicurarsi cosi un vantaggioso 
contratto. Ma ecco gli operai muoversi subito a sciopero ed affacciare 
nuove pretese. Il direttore dell’azienda, come prima ricevette |’ intima- 
zione, dichiard che non poteva consentire ai patti richiesti e che avrebbe 
preferito piuttosto tener chiusa l’officina. Ora gli operai, per rendere 
la loro pressione pit efficace, si sono rivolti a tutti quelli che, al pari 
di loro, lavorano nelie officine meccaniche, e li hanno richiesti di met- 
tersi in isciopero anch’essi. Fu tenuto un comizio domenica passata a 
questo effetto, e naturalmente i presenti applaudirono tutti allo sciopero, 
sebbene alcuni lo facessero di controgenio. Ora si vedra come andra 
a finire questo negozio, pel quale due mila e pitt operai hanno abban- 
lonato il lavoro. Intanto, importa di mettere in rilievo una delle costoro 
pretese, la quale é che sia assolutamente proibito di dar lavoro a cottimo, 
Questa domanda rivela la tendenza vera ed intrinseca del socialismo 
puro, il quale mira a ridurre tutti alla pari neila medesima miseria. 
Ii lavorante a cottimo, che suole esser sempre uno dei pit intelligeuti 


ed attivi, uno dei pit atti ad assumere la responsabilita del suo lavoro, 


industriandusi meglio e facendo miglivre uso del tempo, guadagna pid 


del lavorante a salario, e s’apre cosi la strada, se ha giudizio, a mi- 
gliore stato, Il socialismo vuole che questo embrione di capitalista scom- 
paia e che sia tolto a tutti il modo d’ avvantaggiare sé e i suvi, 

KE notevole e non @ certo per mero caso che questa domanda del- 
l'abolizione del lavoro a cottimo fu anche fatta a Bruxelles nel con- 
gresso internazionale socialistico tenutovi in questi giorni. 

Couvense al ¢ongresso un numero di socialisti infinitamente mag- 
giore di quello verificatosi in precedenti riunioni, V’erano 400 rappre- 
sentanti, che si dichiararono mandatari di un milione di lavoratori. Fu- 
rono tenute ogni giorno due sedute, e per essere imparziali con tutti, 
conviene aggiungere che furono abbastanza ordinate, Ma salvo le solite 
oziosissime declamazioni contro il capitale, e salvo la condanna del lavoro 
a cottimo, uon si concluse nulla; imperocclié é proprio un concluder nulla 


lo affermare che donne e uomini hanno da essere in tutto e per tutto 





RASSEGNA POLITICA 153 


uguali, e il condannare a priord la guerra, e il dichiarare che gli operai 
non debbono a niun patto parteciparvi, come se non vi potessero essere 
a questo mondo guerre sante per la difesa della patria, della famiglia, 
degli averi, della liberta, 0 come se, quando tutte queste cose fossero 
per vilta perdute, la classe operaia potesse cavarne per sé aleun giova- 
mento. 

I] Congresso di Bruxelles mostro poi che anche il socialismo ha oramai 
la sua estrema sinistra. A buon conto visono gli anarchici, ciascuno dei quali 
vale per cento. Ma anche tra socialisti, vi sono quelli che non intendono a 
nessun patto di sentir parlare di mezzi legali, e vogliono invece che si com- 
batta ad oltranza magari armata mano la borghesia, Questi tali mandarono 
da Parigi a Bruxelles una protesta, e vi figuro il Krapotkine tra i firmatari. 
Ma checché ne sia di questi screzii e degli effetti che potrebbero produrre, 
il Congresso di Bruxelles ha messo in evidenza in modo abbastanza chiaro 
e palmare che non v’é pit angolo d’ Europa o d’America nel quale il so- 
cialismo non faccia progressi e non diventi a poco a poco il erédo di tutte 
le classi lavoratrici. 

Cid avviene perché nessuno pensa a fare argine alla dottrina so- 
cialista, nessuno s’ ingegna pit di dimostrarne la fallacia, ed anzi i pid 
credono che sia ben fatto lo accarezzarlo e il blandirlo. Non esiste piu in 
nessuna parte d’ Europa un nucleo d’uomini i quali abbiano il coraggio di 
combattere il socialismo in nome della liberta individuale, e del sacrosanto 
diritto che ogni uomo ha, per vantaggio suo e degli altri, di migliorare 
il proprio, e di sottrarre una parte del suo ai godimenti della vita, per 
risparmiarlo ed innalzarsi poi col frutto delle sue fatiche a migliore stato 
sociale, 

Questa stupef.cente generale ignavia delle classi dirigeati prepara 
forse ad esse i pit’ tremendi castighi, dai quali non potranno certamente 
sottrarle le forze dei governi, giacché é noto e per mille riscontri provato, 
che questi si sfasciano e a nulla valgono quando la societa in sé medesima 
si corrompe e disfa, e chi dovrebbe al bene condurla, si rimpiatta ne- 
ghittoso o applaude al male per minor suo pericolo, 

Se in presenza di questo grande e universale moto socialista, le 


classi dirigenti europee non sapranno 0 non vorranno scendere in campo 


e combattere a viso aperto per via di ragioni e di persnasioni; se non 
sapranno stornare gli operai dalla falsa via in cui altri seducendoli ed 
ingannandoli li sospinge, giorni calamitosi sopravverranno, e saranno vani 
tutti gli sforzi che da anni si van facendo per sottrarre |’ Europa dai 
pericoli e dalle sciagure della guerra, 
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Questi sforzi non furono mai tanto gagliardi quanto negli ultimi 
tempi. E se n’ebbe la miglior prova nella recente visita della squadra 
francese a Portsmouth. Dicemmo gid dell’invito abilmente fatto dal 
governo della Regina Vittoria all’ammiraglio Gervais, affinché di Russia 
non tornasse in Francia seaza prima aver toccato le coste inglesi. Questo 
invito accolto, Sua Maesta la Regina fu la prima a dar segni di sim- 
patia alla squadra francese, E |’esempio suo fu imitato dal fior fiore della 
marina brittanica. Splendide feste ebbero luogo ad Osborne, splendide a 
Portsmouth. Parole dolci d’amicizia furono sussurrate negli orecchi degli 
ufficiali francesi, e ad essi ed ai loro uomini fu per chiari segni dimo- 
strato che il popolo inglese desidera di vivere in pace con tutti, e con- 
sidera la Francia come una delle nazioni pid incivilite e piu gar>ate del 


mondo. 

Non c’é ombra di dubbio sul significato politico delle feste di Ports- 
mouth. S’é voluto dimostrare alla Repubblica francese ch’essa ha grande 
torto se suppone che altri voglia mai nuocerle, o che l'Inghilterra po- 
tesse mai unirsi a coloro che volessero farle danno. Hanno preteso al- 
euni che i] Governo della Regina ha anche voluto provare a quello della 
Repubblica che I’ Inghilterra non é@ legata con la triplice alleanza. Cid 


é falso, giacché da anni si sa che questo legame non sussiste. Lord Sa- 
lisbury, il signor Fergusson, tatti gli uomini politici inglesi lo hanno 
detto cento volte e su tutti i tuoni, né mai aleuno ha potuto smentirli 
Comunque sia, se aleun dubbio era penetrato nell’animo dei Frances, 
é bene che sia stato dissipato dalle gioconde feste e dalle liete parole 
di Portsmouth. 

Al postutto, gli avvenimenti occorsi nel mese passato finiscono per 
essere di valido aiuto alla grande causa della pace; giacché oramai e 
noto che anche a Kronstadt ed a Mosca si é, sebbene forse indiretta- 
mente, lavorato per la pace. 

E risaputo che, se pure un trattato formale non fu stipulato, ac- 
eordi furono presi tra la Francia e la Russia: ma essi, da tutto quello 
che se ne 8a, mirano al sulo caso in cui o una o I’altra fosse attac- 
cata dai vicini. E escluso assolutamente che si sia parlato d’ alleanza 
offensiva. Niente indica che n’abbia mosso parola la Francia, e niente 
indica che lo Czar, se aleuno gli avesse messo il discorso su codesto 
terreno, vavrebbe prestato volonteroso e compiacente orecshio, Sicche, 
insomma, se Parigi e Pietroburgo si sono unite sol per promettersi 
di aiutarsi a vicenda qualora fussero attaccate, @ come se avessero stretto 


un patto per lavorare anch’esse alla pace di Europa: imperoeché é 
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noto che nessuno dei grandi Stati europei ha in animo d’ aggredire 
Russia 0 Francia, La Germania, ch’é pur la potenza pit forte di tutte, 
non domanda che la pace; |’Austria, finché le cose in Oriente stanno 
come ora, non vuole che pace: e |’ Inghilterra al pari di noi considera 
la guerra come un flagello terribile e da cansare con ogni possa. Adunque, 
tutto sommato e considerato bene, é lecita la speranza che gli sforzi di 
tanti illustri monarchi e di tanti illuminati Governi finiranno per aver 
completo trionfo. 

Conforta a questa speranza anche la presente condizione interna 
della Repubblica francese. Fu detto, sono gid molti anni, che quando 
la Francia é di buon umore, |’Europa pud dormire fra due guanciali; 
e presentemente la Francia é proprio di buonissimo umore. Calmata la 
frenesia sciocea e tutta da commedia per la quale a Parigi e altrove 
turme di popolo a ogni pié sospinto chiedevano I’ inno russo, é¢ rimasto 
nel paese un sentimento di viva compiacenza per le doppie feste di 
Kronstadt e di Portsmouth. Le persone di conto se ne tengono come 
di un vero successo nazionale. Par loro che la Francia sia uscita dal- 
l’isolamento in cui giacque dal ’70 in poi, e che le onoranze che le si 
fanno, sieno come un documento del grande rispetto in cui é da altri 
tenuta. Questo basta all’amor proprio del paese, e mentre gradevol- 
mente lo sodisfa, rende il popolo meno inchinevole ai partiti estremi. 

Ne basta. La Francia si prepara in casa uno spettacolo, fatto per 


compiacere in sommo grado al sentimento nazionale, Il 3 settembre 
cominceranno le manovre dell’ esercito, le quali dureranno fino al 
giorno 18. Nessuno Stato d’ Europa ne fece mai di cosi grandiose. Vi 
prenderanno parte quattro Corpi d’esercito, in tutto 120,000 uomini, 
comprese due divisioni di cavalleria indipendente. [1 comando di tutte 


le truppe sara assunto dal generale Saussier, designato fino da ora a 
comandare l'esercito della Repubblica in caso di guerra. Capo dello 
stato maggiore sara il generale Miribel; avranno comandi supremi, 
il Davout, il Negrier, il Gallifet, i migliori insomma di Francia, Le ma- 
novre si svolgeranno su quel medesimo terreno sul quale Napoleone I 
mostro nel ’14 di essere un cosi grande capitano, E tra le marcie e 
gli accantonamenti, le finte battaglie saranno, senza dubbiv, un delizioso 
spettacolo pel popolo di Francia; ma avranno altresi un altro effetto, 
quello di persuaderlo sempre pit e sempre meglio che oramai delle pas- 
sate sventure non rimane che il ricordo, e che la Francia ha ripres 
suo posto nel mondo, 

E bene che sia cosi, giacché il sentimento della propria forza in- 


fonde spesso anche quello della responsabilita. forse, qualora la Francia 
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si persuadesse che quando le talentasse di tentare una rivincita sulla 
Germania potrebbe farlo con vantaggio, il desiderio di mettersi alla prova 
diventerebbe in lei men vivo e men pungente, e pit limpido apparrebbe 
dinanzi ai suoi occhi l’interesse che ha di riprendere negli affari gene- 
rali d’ Europa il posto che le compete. 

Anche in Austria hanno luogo in questi giorni grandi manovre, e 
vi assistono |’Imperatore in persona e il capo dello stato maggiore, 
l’arciduca Alberto. Guglielmo II e il Re di Sassonia le seguiranno del 
pari. Ma i circoli militari e politici dell’ Austria-Ungheria, assai pid 
che delle finte battaglie che uno scarso numero di soldati a scopo 
d’istruzione combattera, sono in questi giorni preoccupati della com- 
parsa di un opuscolo al quale si annette tanto maggiore importanza 
quanto pil si crede che emani dallo stesso Governo. L’opuscolo esamina 
partitamente la situazione militare deli’Austria e conclude ch’ essa non 
é buona e che, per migliorarla, occorre aumentare il bilancio ordinario 


della guerra di circa 40 milioni di franchi l’anno, E deficiente la ca- 


valleria, manca l'artiglieria per la riserva e le compagnie sul piede 
di pace hanno solo 76 uomini, 24 meno delle compagnie italiane. L’o- 
puscolo dice chiaramente che ove l’Austria si mantenesse in questa 
inferiorita, potrebbe trovarsi disadatta a difendere se stessa; e pur 
rinnovando la dichiarazione che |’ esercito austriaco non sara mai rivolto 
ad aggredire chiccbessia, esorta chi pud e chi deve affinche lo mettano 
almeno in grado di difendere la monarchia. 

L’opuscolo é stato commentato da tutti i giornali, mason pochi fin qui 
i proclivi a concedere i 40 milioni che si domandano. Pesa su |’Austria, 
al pari che su gli altri popoli curopei, il disagio economico, e qualun- 
que domanda di danaro per |l’esercito pare grave ed insopportabile. Ag- 
giungi che in Austria manca pur troppo quel sentimento d’ unita na- 
zionale che spinge un paese ai pit duri sacrifici, Ogni di vi si fanno piu 
vive le tendenze particolariste di ciascuno Stato, e gli antagonismi fra 
Slavi e Teutoni, fra Magiari e Slavi danno luogo a frequenti con- 
flitti. Da cid la compattezza militare della monarchia rimane scossa 
ed ogni corrispondenza fra popolo ed esercito spezzata e tronca. 

L'Imperatore, l’arciduca Alberto, gli altri arciduchi quanto piu pos- 
sono si affaticano per tenere su lo Stato, e per apparexchiargli giorni 
gloriosi; ma le diflicolta sono pid grandi di quello che paia, e le malin- 
coniche lagnanze dell’autore dell’opuscolo debbono trovare eco mesta 
nel cuore dei rappresentanti della Casa di Absburgo, Niente di simile 
accade nella vicina Germania, dove la guarigione dell’ Imperatore fu salu- 
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tata con applausi universali. Mentre alcuni pochi sguaiati giornali parigini 
diffondevano le pit strane frottole sulla sua malattia e dicevano il Monarca 
poco meno che in pericolo, sceso dal suo Yacht, ha ripreso la sua vita so- 
lita, tutta piena di movimento. E montato a cavallo ed ha galoppato per 
pit ore; in Sassonia ha presieduto una dieta provinciale, e si é fatto 
vedere a Berlino dai suoi soldati e dal popolo. Intanto par che si.calmi a 
poco a poco l’effervescenza nata in alcune provincie di Germania per ti- 
more della carestia. Grandiose provviste di segala furono fatte fino all'ul- 
tima ora in cui fu possibile averne dalla Russia; e da altre parti giunse 
promessa che quanto altro possa occorrerne sara spedito, Il divieto della 
esportazione, emanato in Russia, par che debba finire per essere mole- 
sto pita lei che ad altri. Sono accaduti tumulti in varie provincie, giacché 
mancando la facolta di vendere le derrate fuori dei confini, manca al- 
altresi quella di ricevere il denaro con cui solevano esser pagate. Solo 
chi ha qualche cognizione della immensa vastita dell'Impero russo, 
solo chi ha presente alla memoria che la Siberia é pit vasta in superficie 
di tutta Europa e degli Stati Uniti insieme, pud farsi un’ idea delle 
crudeli sofferenze a cui andranno incontro, nel prossimo inverno, mi- 
gliaia di umane creature, Gia fino da ora sono principiati i guai. A 
Kasan manca assolutamente ai pin il modo di vivere, altrove la popo- 
lazione di campagna é ridotta al punto da essere obbligata a nutrirsi 
di foglie secche bollite, altrove, famiglie intiere muoiono addirittura 
di fame, e v’hanno provincie ove pur troppo agli orrori della carestia 
saggiungono quelli della pestilenza. Maggiori sciagure di queste non si 
incontrano in nessuna parte d’Europa, né v’é altrove, malgrado le borie 


dell’aristocrazia e della gente di corte, popolo pit desolato del popolo 
russo. In paragone stanno infinitamente meglio i Turchi, sebbene anche 
la Turchia abbia un governo debole, fiacco, inetto in qualsiasi emergenza. 


A Costantinopoli é accaduta recentemente una tragedia, avvolta, 
come quasi tutte le faccende orientali, nel mistero. E morto ad un 
tratto, quasi pud dirsi da un istante all’altro, il ministro della guerra. 
Dicesi ch’ei sia stato ucciso in duello da un suo collega del Ministero, 
Altri invece annunzia che in seguito ad amari rimproveri del Gran 
Visir, il disgraziato, colpito da apoplessia, sia mancato ai vivi. Altri 
finalmente ritiene che sia stato spento da veleno abilmente propina- 
togli. Cheeché sia di questo, lo Stato é in tale confusione e disor- 
dine che il brigantaggio vi fiorisce gagliardamente e dove meno dovrebbe 
trovare terreno propizio alle sue imprese, cicé lungo la ferrovia che 
congiunge Costantinopoli con le grandi linee ferrate d’ Europa. I bri- 
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ganti prendono per lo pit gli stranieri, impongono ad essi una taglia, 
che il Governo turco, pressato dagli ambasciatori delle potenze cui que- 
gli stranieri appartengono, paga puntualmente. E capitato cosi nelle 


mani dei briganti anche un italiano, certo Sollini, impiegato della fer- 
rovia. Per lui i briganti chiesero 50,000 franchi. Il nostro ambascia- 
tore s’@ affrettato a chiedere alla Porta che sborsasse la somma. E 
questa per verita subito ordind al governatore di Salonicco che la sbor- 
sasse al console italiano. Cosi il Sollini fu liberato. Ma che dire di un 
paese ove il brigantaggio ha tale e tanta potenza da poter essere con- 
siderato come una istituzione legale e accettabile? E che maraviglia 
se in codesto paese nascono continui subbugli e se, chi pud, tenta con 
ogni mezzo di sottrarsi all’autorita del Governo? 

Pare ancora una volta che i Candiotti minaccino d’ insorgere per ten- 
tare di sottrarsi al dominio turco e vuolsi che questa volta abbiano ri- 
cevuto o siano per ricevere potenti aiuti dal di fuori, Nessuno forse 
avrebbe posto mente a quello che i giornali dicono su questo argo- 
mento, se ora ogni menomo incidente nelle regioni orientali non fosse 
spiato con diligenza, nel timore che possa mutarsi in favilla apporta- 
trice di temuti incendi, Per buona sorte, se Candia rumoreggia, han 
fatto pace e si sono messe d’accordo Serbia e Bulgaria le quali gid muo- 
vevano soldati ai loro confini. Da questo lato adunque si pud essere 
tranquilli, tanto pid che la Bulgaria continua nella sua strada di sag- 
gezza e prudenza, e niente fa per dare occasione ad altre potenze di 
intervenire nei suoi affari e di trarne pretesto a maggiori complicz- 
zioni. 

E finalmente terminata la guerra civile nel Chili colla vittoria 
piena ed intiera del partito congressista, La guerra, @ noto, principid 
il 7 gennaio di quest’anno, Balmaceda, presidente del Chili, insistendo 
nell’interpretare la costitnzione a suo modo e nel concentrare nelle su} 
mani una specie di potere assoluto, mosse a siegno tutti i fautori del 
governo parlamentare. Costoro, dopo aver resistito finche poterono alle 
prepotenze del presidente con le vie legali, deliberarono d’ insorgere, e 
trassero coraggio nella loro impresa dal fatto che le pit forti navi da 
guerra della Repubblica si dichiararono per loro, 

Balmaceda, anziché sbigottirsi, si apparecchid alla difesa, e raccolte, 
meglio che poté, le forze di terra, con esse si dispose ad attaccare gli 
insorti ed a sottometterli. Audacissimo e violentissimo, diffuse dapper- 
tutto il terrore, infliggendo aspri gastighi ai parenti degli insorti, e con- 
sentendo alla sua soldatesca ogni maggior licenza, Parve pit volte che 
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la sorte delle armi dovesse essergli propizia, massime quando bastd 
Vanimo alle torpediniere rimaste in poter suo d’affondare una delle 
navi dell’insurrezione, |’ Esmeralda. Ma i congressisti non si scoraggirono, 
anzi ado peraronsi ad organare un piccolo esercito per tener testa alle 
truppe del presidente, e vuol esser notato che in questo organamento 
furono aiutati molto da un colonnello tedesco, Korner. : 

Messe le truppe rivoluzionarie sulle navi da guerra, sbarcarono con 
esse a Concon non molto distante da Valparaiso. Balmaceda, impaziente di 
misurarsi con esse e poco meno che sicuro di vineerle, mosse subito 
contro di loro con un esercito di 12,000 uomini o poco pid. Gli insorti 
ne avevano 10,000, e appena a terra, saviamente pensarono a mu- 
nirsi con opportuni trinceramenti. Le due schiere si azzuffarono, Le 
truppe del Balmaceda con molto ardore si gettarono nella mischia, ma 
gli insorti, provvisti del fucile Mannlicheer e della polvere senza fumo, 
li respinsero, Poi, mossero essi all’assalto, e dopo un combattimento 
di cinque ore sbaragliarono addirittura le truppe del governo. Molti i 
morti, molti i feriti da una parte e dall’altra, ma pit’ da quella del 
Balmaceda. Come accade in tutte le sconfitte, i soldati vinti gettaronsi 
su Valparaiso in completo disordine, diffondendo dovunque ii terrore e 
Ja rovina. La citta si arrese ai congressisti, e ventiquattr’ ore dopo 
anche Santiago cadde in loro potere. Balmaceda che otto giorni fa 
mandava in Europa tronfi annunzi di prossime vittorie sue, é fuggito, 
e la guerra é finita. Ma correrebbe troppo chi argomentasse da questo 
che la pace sia per tornare nel Chili. 

Senza dubbio, il governo del Presidente Balmaceda fu negli ultimi 
tempi arbitrario, prepotente, avido e corrotto. Egli mise sé e |’autorita 
sua al disopra della costituzione. Ma fu condotto a questo dalle miserande 
scissure dei partiti parlamentari, dalla loro assoluta impossibilita di so- 
stenere ed aiutare un qualsiasi governo La vittoria dei congressisti, 
trucemente illuminata dagl’ incendi delle case e delle robe dei Balmace- 
disti, é vittoria della legalita e merita per questo la simpatia di quanti 
aborrono dalla tirannide sotto qualunque forma si presenti o di qua- 
lunque pretesto si giovi; ma non dara pace al Chili, se i vincitori, com- 
poste le antiche gare, non intenderanno che la base d’ogni governo @ la 
stabilita negli ordini che lo costituiscono. Se le fazioni riprendono il 
campo, se niun ministero é in grado di raccogliere intorno a sé una mag- 
gioranza e di governare lungo tempo con essa, le fazioni riprenderanno 
il sopravvento, e nuove stragi desoleranno un paese che pur potrebbe es- 
sere uno dei migliori dell’America meridionale. In altre parole accadra 
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nel Chili quello che gia accade nel Brasile dove la repubblica si regge 
a stento e |’ impero é gia da molti rimpianto, Di Don Pedro e dell’ Impe- 
ratrice si é parlato gia nel Congresso coi termini della pit affettuosa 
riverenza; e la maggioranza repubblicana ha dovuto ascoltare e tacere, 
giacché quando le correnti popolari si muovono, nemmeno i Parlamenti, 
depositari del potere ufficiale, sono in grado di resistere ad esse. 

Sempre pit fosche sono le notizie che giungono dalla China. II fu- 
rore contro gli stranieri assume proporzioni gigantesche e le atrocita 
che si commettono diventano ogni di piu terribili. Pare inevitabile I’ in- 
tervento diretto delle potenze europee, e vuolsi che Russia e Francia si 
sieno messe d’accordo per un’azione comune. L’ Inghilterra si accosterebbe 
ad esse. E forse potrebbe essere giunta un’occasione propizia per con- 
cordare un’azione comune e collettiva nella quale navi tedesche e fran- 
cesi, italiane e russe si troverebbero tutte dalla stessa parte. 
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L’improvvisaz’one poetica e gli improvvisatorl, conferenza di Dino Man- 
TovaNni. — Teramo, Fabbri, 1891. 
Della vita e delle poesie di Giannina Milli improvvisatrice di Giacinto 

PanneE_ta.— Teramo, Fabbri, 1891. 

Dino Mantovani, scrittore arguto e gentile, parlando degli improv- 
visatori innanzi ai concittadini di Giannina Milli, ha saputo conciliare 
assai bene la sua indipendenza di critico con il rispetto a una gloria 
paesana; difficile accordo per chi, come lui, ritiene ludus impudentiae 
la poesia estemporanea, Il Mantovani, riprendendo a trattare l’argo- 
mento che si credeva gia esaurito dal Giordani, ha esposto alcune cose 
e osservazioni nuove, ridette assai garbatamente le vecchie, Egli muove 
da una giusta distinzione tra l’improvvisazione in genere e |’ improv- 
visazione speciale degli estemporanei, Quella 6 produzione artistica su- 
bitanea, non elaborata né meditata, ma rampollante dall’ingegno per 
impeti di fervore repentino, in cui l’idea si atteggia spontaneamente 
nella forma pit adatta, dando origine ad opera, se non perfetta, com- 
piuta; e in questo senso tutti i grandi artisti furono qualche volta im- 
provvisatori, perché tutti ebbero cotesti momenti di maggior felicita e 
disposizione a inventare e a rappresentare. Una dote siffatta, che meglio 
direbbesi facilitaé e rapidita di concepire e comporre, é certo preziosis- 
sima, quando produce opere buone; ma per sé nulla vale, perché il far 
presto, se non si fa bene, é qualita infeconda. L’altra maniera d’ im- 
provvisazione, quella degli estemporanei, consiste nel comporre versi, 
senza anterior meditazione, senza pentirsi e senza correggersi, non per 

Vol. XXXYV, Serie III — 1° Settembre 1891. ll 
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impulso gagliardo della mente, ma quasi sempre sopra un soggetto im- 
posto dagli altri, spesso con metro e rime d’obbligo, e in presenza di 
quel pubblico sul quale la poesia cosi composta deve fare il suo effetto. 
Nel primo caso si ha un modo singolare e mirabile di produzione arti- 
stica; nell’altro, quello degli improvvisatori, un mestiere intellettuale, 
che non é neppure difficile. Ci vuole, secondo il Mantovani, quel tanto 
di sfacciataggine necessaria a chi intrattiene la gente per farsi applau- 
dire, e oltre a questo, facilita di concepire un ordine d’idee intorno a 
un argomento dato e facilita di verseggiare mentalmente: l’autore fa 
un’analisi acuta di questi elementi e mostra come si compongano nel- 
’ improvvisazione, venendo alla conclusione che improvvisare i versi é 
affar d’esercizio e che tutti sarebbero pitt o meno capaci di riuscire, seb- 
bene poi, salvo casi del tutto eccezionali, l’improvvisazione non possa 
produrre opere durevoli e debba necessariamente risolversi in uno sforzo 
vano. Dopo la teoria, il Mantovani fa, o meglio delinea a larghissimi 
tratti la storia degli improvvisatori: esamina a questo proposito le cen- 
sure del Giordani nel famoso scritto su Tommaso Sgricci, e gli argo- 
menti che a quelli oppose in versi la Milli; e dimostra che la poesia 
improvvisa fiorisce specialmente nelle eta di decadenza letteraria e ci- 
vile. Il secolo XVIII infatti fu l’eta aurea degli improvvisatori, seb- 
bene dal trionfo romano di Bernardino Perfetti (1725) a quello di Maria 
Maddalena Morelli (la famosa Corilla Olimpica) la poesia estemporanea 
venisse forte decadendo nell’estimazione e nel gusto del pubblico italiano. 
Rifiori per diverse ragioni nel secolo nostro; prima, subito dopo il 1815, 
con mestieranti dozzinali, contro i quali giustamente si scagliava il Gior- 
dani; poi, quando tutte le forme dell’arte si posero al servigio del- 
l’ idea nazionale, si levd in alto con gli improvvisatori di poesia patriot- 
tica: Gabriele Rossetti, Giuseppe Regaldi, Giannina Milli. Con essi la 
poesia estemporanea divenne quasi eloquenza rimata a esprimere con 
facili forme il sentimento universale di un popolo, invece di contraffare 
la poesia meditata le si assimild naturalmente, e trovo nell’ intendimento 
oratorio e civile la sua giustificazione artistica e il vanto suo pit le- 
gittimo; e come per molte ragioni sfugge alla critica la poesia del Ber- 
chet, del Mameli, del Mercantini, che vollero sommuovere gli animi, 
non fare opera d’arte, cosi non é soggetta a censura |’ imperfezione della 
poesia patriottica improvvisata : 


Fugace e rozza fu la mia nota, 
Ma dell’Italia rese il desir; 
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cosi diceva la Milli, e aveva ragione, Ma ha ragione anche il Man‘o- 
vani affermando che ' improvvisazione sia morta oramai nella coscienza 
e nel gusto degli Italiani, per i quali non pud esser pit che ciurmeria 
o retorica. 

La dimostrazione storica pit efficace delle idee del Mantovani si 
trova, chi ben guardi, nel volume che il professor Giacinto Pannella 
ha consacrato alla vita e alle poesie di Giannina Milli. Della poetessa 
teramana molti discorsero quand’ella era ancor viva, e recentemente con 
molto cuore e dottrina il Rigutini, in una lettura di cui a suo tempo 
fu reso conto in questa Rivista. Ma una vera e propria biografia man- 
cava ancora; e le scarse notizie date della Milli erano per giunta ine- 
satte: persino la data della sua nascita fu da tutti sbagliata, ch’ella 
venne alla luce il 24 maggio 1825, non gia nel 1827 come anche noi 
ripetemmo con gli altri biografi, Il Pannella rettifica questo e altri er- 
rori, esponendo con abbondanza di particolari la vita della Milli, dai 
suoi primi anni fino alla morte che la colse in Firenze 1'8 ottobre 1888: 
né qui riassumeremo cid ch’ei racconta, parendoci il suo un libro da 
esser letto da quanti amano di conoscere le fortune dell’arte italiana 
nell’eta del nostro politico risorgimento. Alla narrazione della_ vita il 
Pannella ha con moita opportunita intrecciate poesie della Milli, che se- 
gnano via via l’ascensione dell’ingegno di lei verso gli ultimi termini 
della sua arte, e considerazioni e giudizi circa il valore dell’opera poe- 
tica della improvvisatrice teramana, cosi che il libro é anche un lavoro 
di critica: se non che il critico si risente troppo del biografo, vogliam 
dire che innamorato di una bella e nobile figura é indulgente nell’ap- 
prezzare cid che flui dalle labbra di lei nell’impeto dell’ improvvisazione 
e cid che usci dalla penna nell’elaborazione di componimenti meditati ; 
pur l’indulgenza non trae il Pannella ad esagerare inconsultamente. In 
fondo al suv libro, oltre aleune minori appendici, autore ci ha data 
una ricca e compiuta bibliografia della Milli, a cominciare dall’edizione 
delle sue Poesie varie fatta in Teramo nel 1848 ed oggi divenuta ra- 
rissima, perché la maggior parte degli esemplari furono distrutti per 
sospetti politici. In questa bibliografia non troviamo notata una pub- 
blicazione sfuggita forse alle diligenti indagini del Pannella: nel fioren- 
tino Giornale di erudizione dell’ottobre 1889 si legge una bella e im- 
portante lettera della Milli al Regaldi (26 dicembre 1845), e insieme con 
quella un inno alla Vergine, che la giovinetta mandava al poeta pie- 
montese perché la facesse accorta delle imperfeziont, cagionate dalla 
poca istruzione; é un documento che non va dimenticato. 
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Pasquinate di Pietro Aretino ed anonime per fl conclave e lelezione 
di Adriano V1, pubblicate ed illustrate da Virrorio Rossi. — Palermo- 
Torino, Clausen, 1891. 


La polemica dibattutasi l’'anno scorso su vari giornali intorno alle 
origini e al carattere, satirico o no, dei primi pasquilli ha fatto desiderare 
la pubblicazione di questi sonetti, finalmente editi e dichiarati dal pro- 
fessor Rossi. Ne ebbe le primizie |’ Antologia in uno studio, che i lettori 
debbono ricordare, nel quale il Luzio poté assegnare, a un dipresso, al 
dicembre 1521, cioé dopo la morte di Leone X e durante il laborioso 
conclave che fini con l’elezione di Adriano VI, la trasformazione di maestro 
Pasquino da scolastico in sareastico, D'altra parte, né il Luzio né altri che 
parteciparono alla polemica si nascosero che elementi di satira potessero 
essersi introdotti, ma senza preponderanza, fra gli epigrammi, che, per 
San Marco, nelle precedenti feste erano stati appesi alla statua travestita, 
Ora il Rossi, tenendo ferma questa ipotesi tanto conforme allo sviluppo 
delle cose umane, ne determina meglio la data, riferendo l’evoluzione 
pasquilliana in tutto il suo vigore al 1516, quando, cioé, venne in Roma 
il pit linguacciuto e tristaccio fra i linguacciuti e i tristacci che pure 
abbondarono nel secolo XVI, messer Pietro Aretino. Per opera di costui, 
al grammatico innocuo e piaggiatore subentro il libellista battagliero e 
mordace, e l’accademia dei banali adulatori si trasformd in gazzarra di 
maleontenti irrequieti; il primitivo carattere della festa si mutd, dac- 
ché la pietra seppe esprimere cid che il fango osava pensare. Questo sep- 
pero e dissero i contemporanei, cui l’Aretino evocava necessariamente 
Pasquino; né questo comprendevano senza quello, Egli andava a Bolo- 
gna, forse per sfuggire un gran papa che non amava i furfanti, anche se 
poeti, e un maestro Andrea, imbrattatele degno di tanto amico, gli scri- 
veva che per dolore della sua partenza Pasquino non aveva mai fatto 
parola e portava gramaglia; fissava dimora in Venezia e la voce pub- 
blica diceva che anche Pasquino vi si fosse recato. Ad avvalorare tali 
giudizi poco o nulla si aveva finora tra le opere, quantunque non scarse, 
del famigerato scrittore, che seppe con tanta audacia abusare della bas- 
sezza dei principi del suo tempo e flagellarli per spillarne denaro: la 
recente pubblicazione del Rossili prova e conferma. Dei cinquantuno so- 
netti qui editi lamaggior parte appartengono a lui: il codice magliabe- 
chiano che li contiene non reca per tutti il suo nome, né @ autografo, 
ma quand’anche non si nominasse egli stesso in uno come autore, ba- 
sterebbero a farli riconoscere opera dell’Aretino quel cattivo spirito e 
quella arguzia maligna che vi abbondano insieme a una diabolica finezza. 
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Per chi li studi letterariamente, |’ importanza di questi versi é quasi 
nulla: sciatta e trascurata @ spesso la forma, che li rivela improv- 
visati o almeno troppo poco limati, stiracchiate e orecchianti le rime; 
taluni sono esclusivamente cataloghi di nomi disposti per consonanza, 
altri sullo stampo dei burchielleschi s’intendono poco o male, di altri i 
primi dodici o tredici versi contengono quasi sempre zeppe inconcludenti 
per far risaltare, con la vivacita del contrasto, il concetto pit o meno sa- 
tirico dell’ ultimo, Maggiore é la loro importanza, rispetto alla storia. 
Nelle biblioteche, massime nelle romane, sovrabbondano raccolte di pa- 
squilli che giungono sino alla meta di questo secolo e talvolta anche la 
superano, per la maggior parte scritti in tempi di conclave, a rispecchiare 
la coscienza popolare, se scritti da popolani, le tendenze di religione, se 
da preti o da frati, pit spesso l’insipidezza di qualche gazzettiere inca- 
pace di meglio. A questo genere si collega, precorrendo, la presente 
raccolta di sonetti aretineschi, dai quali si traggono notizie non vane 
sulle vicende del famoso conclave di Adriano VI. Le scommesse fra la 
gente e gli speculatori che quotavano i cardinali papabil’, come oggi i 
valori alla borsa; le circostanze che vi si riferivano, come la scissione 
fra il Medici e il Colonna, e la liberazione del Ferrerio; le varie voci 
che oggi davano eletto il Farnese e domani Florenzo di Utrecht e pid 
tardi asserivano morto costui e poi lo facevano rivivere; infine tutto 
l'affannarsi dei camerlenghi, dei segretari, dei cerimonieri, degli ufficiali, 
nulla sfuggi all’Aretino. Poteva egli, maledico e pettegolo, restarsi in- 
differente in un ambiente cosi degno di lui, fra tanto agitarsi di passioni 
volgari e di deplorevoli cupidigie? Il suo spirito capriccioso si sbizzarri 
a spese di cardinali, di conclavisti, di prelati: ne seppe cogliere i difetti 
e ritrarli al vivo, o alludervi con frizzi acri e pungenti, e li colpi con 
tanta giustezza da poterveli oggi ancora riconoscere facilmente. II car- 
dinale Ferrerio, in voce di beone, é somigliato a un boccale di vino, 
per dileggio chiamato |’acquarolo e fatto desiderar papa dai tavernieri; 
al Soderini, maligno e subdolo, accenna il nomignolo di Giuda Scariotto; 
fra i trionfi dei tarocchi é concesso il matto al Piccolomini; e con brio 
si rimproverano al Campeggio la prodigalita e il fasto, al Pisani la 
lussuria e la pompa, al Cibo |’ ignoranza e la mondanita: il pid tartassato 
fra tutti, naturalmente, é il futuro Adriano VI, il pontefice darbaro. 
Infiniti altri personaggi ritrae e ricorda l’Aretino, per la maggior parte 
oggi dimenticati: allusioni che sfuggirebbero, punture e botte che ri- 
marrebbero inesplicabili, se nelle note al testo il Rossi non ne desse rag- 
guagli sempre suflicienti e diligentemente cercati. Cosi ha potuto, con 
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lavoro lungo ed assiduo, di tutta la gente in questi versi nominata, cor- 
tigiani, sensali, camerieri, famigliari, ombre e parassiti di cardinali, 
integrare le scialbe figure, ricostruire i tipi ignoti ed ignobili; e ben 
poco gli é sfuggito di quanto era dato conoscere nelle condizioni presenti 
degli studi. Molto pit potra fare ed avra da aggiungere chi investighera 
nelle biblioteche pia abbondanti di manoscritti del tempo, ma tali ricer- 
che, aggiungendo o correggendo o confermando particolari, nulla to- 
glieranno alla bonta ed alla ricchezza di quest’altro lavoro erudito del 
professor Rossi. 


L’ invite a Lesbia Cidonia. di L. Mascneron1, commentato ad uso delle 
scuole dal dott. G. Tampara, — Padova e Verona, Drucker, 1891. 


Tra i molti poemetti didascalici, che nel secolo scorso produsse 
quella che argutamente fu detta l’ Arcadia della scienza, é@ singolaris- 
simo |’ Invito a Lesbia Cidonia del bergamasco Lorenzo Mascheroni, 
maestro di retorica e professore di fisica; uno di quegli uomini, in cui 


le rigorose indagini e i calcoli matematici non ispensero l’impeto na- 


turale dell’ingegno e del sentimento. Il Mascheroni, invitando in versi 
a Pavia la sua amica e concittadina Paolina Secco Suardo (in Arcadia 
Lesbia Cidonia, e fuori d’ accademia ammirata dai pid dotti scienziati 
e dai pit eleganti scrittori del secolo), pensd di allettarla pit facilmente 
descrivendole le meraviglie e le curiosita radunate nei musei scientifici 
della universita ticinese, La sicura e non accattata dottrina del Masche- 
roni, la geniale facolta ch’ egli aveva di atteggiare fantasticamnente il 
fatto naturale, la morbidezza non intemperante del suo verso sciolto, in 
cui felicemente si contemperano gli ardimenti pariniani con |’eleganza 
signorile del Monti e del Foscolo, tutte queste doti fecero dell’ Invito a 
Lesbia Cidonia un poemetto che, ammesso il genere, si pud ritenere 
un piccolo capolavoro. E come tale meriterebbe davvero che i giovani 
italiani lo conoscessero un po’ pit che di nome; e un po’ meglio che per 
i soliti squarci riportati nelle Antologie scolastiche; tanto pit che trat- 
tandosi di opera di piccola mole, non si puod allegare |’ usuale scusa del 
tempo insufficiente. A maestri e scolari ha ora offerto il modo di spie- 
gare e intendere il poemetto del Mascheroni i] dott. Giuseppe Tam- 
bara, con questo suo commento meritevole di molta lode; perché l’au- 
tore si é studiato di rimuovere le difficolta, non infrequenti né lievi, 
che presentano anche a lettori cultissimi i versi dell’ Invito,e con largo 
corredo di erudizioni letterarie e scientifiche ha ormai spianata la via 
a tutti. Al testo del poemetto, riprodotto secondo |’ edizione milanese 
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del 1793 (non inutile forse sarebbe riuscito il confronto con quella del 
1803), il Tambara ha premesse brevi notizie biografiche del Masche- 
roni e della Secco Suardo: troppo brevi, specialmente la prima, né 
senza inesattezze: come quella (derivata del resto dalla prefazione di 
Aloisio Fantoni all’ edizione mascheroniana del Le Monnier) di affer- 
mare che, nella Cisalpina, il poeta bergamasco fu membro del Corpo 
legislativo e poco dopo fu eletto rappresentante del popolo nel Gran con- 
siglio, Non dovrebbe essere ignorato che il Corpo legislativo era costi- 
tuito da due distinte assemblee; quella dei seniori e quella dei iuniori, 
e che quest’ ultima ebbe il nome di Gran consiglio, perché pit nume- 
rosa: dunque i due uffici furono in realta uno solo, perché i membri 
del Gran consiglio erano appunto per cid membri del Corpo legislativo. 
Ma aveva ragione il Giordani: quei tempi della Cisalpina e del Regno 
italico sono cosi mal noti da sembrare antichi. Oltre le notizie biogra- 
fiche, il Tambara ci ha dato un elenco, troppo arido e nudo, delle opere 
del Mascheroni e ha discorso brevemente delle poesie di lui e in par- 
ticolare dell’ Invito, riferendo alcuni giudizi di contemporanei. Tra questi 
avremmo volentieri veduto quello d’un uomo, ora dimenticato, ma me- 
ritevole di esser ricordato ai moderni, Luigi Palcani Caccianemici ;_il 
quale, avuto |’ Invito, scriveva al Mascheroni: « Ho letto e riletto co- 
testi versi con quella medesima soddisfazione e maraviglia che in me 
sogliono generare le pid ornate poesie de’ nostri classici. Laonde a me 
pare che se tornasse tra’ vivi il mio maestro Zanotti, dal dolore e dal- 
lira magnanima di che lo empirebbe il generale vergognosissimo guasto 
dell’italiana poesia, nei versi di Dafni a Lesbia, ritroverebbe pace agli 
orecchi e conforto all’ animo e compiacenza. » Il commento del Tam- 
bara, gid Pabbiamo accennato, non lascia desiderio aleuno quanto alla 
precisione e compiutezza dell’ interpretazione: v’é qualche leggiera ine- 
sattezza, alcuni accenni sono lasciati in dubbio, ma lacune o errori non 
ci venne fatto di notare in queste pagine; si invece una sovrabbon- 
danza che troppo spesso é sproporzionata al fine. Qualunque lettore, per 
iscarsa che sia la sua coltura, trovera troppo ampie e particolareggiate 
le note che dichiarano un nome o un fatto della mitologia: altri giu- 
dicheranno troppo lunghi i brani di poesia riportati nel commento, e 
che bastasse accennarli. Ma cid che piu spiace é il vedere come l'autore 
abbia insistito nella dichiarazione di frasi e parole del pit usuale lin- 
guaggio poetico, quasi che |’ Jnvito a Lesbia potesse esser lettura po- 
polare: solo nelle scuole, e di grado elevato, 6 ammissibile lo studio di 
opere simili; e nelle scuole, licei o istituti tecnici, ove pud esser caro 
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il poemetto del Mascheroni, chi mai avra bisogno di spiegazioni ele- 
mentari come sono molte di questo commento? Consigliamo adunque 
Yautore, nel caso di una ristampa, a sfrondare e restringere il suo la- 
voro in termini pit limitati, certi che esso guadagnera di molto quando 


abbia perduto 22 troppo e il vano che ora lo impaccia. 


STORIA. 


Bibliografia statutaria delle corporazion!i d’arti e mestieri d’ Italia con 
saggio di bibliografia estera di G. Gonerra. — Roma, Forzani, 1891. 


Siamo pienamente d’accordo col signor Gonetta sulla utilita della 
bibliografia da lui pubblicata; siamo pienamente d’accordo con lui sulla 
necessita di esplorare gli archivi e le biblioteche di ciascuna citta 
per disseppellire quanto vi possa essere di documenti atti ad illustrare 
non solo la vita politica, ma anche la vita cittadina di tutte le citta 
italiane; ma non siamo d’accordo con lui in tante altre cose ch’egli 
afferma troppo recisamente nella prefazione colla quale ha accompagnato 
la sua bibliografia. Anzitutto una bibliografia non é un lavoro storico, 
com’egli la chiama, pel quale occorra quell’ ingegno la cui pochezza a 
suo riguardo egli dice di non voler ristacciare, per non far della mo- 
destia fuori luogo. Occorre, anzi é assolutamente necessaria molta pa- 
zienza e diligenza; e di queste egli ha dato certamente buona prova 
nella Bibliografia statutaria da lui pubblicata. 

Non siamo poi d’accordo con lui nel credere, com’egli afferma nella 
sua prefazione, che dal Muratori in poi « nessuno seppe rintracciare 
nuove fonti di nuovi fatti e scovar nuovi documenti; motivo per cui 
ne ebbe a conseguire che tutti i tentativi fatti da pik di mezzo secolo 
a questa parte per avere una storia generale d'Italia, ad altro non 
approdarono che ad aver esperimenti di nuove combinazioni logiche 
di idee e d’induzioni, una nuova rimesta di sempre stessi fatti, coloriti 
ed esplicati con nuove forme e vedute; ma non mai con nuovi fatti e 
documenti nuovi. » Per dir questo bisognerebbe credere che finora 
nulla hanno fatto le Deputazioni e le Societa di storia patria, Il 
Gonetta mostra di non conoscere i Monumenta historiae patriae di 
Torino; di credere un rimestamento di fatti e documenti vecchi i 
lavori storici di Michele Amari, tanto pit che ci dice che la Storia degli 
Italiani del Cantu 6 a suo avviso tl méglior lavoro storico fin qui 
apparso. Ha dimenticato pure l’opera del De Leva su Carlo V e le sue 
relazioni con |’ Italia; ha dimenticato l’opera del Villari sul Savonarola 
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e tante altre che sarebbe troppo lungo enumerare, La sua Bibliografia 
potra cid nonostante riuscire di utilita agli studiosi, specialmente se 
egli continuera a far ricerche e in nuova edizione ci dara notevoli 
aggiunte. Noi intanto possiamo suggerirgli che nella Biblioteca comunale 
di Pesaro e in quella di Savona esistono statuti di arti e mestieri 
ch’egli non ha citato. 


Un corrispondente napoletano di Francesco Apostoli, per G. Biconr. — 
Venezia, Visentini, 1891. 


Francesco Apostoli fu, per chi nol ricordasse, uno dei tanti avven- 
turieri letterati del secolo scorso, il quale e noto specialmente per le 
Lettere sirmiensit, facezia, diceva il Tommaseo, tra volterresca e vene- 
ziana: documento, diciamo ndi, assai importante per la conoscenza di 
un fatto singolare della rivoluzione italiana, la deportazione dei patrioti 
cisalpini in Dalmazia e in Ungheria. L’Apostoli, giovine ancora (era 
nato nel 1755, e mori nel 1816) esercitava a Venezia, allo scoppiare 
della rivoluzione francese, |’ ufficio di confidente degli Inquisitori di 
Stato; ma aveva spiriti d’avventura e desiderio di novita, che lo tras- 
sero a troppo intime relazioni con gli agenti mandati dalla gran Re- 
pubblica a sommuovere |’ Italia: onde fu relegato a Corfu, nel 1794, 
come pericoloso ai riguardi della pubblica tranquillita. Quando faceva 
la spia agli Inquisitori, aveva i suoi confidenti che da lungi lo raggua- 
gliavano dei fatti del giorno, affinche egli potesse mostrarsi bene in- 
formato coi suoi superiori: tra gli altri, gli scriveva spesso da Napoli 
un albanese, Girolamo Tomich, dandogli notizie dei sovrani e della 
corte, delle dicerie correnti sulla rivoluzione, delle satire sparse tra il 
popolo, ecc.; di modo che le sue lettere sono oggi per noi preziose 
testimonianze dello stato reale degli animi e delle opinioni nella ca- 
pitale del Reame, che doveva dopo poco tramutarsi in Repubblica par- 
tenopea. Utilmente, adunque, il signor Guido Bigoni ha tratte in luce 
coteste lettere del Tomich, premettendo ad esse una erudita introdu- 
zione circa il valore e |’ importanza storica di cotali testimonianze. 

Il momento storico, che sta fra il 1789 e il 1796, @ dei meno 
conosciuti, per | Italia, di tutta |’ eta napoleonica; e vorrebbe essere 
rischiarato in ogni particolare e per ogni regione nostra alla luce dei 
documenti pit sinceri: non gia che si abbiano a ritenere tali i rag- 
guagli dei corrispondenti e le denunzie delle spie; ma anche in tali 
scritture possiamo rintracciare elementi preziosi per la migliore e pit 
compiuta conoscenza di quel tempo. Cosi queste lettere del Tomich ci 
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rivelano fatti, di secondaria importanza se vogliamo, ma sinora ignorati: 
il popolo napoletano che ferma il re pel Borgo di Chiaia mentre va 
alla caccia, per rimproverargli la sua spensieratezza e rinfacciargli la 
wiseria che affligge la citta; i versi in dialetto fatti capitare in mano 
al principe per ammonirlo, con popolaresca efficacia: Scétate, Maesta, 
vide ch’ é ghiuorno; i marinai francesi che fraternizzano al grido di 
viva la libertad coi lazzaroni napoletani, i quali rispondono trivialita gros- 
solane; cento altri aneddoti di simil genere, e tutti appartenenti a pochi 
mesi del memorabile 1793, sono importanti a chi ricerca nella cronaca 
lo spirito di un’ epoca, e allo storico interessano pit di mille testimo- 
nianze ufficiali, Lodiamo pertanto il signor Bigoni d’aver pubblicati 
con giusto corredo di annotazioni, questo carteggio, e auguriamo che 
il suo esempio sia imitato da altri possessori o conoscitori di docu- 
menti di quell’eta mal nota. 


Letture storiche, con particolare riguardo all’ Italia, ordinate secondo gli 
ultimi Programmi pei Licei, da G. Roypon1. — Vol. Il. Eta moderna — 
Paravia e C., 1891. 


Questo volume di Letture storiche sull’Eta Moderna fa seguito al- 
l’altro, pubblicato l’anno scorso, di Letture sul Medio Evo, Il Prof. 


Rondoni segue anche in questo un criterio comprensivo, alternando passi 
di scrittori sincroni e di autori moderni, scegliendo passi anche di sto- 
rici stranieri, e non limitando le letture a soli fatti di storia nazionale. 
E un libro sotto ogni aspetto degno di lode: anzi, eredo che pochi fra 
i volumi d’insegnamento recentemente pubblicati siano di una utilita 
pratica e generale come questo del Rondoni. Le letture son ordinate in 
modo da formare un quadro storico quasi completo dell’eta moderna, 
Son divise in cinque grandi Periodi — dal Rinascimento, alle Guerre 
d’ indipendenza italiana. Ogni gruppo di Letture e preceduta da un 
Sommario che brevemente le illustra, e riempie le lacune, e coordina 
i fatti e le date. Sarebbe a desiderarsi che queste Letture, oltre i Licei 
pei quali son destinate, fosser libro di lettura anche nelle famiglie. Mai 
come oggi si senti cosi urgente bisogno di ritemprare gli animi con le 
severe e feconde lezioni della storia. Vorremmo che libri di questo ge- 
nere si moltiplicassero in Italia, come efficace antidoto a tante futili e 
corruttrici pubblicazioni. 

Nelle Letture del primo Periodo abbondano passi tolti dalla grande 
Storia del Guicciardini. Approviamo di cuore. I] Guicciardini, da 
qualche tempo, @ troppo dimenticato o negletto nelle scuole, nelle an- 
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tologie, nelle storie letterarie. Rileggevamo, sfogliando questo volume, le 
pagine sulla battaglia di Ravenna. Che modello di composizione e di 
stile! che larga e Rubensiana pittura! che colorito, che movimento! E 
forse la pid epica descrizione che abbiano le nostre storie. Benissimo 


anche l’aver riportato spesso Relazioni di Ambasciatori; i quali scri- 
p P ; : 


vendo di cose viste, e abbondando nei particolari, riescono talvolta me- 
glio dello storico a rievocare e risuscitare a’nostri occhi il morto passato. 

La scelta degli autori e dei passi é, in generale, fatta con buon 
gusto e con senno; non perdendosi mai di vista la classe di lettori ai 
quali il libro é destinato., Ci permettiamo soltanto qualche osservazione. 
Sul Concilio di Trento, invece di limitarsi al Ricotti, perché non met- 
tere qualche bella pagina del Sarpi o del Pallavicino? E su la Deca- 
denza Spagnola, perché non tradurre le stupende pagine del Macaulay 
o del Taine? Ben fatto di aver riportato le belle pagine del Green su 
i Puritant — ma, una volta parlato del Puritanismo, non sarebbe stato 
opportuno il dare tradotto qualche frammento del Carlyle e del Guizot, 
su la Rivoluzione, su Cromwell, su Carlo I, su la Restaurazione Stuarda? 
Su Pietro Micca ci sarebbe molto piaciuto veder riportate le belle pa- 
role di Carlo Botta, e la sua nobile eloquente indignazione per la mi- 
sera e vergognosa razione di pane alla vedova dell’eroe. Leggiamo una 
breve e arida enumerazione del Rembaud sul Governo di Luigi XIV: 
ma su questo grave argomento, perche non scegliere qualche pagina da 
tanti insigni storici che ne hanno scritto — da Voltaire a Michelet? E 
per ultimo, perché nel Periodo contemporaneo su i Rivolgimenti Ita- 
liant, non darci qualche cosa del Gualterio, del Mazzini, del Mon- 
tanelli, del Ranalli? Non vi é@, forse, un po’ troppo Ricotti, e un po’ 
troppo Bersezio, in queste Letture ?... 

Ma, affrettiamoci a dichiararlo sinceramente, queste sono osserva- 
zioni dipendenti pit che altro da gusto personale — e non veri appunti 
e censure all’opera del Rondoni: il quale d’altra parte ha dichiarato 
da sé nell’ Avvertimento che « non presume di offrire un saggio di ogni 
scrittore pit autorevole o di ogni fatto importante; del quale é debito 
dell’ insegnante porger via via ordinata ed accurata notizia ». 

Nel suo insieme, questo volume, come il suo precedente, é frutto 
di lunghi ed amorosi studi; é lavoro seriamente meditato e coscienzio- 
samente eseguito; e ci rivela la dottrina e il senno del raccoglitore. E 
noi lo raccomandiamo con fiducia, come una pubblicazione utilissima 
alle scuole e alle famiglie Italiane, 
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TRADIZIONI POPOLARI. 


L’ebreo errante in Italia, di S. Morrurco. — Firenze, alla Libreria Dante, 
1891. 


La leggenda dell’ebreo errante fu cosi poco studiata nel passato, che 
Gastone Paris, uno dei pid dotti e geniali illustratori di tradizioni popolari, 
raccogliendo nel 1880 quanto si era scritto sino allora su tale argomento 
espresse il dubbio che in Italia non fosse mai passata, Il nostro D’An- 
cona, in un erudito articolo che fa in quello stesso anno pubblicato in 
questo periodico, dimostrd che la leggenda era nota in Italia sino dal 
secolo XIII ed é tuttora viva nel popolo, sebbene scarsi accenni se ne 
trovino nei documenti scritti e non molto diffusa ne sia oggi la tradi- 
zione orale, Negli ultimi dieci anni furono rilevate altre allusioni e pub- 
blicati altri testi di questa storia leggendaria; onde apparve che lungi 
dall’essere sconosciuta, essa fu notissima agli italiani antichi: ma il piu 
singolar documento finora venuto in luce sull’ebreo errante é@ quello 
dato fuori adesso dal dottor Salomone Morpurgo, con un’elegante ed eru- 
dita introduzione, ove e esposta brevemente, ma con sicurezza e precisione 
la genesi e la fortuna della leggenda. Antonio di Francesco d’Andrea (un 
fiorentino, che nel 1412 aveva ventiquattro anni) descrisse in un suo 
lungo ricordo le apparizioni in Toscana di Giovanni Buttadeo, l’eterno 
camminatore, dal 1411 al 1416; e sono apparizioni, non pit di un essere 
leggendario che si mostra a pochissimi o a un solo, ma di persona viva e 
operante in Firenze, nota il Morpurgo, con tutti gli attributi suoi piu 
caratteristici, in mezzo al popolo che lo saluta come una vecchia cono- 
scenza, ospite in casa di chi narra, nominati cento altri spettatori de’ suoi 


miracoli, rivelataci per bocca di lui per fin l’etimologia del suo nome. BE, 


ripetiamo, un documento singolarissimo; e non nascondiamo che qualche 
dubbio ci assali nel leggere il preamboletto, ove l’autore dichiara di aver 
con molto timore preso la penna a scrivere e fare ricordo di queste cose 
tanto maravigliose e seguita dicendo: « Ma assicuromi, e invoco Iddio 
e gli altri abitanti nel suo cospetto per miei veri testimoni; e appresso 
ancora alquanti, i quali aneor vivono, i quali vidono in parte di quelle 
cose che qui appresso io narrerd; e i loro nomi si manifesteranno nelle 
predette cose, e scritti come, seguendo questa opera, accadra averli a no- 
minare oltre di mano in mano, » In queste parole ci parve tanta preoc- 
cupazione di esser creduto da farci dubitare della sincerita dell’autore, 
cioé s’ei proprio raccontasse in buona fede fatti veduti e uditi, o se da 
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fiorentino spirito bizzarro facesse una burla di quei suoi compari e cono- 
scenti nominati nella sua storia, e cosi incoscientemente anche uno scherzo 
agli eruditi del secolo XIX. Ma poi procedendo nella lettura e nell’esame 
del racconto, con la scorta delle note erudite appostevi dal Morpurgo, i 
nostri dubbi si dileguarono: cosi piena e costante é |’ impronta di schiet- 
tezza, e cosi sincera nella rozza ed efficace dicitura Ja narrazione di cotesto 
sconosciuto fiorentino. La perfetta corrispondenza, che il Morpurgo nota, 
tra cid che delle persone nominate dal raccontatore dice egli e cid che ne 
dicono i documenti dell’archivio fiorentino, non sarebbe forse argomento 
sufficiente a provare la buona fede di Antonio di Francesco d’Andrea: 
anche la discordanza cronologica, per cui le apparizioni di Buttadeo degli 
anni 1411-1413 sono date come contemporanee di fatti succeduti invece 
negli anni 1416-1418, potrebbe essere tenuta per un artifizio, a fin di ve- 
lare o intorbidare la burla. Ma che si tratti di narrazione sincera é chiaro 
per tutto un complesso di minimi particolari, che sfuggono all’analisi del 
ecritico, mentre concorrono insieme a produrre in chi legge an’ impres- 
sione cos} fatta, che l’ idea di una falsificazione o di una satira, appena af- 
facciatasi alla sua mente, svanisce. Noi dunque riteniamo con l’egregio 
editore che il ricordo di Antonio sia il racconto genuino di cid che ei 
vide ai di suoi e senti narrarsi dei fatti dell’eterno cammiratore; del 


quale non sappiamo a qual fine doveva avere assunto la figura aleuno 
dei tanti pellegrini o avventurieri che in ogni tempo girarono il mondo 
a cercar ventura tra gli uomini semplici. 


STORIA DELL’ ARTE. 


Donatellos Kanzeln in §. Lorenzo. Ein Beitrag zur Geschichte der ita- 
lienischen Plastik im XV Jahrhundert von Max Semrav. Italienische 
Forschungen zur Kunstgeschichte herausgegeben von August Schmar- 
zow, II Band. Breslau, 1891. 


Nella ricorrenza del centenario donatelliano a Firenze, la lettera- 
tura artistica si arricchi di pregevoli monografie e studii intorno alla 
vita del sommo scultore; ma la critica non si soffermd, e alla larga 
sintesi de’ biografi, ora fa seguito con lanalisi particolareggiata delle 
opere del maestro. Un discepolo dello Schmarzow, Max Semrau, ha 
preso in esame i due pergami di bronzo della chiesa di S. Lorenzo in 
Firenze, ove Donatello rappresento alcune scene della passione di Cristo, 
e il martirio del patrono della Chiesa. Vi diede opera, scrisse Ugo von 
Tschudi, « con febbrile sollecitudine, quasi che il settuagenario sentisse 
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sui suoi passi la morte, e cercasse di strappare in ogni modo a forza 
altre forme dal mondo delle visioni. » Tutti sin qui (ad eccezione del 
Wickhoff e dello Schmarzow che ascrissero a Bertoldo, il pit giovane 
degli allievi di Donatello, l’intero fregio dei putti e il bassorilievo rap- 
presentante il martirio di S, Lorenzo) videro nei due pergami la mano 
di Donatello indebolito dagli anni, e i segni della sua tarda eta nelle 
frequenti figure di vecchi raggrinzati e calvi e in quelle curve e scarne 
dei giovani. Anche Ugo von Tschudi (Donatello e la critica moderna. 
Torino 1887), discorrendo dei due pergami, si attenne al racconto del 
Vasari, e cioé che fossero commessi da Cosimo de’ Medici a Donatello, 
e da questo lasciati incompiuti a Bertoldo suo creato, che li ceselld con 
diligenza e condusse a fine. Solo ad una erronea interpretazione delle 
frasi del Vasari relative ai due pergami, secondo quello scrittore, do- 
vevasi l’opinione che |’opera di Bertoldo oltrepassasse i limiti della sem- 
plice cesellatura, Perd il Vasari in un luogo lascia credere che Ber- 
toldo finisse le storie della Passione abbozzate da Donatello « non po- 
tendo questi per vecchiezza lavorare. » 

L’A., con lunga e coscienziosa analisi delle singole parti dei due 
pulpiti, si € provato a distinguere la mano di Donatello da quella dei 
suoi cooperatori e seguaci, e a determinare non solo la parte che spetta 
a Bertoldo, ma ancor quella che appartiene a Bartolomeo Bellano di 
Padova. Egli si @ valso di tutti i materiali della critica, singolarmente 
accrescjuti negli ultimi anni, per lo studio di quelle due personalita ar- 
tistiche. Di Bertoldo, che fu poi, come capo dell’Accademia Medicea, 
l’anello di congiunzione fra Donatello e Michelangelo, non si conosceva 
sino a pochi anni fa che la medaglia di Maometto II; ma la scoperta 
di un suo gruppo in bronzo nella collezione Ambras di Vienna, lascid 
riconoscere per opera della sua mano il bassorilievo, rappresentante una 
tenzone di cavalieri, nel museo nazionale di Firenze, e gli altri pure in 
bronzo dello stesso museo rappresentanti la Crocifissione di Cristo, la 
Pieta e il trionfo di Sileno, Di Bartolomeo Bellano, seguace di Dona- 
tello, l'A. riproduce una Madonna con Santi del sarcofago Roccabo- 
nella in S. Francesco di Padova e un bassorilievo del museo di Ber- 
lino, firmato 1461, OPUS BARTOLOMEVS BELANI, prezioso per i 
riscontri stilistici. 

L’A. esamina anche la notizia data dal Vasari di un viaggio di 
Bartolomeo Bellano a Roma, e Ja crede erronea; mentre tenuto conto 
del fatto che, poco tempo dopo la morte di Donatello, il Bellano é chia- 
mato, in un documento perugino, magister Bellanus de florentia e Bar- 
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tolomeus alias Bellanus de Florentia, \’ A. osserva ragionevolmente come 
tale errore non potesse derivare che dalla abituale dimora di Bellano in 
Firenze o dalla sua provenienza da quella citta. E cid sempre pit lo 
persuade della cooperazione data dallo scultore padovano a Donatello 
nell’opera dei due pergami. Le ricerche dell’A. sono condotte con grande 
diligenza, e benché pecchino talora per troppa sottigliezza, formano un 
notevole contributo alla storia della scultura nel periodo che intercede 
fra Donatello e Michelangelo. 


Spigolature tizianesche di G.B. Cavatcasetty. — Roma, 1891. 


Come appendice all’opera « Tiziano, la sua vita e i suoi tempi » (Fi- 
renze, Le Monnier, 1877-78), |’A. discorre di alcuni quadri da aggiungersi 
al catalogo delle opere del sommo Cadorino, Gia nell’opera sua |’A. 
aveva espresso il dubbio che non fosse della mano propria di Tiziano, 
il ritratto di lui, esposto nella galleria degli Uffizi, quantunque si sapesse 
che gia fu rubato e misteriosamente comprato pel duca di Firenze il 
ritratto che di sé fece Tiziano per lasciarlo in ricordo a’suoi figli. Ap- 
pena pubblicato il libro fu trovato fra i quadri dei magazzini della gal- 
leria degli Uffizi un altro ritratto di Tiziano, che all’A. sembra senza 
dubbio della mano del maestro per le forti e vigorose tinte, per la pe- 
netrazione dello sguardo e l’espressione viva della figura. L’altro, al 
confronto, sempre pit si dimostra quale copia d’un suo valente scolare 
od aiuto, forse di Marco Vecelli. Cosi i magazzini delle gallerie di 
Firenze racchiudevano un prezioso originale, mentre il pubblico ammi- 
rava per tale una copia. Ne quello solo stava nascosto cola, perché vi 
era un altro quadro con caratteristiche tizianesche, rappresentante <¢ il 
ricco Epulone, » e un ritratto della mano di quell’altro grande coloritore 
veneziano che fu Lorenzo Lotto. 

Oltre al ritratto di Tiziano, |’A. trovd a Roma, nel palazzo Chigi, 
quello dell’amico suo, il gran maldicente Pietro Aretino, ritratto co’ li- 
neamenti e nella forma e nell’eta che addimostra nella tela, ora nella 
galleria del Belvedere a Vienna, in cui é rappresentato nel costume di 
Pilato. E a Milano nell’ Ambrosiana, riconobbe come opera di Tiziano, 
il ritratto di Gian Giacomo Medici, marchese di Marignano e generale 
di Carlo V, dipinto di primo getto, con i caratteri fisici e morali del 
personaggio impressi con rapidi e magistrali tratti. 

A Padova, presso il medico Leandro Sotti, l’ A. ebbe la buona sorte 
di rinvenire un altro dipinto del Cadorino, un «San Girolamo peni- 
tente » che ora si vede nella R. Galleria di Torino. E dipinto in tavola, 
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in mezza figura, in atto di fissare con mossa energica il Crocifisso, e 
di premere sul petto un sasso: un manto di colore rossu-sanguigno, vivo 
cosi che sembra di rubino, copre il braccio destro e parte del busto; 
il fondo rappresenta la roccia di una caverna, con alcuni arboscelli che 
si disegnano sull’azzurro del cielo e sulle nubi di un grigio perlaceo, 
orlate di viva luce; la luce calda e dorata illumina l’austera faccia, il 
petto e la spalla destra, in cui con mirabile maestria e larghezza di pen- 
nello sono rese le ossa e i muscoli adusti dalla vecchiezza e dai pati- 
menti, non perd cosi che non vi scorra per entro il sangue e palpiti 
ancora la vita, Il dipinto, secondo |’A., appartiene al periodo di tran- 
sizione dalla seconda alla terza maniera del maestro, tra il 1550 e il 
1560. Potrebbe, a parer nostro, classificarsi senz’altro tra le opere della 
terza maniera di Tiziano, tra quelle della decadenza del sommo pittore; 
ma é pur sempre un dipinto ove il maestro ha lasciato la sua impronta 
forte e vivace. 

Come quella tela passd da mani private in una pubblica galleria, 
cosi un’altra, firmata da Tiziano medesimo, e rappresentante il conte 
Antonio da Porcia, entrd a far parte della galleria di Milano, grazie 
alla contessa Bolognini-Litta. L’A. la ricorda in una nota, riportando 
le informazioni ricevute intorno a quella mirabile tela, ora rimessa nel 
suo antico splendore per opera del Cavenaghi. Una terza invece, dall’A. 
supposta della prima epoca di Tiziano, si trova nelle mani dell’antiquario 
Carlo Zuber di Venezia, e rappresenta una dama in abito vedovile, forse 
il ritratto che si credeva perduto di Clelia Farnese. 

L’A, daaltre notizie, aggiunge particolari a’ suoi poderosi volumi, 
che sono il maggior monumento dedicato alla gloria del Cadore e d’I- 
talia. Il veneto scrittore, che ama forse sopra tutto la forte, luminosa, 
sincera tavolozza tizianesca continua cosi a dare gli ultimi tocchi al- 
‘opera sua, a completare la potente e maestosa immagine del maestro. 


il codice di Leonardo da Vinci nella biblioteca del principe Trivalzio 
in M.lano trascritto ed annotate da Luca Bertrami. Riprodotto in 94 
tavole eliografiche da AnaeLto peLta Croce. — Milano, MDCCCXCI, fra- 
telli Dumolard, editori. 


L’A nel pubblicare questo codicetto di Leonardo da Vinci, posse- 
duto del principe Trivulzio, il libro quinto della donazione Arconati, si 
@ attenuto al metodo del Ravaisson-Mollien per la pubblicazione dei 
codici leonardeschi della biblioteca dell’ Istituto di Parigi. Ed ha fatto 
ottimamente, perché nulla di piu facile che sostituire la interpretazione 
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soggettiva alle parole e frasi enigmatiche di Leonardo, Basti osservare 
alcune delle traduzioni pid vantate de’ manoscritti leonardeschi, quella 
del Richter, ad esempio, per comprendere come il lettore sia sviato di 
continuo dal pensiero di quel genio, come gli errori si frappongano alla 
intelligenza degli oracoli da lui lasciati alla scienza ed all’arte. Ripro- 
durre quindi coi metodi diretti, fotografici, gli antichi codici, le pagine 
di Leonardo, é seguire il metodo piu sicuro e pit scrupoloso ad un tempo, 
perché si da modo al lettore di verificare poi |’esattezza dell’ in- 
terpretazione dell’ editore, confrontandola con |’ originale messovi di 
contro. Il codicetto trivulziano, che il Beltrami ha pubblicato con tutte 
le regole volute, traendo pro della esperienza che gia il Ravaisson-Mol- 
lien ed altri hanno ricavato dall’opera loro, non é@ frai pid importanti 
di Leonardo da Vinci, poiché in moltissime carte si leggono serie di 
vocaboli, senza nesso alcuno tra loro, fuorché in qualche caso quello 
della loro sinonimia, Tuttavia, oltre al disordinato vocabolario, si tro- 
vano nel libro note e disegni appartenenti a diversi rami dello sci- 
bile umano, appunti sulla fusione delle bombarde, e schizzi relativi alla 
costruzione delle cupole, che mettono in rilievo particolarmente il genio 
architettonico di Leonardo. 


Canova a Parigi nel 1815. Studio di G. Conrarm. — Feltre, P. Castaldi, 
1891. 


E generalmente noto che il grande scultore delle Grazie fu alla 
caduta dell’ impero napoleonico mandato a Parigi per ricuperare al- 
I’ Italia i capolavori artistici sottratti alle gallerie e alle chiese dello 
Stato pontificio dai Francesi venuti tra noi nel 1797 a predicare la 
liberta giacobina; ma molti particolari dell’eseguita commissione erano 
ignorati, anche con danno della storia dell’arte: percid é stato lodevole 
pensiero quello del signor Giovanni Contarini di consacrare a codesto 
episodio una speciale monografia, condotta sui documenti canoviani 
della biblioteca di Bassano Veneto, L’ autore comincia dal ricordare 
come per un articolo dell’ armistizio di Bologna del 23 giugno 1796, 
confermato otto mesi di poi nel trattato di Tolentino, il papa si obbli- 
gasse a cedere alla Repubblica francese « cento capolavori d’ arte, tra 
quadri, busti, vasi e statue »; i quali furono presto trascelti e inviati 
a Parigi, e poco di poi furono seguiti da un altro centinaio di quadri 
presi dalle varie citta dello Stato. Il 10 agosto 1815, il Canova ebbe 
dal cardinale Consalvi |’ incarico di recarsi a Parigi, dove i rappre~ 
sentanti delle grandi potenze erano raccolti per dar pace all’ Europa, 
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al fine di rivendicare le opere d’arte e d’antichita che da Roma erano 
migrate ad abbellire le gallerie del Louvre; e il grande artista accettd 
il difficile incarico con queste parole scritte al cardinale: « E quan- 
tunque io ben rifletta alla incertezza d’una commissione si povera e nuda 
di speranze, al pericolo presente d’ un viaggio ed alla qualita e natura 
de’ miei lavori che non mi permetterebbero d’ allontanarmi, tuttavia 
mi pospongo ogni timore e rischio allo zelo di ubbidirla ». Munito dei 
debiti poteri e di opportune commendatizie, il Canova giunse a Parigi 
il 28 agosto, ed ebbe subito un colloquio con |’ Humboldt, ministro 
prussiano, il quale giudicd assolutamente impossibile il conseguimento 
del nostro disegno cioé \a sperata restituzione delle opere rapite, Allora 
il Canova presentd a tutti i rappresentanti delle potenze un vigoroso 
memoriale svolgendo le ragioni che militavano in favore di tale resti- 
tuzione, e seppe ottenere |’ adesione del ministro inglese Castlereagh, 
mentre tentava di convincere il Talleyrand e Luigi XVIII: ma Pop- 
posizione sorda e tenace dell’Austria, che aveva particolare interesse a 
riconoscere il trattato di Tolentino, rendeva sempre piu difficili le trat- 
tative. Il giorno 11 settembre il Canova presentd una seconda nota, 
ancor pit vigorosa della prima, e il Congresso nella seduta del 30 de- 
liberd con grande sorpresa che fossero restituiti al Papa tutti gli og- 
getti d’arte appartenenti a Roma e allo Stato romano. La giustizia 
trionfava per merito del grande artista; il quale altre fatiche dovette 
sostenere perché le ordinate consegne avessero effetto, e vincere molte 
difficolta e diffidenze suscitate all’ultimo momento: ma finalmente il 3 
gennaio 1816 egli giungeva in Roma, salutato restitutore delle tele e 
dei marmi che saranno monumenti eterni del genio italiano. 


SCIENZE ECONOMICHE. 


National Liberal Club, Political Economy Circle; Transactions, edited by 
J. H. Levy. — London, P. 8. King and Son, 1891, vol. I. 


Questa nuova societa scientifica, che si é formata di recente collo 
scopo di diffondere le dottrine economiche e chiarirle nei punti resi piu 
dubbiosi od oscuri dalle ultime e vive controversie, ha ricevuto l’adesione 
di molti membri dell’antico « National Liberal Club » ed é un’altra prova 
evidente del vivo interesse che suscitano in Inghilterra le questioni so- 
ciali, e di un notevole risveglio che vi é nello studio della economia. 
Dei molti scritti speciali, letti in varie adunanze e banchetti della so- 
cieta dal 1888 a questa parte, alcuni furono raccolti nel presente vo- 
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lume, a cui dovranno far seguito altri; e ci danno un’ idea adeguata 
dello spirito e degl’ intenti della societa stessa. I] primo 6 una specie d’ in- 
dirizzo, letto da Sir Leonardo Courtney nella prima riunione, da lui pre- 
sieduta e tenuta |’11 aprile 1888; e tratta dei principii economici, che 
devono regolare la legislazione riguardante il possesso o ’occupazione della 
terra. Stabiliti i rapporti che passano fra le teorie economiche e il cdmpito 
della legislazione, egli passa in rassegna i vari modi di usufruire le 
terre diverse e i diritti legittimi dei possessori e coltivatori, ribadendo 
il concetto, che bisogna anche, nell’ interesse della societa, favorire e 
promuovere l’attivita di coloro che lavorano per conto e virtu propria 
e svincolarla da falsi o artificiali impedimenti, non gia proteggere i 
deboli ed esentarli dalla concorrenza, per mantenere in vita usie diritti 
per sé stessi insostenibili, che formano un carico, un’ imperfezione della 
economia, E in sostanza il concetto liberale, mediante cui si vuol assi- 
curare il massimo dei miglioramenti agrari, compatibile coll’ interesse 
dei proprietari e degli agricoltori, che l’autore svolge ed applica con 
temperanza di pensiero e di forma. Seguono altri scritti su diverse qui- 
stioni speciali, Cosi J. S. Mann parla della emigrazione internazionale 
e dei suoi effetti sul mereato del lavoro, sulla concorrenza e sul conflitto 
di lavoratori appartenenti a popoli o razze differenti, come Cinesi e 
Americani, Ebrei e Russi e simili, Alfredo Milnes traccia lo stato 
della quistione monetaria, a proposito dell’ultima relazione d’inchiesta, 
accennando alle conseguenze che ne derivano sui prezzi e sulla distri- 
buzione. Sidney Webb ripubblica, con aggiunte, un articolo interessante, 
che prima apparve nel Quaterly Journal of Economics de] gennaio 1888, 
in cui sono esposte osservazioni ingegnose sulla natura e sulle leggi 
dell’ interesse e del profitto. Il Levy tratta della distribuzione sotto lo 
aspetto del metodo scientifico, e critica specialmente alcune opinioni del 
Mill, secondo il quale esisteva una diversita sostanziale fra l’una e l’altra 
parte della econumia. E H. L, Smith discorre della emigrazione dei 
lavoranti dalle campagne alle citta, avuto riguardo segnatamente a Lon- 
dra, e ne dimostra le ragioni, dipendenti tanto dalle trasformazioni del- 
Vagricoltura, quanto dalle condizioni proprie della vita cittadina, le 
quali mentre mantengono sempre attiva la stessa emigrazione, creano 
nei maggiori centri l’eccesso di popolazione disoccupata o depressa. In 
complesso il volume @ per vari rispetti utile e interessante, e lascia 
vivo il desiderio di vederne pubblicati altri somiglianti. 














NOTIZIE DI SCIENZA, LETTERATURA ED ARTE 


(Notizie italiane) 


Negli scavi che si eseguiscono nel letto del Tevere in prossimita 
di Ponte Sisto si é recuperato la sera del 2 settembre un elmo romano 
in bronzo di buona conservazione. La calotta bassa ed il timpanetto che 
ne orna la fronte non lasciano dubbio sul tipo romano dell’elmo. I fregi 
nella parte anteriore della calotta, gli eleganti fogliami a rilievo onde 
il timpano 6 ornato e le volute a risentiti contorni in cui esso finisce, 
autorizzano a riportarlo al secondo secolo almeno avanti Cristo. Di elmi 
greci, etruschi, sannitici e di gladiatorii parecchi esemplari gid si cono- 
scevano esistenti nei varii Musei: ma oltremodo rari sono gli elmi 
romani, conosciuti finora si pud dire quasi esclusivamente dalle statue 
e dai rilievi. L’elmo ricuperato dal Tevere, quantunque per gli ornamenti 
debbx attribuirsi a qualche ufficiale superiore, tuttavia sembra non sia 
mai stato adoperato. Lo si argomenta dal peso straordinario, essendo di 
lamina fusa e spessa, peso che aumentava con l’aggiunta delle paragna— 
tidi, ora mancanti, e dalla poca ampiezza della circonferenza interna la 
quale dovea restringersi vieppit con la fodera di cuojo o di lana, perché 
l'elmo potesse porsi in capo. L’'elmo probabilmante era votivo. Per or- 
dine del ministro Villari verra quanto prima esposto nel Museo delle 
Terme di Diocleziano. 

— Presso Arcevia (Marche) si 8 scoperto recentemente un esteso 
villaggio a fondi di capanne, il quale da varii saggi fatti qua e 14 sembra 
avesse un’estensione di pil ettari. Le capanne si approfondivano nel suolo 
da oltre quattro metri ed aveano forma circolare con un diametro simil- 
mente di quattro metri. Ne fu interamente esplorata una, nella quale si 
rinvennero molti pezzi di focolare, parecchie frecce di selce, alcune delle 
quali stupendamente lavorate, martelli di pietra traforati, fusaiuole, pec- 
tuncoli adoperati per formarne collane, zappe in corno di cervo, molte 
ossa di bruti, bue, pecora, cinghiale, cane ed un numero immenso di 
frammenti di, vasi parte fini e parte grossolani. Tra i vasi fini sono no- 
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tevoli alcune ciotole col manico finiente in un cilindro ed altre in corna 
di animali, tipi di anse che taluni paletnologi aveano giudicato proprii 
soltanto degli abitanti delle terremare, ma che ora 6 dimostrato da ri- 
petuti trovamenti essere stati comuni anche agli abitanti delle capanne. 
Anzi il complesso degli oggetti raccolti nelle capanne di Arcevia fa 
pensare perfino ad affinité etniche fra gli abitanti delle terremare e quelli 
delle capanne. 

— Tra Nocera Umbra ed Assisi in un fondo del dottor Temistocle 
Casella si sono eseguiti alcuni scavi i quali diedero una messe svaria- 
tissima di oggetti, piccole statuette maschili e femminili in lamina di 
bronzo, monete fuse italiche, monete greche di argento, monete conso- 
lari di argento, ma senza i nomi dei monetieri, fibule, testine in terra- 
cotta, ecc. Dal complesso sembra che tutti quegli oggetti costituissero 
una stipe votiva e che nel luogo ove si raccolsero sorgesse un santuario, 
del quale si sarebbe anche scoperto qualche muro. A giudicarne dagli 
oggetti finora ricuperati il santuario sembra sia stato in attivita dal 
quinto fino al secondo secolo avanti Cristo. 

— Fra le scoperte di antithita avvenute di recente, e di cui l’ono- 
revole ministro della pubblica istruzione ha dato comunicazione all’ Ac- 
cademia de’ Lincei, vanno segnalate quelle fatte in Albissola Superiore, 
dove, esplorando alcune tombe, si rinvennero delle monete; tra queste 


ultime presenta particolare interesse una moneta coloniale di Numausus, 


che ha i ritratti di Augusto e di Agrippa, e che é la pit antica di quelle 
che ritornarono in luce nel territorio d’Albissola. 

— In Ravenna si scopri un sarcofago iscritto, il quale riporta per 
la prima volta intiero il nome della citti Augusta Ravenna; per mezzo 
di questa scoperta é ora possibile di dare una esatta lezione di altri ti- 
toli ravennati, e di un titolo rinvenuto a Marano nel Piceno, cui si dette 
per lo passato una interpretazione diversa. 

— In Roma, presso la casa delle vestali al Foro Traiano, tornd in 
luce la parte superiore di una epigrafe, posta per decreto del pontefice 
ad una sacerdotessa, la quale colla sua castit’ e pudicizia erasi meri— 
tato il monumento. Un'altra lapide di grande pregio si rinvenne in Tra- 
stevere; essa 6 dedicata ad Ercole e a Silvano da un liberto imperiale; 
il cui nome figura gia in un titolo scoperto in Trastevere nel secolo 
passato. 

— Nel fondo Correale, presso il lago di Licola, si esplorarono altre 
tombe della necropoli cumana. Si trovd cosi che alcune di queste tombe, 
costruite col tufo, hanno le pareti internamente dipinte; e una di sif- 
fatte pitture raffigura una donna seduta la quale tiene in mano un pic- 
colo specchio. 

— Il prof. Giglioli ha dato recentemente interessanti notizie su di 
aleuni strumenti adoperati dai sacerdoti buddhisti del Sikim e del Tibet, 
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e fabbricati con ossa umane. Tra questi istrumenti trovasi un tamburo 
formato dalle callotte di due teschi umani unite per le sommita, e ri- 
coperte dai lati aperti con una pelle tesa. I] tamburo ricorda cosi, per la 
forma, un oriolo a sabbia; il suono si ottiene facendo battere sul centro 
delle facce, per mezzo di un movimento semirotatorio, due palle di re- 
sina attaccate con due pezzetti di corda all’ istrumento. Questo tamburo 
& detto démdru e lo si adopera nei riti mistici e per le stregonerie, Altro 
istrumento che serve a cacciare gli spiriti maligni 6 una specie di tromba, 
detta dai tibetani K@ng-ling, fatta con un femore umano, di cui venne 
segata la parte superiore; la bocca della tromba 6 talvolta ornata, e in- 
feriormente l’osso porta due aperture. Le trombe si adoperano per ga- 
rantire l’arrivo e la partenza di un sacerdote; e si crede che pit efficaci 
siano quelle per combattere le influenze maligne, fabbricate colle ossa 
di persone decedute per morte non naturale. Si vuole poi che i sacer- 
doti del Sikim facciano anche uso di corone o rosari, i cui grani sono 
formati con pezzetti di ossa umane arrotondati. 


— I lettori di questa Rivista conoscono la soluzione data dal Lip- 
pmann del problema della fotografia dei colori, alla quale venne de- 
dicato un apposito articolo in uno dei fascicoli scorsi. Ed 6 noto pure 
che le negative colorate ottenute dal Lippmann presentano i colori na- 
turali quando si guardano per riflessione, mentre danno i colori comple- 
mentari guardate per trasparenza. Ora il prof. Marangoui, a proposito 


di queste fotografie colorate, ha fatto l’osservazione che nelle buone da- 
guerrotipie si possono vedere certi colori, come quello roseo del viso, i 
colori dei capelli, degli abiti ecc.; e cid perché la lastra inargentata del 
daguerrotipo riproduce, con qualche imperfezione, le condizioni dell’espe- 
rienza del Lippmann. Con queste esperienze si giunge inoltre a riprodurre 
non solo le tinte, ma persino i riflessi metallici; percid il prof. Marangoni 
ha voluto anche verificare se questi riflessi derivino anch’essi dal fenomeno 
delle interferenze luminose. Osservando delle squame di farfalle al micro- 
scopio, illuminate ora per riflessione e ora per trasparenza, si trova che 
i colori delle squame a riflessi metallici, quelli delle penne dei colibri, 
risultano, nei due casi, complementari. In conseguenza il nuovo processo 
fotografico imita completamente la natura. 

— Un serio pericolo per la pubblica igiene é segnalato dal Carpend, 
dovuto al consumo sempre pili grande che si fa dei vini provenienti 
dalle nostre regioni meridionali. Questi vini, anche purissimi, riescono 
nocivi a cagione della forte quantita di alcool che contengono, e della 
loro ricchezza in sostanza colorante e in materia astringente se sono 
neri. I vini dell’alta Italia contengono in media dal 9 al 10 di alcool 
per cento, mentre i vini meridionali ne contengono sino al 15; per di 
pia questi ultimi vini sono poveri in acidi, cosa che rende pit energica 
Yazione dell’alcool sull’organismo. All’alcoolismo che un uso prolungato 
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di liquidi spiritosi pud produrre, devesi poi aggiungere l’azione delle so- 
stanze astringenti che trovansi in abbondanza nei vini meridionali e che, 
avide di ossigeno, lo tolgono al sangue. Secondo il Carpend 6 necessaria 
un'ordinanza che proibisca la vendita dei vini contenenti pit del 10 per 
cento d'alcool e meno del 7 per cento di acidité. Il commercio dei vini 
meridionali non ne risentirebbe danno, sia perché questi vini sarebbero 
adoperati pel taglio, sia perché si ricorrerebbe a pratiche enologiche atte 
a dare vini leggieri; in cambio la salute pubblica sfuggirebbe ad un 
grave pericolo. 

— Ai primi del prossimo ottobre gli editori Zanichelli di Bologna pub- 
blicheranno |’opera, da tanto tempo annunziata, di Giuseppe Chiarini, che 
ha per titolo: Gli amori di Ugo Foscolo nelle sue lettere. Il ritardo del 
lavoro & provenuto da cid, ch’esso durante la esecuzione si 6 accresciuto 
talmente, che invece di un discreto volume, come doveva essere da prin- 
cipio, forma ora due grossi volumi. Cid per effetto principalmente dei 
molti nuovi documenti trovati dal Chiarini, i quali illustrano alcuni dei 
punti pit oscuri della vita intima del poeta dei Sepolcri. Nel primo vo- 
lume I'autore narra storicamente e criticamente la storia degli amori d'Ugo, 
ch’é tanta parte della sua vita, ed 6 strettamente connessa con le opere 
per le quali egli 6 pit famoso. II primo capitolo 6 intitolato Laura, il se- 
condo Teresa Pickler-Monti e Isabella Roncioni, il terzo Contessa Anto- 
nietta Fagnani-Arese, il quarto Amori in Francia, il quinto La saggia 
Isabella e la Marzia, il sesto Tre amori (Francesca Giovio — Madda- 
lena Bignami — Lucietta Battaglia), il settimo Cornelia Martinetti, l’ot- 
tavo Amori a Firenze (Eleonora Nencini e Quirina Magiotti), il nono 
Veronica Rémer Pestalozzi, il decimo ed ultimo Amori in Inghilterra 
(Carolina Russel). Precede i capitoli un breve Proemio, che da le ragioni 
dell’opera ed espone i criteri dai quali é informata; seguono alcune Note 
e Appendici di documenti inediti. Il volume secondo comprende, in dodici 
libri, le lettere concernenti gli amori del Foscolo. 

— Il prof. Cesare De Lollis ha pubblicato, in un fascicolo degli 
Studi di filologia romanza del Monaci, la terza ed ultima parte del Can- 
zoniere provenzale A, il pii: importante fra i canzonieri che si sono con- 
servati. In un’ appendice poi il De Lollis ha dato le varianti del codice 
parigino B, presentando cosi agli studiosi un nuovo ed ottimo materiale 
di studio. In questo fascicolo 6 pubblicata pure la prefazione, nella quale 
l‘autore fa la storia dei due canzonieri e ne determina le relazioni. 

— Dal bullettino delle pubblicazioni italiane pubblicato a cura della Bi- 
blioteca nazionale centrale di Firenze, leviamo la seguente notizia. « E uscito 
il 3° fascicolo del nuovo catalogo dei Codici Panciatichiani della Biblioteca 
nazionale centrale di Firenze, compilato dal prof. Pasquale Papa sotto la di- 
rezione del prof. Bartoli. Questo fascicolo contiene la descrizione di qua- 
ranta codici dal n. 109 al n. 148. La piu parte di essi hanno attinenza alla 
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storia fiorentina e toscana. Tengono il secondo luogo i testi latini e le tra- 
duzioni di classici e d’umanisti; fra le quali curiosa la copia originale che 
Piero de’ Medici mandd a Lorenzo il Magnitico, suo padre, d'una sua tra- 
duzione latina dal greco di Leonardo Bruni, con aggiunta di una lette- 
rina autografa del vecchio Bartolomeo della Scala. In questo medesimo 
codice si trovano pit scritture autografe del Verino Iuniore. Terzi per 
numero vengono i testi, le sposizioni e i trattati di diritto canonico e 
civile, e molti autografi consulti legali di vari giuristi. » 

— E uscito, pei tipi del Barbéra di Firenze, il quinto volume degli 
Usi e costumi Abruzzesi del De Nino. Si occupa delle Malattie e rimedi. 

— Il prof. F. P. Garofalo ha pubblicato, pei tipi dell’ editore Martinez 
di Catania, una monografia intorno a Le leges sacratae del 260 U. C. 

— Il Museo preistorico ed etnografico nazionale di Roma si é arric- 
chito recentemente di una collezione di oggetti etnografici del Sud-Ame. 
rica, spettanti ai Guarani, ai Doda, ai Puelchi ed ai Quichna, e di altri 
oggetti spettanti agli indiani del Plata e agli indigeni della Terra del 
Fuoco; doni, quella del dott. Stanislao Zaballos, gia ministru degli esteri 
della Repubblica Argentina, questi del sig. Giuseppe Ragozza, farma- 
cista a Boca del Riachnelo, presso Buenos Ayres. 


( Notizie estere ) 


I curiosi ed interessanti procedimenti di cronofotografia del Marey, 
sono stati adoperati dal Demeny per eseguire |’analisi della bocca di un 
uomo che parla. Le immagini ottenute dal Demeny sono riuscite cosi 
nitide, e cosi caratteristiche le contrazioni muscolari dipendenti dall’emis- 
sione di certi suoni, che poste le fotografie in un zootropo e ricosti- 
tuendo i movimenti, era possibile di indovinare dai movimenti delle lab- 
bra delle immagini fotografiche, le parole pronunciate. Se poi queste im- 
magini venivano presentate ad un sordomuto abituato a leggere e a 
parlare per mezzo dei movimenti delle labbra, anche in questo caso le 
immagini risvegliavano sensazioni conosciute, e il sordomuto compren- 
deva quanto era detto dalle persone fotografate. 

— In seguito alle ricerche attivissime che oggi si eseguiscono, in vista 
specialmente della guarigione della tubercolosi, sulla immunita che il siero 
del sangue conferirebbe agli organismi contro certe malattie, erasi creduto 
di poter affermare che la capraé refrattaria alla tubercolosi. Ora il Colin 
ha sperimentalmente dimostrato la falsité di questa supposizione. Ino- 
culando infatti dei tubercoli polmonari di una vacca tisica ad una capra 
sotto la pelle del fianco, si vide che l’evoluzione sottocutanea della tu- 
bercolosi faceva rapidi progressi, tanto che dopo due mesi l'animale era 
morto; e all’autopsia si rinvennero nella capra tutte le alterazioni pro- 
prie alla tubercolosi. 
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— Quando in un filo metallico sottile, teso convenientemente fra due 
sostegni, si fa passare una corrente elettrica continua, il filo si mette a 
vibrare; raggiungendo in breve un massimo di ampiezza delle proprie 
vibrazioni, che conserva se restano costanti le condizioni dell’ambiente. 
L’ Hurmizescu, che ha studiato questo fenomeno, avrebbe osservato che 
l’ampiezza delle vibrazioni dipende dalla differenza delle temperature del 
filo e dell'ambiente, e che quindi tale ampiezza varia coll’intensité della 
corrente. Il fenomeno dipende da uno scambio di calore tra il filo e il mezzo 
ambiente; e se per qualche causa questo scambio viene ad essere mo- 
dificato, anche il fenomeno si modifica. 

— In una nota pubblicata alcuni anni addietro, il principe di Monaco 
consigliava, in seguito alle ricerche da lui compiute sulla fauna pelagica, 
a tutti quei naviganti che in seguito a qualche disastro marittimo dove- 
vano abbandonare il bastimento e cerca salvezza in un battello, di mu- 
nirsi di lenze, reticelle ed arponi, onde trarre profitto, come alimento, dei 
copepodi che rinvengonsi in alto mare. Ora 1 Herdman ha voluto esami- 
nare se realmente questo genere di alimentazione pud riescir utile per 
qualita e quantita; ed ha trovato che i copepodi ricordano, come 
sapore, quello dell’aragosta, ma che sono rari, tanto che in venti minuti 
di pesca si poté raccoglierne soltanto tre cucchiai. 

— Alcune ricerche del Jobert dimostrano che il virus rabico pud 
resistere lungamente, senza risentir danno alcuno, ad una temperatura 
molto bassa. Questo sperimentatore, infatti, tenne per dieci mesi, entro a 
una camera la cui temperatura oscilld fra i 10 e i 27 gradi sotto zero, 
il cadavere di un coniglio morto per rabbia paralitica. Dopo questo tempo 
si fecero delle inoculazioni col midollo spinale del coniglio rabico, e si 
vide che il midollo stesso aveva conservato intatta la propria virulenza, 
e che il male poteva trasmettersi successivamente da un animale al- 
Valtro. Da cid risulta che una resistenza cosi marcata a temperature 
assai basse, pud essere utilizzata precisamente per conservare il virus 
rabico con tutte le proprieté necessarie alle inoculazioni preventive. 
L’autore osserva che la resistenza al freddo del virus rabico, 8 compura- 
bile a quella del virus della peripneumonite del bestiame ; analogia che, 
per non essersi ancora rinvenuto il microbo delle due malattie, farebbe 
attribuire all’idrofobia una natura semplicemente virulenta. 

— Lo Chuard ha studiato le osservazioni dovute ad azioni chimi- 
che, le quali produconsi sugli oggetti metallici, e specialmente sugli 
oggetti di bronzo che rinvengonsi nelle antiche stazioni lacustri. Gli og- 
getti di bronzo che sono stati nascosti entro terra, presentano uno strato 
uniforme esterno, una patina, che é un carbonato di rame, vale a dire 
della malachita, mentre aderente al metallo sta uno strato di ossido 
rameico. Gli oggetti che lungamente giacquero nella melma, offrono la 
faccia, in contatto col fango, poco alterata; mentre la faccia opposta si 
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compone di tre strati sovrapposti di carbonati e di ossidi di rame. Fi- 
nalmente gli oggetti che restarono entro il fango, una volta ripuliti, 
presentano un colore giallo chiaro, dovuto non gid al metallo, ma ad un 
esilissimo strato di solfuro di rame, formatosi senza intervento dell’acqua, 
e sotto il quale si rinviene il colore rossastro proprio al bronzo delle 
palafitte. 

— La Scuola Francese prosegue i suoi scavi a Tespia, in Beozia; 
ed alle pi che 200 iscrizioni gid scoperte se ne debbono aggiungere 
altre 150 tolte dalle mura dell'Eremokastron, che sono state costruite 
con materiale antico. Saranno demolite completamente per ritrovare tutte 
le antichita che contengono. Parecchi dei testi ora scoperti sono in ca- 
ratteri arcaici. Fra gli altri oggetti di scultura, sono venuti alla luce una 
testa arcaica di Apollo, alcune figure di animali, parecchie statue di donne 
e bassorilievi. 

— La libreria editrice G. Masson ha messo in vendita il primo volume 
di un Traité de Médecine che si pubblica sotto la direzione dei profes- 
sori Charcot, Bouchard e Brissaud della Facoltaé di medicina di Parigi e 
col concorso di una ventina di giovani medici allievi dei predetti pro- 
fessori. L’opera sara completa in sei volumi. 

— Il prof. Albert Larbalétrier, della scuola d’agricoltura del Pas-de- 
Calais, ha pubblicato di recente, (Librairie C. \énuvald e C. di Parigi,) un 
volume intitolato: Le Tabac. Contiene una serie di studi storici, chimici, 
agronomici, industriali, igienici e fiscali, sul tabacco da fumo, da naso e 
da masticare. E un manuale pratico ad uso speciale dei consumatori, 
degli amatori e dei coltivatori del tabacco. 

— In un opuscoletto comparso testé alla luce, presso la libreria edi- 
trice Victor Lecoffre di Parigi, il sig. Charles Périn, corrispondente del- 
l'Istituto di Francia, tratta della questione dell’ Economie politique d’a- 
pris Vencyclique sur la condition des ouvriers. 

— Gli editori L. Larose e Forcel di Parigi hanno dato in luce due 
studi del sig. Augusto Rivet intitolati: il primo, La Legislation de l'en- 
seignement primaire libre, l’altro Le Regime des biens de l'église avant 
Justinien specialement sous les empereurs chrétiens. 

— Il Renan, che si trova ora in Bretagna, lavora al quarto volume 
della sua Histoire du peuple d’ Israél, che sara finito certamente, al 
dire dello stesso Renan, prima del dicembre prossimo. 

— Presso l'editore Paul Ollendorf di Parigi, 8 comparsa in questi 
giorni alla luce una Histoire générale de la velocipedie del sig. L. Bau- 
dry de Saunier, con prefazione del sig. Jean Richepin. & un grosso vo- 
lume in 18°, che contiene oltre 150 incisioni, che riproducono stampe 
antiche, caricature inglesi e francesi, e disegni speciali delle macchine 
impiegate da tre secoli. 

— Il medesimo editore ha messo in vendita uno studio del sig. I. 
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Aug. Brutails, archivista della Gironda, su la condition des populations 
rurales du Roussillon au moyen age. 

— L'Allemagne &% toute vapeur @ il titolo di un volume del signor 
Edmond Neukomm, che vedra la luce quanto prima pei tipi dell’editore 
Ernest Kolb di Parigi. 

— L'editore Alphonse Lemerre annunzia la prossima pubblicazione 
di un nuovo libro di Paul Bourget intitolato: Sensations d’ Italie, To- 
scane, Ombrie, Grande-Gréce. 

— L'Empire Russe, les hommes, les moeurs, les lois, & il titolo di 
uno studio sulla Russia contemporanea del sig.G@. Combes De Lestrade, 
comparso in questi giorni presso la Librairie illustrée di Parigi. 

— Fra gli ultimi romanzi e racconti comparsi in Francia, accenniamo: 
La Dame aux Emeraudes di Xavier de Montepin (Dentu); Contes & Pa- 
nurge di Dubut De Laforest (Dentu); Amours malsaines di Mie D’Aghonne 
(Dentu); Heures Sensuelles di Georges Brézand (Kistemaeckers). 

— Il centenario della nascita del Meyerbeer sara solennizzato all’ O- 
pera di Parigi con la rappresentazione del quarto e quinto atto degli 
Ugonotti, con la scena del hallo che ora si omette sempre. La parte di 
Caterina dei Medici sara pure rimessa in scena. Essa compariva origi- 
nariamente nel quarto atto, e cantava la musica, che rientra ora nella 
parte di St. Bris, della Benedizione dei pugnali. La versione presente fu 


tuttavia adottata prima cbe avesse luogo la prima rappresentazione. Sin- 
goli atti del Profeta, del Roberto il Diavolo, e dell’ Affricana saranno 
dati nella medesima occasione. 


— Sotto la presidenza del Duca di Mandes si 4 costituito in Francia 
un comitato di persone illustri, che si propone di assicurare la parteci- 
pazione della Francia alle feste che si celebreranno in Spagna pel quarto 
centenario della scoperta dell’America. 


The History of Human Mariage (storia del matrimonio umano). Con 
questo titolo il signor Edvard Westermarck, professore di sociologia 
alla Universita di Finland a Helsingfors, ha pubblicato, pei tipi del- 
l'editore Macmillan, un’opera nella quale sostiene la tesi che il matri- 
monio umano esiste perché qualche cosa di simile ha esistito nelle so- 
cieta preumane, e che la sua storia deve esser tracciata sulla scorta 
delle relazioni dei due sessi fra gli animali inferiori. 

— Le lettere scritte dal Dickens a Wilkie Collins negli anni della 
loro stretta amicizia compariranno in tre volte, a cominciare col numero 
di settembre, nell’ Harper’s Monthly. Sono state raccolte e ordinate dalla 
signora Georgina Hogarth, ed illustrate dal signor Laurence Hutton. 
Rappresentano il Dickens nel periodo pid attivo e pik fortunato della 
sua vita letteraria dal 1851 al 1869. 
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— Gli editori Henry e compagni di Londra annunziano la prossima 
inaugurazione di una nuova serie di pubblicazioni intitolata: The Vic- 
toria Library for Gentlewomen, che comprendera opere scritte e illu- 
strate da signore. Il primo volume che comparira entro questo mese di 
settembre é di Lady Violet Greville e tratta della signora nella societa, 
The gentlewoman in society; a questo seguira l’iglene per le signore 
Hygiene for gentlewomen del dottor Kate Mitchell. 

— Un nuovo volume di Sonnets and Poems (sonetti e poesie) tra- 
dotti dali’ italiano, francese, olandese, tedesco e spagnuolo per opera del 
signor Collard I. Stock vedra la luce quanto prima presso leditore El- 
liot Stock di Londra. 

— Pei tipi dell’editore Dent di Londra hanno veduto recentemente 
la luce, in due volumi, le opere poetiche di Thomas Lovell Beddoes: 
The Poetical Works of Thomas Lovell Beddoes con una memoria di 
Edmund Gosse. 

— Il signor I. W. Bradley ha scritto un volume sulla vita e le opere 
di Giorgio Giulio Clovio miniaturista: The Life and Works of Giorgio 
Giulio Clovio Miniaturist. E stampato presso l’editore Quaritch di Londra. 

— La casa editrice Hutchinson di Londra mettera in vendita quanto 
prima il II e If[ volume dei Poets and Poetry of the century (Poeti 
e poesia del secolo) a cura del signor Alfred H. Miles. Oltre molti im- 
portanti articoli del signor Miles medesimo, questi due volumi conten- 
gono scritti di Austin Dobson su Praed, dell’onorevole Roden Noel su 
Byron, del dott. Garnett su Hood, del Buxton Forman su R. Hengist 
Horne, del signor Mackenzie Bell su Sir Aubrey de Vere e Charles 
Whitehead. 

— Il dottor R M. Bucke, il biografo di Walt Whitman, prepara la 
pubblicazione dell’ ultima opera del poeta americano: Good bye, my Fancy 
(Addio, mia fantasia) che sard edita dalla casa Reeves e Turner di Londra. 

—- I seguenti recenti volumi di versi hanno incontrato un qualche 
favore nel pubblico inglese: Sonnets and other Poems di Isabella I. Sou- 
thern (Scott); Charybdis, and other Poems di H. M. Waithman (Eden 
Remington and Co.); A Light Lead di Dollie Radford (Elkin Mathews); 
Winona, a Dakota Legend, and other Poems del capitano E. L. Hug- 
gins (Putnam's Sons). 

— Fra gli ultimi romanzi inglesi notiamo: For god and Humanity, a 
Romance of Mount Carmel di Haskett Smith (Blackwood and Sons); A 
Scotch Earl della contessa di Munster (Hurstand Blackett); So Near Akin 
di A. Bengough (Bentley and Son); The Risen Dead di Florence Marryat 
(Spencer Blackett) ; J Happened Yesterday di Frederick Marshall (Blac- 
kwood and Sons); Brooke Finchley’s Daughter di Mary Albert (Chatto 
and Windus) ; Stories of sentiment di H. Hains—Jackson (Stock) ; Dutiful 
Daughters di H. Sutherland Edwards (Eden Remington and Co.) 
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— Gli editori Heinemann e Balestier si sono messi d’accordo col 
signor Stead per pubblicare, contemporaneamente alla inglese e alla ame- 
ricana, una edizione continentale della Review of Reviews. Uscira il 15 
di ogni mese in Parigi, Vienna, Amsterdam, Lipsia e Berlino. E stata 
disegnata una copertina speciale. Il primo numero 6 comparso il 15 ago- 


sto p. p. 


Una casa tedesca ha costruito un apparecchio il quale é destinato 
a far riconoscere se un parafulmine ebbe a subire qualche danno du- 
rante un uragano. L’apparecchio consiste in un filo isolato, inserito 
nel conduttore del parafulmine, e che & ravvolto sopra di un pezzo 
di ferro dolce il quale termina in forma di lastra. Sotto a questa tro- 
vasi una lamina magnetica di acciaio, che pud oscillare attorno ad un 
asse e che trascina seco, nel suo movimento, un indice. Quando il con- 
duttore del parafulmine é attraversato dalla corrente, il pezzo di ferro 
si magnetizza, e attira uno dei poli della lamina. Basta allora osservare 
lo spostamento dell’ indice per riconoscere il passaggio della corrente e 
il suo senso; si rimette a posto l'indice, e l'apparecchio & pronto a 
funzionare di nuovo. 

— E stato di recente messo in commercio un nuovo muschio arti- 
ficiale che si fabbrica in Germania, ed al quale @ stato dato il nome di 
tonquinol. Questo muschio si presenta in forma di una polvere bianca, 
formata da sottilissimi aghi; si dice che esso sia adatto alla fabbrica- 
zione dei saponi e delle profumerie in genere, ea che la luce non ne al- 
teri la composizione. Lo si pud sciogliere prima nell’alcool e poi in una 
quantita qualsiasi di acqua, e lo si pud anche sciogliere nei grassi, negli 
eteri, ecc.; tali proprietd differenziano questo muschio artificiale da quello 
di Baur, di cui costa anche meno. 

— In seguito alla morte repentina di cinque capi di bestéame, un 
proprietario tedesco volle riconoscere se questa morte fosse dovuta al- 
Vassorbimento di sostanze venefiche. Analizzato il contenuto dello sto- 
maco delle bestie morte, nulla si trovd che presentasge proprieta’ tos-, 
siche; soltanto si vide che nello stomaco esisteva una quantita assai 
grande di sabbia. Il dottor Posen che era stato incaricato delle ricerche 
suddette, ritiene che la morte sia stata prodotta precisamente dall’ in- 
gestione di foraggi, ai quali, forse come sofisticazione, era stata aggiunta 
della sabbia. 

— Il prossimo numero del Goethe-Iahrbuch conterrd una esposizione 
completa dei saggi e delle note anatomiche del Goethe, che sono stati 
scoperti nell’Archivio di Goethe e Schiller a Weimar dal professor Bar- 
deleben, il quale intanto ha dato notizia della interessante scoperta nella 
Anatomische Anzeiger. 
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—TIl poeta tedesco Heinrich Landesman, meglio conosciuto sotto il 
suo pseudonimo di Hieronymus Lorn ha celebrato il suo settantesimo 
anniversario il 9 agosto scorso. Fin dalla fanciullezza 8 stato sordo e 
da parecchi anni é anche cieco; con tutto cid ha fatto della letteratura 
la sua professione. Oltre molti romanzi, la sua migliore opera in prosa 
& Naturgenuss, eine Philosophie der Iahreszeiten, nella quale raccomanda 
un ottimismo cieco, non ragionato, come il miglior correttivo contro il 
pessi mismo, Anche le sue poesie sono ispirate al medesimo concetto. Nel 
1873 si mosse da Vienna per stabilirsi in Dresda, dove si sta pubblicando 
la quinta edizione completa delle sue opere. 

— L’editore Brockhaus di Lipsia ha pubblicato una storia del dramma 
nazionale spagnuolo, del signor Adolf Schaeffer: Geschichte des Spani- 
schen National-Dramas. ’ 

— La traduzione tedesca della bibbia del medio evo (Die deutsche 
Bibeliibersetzung des Mittelalters yon Wilh. Walther, P. Dr. theol) sard 
pubblicata in ottobre prossimo dal signor Wollersman di Brunswick. 

— La celebrazione del settantesimo anniversario della nascita del 
professor Helmoltz che doveva aver luogo il 31 agosto, & stata riman- 
data al 2 novembre p. v., giorn» in cui ricorre il cinquantesimo anni- 
versario del suo giubileo dottorale. 

— Rubinstein, che vaga nei dintorni di Dresda, attende a completare 
il suo nuovo oratorio Mose, ed una nuova opera, di cui s’ignora finora 
il nome. Un volume di saggi musicali del grande pianista é quasi pronto, 


e comparira fra breve sotto il titolo: A propos de Musique. 
— L’ Université di Utrecht ha celebrato con molta pompa il 255 
anniversario della sua fondazione. 


— Il fascicolo XIII del giornale illustrato Moderne Kunst, che si 
pubblica a Berlino presso l’editore Richard Bong 6 dedicato completa- 
mente a! Pradilla, e contiene, oltre una notizia biografica e artistica sul 
celebre pittore spagnuolo, la riproduzione delle pii importanti fra le sue 
opere. 

Un procedimento per ottenere latempera degli utensili d'acciaio, 
che si adopora in Svizzera, 6 il seguente. Si prepara in un recipiente un 
miscuglio di quattro parti di resina, di due parti di olio di balena e di 
una parte di sego caldo. Gli oggetti da temprare, sono scaldati sino al 
rosso ciliegia, e poi vengono immersi nel miscuglio, lasciandoveli raf- 
freddare; in seguito, senza pulirli, sono di nuovo sottoposti ad un fuoco 
moderato. In questo modo la tempra penetra pil profondamente e l'ac- 
ciaio & meno fragile; il taglio degli utensili 6 duro e possiede una 
grande finezza. 

—I giornali americani riferiscono che la compagnia telegrafica 
« Western Union » ha ricavato in un anno dalla stampa, sia per loca- 
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zione di fili sia per trasmissione dei telegrammi a parole, la bella somma 
di 9 milioni e 240 mila lire. I giornali aggiungono che le interruzioni 
delle linee sono quasi sempre causate dal ghiaccio; e in un caso di 
queste interruzioni, si dovette ricorrere al canapo sottomarino per otte- 
nere le comunicazioni tra Nuova York e Boston. Di maniera che il te— 
legramma da Nuova York andd a Londra e da questa citta venne rispe- 
dito a Boston. 

— Le quattro esecuzioni capitali eseguite lo scorso luglio in Ame- 
rica, non hanno dato origine alle numerose e violente proteste che fe- 
cero seguito alla esecuzione di Kemmler. E da notare per altro che le 
disposizioni per dare la morte al paziente vennero modificate e miglio- 
rate, e che la intensit& della corrente elettrica fu aumentata. Il New 
York Herald ha reso conto dell'autopsia eseguita sui cadaveri dei giu- 
stiziati, Ja quale dimostrd che le bruciature nei punti in contatto cogli 
elettrodi erano insignificanti. L’assenza totale di alterazione negli organi, 
fa supporre che la morte dei condannati sia stata istantanea e senza 
dolore. 

— In America si stanno applicando i motori elettrici alle mitra- 
gliatrici, onde rendere sempre pit telegrafica la distruzione nelle guerre 
future. I risultati ottenuti sono, come ognuno prevede, addirittura sor- 
prendenti. Il motore fa 150 rivoluzioni per minuto, e in questo intervallo 
la mitragliatrice spara 1500 colpi; la rapiditaé del tiro & adunque cosi 
grande, che bisogna ricorrere a dei moderatori per regolare e diminuire 
a volonta il consumo delle munizioni. In grazia del motore elettrico, un 
solo servente pud far funzionare la mitragliatrice, la cui manovra a mano 
é per altro sempre possibile, 














CRONACA FINANZIARTA DELLA QUINDICINA 


Previsioni verificate — Precipizio alla Borsa di Berlino — Conseguenze a 
Londra e a Parigi — Liquidazione regolare — La rendita italiana — 
— Larticolo del Times — Valori italiani — Listini officiali. 


Taluni, ed anco qualche autorevole periodico che ci fanno l’onore 
di seguirci nella nostra modesta fatica, ci hanno pit volte osservata ed 
anco rimproverata una specie di tendenza pessimista negli apprezzamenti 
o nei presagi. Nessuno sarebbe stato pit iieto di noi, se siffatti appunti 
si fossero ritrovati o dimostrati giustificati; ma, pur troppo, i fatti son 
venuti a darci ragione, non solo, ma hanno spesso oltrepassato la misura 
dei nostri giudizii e delle nostre previsioni. 

Gl’ indizii dei primi giorni nella quindicina che oggi si chiude sem- 
bravano soddisfacenti. Era chiaro che a Parigi specialmente si facevano 
energici sforzi, per tenere alto il corso dei principali valori; fino ad un 
certo punto, il campo fu validamente tenuto, evitando qualunque impulso 
straordinario negli affari, ed anzi approfittando della stanchezza della 
stagione: ma Berlino si abbandond, e grado a grado scese a precipizio; 
Londra ne risenti il contraccolpo, ed all’ultimo anco Parigi fu costretta 
a piegare e battere in ritirata. Superfluo aggiungere quali furono le con- 
seguenze provate dalle Borse Italiane. 

Alla caduta della Borsa di Berlino, concorsero diverse circostanze che 
valsero a rompere a tempesta una nube oscura che da lungo tempo 
si addensava su quell’orizzonte, e che noi non mancammo di segnalare ri- 
petutamente. La politica non vi é rimasta aliena, La stampa tedesca af- 
fettd da principio di non dare alcuna importanza alla visita della flotta 
francese a Cronstadt; ma in seguito alle manifestazioni di Pietroburgo e 
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di Mosca, non nascose la pit viva inquietudine per la prospettiva di una 
alleanza Franco-Moscovita. Venne appresso il brindisi imperiale al ban- 
chetto della Dieta di Sassonia, in cui Guglielmo II dimostrd scossa la 
propria fiducia nella conservazione della pace; o almeno dichiard dimi- 
nuita la forza e |’ efficacia della triplice alleanza, per garantire |’ Europa 
da ogni pericolo di guerra. I timori naturalmente crebbero subito nelle 
sfere politiche, e presto si comunicarono ai circoli finanziari. 

Venne appresso il divieto ordinato dalla Russia per la esportazione 
della segala e di altri cereali, e turbd profondamente il corso delle ren- 
dite e dei valori, e il mercato monetario a Berlino. In meno di una setti- 
mana tutti i titoli tracollarono; ed il rublo declind fino a 203.50. Cosi 
si annunziarono forti vendite di rendita italiana, le quali, nella massima 
parte, furono assorbite a Parigi. 

Le condizioni dello Stock Eachange, non erano intanto per nessun 
riguardo favorevoli. Gli affari dell’Argentina lungi da!!"accomodarsi, ac- 
cennavano a incertezze sempre maggiori e quindi a maggior gravita. I} 
mereato monetario suscitava qualche preoccupazione giaccheé |’esodo del- 


Yoro cominciava in proporzioni non eccessive, ma in via di continua- 


zione, per le domande solite in quest’epoca provenienti dall’America del 
Nord. Prevedevasi che, cosi durando, la Banca sarebbe stata costretta 
ad ordinare un aumento non lieve nel saggio dello sconto. La perturba- 
zione di Berlino adunque piovve a Londra su terreno gia bagnato. Nondi- 
meno, il movimento dell’ intiera quindicina essendo stato scarso, la liqui- 
dazione a Londra poté procedere regolarmente. 

Parigi infine resisté con grande gagliardia, ma fini essa pure per 
pagare il tributo alla forza naturale delle cose. Al solito le speranze per 
un regolamento, discreto, se non buono, delle difficolta della Spagna e del 
Portogallo si mantennero nei termini di illusioni dolci e vanissime. L’am- 
masso dei titoli scaricato da Berlino aumento a Parigi l’ingombro gia 
considerevole. I] 3 ,/° continud nel suo periodo ascensionale e si spinse fino 
a 94.45, perche il denaro sottraendosi alla speculazione si rifugid nelle 
Casse di Risparmio, le quali lo investirono sempre e largamente nella 
prima carta dello Stato: ma tutti gli altri valori non resistettero, e quale 
pit quale meno, si quotarono a ribasso. Anco a Parigi, perd, l’attivita 
fu relativamente molto limitata, per guisa che la liquidazione si effettud 
senza disguidi, ed i riporti si stabilirono in proporzioni pit che soddi- 
sfacenti. 

In Italia, pud dirsi che si subi quasi passivamente questa perni- 
ciosa influenza estera, ma assai pid pei valori che per la Rendita. Il 

* 
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nostro consolidato, fino verso la fine del mese, malgrado le vendite che 
abbiamo accennate a Berlino, e malgrado i conseguenti larghissimi 
acquisti a Parigi, spiegava, in ambedue quelle piazze, importante resi- 
stenza. Il ribasso venne da Londra. Si capisce come cid dovesse deri- 
vare dalle difficolta generali che pesavano su quel centro. Ma quello 
che meno si comprende e che reca rincrescimento maggiore si @ che 
in parte questa reazione fu dovuta ad un articolo del Times, scritto dal 
suo corrispondente da Roma. Quasi tutta la stampa italiana si é occu- 
pata di questo carteggio, parto infelicissimo di una fantasia malata; 
ed anche oggi le polemiche ne durano vivaci. Quel corrispondente sogna 
un’ Italia poco meno che sull’orlo del fallimento. Non conoscendo al 
giusto né la nostra situazione finanziaria, né i nostri sistemi bancarii, 
parla del nostro bilancio, e dei nostri Istituti di credito, come se una 
completa ed irreparabile ruina fosse imminente nel nostro paese. Scrive 
dei nostri istituti di emissione, specialmente di alcuni, cose che muo- 


vono a riso, Tutto cid perche? 

La ragione @ nota. Quel corrispondente fu devotissimo all'onore- 
vole Crispi. Lui caduto, non volle vedere e non vide pid salute per 
I’ Italia. Da questo, i suoi sfoghi di sdegni implacati. Or che i giorna- 
listi italiani sposino la causa di un uomo politico o di un altro; che 
si lascino guidare ed anco trascinare da passione di partito; tutto questo 


rientra nell’ordine normale delle cose, sebbene gli amori o le ire della 
politica dovrebbero sempre allontanarsi dalle dispute attinenti alla fi- 
nanza o al credito pubblico, Ma che un pubblicista straniero usi del- 
l'ospitalita, ed abusi della liberta di un paese amico al suo, per alterare 
la verita, per screditare l’intiera nazione nelle pid importanti manife- 
stazioni della sua vita economica, tutto questo é strano, ingiusto ed 
insopportabile; e noi ci auguriamo che il Times richiami il suo cor- 
rispondente ad un adempimento pit fedele e pit serio del proprio dovere, 

Ma intanto il male é fatto. In Inghilterra, ove la nostra lingua é 
si poco conosciuta, l’opinione nei circoli finanziarii si forma o sui gior- 
nali locali (e fra questi meritamente primeggia il Times), o sui fogl 
francesi che sono a Londra pit familiari. Ne consegue che questa opi- 
nione non possa stabilirsi favorevole a noi: e che si rappresenti l’ono- 
revole Crispi come restauratore del bilancio italiano, e gli onorevoli Di 
Rudini e Luzzatti come preparatori di disastri. L’ aberrazione umana, 
non in questo caso soltanto, muta il bianco in nero, ed il nero in bianco. 
Certo, a dispetto dei vaniloqui del Times, l’Alta Banca ed i capitalisti 
inglesi sono persuasi che l'Italia superera felicemente la crisi che at- 
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traversa, e che in ogni modo fara sempre fede scrupolosamente ai 
proprii impegni, per maniera che il nostro Consolidato rappresenta oggi 
e rappresentera sempre uno degl’impieghi pid sicuri e pit remunera- 
tivi. Ma cid non toglie che le male voci nuocciano sempre: ed é indu- 
bitato che il carteggio del Times ci ha recato danno passeggiero, 
speriamo, ma non piccolo nelle sfere ordinarie del mercato lohdinese. 

I prezzi della Rendita italiana nella seconda settimana possono 
riassumersi nelle seguenti cifre: a Parigi da 90.60 recedette a 90.25: 
a Londra da 89.55 a 89.25: a Berlino da 89.90 a 89.50: e nelle no- 
stre Borse da 92.25 a 92. 

Tanto per la Rendita, quanto pei valori la liquidazione nelle piazze 
nostre, ove gia venne eseguita, fu facile. Le disponibilita furono suffi- 
cienti al bisogno: il prezzo dei riporti in generale non superd il 6 per 
cento. Ma quasi tutti i valori soffersero pid della Rendita. 

Neg}’ Istituti di emissione, la Banca Nazionale per il regno d'Italia 
non guadagnd maggior terreno; ma non puod dirsi che abbia troppo 
perduto, declinando da 1305 a 1290. Ugualmente la Banca Romana 
da 1020 a 1015 e la Banca Nazionale toscana da 930 a 925. 

Miglior sorte favori il Credito Mobiliare, il quale da 382 passé di- 
fendendosi strenuamente a 375; ma peggior vento corse la Banca Ge- 
nerale, la quale si abbassd da 308 a 290, senza che nessun incidente 
o il pid lontano rischio spieghi o giustifichi questa nuova debolezza, in 
una Carta che per ogni riguardo merita posto di onore e di preferenza; se 
ne togli il deprezzamento non piccolo ma di sicuro transitorio segna- 
lato nelle Mediterranee. Ma per gli altri Istituti le note sono pid af- 
fliggenti. La Banca Industriale reaziona da 475 a 465, il Banco Roma 
passa al di sotto di 325: la Banca di Torino cala da 330 a 322, il 
Credito Industriale da 165 a 160 e il Banco sconto si quota a 64. 

Le condizioni del mercato tedesco spiegano il sensibile peggiora- 
mento dei Valori Ferroviarii; e segnatamente della Mediterranea, In 
soli otto giorni queste Azioni sono cadute da 472, a 454: e le Meri- 
dionali, perché quotate a Parigi, hanno retroceduto da 632 a 623. Le 
Sicule, perché neglette, hanno potuto segnare inalterato il prezzo di 560. 

Nei Valori Fondiarii, |'Immobiliare non riesce a sostenersi a 200 
e ripiega a 190: le Tiberine si quotano a 27 e la Fondiaria Italiana 
si segna 5. 

Scarso movimento si costata finalmente nei Valori Industriali. Sale 
l’Acqua Marcia da 1060 a 1065: scende il Gas da 785 a 780: le Con- 
dotte lottano a 180: le Raffinerie e le Rubattino si fermano con po- 
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chissimi affari a 257 le une, e a 260 le altre. Le Sovvenzioni si notano 
a 64: l’Illuminazione 200: e le Venete a 31, 
E per gli ultimi prezzi ci riferiamo ai soliti listini officiali. 


Roma: Rendita 5 per cento 92 — Azioni Banca Romana 1015 
— Banca Generale 290 — Banca Industriale 465 — Banco di Roma 310 
— Societa Immobiliare 190 — Credito Mobiliare 375 — Acqua Marcia 
1072 — Gaz di Roma 785 — Societa Condotte d’acqua 180 — Societa 
Tramvays-Omnibus 82 — Societa Molini e Magazzini generali 90 — 
Societa Generale per |’ Illuminazione 200 — Risanamento 139. 

Firenze: Rendita 5 per cento 92.05 — Banca Toscana 905 — 
Societa Immobiliare 193 — Credito Mobiliare 372 — Ferrovie Me- 
ridionali 626 — Ferrovie Mediterranee 455 — Fondiaria vita 185 — 
Fondiaria incendio 45 — Risanamento 135. 

Milano: Rendita 5 per cento 92.07 — Banca Generale 290 — 
Ferrovie Meridionali 624 — Ferrovie Mediterranee 460 — Navigazione 
Generale 257 — Cassa sovvenzioni 60 — Lanificio Rossi 875 — So- 
cieta Veneta 32, 

Genova: Rendita 5 per cento 92 — Azioni Banca Nazionale 1285. 
— Credito Mobiliare 374 — Ferrovie Meridionali 627 — Ferrovie Me- 
diterranee 463 — Navigazione generale 257 — Raflinerie L. Lom- 
barde 256 — Societa Veneta 32. 

Torino: Rendita 5 per cento 92 — Banca di Torino 321 — 
Banca Tiberina 18 — Banco Sconto e Sete 65 — Ferrovie Meridio- 
nali 626 — Ferrovie Mediterranee 457 — Ferrovie Sicule 580 — 
Cassa sovvenzioni 60. 


Roma 31 agosto 18¥1. 
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